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AVERTISSEMENT.

En prenant possession du poste de Directeur, M. Loret avait annoncd Uinten-
tion de fonder une revuenouvelle d’lfgyptologie, dont les savants attachés au Musée
de Gizeh devaient étre les rédacteurs attitréds. Il obtint du Gouvernement Egypm
un crédit de 200 L. E. pour mettrece projetd exécution, et, désla finde 1897,
il confia d Ulmprimerie de Ulnstitut frangais d' Archéologie orientale le manuscrit
de quelques articles destinds d prendre place dans ces Annales du Service des An-
tiquités de l’Egypte. L'idée étart heureuse en elle-méme, mais la publication ne
Jfut pasmende aussi activement qu'elle aurait pu Uétre. Lorsque la direction me revint,
au mois de Novembre 1899, trois feuilles sculement étaient tirées, etla valeur de
trois autres se trouvait en placards. Je pressat la correction des épreuves, et le
premier fascicule parut en Avril 1goo.

M. Loret avait mis en réserve pour le second fascicule une note de Ulnspecteur
Mohammed effendi Chabdn sur les fouilles du Déir-el-Ezdm; il en avait méme
Jait graver les clichés. J'y joignis des notices de M. Daressy sur la seconde trou-
vaille de Déir el-Bahari, sur la chapelle & Ouazmasou et sur des découvertes déjd
anciennes, puis les rapports des inspecteurs sur les travaux exécutds ¢ Karnak
et & Sakkarah au cours de Uliver 1899-1900, enfin des notes diverses sur des
entreprises moindres ou sur de menus faits archéologiques, et j'obtins ainsi la
matitre de deux livraisons nouvelles qui complétérent le premier volume. L'exé-
cution matérielle laisse quelque peu d desirer: si limpression est bonne, le papier
pourrait étre meilleur et les clichés sont médiocres pour la plupart. Je donnerai
mes soins d ce qu'tl en soil autrement désormais, et j’espére qu'on me pardonnera
ces tmperfections de début. En ce qui concerne le choir des sujets, jestime qu'on
m’approuvera décarter des Annales tous les articles de pure discussion ou de
critigue scientifique: les journaux publids en Europe, la Zetschrift de Berlin,
les Proceedings de la Société dArchéologre Bibhque, le Recueil, la Revue
Egyptologique, le Sphinx, I'Orientalistische Literaturzeitung, ont plus qua-
lité qu'elles pour les recevoir. Je crois qu'en revanche elles rendront des services
réels a notre science, st lon y insére chaque année les rapports des Inspecteurs
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générauz et locauzx, sur les fouilles qu'ils auront dirigées ou sur les sites qu'ils
auront parcourus au cours de leurs inspections, ainsi que la reproduction presque
sans commentaire des inscriptions ou des objets qui seront sortis des travaux en-
trepris par la Direction. On peut se figurer déji par Pexamen des mémoires
nsérés aux deux derniéres livraisons de ce volume, la composition des volumes
sutvants; je souhaile que nos confréres vewllent bien s'en montrer satisfats.

G. Maseero.
Louxor, le 26 Décembre 1goo.

—

.
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NOTES ARCHEOLOGIQUES

PRISES AU GEBEL ABOU FODAH

PAR

M. GEORGES LEGRAIN.

Les dangers de la navigation au Gebel Abou Fodah ont toujours fait
négliger Yexploration méthodique de la montagne contre laquelle le Nil
vient se heurter & quelques kilométres de Manfalout.

Primitivement, depuis Sawalem jusqu’au grand cirque de montagnes de
Haggi Kandil et Tell ¢l Amarna, le Nil devait passer constamment au pied
de la montagne. Les caprices du fleuve ont amené de grands atlerrissements
vers la région sud du Gebel Abou Fodah, et ce n’est quaprés la boucle de
Manfalout, au cheikh Abou Machale qu'il reprend son cours primitif dont
il s'¢éloigne rarement par la suite.

La montagne est haute, escarpée, découpée en falaise. Les vents y souf-
flent presque constamment cn tempdte: c'est, avec le Gebel Haridi, le Gebel
el Asarat etle Gebel el Tarif, un des pointsles plus redoutés des voyageurs

" et des marins.

Quelques ravins percent la montagne ct aboutissent au fleuve.
~ Les routes du désert ne sont pas, dans cette partic de I'Egypte, sem-
blables & celles que J'ai suivies sur le plateau lybique, aux Qasis ou dans

le Said. :
Annales, 18y8. 1
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La, sur la rive ouest, 'escalade des ‘agabah est nécessaire pour gagner
le haut plateau qui s’étend & I'infini, sans presque méme une ondulation,
rayé par les longs sillons blancs que les caravanes ont tracés depuis des
temps immémoriaux. Car les routes sont demeurdes toujours les mémes et
la détermination de 'emplacement des villes antiques, des points terminus
des chemifis qui meltaient l'E‘gyptc en relations avec le centre de I'Afrique
peut se faire de facon presque mathématique pour quiconque connait exacte-
ment la marche des caravanes actuelles.

La structure géologique de la rive arabique est toute autre. L, le systéme
orographique est composé de longues chaines de montagnes (éncore mal
connues, d’ailleurs) entre lesquelles courent de beaux vallons ne présentant
que peu de difficultés & la marche vers la mer Rouge et ses ports.

Cees ports, on le sait, n'ont jamais pris grande extension par suite de la
difficulté qu'il y a d'y vivre et Myos Hormos, Koseir et Bérenice n’ont eu
que des périodes intermiitentes dexistence lorsque quelque souverain vou-
lait ouvrir une nouvelle route vers I'Orient.

La rive ouest de la mer Rouge est, dans ces parages, d'une sauvagerie
extréme. Les tempétes sont fréquentes, et il n'est pas rare que quelque na-
vire ne se brise sur les écueils et les récifs coralliféres ol sa perte est assu-
rée. A terre, les sources sont rares et éloignées, peli potables; le ravitaille-
ment de I'eau se fait par mer et codite encore fort cher de nos jours. Les
Anciens n'ignoraient pas ces ficheuses singularités et le tableau que nous
trace Diodore de Sicile des rives de la mer Rouge nous apprend quels dan-
gers couraient ceux qui abordaient dans ces parages et la vie que menaient
ceux qui étaient condamnés & demeurer dans ces lieux inhospitaliers.

Ainsi, grice & ces circonstances naturelles, cette contrée qui aurait pu
éire une grande route de I'Inde vers le Nil, cette conirée riche en minéraux
qui attendent encore celui qui pouria aller les chercher, est demeurée dé-
serle, sauvage et seuls quelques Ababdehs se risquent encore dans ces soli-
tudes, et ne fréquentent assiddment qu’une longue route située & une jour-
née du fleuve. Elle va du Caire & Siout. Quant aux autres routes vers la
mer Rouge, elles sont depuis longtemps abandonnées. Il ne faut donc nous
altendre A trouver 4 leurs débouchés sur le fleuve que des villes & vie éphé-

mére qui ont eu parfois une période de prospérité puis sont retombées
dans 'oubli.




fbow Machal
:Necropole cople

mir Taodres

& esde Seti 1.

Croquis lopographique du Gebel Abou Fodah en face de Damanhour,
en aval de Manfalout, en amont de Géziret Adras.
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Je parlais tout a I'heure de la route du Caire a Siout.

Les autres routes font partic d'un réseau aboutissant & Maabdeh. 1 ré-
sulte de ce fait méme qu'on est en droit de s'attendre & trouver une station
humaine importante tant & Maabdeh qu'd Sawalem ou débouchent aussi de
nombreux chemins.

MAABDEH.

Maabdch est connu depuis fort longtemps par sa grolle immense ot
soni demeurées de si nombreuses momies d’hommes et de bétes.

La description de Maabdch est donnée parfois sous le nom de grottes
de Samoun.

Macrizi nous donne la curieuse légende arabe qu'il a recucillic au Cheikh
[kl dans son chapitre des Mervelles ou des trésors enfows.

Marictte, cité par Chabas (Antiquité historique, p. 34a) avait trouvé des
silex taillés sur le plateau.

Caldavéne et Beuvery (p. 262 et suiv.) y signalent la présence du spath a
double réfraction, scmblable sans doute & celui que jai trouvé moi-méme
A Tell el Amarna.

CHEIKH ABOU MACHALE.

A 10 kilométres en aval de Manfalout, presquen face le village de
Damanhour, le Nil, allant au nord, vient se heurter contre le Gebel Abou
Fodah et dévie au nord-ouest. Non loin se voient une petite coupole blanche
et un tamarix solitaire.

C'est 1 ot repose le cheikh Abou Machale.

A 200 métres plus au nord, devant un cirque creusé dans la montagne
est un petit cimetiére qui ne m’a fourni que quelques débris insignifiants
et des étoffes d’époque copte. Quelques grosses briques sont éparses dans
la masse des décombres. C'est une trés pauvre nécropole qui, sans doute,
ne produirait que bien peu de chose.

Lorsque la hauteur du Nil le permet, on suit la haute falaise sur la
mince berge que laisse le fleuve a son pied. On trouve quelque temps aprés
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des traces de sebakh qui dénoteraient que quelques sépultures peuvent se
rencontrer 13, sous le sol, et 'on arrive au ouady el Deir el Emir Taodros.

OUADY EL DEIR EL EMIR TAODROS.

Le long du rivage sont plusicurs maisons misérables ou logent quelques
coptes. Dans le flanc de la montagne, au sud, se voient des chambres de
carritres, sortes d'abris sous roches ot des étres humains gitent. Sur le flanc
nord, en face des carriéres est perché le couvent de 'Emir Taodros auquel
on accéde par un raide chemin creusé dans le roc.

Le centre du ouady est occupé sur une longeur d'environ un kilométre
par une nécropole copte moderne d’aspect fort pittoresque. Ce terrain parait
avoir celte destination funéraire depuis longlemps si I'on en juge par quel-
ques vieilles tombes abandonndes et quelques dénivellements de terrain.

Passé la nécropole, le vallon continue vers T'infini, vers le désert. Arrive
un carrefour ou plusieurs routes aboutissent. L'une va vers Abou Machale,
Pautre grimpe sur la montagne. Elle s'appelle « Essalam alei koum» (sic)
par allusion au salut qu'on s'adresse parfois entre voyageurs quand on se
rencontre sur cc chemin. Ici on met genou en terre, on arme sen long
fusil et T'on allend la réponse.

C'est du moins ce que m’a conté le gafir Salem, un arabe qui connait fort
bien le pays, d'ailleurs et qui a dd, je crois, adresser, dans sa vie, bicn
des saluts semblables.

Le chemin d’Essalam alei koum, impraticable aux bétes, escalade la
montagne et redescend au sud au Deir el Emir Taodros, 3 un point ot, &
30 métres environ au-dessus du fleuve, sont gravés les deux cartouches de
Seti Il en caractéres gigantesques. Tout & coté s'agite une des nombreuses
compagnies de carriers qui démolissent la montagne & grands eoups de
poudre.

DARB EL KARAIB.

A 1 kilométre au nord du Darb el Deir ¢l Emir Taodros, & 500 métres
environ des deux cartouches de Seti II, s'ouvre le Darb el Karaib qui,
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s'enfongant dans la montagne, va rejoindre cette route de caravanes allant
du Caire & Siout dont parlent sans cesse les Arabes.

Ville. — A Tentrée du Darb el Karaib subsistent les ruines d’'un gros

bourg, qu’on pourrait arriver & identifier pcut-étre avec une ville antique
en se servant des Itinéraires.

"~ Sur une longueur de 500 métres environ, depuis le fleuve, s'étageant

sur la montagne, sont des constructions de briques crues de grandes dimen-

sions et dont quelques-unes, en G, par exemple, sont encore assez hautes.

Les murailles ont généralement deux briques d'épaisseur. Quelques-unes
cependant sont plus massives. Presque toutes ces constructions ont les
couches en intrados.

Le sebakh est abondant et, disent les gens, de trés bonne qualité. On y
trouve des mortiers, des fragments de granit, de pots de terre cuite et sur-
tout de nombreux fragments de vases en faience bleue ou indigo d’époque
ptolémaique. Un vase était orné d'une représentation grossitre de chien.
Les chiens et les chats paraissent, d’ailleurs, avoir été fort vénérés dans cette
ville car leurs ossuaires sont nombreux.

Néeropole. — La nécropole vient aprés la ville dont elle n'est guére
¢loignée. Elle est en gradins sur la montagne. En D, ot quelques {ombes
d’enfants musulmans sont creusées actuellement, est une nécropole de
chiens. Quelques gradins plus haut, des chambres et des auges (j'entends
par auge une excavation creusée A la surface du sol; on y couchait le mort
et on recouvrait I'excavation faile avec une ou des dalles) ont été creusées
dans le roc.

J'ai trouvé non loin de 1, en G du plan, des os humains calcinés et ré-
duits en petits fragments. Sont-ce des restes d'incinération? Je ne saurais le
dire. Sur le versant sud, la nécropole occupe une place considérable E F.
Les tombes sont généralement creusées dans le roc et se composent de
chambres ou simplement d'auges. Les os de chiens et des chats, fort nom-
breux, se trouvent presque loujours avec le squelette humain.

Le défunt, aprés avoir été déposé dans sa tombe était recouvert d’une
couche épaisse de ces animaux domestiques dont quelques-uns, desséchés,
sont fort curieux. Les grottes et chambres fundraires sont assez nombreuses




—_7 —

mais sans inscriplions généralement. Toulefois, trois fragments démo-
tiques tracés en rouge dans une petite chambre nous apprennent qu'un
Hor fils de Petisi fut déposé 1a T'an 25 de quelque Ptolémée.

B2z smo5 (... [ oS
tK?)M)‘lfl

Reste a choisir entre Ptolémée I, II, III, VII, IX, X, XIII, qui ont cu un
régne d’'une durée supérieure & ce chiffre.

En H sont de hautes constructions en briques et de vastes buttes de
sebakh.

En B enfin, sont quelques misérables masures de boue ol vivent les
carriers qui exploitent la montagne.

Un cimetiére musulman a été établi au milieu du Darb el Karaib depuis
trois ans. Sa situation n’eniraverait nullement des recherches archéologiques.

La ville et la nécropole du Darb el Karaib vaudraient la peine qu'on s’y
arrétat quelque jour et que des recherches y fussent faites. On aurait de
grandes chances d’y trouver des antiquités, des momies, des étoffes et peut-
étre des papyrus grecs ou démotiques.

En ressortant du Darb el Karaib la montagne continue sans incident,
fort écroulée, jusqu'au Darb Ahmed et au ouady Magberi.

LE DARB AHMED ET LE OUADY MAGBERI.

Aprés avoir quitté le Darb el Karaib jai pris & gauche, dépassé File et
rejoint la falaise a Nezlet Qoceir.

Quelques beaux acacias, des doums et des palmiers forment ritleau a
Pentrée des deux gorges.

Le ouady Magberi qui plus tard prend le nom d’El Arkoub asfar marche
parallélement au fleuve, non loin de la falaise & pic et va déboucher a

Maabhdeh.
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En A el en B sont des butles de décombres, des constructions, des murs
longs semblables & des remparts.

Plus loin est, ou plutét était la nécropole, au milieu de laquelle vint
un jour reposer le cheikh Mohammed el Magberi. Cette nécropole a une
destinée singuli¢re. L'exploitation des carri¢res du Gebel Abou Fodah a
pris une grande extension depuis quelques années, et les travailleurs s'a-
charnent particulitrement au sud du cheikh Mohammed el Magberi et font
sauter les momies ¢ grands coups de poudre.

J'ai vu ces choses de mes propres yeux le 13 juin 18¢97.

Les carriers, d'ailleurs n’attachent aucune importance A cela, ne cher-
chant qu’a tirer des pierres de la montagne, et les momies roulent avec les
décombres jusqu'en bas de la falaise.

Heurcusement, I'édicule funéraire du cheikh Mohammed el Magberi
arrétera bientot I'cffort des carriers de ce coté, et la moitié de la nécropole,
grdce A celte protection, n'aura pas le sort de T'autre.

Les momies sont d'époque copte, emmaillottées dans leurs habits aux
belles tapisscries et enterrées 3 méme le sol.

Hy a trés peu de travail & faire pour tirer quelques morts de terre et
les dépouiller de leurs ornements funéraires dont jai rapporté quelques
échantillons au Musée.

Yestime qu'il y a bien encore deux ou trois cents momies enterrées autour
du cheikh Mohammed el Magberi.

Lorsqu’on passe devant le ouady Magberi et qu'on regarde la montagne
de loin, de Tautre rive ou du chemin de fer, le ouady ne se devine pas ct le
Gebel Abou Fodah semble n'étre qu'une grande falaise au haut de laquelie
sont creusées de vastes chambres 8 méme le roc.

Ces chambres ne sont autre chose que les carritres situdes sur le flanc est
du ouady Magberi (D du plan). Un escalier, taill¢ dans le roc & P'époque
égyptienne, méne jusqu’a leur entrée. Il est encore cn fort bon état. Les car-
ricres elles-mémes étaient fort bien tenues: I'extraction a été faite avec un
soin extréme, chaque pierre découpée et taillée et les carriers modernes
n'ont pas a se louer de la comparaison qui peut étre établie entre eux et
leurs devanciers.

Ces carriéres sont dignes d’étre mentionnées & cause des deux célébres
épures de chapilcaux (tracés & I'encre rouge sur deux parois) qui, depuis
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Chekeh Moka.

Le Darb Ahmed et le Ouady Magberi.
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les travaux de la Commission d’Egypte, ont été reproduites, trés fidélement
d’ailleurs, dans tous les ouvrages traitant d’archéologic ou d’architecture
égyptiennes.

Ma copie comparée avec d'autres éditées ne m'a pas donné de variantes
appréciables.

Une jolie stéle d’époque ou de style greco-romain a été gravée sur la
paroi opposée a celle ou est tracée I'épure du chapiteau hathorique. Deux
tableaux symétriques la composent.

A gauche le roi coiffé A fait une offrande a Thot, suivi d’un hiéraco-
céphale et d’une déesse coiffée B. A droite, méme
cérémonie devant Amon, Khem et une autre divi-
nité. Les caractéres gravés sont illisibles ainsi que
les cartouches royaux. Jai cru y lire les noms de
Tibérius Claudius mais je ne suis nullement sir
du bien fondé de ma lecture.

Les paysans ont défoncé cette stéle dans 'espoir
de trouver une cachette et un trésor.

A droite 'inévitable Castex, en I'an vi, grava son nom.

Des inscriptions grecques assez nombreuses ont été tracées sur les murs
de cette carriére. Elles demanderaient & étre étudiées par un helléniste com-
pétent car leur lecture est difficile. En voici une écrite en grands caractéres:

AZMIIAAZHPAKAHOY
TONKYPIONTIM«N

Puis par deux fois je lis CAPAIIIwN et au-dessus APToNOCKAC-
TwP. Hy en a encore beaucoup d'autres qui peut-étre pourraient étre re-
trouvées dans le grand ouvrage de la Commission d’P'ngpte.

Le Darb Ahmed qu’on rencontre immédiatement aprés le ouady Magberi
est trés grand et beau. Il s’enfonce dans la montagne en faisant de nombreux
circuits et va rejoinre la route de caravanes du Caire a Siout. Sa direction
est N.-E.-E. Dés le début le sol s'exhausse d’'une marche et passé le point
F, une vaste dune de sable rejette le passage & gauche. Passé cet obstacle,
la route redevient fort belle.

A droite en entrant, dans le flanc de la montagne sont deux excavations
funéraires. Dans I'une d'ellcs est creusé un puits aujourd’hui i demi-vide.

A B
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Puis en E voici des vestiges de constructions en briques et en G de vastes
carridres creusées & rez de sol. Je n’y ai rien rencontré, sinon des nuées de
chauves-souris.

En F est le point intéressant du Darb Ahmed. Imaginez-vous une im-
mense nécropole, longue de 200 ou 300 métres couvrant toute la pente de 1a
montagne. Les morts sont 14, pressés les uns contre les autres, abandonnés
depuis longtemps. Parfois la pluie tombe, forme des ruisseaux au haut de
la falaise, passe sur les morts et enléve la mince couche de terre qui les
recouvrait encore. Les os blanchissent ensuile au soleil et les étoffes ta-
pissées s’éparpillent au hasard. '

L’homme qui me conduisait me dit que plus loin, au point H se trou-
vaient d’autres tombeaux recouverts de grosses pierres; 'y allai. Dans une
trés belle gorge était un amoncellement de cailloux rappelant comme aspect
les tombes gauloises. Quelqu’un avait écarté les pierres, fouillé le sol et, le
trouvant dans son état primitif, n’avait pas été plus loin et avait eu raison.

Sorti du Darb Ahmed, en suivant la rive du fleuve, je gagne quelques
palmiers, puis I'ouverture d’un canal.

Non loin de 1 se trouvent encore des carriéres sans inscriptions et quel-
ques buttes de décombres. Et la montagne redevient abrupte jusqu'a Deir
Qoceir ou sont d’autres ruines.

QOCEIR, DEIR QOCEIR ET LE DARB ESSCHEIKH EL ATIEH.

Du Darb Ahmed jusqu’a Qoceir, rien n'est & signaler, car la monlagne
ne préte & aucun travail humain. Les dunes de sable et les collines de dilu-
vium sont collées contre elle et confinent aux terres labourées; aussi n'ai-je
rien trouvé d’intéressant.

Le village de Qoceir n'existe pas, pour ainsi dire. On désigne sous ce
nom une série de huttes indépendantes les unes des autres, alignées pa-
raliélement & la montagne et ombragées par des palmiers.

Les cheikhs Hagi Aouéze et Salmi ont leurs tombeaux & T'extrémité sud
de Qoceir.

Non loin de 1a est le Darb el Hagi Aoutze, grand et beau mais bientot
obstrué par des dunes de sable.

Je n'y ai trouvé que quelques silex taillés peu intéressants.
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Jusqu'a Deir Qoceir, on ne trouve, & mi-cote, que I'ouverture d'une route

qui, d'aprés la Commission d’Egypte, va a Maabdeh.

Qoceir, Deir Qoceir et le Darb essheikh el Atieh.

Le Deir Qoceir est aussi misérable que Qoceir. Il y a lii de grandes buttes
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de décombres sur lesquelles sont quelques maisons, des palmiers et des
doums. Dans la montagne une carriére antique ne donne aucune inscription.

Au nord est une longue bande rouge. (Vest un amas considérable de
tessons de poteric marquant I'endroit ott, d’aprés Hamilton, aurait été ja-
dis la Pescla de U'ltinéraire d’Antonin.

Cette opinion n'est pas la micnne car 'emplacement est mauvais, sans
port ni débouché aucun dans la montagne.

Au sud de Deir Qoceir, & mi-falaise, est un saint vénéré ot les femmes
vont en ptlerinage.

Le Darb essheikh el Atich présente sepl tombes ouvertes ot les paysans
vont ramasser le guano des chauves-souris. Le linteau de leurs portes est
semblable & ceux de T'ancien’ empire. Les puits n'ont pas été fouillés et les
tombeaux B et C sont & déblayer entitrement.

Enfin le tombeau D nous a fourni quelques inscriptions. Un puits a été
creusé & méme le roc et permet d’ac-
céder au tombeau par sa partie supé-
rieure. Il a servi sans doute 3 la
descente de 1a momie.

Les parois de la premiére cham-
bre avaient été solidement crépis.
En enlevant une couche trés dure
de cc crépi, jai trouvé dessous des
dessins et des bas-reliefs qui, ricn
que par leur style auraient dénoté
I'ancien empire.

Deux fragments de texte sont venus m'indiquer le nom et les fonctions
du propriétaire de ce tombeau.

Tombeau D.

FoAXTNAHINS i

i AT ¥ TEZ Ul

7SI
s
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Ces tombeaux n’ont jamais été fouillés sérieusement. La montagne en
cache encore d’autres qu'il serait trés facile de trouver sans grands frais.

La, s'est arrétée mon exploration du Gebel Abou Fodah.

Une autre fois, il faudrait donc repartir du Darb essheikh el Atieh pour
aller jusqu'au cirque de Tell el Amarna. Dans ce court trajet, on aurait de
fortes chances de trouver encore des choses intéressantes, particuliérement
au Quady Abou Genneh, au cheikh el Arbain et au Ouady Gamous.

12-16 juin 18¢7.

G. Leeraix.
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UN AUTOGRAPHE DE CHAMPOLLION

A BENI HASSAN
PAR

M. GEORGES LEGRAIN.

Champollion dans ses Lettres derites d' Egypte et de Nubie, parle (p-213)
de la manie que de tout temps les voyageurs eurent d’écrire sur les mo-
numents antiques. Cependant, comme aucun document ne lui paraissait
- indigne de son attention, il copiait les plus remarquables de ces graffiti,
soit par leur contenu, soit par leur intérdt sous le rapport paléographique.
« Ce sont toujours des matériaux, disait-il, et tout trouve sa place dans mes
portefeuilles égyptiens qui auront bien quelque prix translatés a Paris. »

Etil ajoutait en note : «A Beni Hassan-el-Qadim, dans le tombeau du
nommé Rotei (c'est Thypogée composé d'une seule chambre rectangulaire,
ornée dans le fond de deux rangees de trois colonnes, et dont la porte re-
garde A T'ouest et la vallée de lEgypte) on remarque sur la paroi méri-
dionale un enfoncement réguliérement taillé comme une armoire, et c'est
dans I'épaisseur de cet enfoncement que jai trouvé écrite au charbon, et
presque effacée, cette inscription bien simple: 1800, 3° REGIMENT DE
DRAGONS. Je me suis fait un devoir de repasser pieusement ces traits a
I'encre noire avec un pinceau, en ajoutant au-dessous. J. F. C. RST. 1828
(J.-F. Champollion restituit)».

L’idée m'est venue de rechercher si ce double graﬂiu historique existait
encore et de le copier. Je I'ai retrouvé exactement  la place indiquée dans
le tombeau de Khiti (alias Rotei).

Sans I'indication précise de Champollion, le visiteur non prévenu passe-
rait rapidement devant I'enfoncement réguliérement taillé comme une ar-
moire. Par la suite des anndes, T'encre dont il repassa pieusement I'inscrip-
tion a jauni, est devenue presque incolore, et, chose singuliére, a formé
une sorte de vernis qui recouvre les traits de charbon que tracérent ceux de
la campagne d Egyptc en sorte que celte poussiére noire qu1 devait moins
demeurer que Pencre subsiste encore prés de cent ans aprés avoir été posée.
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Quant A T'inscription de Champollion méme, il est presque impossible de
la voir, & moins de connaitre le texte auparavant.
Voici le facsimilé que jai fait de ce double graffiti historique.

-Igoo

?)e‘cejmzm/ P JZc‘gjo/zJ

J.F.C.RST
1828

————— . e

L'inscription entiére mesure & peine 50 centimétres de haut.

Beni Hassan, 13 janvier 18¢8.

G. Lzgraix.



FOUILLES

DE DEIR EL BIRCHEN

(NOVEMBRE-DECEMBRE 1897)

PAR

M. GEORGES DARESSY.

Les fouilles exécutées 3 Deir el Bircheh pendant les mois de novembre et
- p .

décembre 1897 ont été failes sur trois points différents : 1° la plaine; 2° le
plateau au sommet de 1a montagne; 3° les pentes de 1a montagne.

1. FOUILLES DANS LA PLAINE.

Entre le village de Deir el Bircheh et la montagne s’étend une plaine de
sable d’un kilométre de largeur. Immédiatement derriére le village il existe
un vaste cimetiére moderne ot sont enterrés tous les chrétiens, coptes,
grecs, etc., des environs, jusqu’a Rodah et Mellaoui. En étendant ce cime-
tiére vers I'est on a rencontré une nécropole antique que sans ce concours de
circonstances rien n’aurait révélé. Des fouilles exécutées au hasard dans ce
terrain ont mis 4 jour une douzaine de tombes du moyen empire. Chacune
d’elles consiste en un puits profond de trois & huit métres dont les parois
sont construites en briques crues. Dans le mur sud est percée une porte cin-
trée par le haut donnant accés dans la chambre du sarcophage. Malheu-
reusement 'humidité avait détruit tout ce qui se trouvait de fragile dans ces
caveaux, les cercueils étaient en mauvais état, les momies réduites en pous-
siére. On a recueilli seulement des chevets en albatre, des perles et extré-
mités de colliers en émail bleu, ces derniéres en forme de téte d’épervier ),

¢ Entrée 32854.
Annales, 18g%. 3
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portant le nom des personnages § X, | et § =7 | |*), fig. 1, des fragments
de vases en faience, des imitations de vases a libation I non creusés, une

AT=UREE) N RS

—~——

Fig. 1. Fig. a.

hache en bronze ®), fig. 2, percée de dix trous servant a passer les liens d'at-
tache du manche, un couteau en silex, fig. 3, de o m. 135 millim. de lon-

Fig. 3.

gueur & bords dentelés ), etc. On ne voit aucune trace d'édifice construit
sur le sol au-dessus de ces tombes.

2. FOUILLES SUR LA MONTAGNE.

Directement derriére Deir el Bircheh on remarque sur les flancs de la
montagne un chemin antique dont la largeur varie de 3 & 5 métres; il est
bordé de grosses pierres entre lesquelles on a versé du mortier et devait
primitivement avoir été soigneusement aplani pour permettre le trainage de
monuments pesants. Ce chemin monte d’abord droit puis arrivé a mi-cite -

M E. 32855. ™ E. 3285¢9".
™ E. 32858; long. 0 m. 235 millim.
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il incline vers le nord jusqu’au sommet de la montagne; de 14 il reprend vers
I'est sur une longueur d’environ 100 métres et se termine enfin 3 un endroit
ol une dépression du sol est avoisinde par un amoncellement de gros blocs
de silex. Ce point devait forcément attirer Fattention, aussi MM. Fraser et
Newberry avaient-ils commencé & déblayer le fond de cette dépression ot
ils rencontraient de suite I'ouverture d’'un puits de dimensions anormales
puisqu'il mesure 4 métres de longueur, du nord au sud, et 1 m. 4o cent. de
de largeur. Il était rempli de pierres analogues & celles amoncelées tout &
coté ce qui rendait son excavation longue et dispendicusc, aussi la fouille
avait été arrétée apres avoir atteint une profondenr de 25 métres sans donner
de résultats.

a

I
. ] l ..
E 1A 0 o1} Toue ¥
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b

Tout autour de Forifice du puits on remarque une rainure de o m. 20 cent.
de large et autant de profondeur destinée sans doute & recevoir les extré-
mités des dalles qui fermaient le puits. La non existence en place de ces
dalles et Tamas de blocs extraits du puits prouvaient que le puits avait
6té anciennement Tobjet de fouilles mais il restait quelque espoir que les
pillards s’étaient lassés et qu'on retrouverait intacte la chambre souterraine,
aussi profitant du travail déja fait on a vidé le puits jusqu’au fond.

2.,
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A 32 métres de profondeur on rencontra dans la paroi sud une sorte de
niche de 1 métre de cilé el 1 m. 20 cent. de profondeur mais ce n'est qu'a
46 meétres que le puits s'arrétait enfin.

a. — Vers le sud s'ouvre la chambre sépulcerale mesurant 4 métres sur
1 m. 8o cenl., grossitrement taillée dans le roc. Le personnage pour lequel
avait été préparée cette tombe devait reposer dans un double coffre rectan-
gulaire en bois, mais les voleurs avaient mis en pitees tout ce qui se trou-
vait dans le caveau et emporté les pelits objets. On n'a retrouvé que quelques
planches des cercueils, couvertes d'inscriptions en hiératique du moyen em-
pire et les canopes plus ou moins bien conservis.

b. — Pendant qu'on procédait au vidage du grand puits on s'apercut qu'il
existail tout a coté et a 'ouest un autre
puits, la distance entre eux n'étant que de
2m. 10 cenl.

Le chemin conduisant au grand puits
passait au-dessus de son ouverture qui me-
sure 3 m. 10 cent. sur 1 m. 4o cent. Ce

puits moins vaste que son voisin n'a que
6 m. 95 cent. de profondeur. Au sud une
porte de 1 m. 6o cent. de hauteur était en-
core bouchée par trois dalles posées 1'une
sur l'autre par la tranche,, mais 1a aussi les
voleurs avaient passé et une bréche faite i
la partie supérieure d'une dalle, fig. 1, leur
avail permis de s'introduire dans la cham-
bre. Celle-ci mesure 3 m. 05 cent. de longueur et 1 m. 10 cent. de largeur;
elle n’est pas horizontale : le sol a une pente d'environ 10 degrés, sans
doute destinée a faciliter le glissage du sarcophage dans ce caveau ou peun
d’hommes pouvaient se tenir pour le manceuvrer.

Le cercueil était double *, se composant de deux caisses rectangulaires
placées T'une dans l'autre, et mesurant respectivement a™65 X 1™ X 1™ 20

Fig. 1.

' E. 3agfo.
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et a™a8 x 0™67 x o™ 80. Extérieurcment clles ne sont orndes que de
bandes d’hiéroglyphes gravés et peints en vert sur le fond général jaunc,
contenant les priéres funéraires ordinaires en faveur de la dame Sit-ud;-
hotep : € ;T:‘: . Sur un des grands cdtés, vers I'angle nord-est sont
en outre gravés deux grands oudjas ¢% §3. L'épaisseur du grand couvercle
n'est pas moindre de o m. 18 cent.; les parois n'ont que o m. 10 cent.

A Tintérieur les cuves sont couvertes d'inscriptions. Sur les cotés ce sont
deux ou trois lignes horizontales de grands hiéroglyphes multicolores, con-
tenant des 1} A :‘. en faveur de la défunte, puis des représentations d’ob-
jets divers d’'ameublement, de toilette, d'armes, etc., enfin plus bas de longs
textes funéraires en colonnes verticales écrits en hiératique & I'encre noire.
Sur les fonds, de grands tableaux relatifs & la topographie des Champs-
Elysées sont accompagnés de textes explicatifs. Seuls les dessous des cou-
vercles sont anépigraphes, encore toutefois que des lignes aient été tracées
en vue d'y écrire de longs textes.

Les anciens violateurs avaient brisé les pelits cotés (ceux de la téte)
tournés vers le puits, pour extraire la momie dont il n’a été retrouvé que
des lambeaux. Suivant une coutume en usage sous le moyen empire les
joints mémes des planches n'étaient pas laissés blancs et sur la tranche des
panneaux par suite de celte disjonction on apercoit les images des génies
funéraires 1égérement gravées. En outre des dégits commis par les voleurs
les cercueils ont eu a souffrir des atteintes d'insectes xylophages : le fond
du grand cercueil et ses panneaux latéraux sur une hauteur d’une dizaine de
centimétres ont été rongés par les coléoptéres que les arabes appellent gorda.

Le mobilier funéraire avait été emporté, on n'a retrouvé dans les décom-
bres que des perles en émail bleu, des matelots de barques, de petits objets
en bois : coiffures, vétements, ureus, eic., semblables & ceux peints sur les
cotés du sarcophage et portant leur nom inscrit & I'encre rouge), et des
fragments des canopes. '

Dans le puits une caisse en bois de 0™ 51 X o™ 255 X o™ 33, dont
I'époque est incertaine était remplie de grains d'orge.

¢. — En continuant i sonder la dpression ot se trouvent ces deux puits

1 E. 32800.
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on a découvert 3 3 métres au sud du grand puits une fosse rectangulaire de
1 m. 3o cent. de longueur sur 1 métre de largeur & Torifice s'élargissant
plus bas d’'une vingtaine de centimétres sur chaque coté, et n'ayant que
a2 métres de profondeur.

On y avait empilé de grands vases en terre cuite (haut. moy. o m. 4o cent.)
remplis de natron, soit vidé & méme les pots, soit enveloppé dans de la toile
par petits paquets. Presque tous ces vases étaient brisés ; quelques-uns étaient
cependant intacts, encore fermés par un morceau de toile surmonté d'une
calotte d’argile crue. Dans un certain nombre de pots étaient enfoncées des
baguettes en branches d’acacia, sortes de chevilles longues d’environ o m.
a5 cent. pointues 3 une extrémité et qui devaient servir & remuer ou i déla-
cher les matiéres minérales conservées dans ces récipients.

Dans cette fosse on a en outre recueilli un grattoir en silex de o m.
08 cent. de long, trés ordinaire ", un fragment de coupe i bec en terre
cuite, une pierre percée d'un trou rond conique sur les deux faces (aussi
bien un support de gond de porte qu'un contre-poids de chadouf) enfin quel-
ques briques crues de 0™ 37 X 0™ 21 X 0™ 105.

Il ne parait pas exister d'autres tombes dans les environs ; les déblais
qu'on rencontre en plusieurs places sur le plateau proviennent de petites
exploitations de pierre; un sondage pratiqué au sommet du cap que forme
1a montagne en un endroit ou de grosses pierres sont placées circulairement
comme si elles entouraient un puits, a rencontré de suite le sol naturel.

3. FOUILLES SUR LES PENTES DE LA MONTAGNE.

Les tombes principales de Deir el Bircheh sont ereasées dans les flancs
de la chaine arabique, tant en bordure de la vallée qu'a T'entrie d'un vallon
s'ouvrant vers I'est en face du village moderne. Des masses de décombres
provenant d’éboulements de la montagne, de T'exploitation des carriéres qui
sont mélangdes aux tombes ou du déblaiement par les anciens fouilleurs des
puits funéraires recouvrent les pentes et dissimulent orifice des puits dont
la montagne est criblée. Derriére ces monceaux de débris on apercoit de

™ E, 3285".
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nombreuses chambres creusées dans le roc les unes a coté des autres a dif-
férentes hauteurs, divisant ainsi la montagne en un certain nombre d’étages.

Le croquis ci-joint indique approximativement la place des tombes ex-
plorées a la date du 18 décembre.

b ansln *'.."'
ol de ( Cnin Epens

L'étage supérieur appartient entiérement 3 la XII* dynastie, c'est 1a que
se trouvent les grandes tombes de Aha nekht B) 5=, de Kai [ |||, de
Thot nekht % =, ete. Plus bas les époques sont mélangées et les sépultures
de la XII* dynastie sont mélangées & d’autres de T'ancien empire usurpées
plus tard par les contemporains des Ptolémées.

Des recherches ont été faites sur divers points de cette nécropole Elles
ont donné des sarcophages rectangulaires de l'ancien empire, smples
coffres avec une ligne d’hiéroglyphes peinte sur le couvercle et une autre
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tout autour (l'un d'entre eux est au nom de la " \ n } - ! ); un cercueil
a couvercle bombé entiérement peint et portant des hiéroglyphes bizarres,
illisibles, dont le type est le méme que celui des cercueils attribués i la
XI* dynastie qu'on a découverts & Gebelein en 1885; enfin au troisiéme
étage au-dessous du tombeau de Kai des chambres ont été remplies sous les
Ptolémées de momies d’hommes et d’animaux, chiens et beeufs. La plupart
des corps n’avaient pas d’enveloppe protectrice, mais quelques momies
reposaient cependant dans des cercueils en terre cuite de forme anthropoide
parfois peints en blanc sur le c6té et ornés de dessins mythologiques, tandis
que leur couvercle plat portait en relief une figure grossi¢rement fagonnée.

Mais c’est surtout & I'angle de la montagne, immédiatement au-dessous
du tombeau de Kai que les fouilles ont pro-
duit des résultats importants, dans une région
ou T'on ne trouve absolument que des objets -
de la XII* dynastie.

A. — Devant le tombeau de Kai est creusée

Fiz. 1.

une simple fosse de 1 métre de profondeur dans
laquelle se trouvait une barque funéraire, des vases, fig. 1, des fragments
de table d'offrandes en toile stuquée, de statuettes en bois, etc.

B. — A une douzaine de métres A l'ouest du tombeau de Kai se trouve
un grand puits de 20 métres de profondeur. Dans la chambre souterraine
était déposé un énorme sarcophage de 3 m. 05 cent. de long, 1 m. 29 cent.
de large et 1 m. 50 cent. de hauteur en bois épais de o m. 10 cent.; les
voleurs en avaient brisé un petit coté pour en extraire la momie. Les ca-
nopes avaient é1é jetés hors de leur caisse, dans les décombres on en a re-
trouvé trois en albétre avec couvercle hémisphérique . Le personnage en-
terré dans ce tombeau se nommait 7 | - } _} )i

C. — Au sud-est du précédent un puits plus petit donnait accés & deux
caveaux creusés & 'opposé de l'autre.

Chambre du sud. — Ne contenait qu'un cercueil du type ordinaire,
(voir p. 21) au nom de la dame ; ! ' !. ouvert dans l'antiquité.
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Chambre du nord. — Elle était occupée par le cercueil ™ de la dame Ankh
:;" : o -Y-":‘ oublié par les voleurs. Comme les caveaux se trauvaient
en régle générale du coté sud, les pillards ayant trouvé la chambre de
Sit-apa n'ont pas cherché s'il existait une seconde porte dans le puits. Ceci
montrerait que les violations ont été faites longtemps aprés la XII* dynastie
alors qu'on n’avait plus le plan de la nécropole, ou que tout au moins si ce
document existait les voleurs ne s'en sont pas servis et ont fouillé au hasard.
La porte était bouchée par trois dalles dressées verticalement; la chambre
a3 m. o5 cent. de long, 1 m. 15 cent. de large et 1 m. 65 cent. de hauteur.

Le sarcophage de Ankh sort du type ordinaire de la XII* dynastie. Les
cités sont A rainures, imitant une fagade de maison comme les stéles de
T'ancien empire; sur 'épaisseur du couvercle sont peintes les plumes multi-
colores qui ornent ordinairement les corniches de monuments. L'intérieur
est badigeonné uniformément en bleu. Les parois ont malheureusement été
affaiblies par les insectes xylophages.

11 n’y avait pas de seconde caisse. Le corps était enveloppé dans plusieurs

épaisseurs de linge au-dessus desquelles une couche

//’\ de platre formait une sorte de gaine blanche, avec un

’ ;, masque doré dans lequel étaient encastrés deux yeux

( en bois peint. On y avait figuré un grand collier dont

\ les larges bandes successivement rouges, vertes et
bleues étaient séparées par d'étroits filets blancs. A
cité de la momie était déposé un miroir en bronze
avec manche en bois @, fig. 1.

Sur le corps méme était attaché un véritable collier
en perles d'émail bleu, dont les extrémités représentent
des tétes d’épervier.

Dans une niche creusée dans la paroi est de la cham-
bre étaient déposés les quatre canopes en albétre renfermés dans un coffret
en bois'qui contenait également trois vases en terre cuite.

N\

Fig. 1.

D, E, F.— Ces trois puits sont placés cite a cote, immédiatement au-

" E. 32981. * 31857 haut. o m. 22 cent.
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dessous du tombeau de Kai et paraissent avoir été creusés pour les membres
d'une méme famille dont trois portent le nom de Sepa '.‘: ! .

D. — Puits de 3 m. de longueur, 1 m. 20 cent. de largeur et 6 métres
de profondeur.

La chambre avait été ouverte dans T'antiquité : le couvercle du grand
cercueil épais de o m. 17 cent. avait été porté dans le puits ainsi que les
canopes. Quant au second cercueil on en avait simplement dérangé le cou-
vercle.

Comme on le voit fig. 1, la caisse & canopes se trouvait en A dans une
niche creusée au fond de la chambre; en B,
dans un renfoncement de la paroi est, était
déposée une table d'offrandes en cartonnage,
peinte en jaune, affectant la forme d'une cu-
velte rectangulaire & bords évasés, au fond de
laquelle étaient collées des offrandes fictives en
terre cuite peinte dont la disposition est repré-
sentde p. a7, fig. a0,

YT W, f:",'

t Grappe de raisin. g Concombre.
2 Oie. 10 Concombre.
3 Morceau de viande. 11 Pain.

4 Gigot. 12 Pain.

5 Ceaur. 13 Laitue (?)
6 Morceau de viande. 14 Concombre.

Racine  conique, 15 Gateau.

noire. 16 Concombre.
8 Coupe hémisphéri- 7 Oignons.
que verle sur so- 8
18
cle rouge.

)

Pain.

D’autres offrandes avaient été arrachées,

Fig. 1. - dont on n’'a pu retrouver la place.
En C et D, entre le sarcophage et le mur
dlaient placées deux barques funéraires avec leur équipage: une troisiéme

barque ressemblant i celle du soleil avait é1é brisée 1orsque le puits ayant

0

K. 32863 long. o m. 4g cent., larg. o m. 36 cent.
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été comblé aprés son ouverture par les voleurs les matériaux de remblai
avaient pénétré dans la chambre. Sous ces décombres on a recueilli égale-
ment une slatuette en bois de o m. a0 cent. de hauteur représentant e
défunt debout, une statuelte funéraire en émail bleu, fig. 1, qui est je crois
la plus ancienne connue en cette matiére, et offre la particularité d'éire
creuse !, deux vases } en émail bleu brisés.

Fond rose lijues rouges.
Bleu et blanc.

Fond bleu lignes noires.

Fond jaune lignes rvuges.

Bleu et blanc.

Fir. 1. Fiz. a.

A T'intéricur de la caisse il ne restait que des dibris du masque envelop-
pant la téte de la momie ct se terminant par un collier multicolore, fig. 2.

E. — Le second puits dessert deux chambres, la premiéré au nord, la
seconde au sud, toutes deux au nom de Sepa.

Chambre du nord, Sepa Il. — Cette chambre de 2 m. 37 cent. de long
sur 1 m. 32 cent. de large est seulement & 2 m. 35 cent. au-dessous du
sol, la porte a 0 m. 8o cent. de largeur, voir p. 29, fig. 1.

Le cercueil, du type ordinaire avait été violé dans I'antiquité. On a re-
trouvé une branche d'acacia taillée en biseau a une extrimitd qui avait did
servir de ciscau et de levier pour soulever le couvercle.

"L 32856 haut. o m. 225 millim.
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l.a momie, réduite en mieltes, devait étre enveloppée dans une gaine en
cartonnage jaune, le dessous des pieds étant seul en bois. Le masque sans
doute doré avait disparu mais les voleurs avaient négligé la barbe, courte
et carrée du bout, en bois peint en bleu.

Fig. 1.

Entre le cercueil et la paroi ouest était disposé Ie mobilier funéraire :

A. Caisse en bois renfermant quatre canopes en terre cuile i téte hu-
maine.

B. Barque dont les personnages sont ainsi disposés, fig. o :

Fig. a.

1 Le pilote d'avant sondant le fleuve.
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a Sepa enveloppé dans une grande robe blanche; assis sous un dais et
tourné vers I'arri¢re du bateau.
3 Un domestique se dirigeant vers son maitre, portant un sac sur son

dos.

& Six rameurs tournés en sens contraire de la marche du bateau.
5 Le pilote accroupi au-dessous du grand aviron-gouvernail.
CG. Seconde barque, & coque blanche et bordure rouge ), fig. 1.

1 Pilote tenant sa sonde.

¢ E. 328a1: long. o m. 65 cent.
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a Sepa assis sous un abri mobile ouvert de trois cotés qui sappuie de-
vant sur deux poteaux, fig. 1.

Fig. 1.

3 Serviteur portant sur son dos un paquet.

4 Derriére le mit des matelots les bras tendus comme pour hisser la
voile.

5 L’homme du gouvernail accroupi en dessous de son appareil.

D. Barque dont la coque est peinte en blanc; elle n'a pas de personnages
mais un certain nombre d'attributs mystiques qui la font reconnaitre pour
une imitation de la barque du soleil "), voir p. 34, fig. 1.

1 Sur les cotés de la barque des sortes de bras de fauteuils dont la partic
horizontale est percée de trous comme si une toile devait étre tendue entre
cux et abriter une planche dans laquelle sont fichées six plumes F placées
dans I'axe du bateau.

a Coflre rectangulaire & I'avant duquel sont fixées deux tdtes d’épervier
regardant le ciel. Il est maintenu par huit grands poteaux arrondis au som-
met, peints en noir.

™ E. 328a3; long. o m. 75 cent.
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3 Cylindre surmonté de deux tiges supportant des (-pz‘rvicrs momifiés.

Fig. 1.

& Caisse rectangulaire posée en hauteur, i I'avant de laquelle est attaché
un demi-cylindre traversé par un piquet (incomplet).
5 Coffre plus petit portant aux angles quatre batons.
Au niveau de cette chambre dans le puits mais plutét
au sud et prés d'une cavilé creusée dans la paroi on a
trouvé une qualriéme barque, & coque verte, ayant per-
du ses accessoires, ainsi qu'une coupe hémisphé-
rique sur support I, provenant sans doute d'une table
d'offrandes analogue a celle de Sepa I et III.

Chambre du sud, Sepa 1II. — Ce caveau plus pro-
fondément situé que celui du nord avait échappé aux
anciennes recherches et a été retrouvé absolument in-
tact, la porte de 1 m. 65 cent. de hauteur houchée par quatre dalles dont
deux eouchées et les antres dressées, fig. ».

Fig. 2.
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La chambre mesure 2 m. 95 cent. de long sur 1 m. 25 cent. de large;
son sol est légérement en pente,
fig. 1 et 2.

Dans sa paroi est existe une ni-
che de 0 m. 65 cent. de largeur et
o m. (8 cent. de profondeur, pla-
; cée d o m. 70 cent. au-dessus du
sol et montant jusqu'au plafond;
elle contenait la caisse & canopes a.

Cette dernitre de forme cubi-
que est peinte extérieurement en
jaune™. A Tintérieur, sous les
textes ordinaires des canopes sont
représentés les quatre génies fu-

néraires et les déesses protectri-
ces. Deux séparations en croix
servaient & maintenir les canopes
en albitre a couvercle hémisphé-
rique, noyés en outre dans de la
paille hachée. Le coffre renfermait
encorc de menus morceaux de
bois, des paquets de chiffons et
un bol en terre cuite.

Le sarcophage était poussé con-
tre la paroi ouest de la chambre
laissant ainsi entre lui et 1a paroi
estun espace vide de o m. 45 cent.
de largeur dans lequel on avait dé-
posé, au-dessous de la niche deux
grands vases en terre cuite b
et ¢ @ ayant probablement con-

Fig. a. tenu de T'eau®. L'un d’eux était

M E. 32870; ¢6té o m. 5a cent.
) E. 32866"; haut. o m. 43 cent., et E. 32866"; haut. 0 m. 32 cenl.
Annales, 1898. 3
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fermé par un tampon conique d'argile. Le reste du mobilier funéraire avait
été déposé sur le couvercle du sarcophage comme I'indique le croquis ci-
dessus.

d. Deux plats en terre cuite rouge contenant des brindilles d’arbres,
posés T'un sur Tautre.

e. Secllette rectangulaire  pieds inclinés en toile stuquée ornée de bandes
multicolores, percée de trois trous i sa partie supérieure('), fig. 1. Elle est

en mauvais état et s'élait affaissée sous le poids pourtant léger des trois vases
qu'elle portait. Ces vases sont en cartonnage, deux de la forme hes f le
troisitme de la forme kabh §. lls sont peints en vert clair sauf le goulot
orné d’une fleur de lotus. Les bouchons coniques en terre cuite imitent un
lotus renversé.

/- Table d'offrandes en cartonnage, forme cuvette, de o m. 45 cent. sur
o m. 30 cent. peinte en jaune avec trails rouges comme pour imiter un
travail en feuilles de datticrs ®. Dans les angles et sur la bordure des lignes
noires entrecroisées simulent des fils d’attache. Dans le fond de la cuvette
étaient placées des imitations d’aliments en terre cuite peinte dont les sui-
vantes étaient encore adhérentes, voir p. 35. fig. 1 :

1 Gigot. 7 Pain rond.

a Téte de beeuf. & Concombre.

3 Quartier de viande. 9 Offrande peinte en noir (peut-
4 Pain rond. étre une pite de fruits).

5 Botte d'oignons. 10 Oie troussée.

6 Morceau de viande striée rouge et 11 Gdteau carré (fatir des arabes).
blane, probablement les cotes. 12 Grappe de raisin.

4 E. 3a864. — @ E. 32862: long. 0 m. 45 cent., larg. o m. 3o cent.
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Sur la table étaient en outre déposés les morceaux de deux vases en terre
émaillée forme I brisés intentionnellement lors des funérailles.
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Fig. a.

g. Barque peinte en jaune!, fig. 2. Vers le milicu six hommes sont

01 1. hgh7; long. o m. 85 cent.
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debout les bras croisés, tournés vers le centre du bateau. A l'arriére un
personnage est accroupi. Cette barque n’est évidemment pas compléte et il
devait exister d'autres accessoires qui ont été perdus pendant la descente
dans le puits.

k. Scconde barque & coque verte ornée au-dessous du bord de bandes
rouges, la proue et la poupe sont peintes en jaune V). Le croquis ci-contre,
fig. 1, indique la position des personnages.

Fig. 1.

1 Le pilote d’avant tenant en main une sonde.

2 Un homme accroupi, enveloppé dans un manteau, c’est ou un prétre
ou le fils du défunt.

3 La momie est étendue sur un lit funéraire qu'abrite un dais.

™M E. 3281¢9; long. o m. 84 cent.



— 37 —

4 Un préire placé a droite du défunt agite I'encensoir.

5 Derritre le mat six matelots les bras tendus se préparent & hisser la
voile. La vergue autour de laquelle était enroulé un morceau de toile était
posée en travers du bateau, mais les cordages qui auraient dd la relier au
mét n’ont pas été faits.

6 Le pilote d’arritre est accroupi, tenant les cordes qui lui servent &
la manceuvre des avirons de queue. La poupe du bateau étant relevée on ne
pouvait metire de gouvernail dans I'axe du bateau et T'appareil est double.

t. Grande barque religieuse de o m. go cent. de longueur, peinte en
blanc, faite & I'imitation des barques Adit ou Sektit dans lesquelles le défunt
devail monter en compagnie de R& pour parcourir le ciel ™, fig. 1. Sur ce

I

e
T

Fig. 1.

bateau il n’y a pas de personnages mais seulement divers attributs mytho-
logiques.

1 La proue est recouverte d’'une enveloppe bleue et blanche et surmontée
de huit piquets.

M E. 32818; long. o m. 88 cent.
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a2 Deux sortes d'accotoirs soutenus par deux montants a leur extrémité
encadrent une planche sur laquelle se dressent neuf plumes d’autruche F

3 Coffre a 'avant duquel sont attachdes deux tétes d'éperviers regardant
le ciel et entouré de huit montants qui le dépassent en hauteur.

4 Cylindre du milieu duquel s'éléve une tige noire, recourbée 3 son
extrémité; elle est entre deux piquets noirs et deux batons blancs surmon-
tés d’éperviers momifids.

5 Caisse en hauteur & T'avant de laquelle est attaché un bloc semi-
cylindrique traversé par un grand béton noir recourbé et dans lequel est
fiché un couteau (?) Cest le signe hiéroglyphique ches .

6 Bloc rectangulaire blanc avec traits noirs qui sembleraient indi-
quer qu'en réalité on devrait avoir ici une table, aux angles de laquelle se
dressent des piquets.

J- Imitation d’'un grenier ), mesurant o m. 36 cent. sur om. 26 cent., fig 1.
La porte se trouve vers I'angle, sur un des petits cdtés et donne accés dans

- G LICASY

Fig. 1.

une cour carrée au milieu de laquelle un homme (1), le boisseau en main
est censé mesurer le blé.

M E. 32831.
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A cité de la porte (2) un scribe est debout, un calame passé derriére
Yoreille, la palette sous le bras gauche, inscrivant sur un rouleau de papy-
rus les quantités de grain proclamées. A coté de lui sont posés & terre un
coffre rectangulaire et une boite cylindrique contenant les archives du pro-
priétaire.

Sur le coté existe un petit appentis sous lequel Sepa (3) se tient accroupi
A cété de son intendant (11) qui, un papyrus déroulé sur les genoux vérifie
sans doute si les comptes de grains sont réguliers.

D’autres serviteurs emportent le blé mesuré: I'un d’eux (5) est encore
dans la cour, chargeant un sac sur son épaule; deux autres (6 et 7) gra-
vissent T'escalier conduisant & la terrasse des magasins, dans lequel un
dernier domestique (8) va vider son sac. Le grenier est divisé en trois
compartiments.

k. Le sarcophage® est du type ordinaire: rectangulaire avec bandes
d’hiéroglyphes ct oudjas gravés i V'extérieur, testes et figures de 'intérieur
seulement peints. On remarque sur le petit panneau de téte la représen-
tation d’Osiris assis avec figure de face, au milieu d'un encadrement ellip-
tique.

Dans ce sarcophage au lieu d’'une seconde cuve rectangulaire se trouvait
un cercueil anthropoide placé un peu sur le flanc de maniére & ce que
la figure regarde l'est, du cété ol extérieurement sont tracés les deux ou-
djas.

Aucune de ces caisses n’était chevillée et celle de I'intérieur était méme
légérement entrebdillée.

Cette derniére sur laquelle était jeté un drap est peinte en noir sauf la
figure qui est dorée et la coiffure bleue rayée d'or. Les mains ne sont pas
apparentes; le corps est censé entouré par un réscau de perles; au cou un
trait bleu simule un collier auquel est attaché par devant une grosse perle
ovale de cornaline. Une bande d'or entoure la poitrine au-dessus d’une ran-
gée de lotus en or; une seconde bande de méme matidre se trouve a hau-
teur des genoux.

Le haut de la poitrine est couvert par la représentation d’'un large collier
composé de neuf rangs de perles successivement bleues, rouges et vertes

M E. 32868.
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avec perles pendantes bleues sur fond jaune, dont les attaches ont la forme
de tétes d'éperviers.

La momie enveloppée dans plusieurs épaisseurs de linge était réduite &
I'état de squelette sauf les membres dont 1a peau était restée blanche et
desséchée; les ongles des pieds et des mains avaient été arrachés. Le corps
avait été bourré de chiffons dont quelques-uns portent des traces de bitume.

Pour mieux garder I'aspect du vivant on avait glissé dans la cavité de la
poitrine un bol en terre cuite pour soutenir le sternum et I'empécher de
saffaisser.

Un collier & sept rangs était composé de perles d’émail alternativement
bleu-clair et bleu-foncé séparées par des perles blanches attachées transver-
salement. En bas pendaient des perles ovales; les extrémités du collier étaient
simplement en demi-cercle.

Dans le grand sarcophage se trouvait encore vers la téte une galette
d’encens; sur le coté est deux batons de 1 m. 45 cent. de longueur, I'un en
bois blanc T'autre brun, enfin vers les pieds un signe ankh -Y- en sel V), L’axe
de cet objet bizarre est en brindilles de bois et avait dd étre trempé dans une
dissolution concentrée de sel marin qui en s’évaporant a laissé déposer une
couche de cristaux épaisse d’un centimétre.

F, puits de I'est. — Le troisiéme puits de cette série avait 4 n'en pas
douter été vidé dans antiquité : avant darriver au fond on trouvait dans les
décombres qui le remplissaient des pitces détachées de barques symbo-
liques (comme celles de Sepa), les canopes en albétre portant le nom des
génies éerits en hiératique sur la panse, un morceau de cercueil taillé en
forme de battoir, une statuette de femme ® debout sur un socle peint en
rouge, des tétes de lion provenant d’un meuble, fauteuil ou lit funéraire.

Le sarcophage est double ; les voleurs avaient enlevé le couvercle de la
grande caisse qu'ils avaient déposé contre la paroi ouest, ensuite n’arrivant
pas a soulever le second couvercle ils ont démoli un des grands panneaux
dont une planche a été jetée a terre; ils ont eu alors toute liberté pour sou-

) E. 32867; haut. o m. 16 cent. ® E. 32839.
™ E. 32836.
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lever le couvercle du second cercueil qu'ils ont simplement posé en biais,

Fig. 1.

fig. 1. Dans toutes les tombes violées il semblerait que le seul but des vo-
leurs était d’arriver & la momie pour lui arracher son masque en or.

Les cercueils sont au nom de ';\t: ! . Cette chambre avait peut-étre
été la premiére ouverte de cette série, en tout cas les pillards y ont jeté les
momies extraites de tombes de I'étage supérieur qui étant plus riches ont
dd les attirer tout d’abord. Entre le sarcophage et 1a paroi ouest il n’y avait
pas moins de trois momies.

Un fragment de masque épais en toile stuquée jaundtre, avec coiffure
bleue porte I'inscription suivante :
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e o AN T AT UN T Cest évidemment un

débnis de lapparell funéraire de km fils de Thol-holep, le propriétaire du
grand tombeau ot est représenté le transport du colosse.

Les momies étaient plutét desséchées qu'embaumées, entourdes non pas
de bandelettes mais de plusieurs épaisseurs de linge assez grossier. La
plante des pieds est intacte mais les ongles sont arrachés. La momie de
Nefra (ou du moins celle qui était dans son cercueil ) était bourrée de chif-
fons; elle avait une ouverture vers la partie gauche du ventre, sans que je
puisse décider si cette 1ésion est accidentelle ou si c’est incision réguliére
par laquelle on avait vidé le corps.

Autour de la momie étaient déposées des imitations en bois des divers
objets qui d’autre part sont peints sur les parois des sarcophages "), voici
ceux qui ont été recueillis :

RIITEE el
Ml ' | f !1 J{ -
m L

Fig. 1.

Puis une boule d'encens et un gitcau de méme matidre.

Tels sont les résultats généraux des fouilles entreprises récemment dans
la nécropole de Deir el Bircheh. La série des puits a laquelle appartiennent
ceux des Sepa et de Nefra se continue vers I'est sans qu'on puisse encore
fixer le nombre de fosses qui reste & découvrir. Le puits suivant, ouvert apris
mon ddpart, appartenait & un personnage nommé Uﬂ 'L ®. Du reste la

M E. 32844 et 32845.
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montagne est criblée de tombeaux et des recherches méthodiques feraient
découvrir un grand nombre de sépultures parmi lesquelles on ne peut man-
quer d’en découvrir quelques-unes intactes. Cette nécropole est une des plus
riches de celles qui nous restent du moyen empire et son exploration scienti-
fique ne pourrait manquer d’apporter des documents précieux pour la con-
naissance des usages funéraires de la XII* dynastie.

G. Dangssy.
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RAPPORT

SUR EL-YAOUTA (FAYOUM)

PAR

M. GEORGES DARESSY.

Monsigur LE DirecTeur GEéngnaL,

Chargé de visiter la localité antique signalée par S. E. le Moudir du
Fayoum par lettre du 19 mars 1898 jai accompli du 31 mars au 2 avril
la mission que vous m’aviez confiée.

Cette localité est 1a plus éloignée de toutes celles reconnues jusqu'ici
autour du Birket el Qoroun, le trajet pour s’y rendre se décompose ainsi :

De Médinet el Fayoum & Abchaway par chemin de fer .. oh. 45m.

D’Abchaway & Kafr Abd el Al Kahk (& cheval)....... a
De Kafr Abd el Al Kabk au bord dulac. . .......... o 3o
Du lac & son extrémité sud (en barque). . . ......... 6
De I'extrémité du lac & la localité signalée (& pied). . . . . 2
11h. 15m

‘Le temps serait peut-étre légérement réduit en se rendant directement
de la station & la localité; dans tous les cas il faut se prémunir d’eau, car
une fois sorti du terrain cultivé on ne rencontre plus de canaux ou de puits.

Vers 'extrémité ouest du Birket Qoroun la montagne suit d’assez prés la
rive nord; aprés le point ot s’arréte actuellement le lac, la colline con-
tinue & courir vers I'ouest sur une longueur d’environ 8 kilométres; elle
infléchit ensuite vers le sud sur un parcours de 2 kilométres avant de re-
prendre la direction de Pouest. C'est vers le milieu de ce crochet au sud et
au débouché d’une gorge que se trouve la localité antique récemment dé-
couverte. Les bédouins donnant 3 cette région le nom d’El Yaouta, c’est sous
cetle désignation que la ville sera mentionnée. Elle s'étage sur le penchant



— 45 —

de la montagne; son étendue parait avoir été assez restreinte et on n'y re-
marque les restes d’aucune grande construction. Dans l'antiquité le lac
s'étendait jusqu'au pied de la montagne, les nombreuses souches de tamaris
nain qu'on rencontre dans le sable depuis le rivage actuel du lac jusqua El
Yaouta témoignant que le Birket Qoroun atteignait alors un niveau bien

Dimeh o

Kasr Quroun.o ~ “c" V < Kafr Abd ¢& Al Kahk.

Kasr ¢l Banat.. *

Mcharway

.

supérieur A celui qu'il posséde de nos jours; la ville serrée entre le lac et
la montagne n’avait pas comme Dimeh I'espace nécessaire pour construire
un grand temple. Les maisons sont béties en blocs de pierre marneuse; le
sable qui les a recouvertes ne permet pas d’en reconnaitre la disposition.
Tous les débris de ménage semblent avoir été réunis en un certain point ot
s'éléve une butte composée en grande partie de fragments de poterie com-
mune d'époque gréco-romaine. A la surface du sol j'ai recueilli des débris
de statues grecques en marbre, un morceau de bois grossitrement sculpté
en forme de lion, un petit bloc hexagonal avec six pieds qui semble avoir
é1¢ un autel domestique, de petits paniers en jonc tressé, une piéce de
monnaie en bronze d’'un des premiers Ptolémées, une autre de Trajan.

Deux autels en marbre blanc ont été brisés, voici ce que j'ai pu lire en
réunissant plusieurs morceaux :
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Le monument le plus important trouvé jusqu’a ce jour dans la ville est

une stéle en granit noir de 2 m. 10 cent. de hauteur, o m. 88 cent. de
largeur & la base et o m. 80 cent. au-dessous du cintre, épaisse

- 22 deom. ko cent. & 0 m. 48 cent. suivant les endroits.
—— Sur la face principalc est gravde une inscription hiéroglyphi-—
- e . ,
W= mm que composée de deux lignes affrontées au-dessous desquelles
= I ..
i =t g'en trouve une troisiéme :
W .« . . ] L]
!} Sur la face opposée la troisiéme ligne manque et T'on n'a
. . gravé que les mentions strictement nécessaires sur cetle borne.
ety La pierre n'est pas en place, elle est enfouie & moitié dans le
l' ' sable, renversée; toutefois il est probable qu’elle n’est pas éloi-
= gnée de son emplacement primitif. La gravure des hiéroglyphes
= . .
‘ est d'un style médiocre et le monument date probablement du
= temps des Ptolémdes.
}i La ville ne parait pas avoir été riche; elle était peut-étre
.?. "0""“ habitée surtout par des ouvriers qui exploitaient dans la mon-

tagne de l'argile (contenant de nombreux morceaux d'ocre

rouge), du calcaire marneux et du calcaire coquillier; on a donc peu de

chances d'y découvrir de beaux monuments; néanmoins un helléniste qui

pratiquerait des fouilles méthodiques dans cette localité réunirait sans doute

des documents intéressants et courrait chance d’y rencontrer un dépét de

papyrus ou d’ostraca. La plus grande difficulté serait d’entretenir les ouvriers.
Veuillez agréer, etc.
Gizéh, 3 avril 18¢8.

G. Daressy.



—_ 47 —

APPENDICE.

EL YAOUTA-DIONYSIAS.

La découverte des ruines d’El Yaouta permet de fixer un point de géo-
graphie antique. Ptolémée s'exprime ainsi en parlant du lac Meeris :

Ka) 1 Molpidos Muwn..vovvvnneiniiniin. 'Cy  x0y
Kal wepl v Molpidos Muvn Baxyis. ........ ‘& xbyo’
AoWWalas .o.oovvvieniiiiiiiiiiinininns ‘&' xf
Long. Lat.
Et Meeridis Jacus..................ooiialte 6o° 20’ ag°ao’
Et circa Meeridis paludem Bacchis.............. 60° 30’ " ag° bo’
Dionysias........ccovviiiiiiiiniiiiiiiann. 60°30’ ag°

Or le lac Meris de Ptolémée correspond au Birket Qoroun actuel; I'em-
placement de Bacchis a été reconnu & Oum el atl, non loin de Tamieh, au
nord du Fayoum. Les coordonnées indiquées pour le lac s'appliquent pro-
bablement & sa partie moyenne, la plus large, vers Dimeh; restait donc &
trouver Dionysias que le géographe considérait sans doute comme marquant
Pextrémité du lac. L'identification d’El Yaouta et de Dionysias ne me semble
pas souffrir de difficultés : El Yaouta est placée en un point tel sur le versant
de la montagne, & un endroit ol cette derniére fait un crochet, que le lac
n’a jamais pu s’étendre plus loin dans cette dircction. La découverte de la
sttle fixant la ligne de démarcation entre les districts nord et sud de la
région du lac indique bien qu’El Yaouta est en la position voulue pour
représenter Dionysias, I'erreur de Ptolémée a été de donner au lac une di-
rection nord-sud, paralltle & celle du Nil, alors qu'en réalité le Birket
Qoroun s’étend de I'est & 'ouest; enfin sur le fragment d’autel I, il se peut
qu’a la seconde ligne nous ayons les restes d’une mention des «dieux de
Dionysias ».

G. D.



— 48 —

LES LIVRES III ET IV

(ANIMAUX ET VEGETAUX)

DE LA SCALA MAGNA DE SCHAMS-AR-RIASAH

PAR

M. VICTOR LORET.

Grice & l'obligeance de M. Cl. Labib, le plus dévoué des Egyptiens a
I'avancement des études coptes, j'ai pu avoir A ma disposition, pendant
quelques jours, un intéressant manuscrit appartenant i la bibliothéque du
Patriarcat copte jacobite du Caire. Ce manuscrit contient, entre autres ou-
vrages de grammaire et de lexicographie, une version nouvelle de la Scala
magna éditée par A. Kircher dans sa Lingua egyptiaca restituta (in-4°,
Rome, 1643). Comme T'ouvrage de Kircher est devenu extrémement rare
et que, d’autre part, il renferme une grande quantité de fautes de copie ou
d’impression, — je ne parle pas des errcurs de traduction, qui sont in-
nombrables, — j’ai pensé qu'il ne serait pas sans utilité de publier quel-
ques pages de cette Scala. Jai choisi les livres III et IV qui, traitant des
animaux et des plantes, rendront service i ceux qu'intéressent la faune et
la flore de I'ancienne Egypte.

Le manuscrit en question est inventorié, dans la bibliothéque patriar-
cale, sous le n°;’. Il ne porte aucune date, sinon, 4 la fin du volume, I'in-
dication qu'il fut offert, le 20 Padni de I'an 1523 des Martyrs, sous I'épi-
scopat d’Athanasios, 3 I'église de Saint-Georges-Martyr, du village de
Béni-mourr, & T'est de Béni-nasrt). L'année copte 15a3 correspond a
I'an 1806 de notre ére. Le village de Béni-nasr m’est inconnu. Quant au
village de Béni-mourr, c'est probablement le yo (& situé, dans le markaz
d’Abnoub, sur la rive orientale du Nil, & 5 kilomé&tres environ au nord de
Siout.
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Aucun titre spécial n’accompagne la copie de la Seale magna qui fail
_partie de ce volume. D’aprés le manuscrit du Vatican copié par A. Kircher,
le titre en est ﬁ,ﬂi ot W, ou gz, it} hudt @, L'auteur, d'aprés la préface
arabe du méme manuscrit, est le scheikh Schams-ar-ridsah, fils du scheikh
Ibn-Kabar®. Je ne sais quand vivait le scheikh Schams-ar-ridsah. 11 ne
peut, en tout cas, étre postérieur au commencement du x1v° siécle, car le
manuscrit publié par Kircher fut calligraphié¢ par Gabriel Ibn-ar-raschid,
en I'an 1036 des Martyrs, soit en I'an 1319 de notre ére(®).

L’euvre de Schams-ar-ridsah est divisée en dix livres composant en tout
trente-deux chapitres. Les deux premiers livres renferment onze chapitres.
Le livre III, traitant des animaux, comprend quatre chapitres (xu-xv),
ainst intitulés :

12° Les quadrupédes sauvages et les quadrupédes domestiques;

13° Les o1seaur et leurs parties;

14° Les poissons de mer et les poissons d'eau douce;

15° Les repliles et les inscctes.

Le livre IV, traitant des végétaux, comprend trois chapitres (.\;Vl-XVIll)
dont voici les titres :

16° Les arbres, les fruits et les fleurs;

17° Les drogues, les parfums i briler et les aromates;

18° Les céréales, les légumes et les graines.

En attendant d’avoir e loisir de publier, au moins pour le livre IV, dont
J'ai réuni un certain nombre de variantes, une édition critique de la Scala
magna, accompagnée de traduction et de commentaire, je me contente,
pour le moment, de donner le texte brut du manuscrit du Caire, sans
méme en corriger ni en signaler les fautes les plus évidentes. Je numé-
rote, pour la commodité des références, tous les noms d’animaux ou de
plantes. Enfin, je fais suivre le texte d'un double index alphabétique, copte
et arabe, qui sera certainement de grande utilité. Je laisse sans numéros
toutes les lignes écrites en rouge dans le manuscrit, c'est-a-dire tous les
titres et sous-tilres.

@ A. Kircher, Lingua @gyptiaca resti- Gy, s a dad) JaSH geatdl ) xulis)
tuta, p. b1. 75 o2b-
® Ibid., p. 41, a7a. W Tbid. ;Ko dodt gt Il WSLsy
@ Tbid., p. b1 : ez S Feesdt dogadt Uy gnths Raw
Annales, 18¢8. h
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NOTES
SUR LA NECROPOLE DE MEIR

PAR M. GEORGES LEGRAIN.

Une liste géographique place les némes entre Siout et Achmounein de
la manitre suivante :

XII* néme Atef Khent, le Lycopolite grec, capitale Siout ou Lycopolis.

XIII néme Atef Pehou, capitale Qous, Cusae, aujourd’hui Kusiyeh &awsill.

XIV* néme Uaz, capitale Tebti, Tanis superior, que je place a &ds ou
Galdeh.

XV noéme Unnou, I'Hermopolite grec, capitale Shmoun, Hermopolis,
Achmounein.

Hathor était la dame de Cusae. Elien, comparant cette déesse & Vénus
Uranie, dit qu'elle y était adorée sous la forme d’'une vache blanche.

Il reste aujourd’hui fort peu de la ville antique. La nécropole est mieux
conservée. Elle est située dans le désert & T'ouest du village de Meir jue,
dott elle a tiré son nom. Les paysans fouillaient depuis longtemps ses
tombes : ce ne fut, m'a-t-on dit, que vers 1890 qu'un d’eux signala ces dé-
prédations au Musée qlg.i le récompensa et fit faire des fouilles. Les recher-
ches archéologiques ont toujours eu du succes : c’est un des champs les
plus fertiles ot le Musée n'a qu'd envoyer pour que de belles antiquités
sortent du sable.

Dans sa Notice sur les fouilles et déblaiements exécutés par le Service des
Antiquités de l’[:‘gypte pendant lannée 1893, M. de Morgan disait : « Les tom-
bes de la XII° dynastie ont fourni quelques curicuses statuettes de bois et
une de bronze d’un personnage nommé Nakht : cette dernitre est une pidee
unique; on a trouvé en oulre un scarabée en pite de verre bleu et vingt-huit
barques en bois avec leurs rameurs; quelques-unes sont garnies de leur
voile. Ces fouilles commencées en septembre 18¢2, ont élé continuées en
1893 avec autant de sucets que T'année précédente -,

<

Annales, 1898.
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Dans sa Notice suivante (1895) M. de Morgan ajoutait pour 1894 et
1895 : «la découverte dans une tombe de la VI* dynastie de statuettes de
bois représentant des individus dans des poses variées : boulangers, por-
tiers, laboureurs, porteurs, etc.; barques de différents modeéles ».

MM. Daressy, Barsanti et Mohammed Dohair ont éL¢ les agents désignés
par le Musée pour les fouilles de Meir : le dernier a continué les recher-
ches bien aprés le départ de MM. Daressy et Barsanti, si bien que la plu-
part des tombeaux actuellement mis & jour sont scientifiquement inconnus
du Musée.

Les antiquités conservées au Musée et provenant de Meir portent les
numéros suivants : 359, 468, 780, 781, 7842, 783, 784, 790, 810,
853, 913, 913 bs, 914, 1315, 1321, 1325, 1328, 1340, 1347,
1359.0n en trouve encore salle 44, armoires H et [; salle 70, armoire E,
salle 75, armoires A et B (catalogue Virey).

Le point de départ du fleuve, est Nezlet Abou Ganoub en face de Qoceir.
De Nezlet Abou Ganoub & Meir il faut a heures de baudet de village. On
ne peut trouver ces montures qua Qousich. On a aussi la ressource de
faire prévenir la veille le omdeh de Meir, qui envoie alors des &nes ou des
chevaux.

Au bout de 20 minutes environ, on traverse un grand canal au moyen
d’un bac, on passe par I'extrémité nord de Qousieh, gagne une digue,
escalade une autre. Unc heure aprés le départ, quand il n’y a pas d'eau
et que la moisson est faite, on prend a travers terres pour arriver plus tot
au village de Meir.

Le village est assez propre et riche : il renferme 6000 habitants dont
la moitié est copte. Il est proche du débouché du darb el Farafrah qui
méne i l'oasis du méme nom. Un autre darb s'ouvre prés de Babeheit.

Voici d'ailleurs la liste des darbs que le haggi Gomah qui campe non
loin de Meir m’a fournie : 1° QOasis de Farafrah, Darb el Farafrah; village
de Aougah; 2° El Goubli, Darb beni Adi; village de Atamna prés Manfalout;
3° Darb el Khargeh; Siout; 4° Baharich, Darb el Maftouh; Roubi (?) prés
Beni Mazar.

Au nord de Meir, me dit le gafir Ali a El Sabah sont des tombes cou-
vertes de grandes briques.

Dans la plaine de Meir, & mi-chemin entre le village et la nécropole, jai
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trouvé parmi les nombreux silex qui ont été amenés par le diluvium, une
grande et belle hache de type chelléen que jai rapportée et qui est actuelle-
ment au Musée de Ghizeh, salle 74, vitrine ouest.

Du village a la nécropole il y a 1 heure 1/a de route, dont une heure
en plein désert, fig. 11V Cette particularité explique pourquoi les fouilles 4
Meir n’ont pas été menées avec le méme entrain que dans dautres localités
ot le ravitaillement est facile. Fouiller ou copier la nécropole de Meir doit
étre une expédition sérieuse, menée comme une caravane, avec tentes,
provisions, eau, lits de campement, etc.

} .

H

! ;
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////

C.Z.xcréSF
Fig. 1.

Les fouilles qui ont été faites dans cette localité ont amené la découverte
de nombreux tombeaux dont les principaux sont :

) Je ne suis pas I'auteur des dessins.  ne sont pas les miennes, mais celles du
Les initiales placées au-dessous du cliché ~ graveur. G. L.
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1~ TOMBEAU DE PEPI-ANKH.

Le tombeau de Pepi-Ankh est vaste et grand. Son plan d'ailleurs est fort
compliqué et les chambres nombreuses. Le style de la décoration est iden-
tique & celui du tombeau de Mererou-ka dit Mera & Saqqarah.

On croirait vraiment que les graveurs du tombeau de Pepi-Ankh sor-
taient de I'école de Saqqarah. Le dessin est sobre, précis, et deux murailles
restées inachevées nous montrent a quelle sdreté de trait, digne de ceux
qui travaillérent plus tard au tombeau de Seti I, atteignaient les dessina-
teurs de I'époque.

De jolies statues ont été dégagdes en haut-relief du mur qui forme niche
autour d’elles.

Je n’ai pas & donner la description ni I'étude de ce tombeau. M. Daressy
I'a copié et, je crois, publié. Mais cependant, mettant le point scientifique
de coté, je me permettrai d’ajouter quelques renseignements que je tiens du
reis Fouli Abd el Kafi qui, en compagnie de Mohammed Dohair, mena
cette fouille qui aboutit & la découverte de la statue de bois peint repré-
sentant Pepi-ankh et de cette singuliére série de figurines de méme travail
remplissant une des vitrines de la salle n° 3 (n° 1340).

Selon e reis Fouli, le puits de la momie avait été violé. Il trouva dans
la seconde salle un autre puits a orifice carré d’'un métre de coté, profond
de 2 métres. Il était rempli de débris calcaires provenant du travail des
carriers. A 1 métre, reis Fouli rencontra des pierres plates qui, il le vit
ensuite, étaient soutenues par une poutrelle. Au-dessous, a quelques centi-

" métres & peine des pierres plates, était la statue de Pepi-Ankh, debout,
posée sur son socle, au fond du puits. Tout autour, distribuées, entassées
au hasard, droites, couchées ou renversées, les autres petites statuettes
étaient empilées, entourant la grande statue et lui montant un peu plus
haut que les hanches. On avait découvert le puits de la statue du Ka,
comme j'ai vu trouver & Dahchour des puits pour canopes, voirc méme un
grand et beau puits intact ol I'on ne trouva qu'un sarcophage d’albétre qui,
ouvert, ne contenait que quatre jarres d’albatre recouvertes de mousseline.
Ces exemples permettent d’admettre que d'autres tombeaux renferment des
cachettes semblables qui ont été négligées ou ignorées des détrousseurs de
tombes antiques.
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Voici par exemple ce tombeau de Pepi-Ankh qui nous fournit une mer-
veilleuse collection de statuettes et cependant il a é1é violé jadis, son entrée
est connue, mais les paysans n'y fouillent pas parce que les chauves-souris y
sont abondantes. .

Ceci n'est nullement une histoire forgée a plaisir : 1a chauve-souris; qui
fournit un guano fort apprécié des cullivateurs, occupe une place sérieuse
dans l'estime des fellahs et méme je pourrais citer ce fait qui m'a semblé
assez extraordinaire : Iinspecteur Mohammed Chain, élevait la chauve-
souris dans les cryptes de Dendérah et ce en mai 1897. Le guano qu’il
récollait ainsi était vendu 3a piastres 'ardeb. Il nest pas douteux que I'é-
paisse couche noirdtre et visqueuse qui couvre les sculptures, 'odeur éceeu-
rante qui chasse les visiteurs de ces cryptes ne sont pas compensées par le
produit minime de cette singuliére industrie.

Jestime que non-seulement le tombeau de Pepi-Ankh mais encore
beaucoup d’autres que I'on néglige de déblayer parce qu'ils sont ouverts et
infestés de chauves-souris pourraient bien nous réserver de semblables sur-
prises. L'expérience serait facile a tenter et codterait peu.

Le tombeau de Pepi-Ankh est situé tout au nord de la colline calcaire
ou est creusée la nécropole. D'autres pelites tombes ou blanchissent quel-
ques ossements, s'éparpillent de nombreuses étoffes de lin, viennent ensuite
lorsqu’on suit la montagne et qu'on va vers le sud. La plaine vers Meir est
immense et 4 notre grande surprise, nous y remarquons deux routes an-
tiques semblables a celles qui sillonnent le pays de Tell-el-Amarna Haggi
Qandil.

L’une aboutit & un puits qui, fouillé, ne fournit qu’'une momie pourrie
par I'humidité.

L’autre, fort visible, vient directement de Qousieh. On n’a jamais fouillé
a son extrémilé parce que le sable est trop abondant. 1l y a ld évidemment
un tombeau qu'on trouvera a coup sir quand on le voudra.

2° TOMBEAU DE SENBA.

Le tombeau de Senba fait partie du groupe central de la nécropole. Le
plafond est tombé, les murs sont démolis de moitié.
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En A, fig. a, est un naos & textes affrontés.
Dans le texte de gauche :

F EAV-Ched S {USN I- 73

Dans celui de droite Nephthys remplit le méme office.
Les murs sont couverts de bas-reliefs joliment ciselés, peints de couleurs
délicates.
En B ce sont les apports d’offrandes au défunt. Plus loin voici des bou-
viers; des taureaux combattent, tandis qu'une
] | vache véle.
En C est un des plus beaux bas-reliefs que
je connaisse de I'ancien empire.
Senba chasse les animaux sauvages qui s’en-
fuient vers la montagne, poursuivis par ses lon-
A gues fléches. Notre archer tire sans reldche et
| ses projectiles volent au loin. L'artiste I'a repré-
senté fléchissant le genou gauche, penchant le
corps, le bras gauche bien étendu, maintenant
T'arc bandé. C'est I'action prise sur le vif, une sorte d’instantané de jadis.
Derriére lui, son compagnon de chasse se tient debout, tenant d’une
main une hache de cuivre ou de bronze, un étui & épieux ou javelots tan-
dis qu'un court poignard est passé & sa ceinture. Cet arsenal est complété
par un objet dont la représentation est rare, mais dont j’ai pu apprécier
P'utilité en maint endroit : cest une outre portée en bandouliére.
En D sont joliment représentés divers travaux tandis qu'en E on apporte
les bijoux et les parures et que les danseuses au sistre et les danseurs aux
castagnettes prennent les poses selon les rythmes consacrés

Fig. a.

3° TOMBEAU DE . . . . HOTEP.

Le tombeau de . . . . hotep est inféricur comme art & celui de Senba,
mais il présente, lui aussi, d’intéressantes parlicularités.
En A, fig. 4, est représentée une chasse assez animée. Je signalerai
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parmi les animaux intéressants : une girafe, un cervidé & grandes cornes
ramifies et, je crois, une gerboise (voir fig. 3 ).

En B on apporte des coffres
et des taureaux combattent.
En C la muraille n’a pas A
é1¢ sculptée : le peintre s'en
est allé aprés avoir quadrillé
1a paroi et y avoir tracé avec
une merveilleuse sdreté de
main personnages et hiéro- Fig. 3.
glyphes. Voici encore dans cette nécropole de Meir une chose digne d’études
et de copic. Les autres tombeaux ne nous ménagent pas de moindres
surprises.
En D est un retrait de chaque coté duquel sont deux lignes d’hiéro-
glyphes verticales fournissant les titres du défunt et de son fils :

A Fl-TTANM T S = EN s~
2+
3 AN -T2 —4 LA NRE LT
[N & g
Ces deux inscriptions sont importantes car elles précisent une époque
ou soudain le fils d'un simple chef, d’un

—2 prend en main la puissance sur tout
I le néme d’Atef Pehou. Nous verrons plus
loin s'il est possible de rétablir la généa-
E. A. logie de ces petits dynastes.

Sur la paroi E sont des beeufs et des
luttes.

7 7 ..
% ‘ % Les autres tombeaux qui suivent sont,
C. B. ainsi que les précédents, dignes d'intérét,

PYITIINT l_D_]— ?ant par leur belle décoration que par l(furs
‘ Inscriplions et surtout leur conservation.
Fig. 4. Les murs sont abattus, les plafonds sont
tombés, mais ce qui reste nous révile un art digne des tombeaux de Ti,
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de Kabin, ou de Mera. Il y a de plus je ne sais quelle joliesse de contours.
d’attitudes, qui pour un peu me les ferait préférer : ajoutez & cela des
couleurs enharmoniques, douces, presque effacées comme de vieilles étoffes.
que nous ne trouvons plus que dans le tombeau de Ptah-hotep.

Mais Ptah-hotep, & mes yeux, ne vaut pas * = m [l p— l T

C'est beaucoup dire et cependant ce n’est pas exagéré. Il faut avoir vu, il
faut revoir, copier et publier des eeuvres semblables pour qu'on veuille bien
vous croire et surtout quon ait en mains la reproduction authentique de
bas-reliefs qui m'ont charmé par leur dessin et leur coloris.

J'ai recueilli dans un autre tombeau les renseignements généalogiques
suivants :

PO 2Rl SSUSTE N Sk N sy pun
p T2t R 20T

¢ ladame ZM{A,Z 325

I E N NRHUCIUNE SIS TE N Sy Neul)

Je crois que de 'ensemble des textes on pourrait inférer que Thothotep
marie sa fille Mersa & Senba I*. De leur

Thou,"’tep " union nait .. ... hotep qui lui-méme a

sﬂlb&_ Me'ﬁ.‘ pour fils Senba II, sous lequel la puis-
L | sance de la famille atteint son apogée. La
..... :llolep. prophétesse d’Hathor, Shoteptstems, fut-

Senta IL. elle la derniére descendante de cette dy-
sho,e},{s,em,, nastie? Je ne saurais le dire. C’est de I'en-

semble de tous les tombeaux de Meir que
sortira Thistoire compléte de ses monarques. On ne peut actuellement,
qu'ébaucher, tracer quelques lignes.
14 juin 1897.

Georces LecRrarx.
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RENSEIGNEMENT SUR TOUNAH

ET

NOTES SUR L’EMPLACEMENT PROBABLE

DE TEBTI OU TANIS SUPERIOR
ET DE SA NECROPOLE

PAR

M. GEORGES LEGRAIN.

Dans un précédent rapport sur la nécropole de Meir, je donnais la liste
suivante des nomes situés entre Hermopolis et Lycopolis.

XIII* néme Atef Pehou, capitale Cusae, xanosilt El Qousieh actuel.

XIVe néme Uadj @i capitale “5 Tebti.
XVe ndéme Hermopolite, capitale Hermopolis, (ya35i¥) El Achmounein.

Hermopolis et Cusae étant identifiés avec Achmouncin et Qousieh, reste
a placer Tebti, la Tanis superior des anciens. '

Certains auteurs, Chauvet et Isambart, aprés 'auteur de I'kgypte mo-
derne (collection I'Univers) désignent Tanouf G,36. D'autres, aprés la Com-
mission d’Egypte, préférent &5,5 Tounah. Cette derniére opinion est géné-
ralement admise.

Plusieurs raisons m’en écartent.

Les capitales de ndmes étaient semblables aux moudiriehs modernes et
s'échelonnaient & peu prés réguliérement le long du Nil. Pourquoi, alors,
Tanis-Tounah ferait-elle exception et serait placée trop prés d'Hermopolis
et trop loin de Cusae?

Les conditions actuelles sont sensiblement les mémes que celles de jadis.
Aujourd’hui, comme autrefois, pour aller & Tounah il faut passer par
Achmounein, comme pour aller & Meir il faut passer par Qousieh.

Tanis-Tounah n’aurait jamais été indépendante ainsi.
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Tounah n’a jamais été pour Hermopolis que ce que Meir était pour
Cusae : une ville funéraire dépendant de la capitale établie prés du désert.

La métropole de Cusae était situde non loin de 14 et assurait I'existence
de cette ville, comme la Thébes orientale entretenait Gournah, comme le
Caire fait vivre les villages qui s'abritent prés des tombeaux des Khalifes.

Tarischeutes et colchytes avaient établi 1d leur industrie, tandis que
carriers et macons creusaient des puits et des syringues.

Tounah, pas plus que Meir, n’eut jamais d’existence politique en admet-
tant qu'elles aient existé a 'époque pharaonique ce qui me semble probable:
toutes deux étaient trop éloignées des communications directes et du fleuve.
Hermopolis et Cusae jouaient ce role.

La nécropole de Tounah est fort grande, fort riche et a produit beau-
coup, ces temps derniers encore.

Si la nécropole humaine était chére aux vivants d’alors, une autre nécro-
pole leur était plus chére encore : celle de leurs animaux sacrés qui, pour
eux, présentaient une forme tangible de la divinité.

Apis régnait & Memphis, Mnevis a Héliopolis, Pacis & Hermonthis, le
bélier & Thebes, une vache blanche & Cusae, le crocodile au Fayoum et a
Ombos, le cynocéphale et I'ibis étaient consacrés & Thot d’Hermopolis.

Chaque néme avait un dieu bestial bien défini qui y avait sa nécropole
propre.

Je n’imagine nullement Mnevis enterré & Hermopolis, le bélier d’Amon
envoyé a Cusae, ni les crocodiles a4 Dendérah. Ce seraient 1a fantaisies
rappelant les descentes aux Enfers des comiques.

Si une nécropole doit dtre identifiée, c'est précisément par les animaux
sacrés qui y reposent, et, chose qu'on semble avoir oubliée, c'est que la
nécropole des ibis et des cynocéphales de Thot d'Ilermopolis est connue et
qu'elle existe & Tounah.

Si j'ouvre I'ouvrage de MM. Caldavéne et Beuvery L'Egypte et la Nubie,
écrit voici bientot cinquante ans, je lis & la page 245 :

« M. Antonini avait eu la complaisance d’envoyer prévenir des Arabes de
Tounch el Djebel et le lendemain en arrivant au pied de la montagne,
nous trouvdmes I'entrée des catacombes déblayée.

«Une belle et grande table hiéroglyphique taillé: dans le rocher et de-
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vant laquelle étaient quatre colosses récemment mutilés ! servait de porti-
que  cette nécropole que le sable du désert envahit chaque jour davantage
et qui finira bientdt par y disparaitre ensevelie.

« Des galeries spacieuses, élevées, réguliéres et d'une longueur de plu-
sieurs lieues, au dire des habitants, s’étendent sous la montagne; leurs
parois sont creusées de niches de diverses grandeurs dans lesquelles sont
des tombeaux de pierre, scellés en plitre oti gisent des momies de singes.
En dautres endroits, des portes larges et élégamment taillées au ciseau
donnent entrée dans des chambres de toutes les grandeurs, remplies de
jarres de terre cuite également scellées en platre. Chacune de ces jarres
contient quatre ou cinq ibis ou une trentaine d’'eeufs et leur nombre est in-
calculable. Elles encombrent, soit entitres, soit par fragments, le sol des
galeries 3 une hauteur considérable. Nous passdmes plusieurs heures a
parcourir les routes souterraines de Touneh el Djebel; enfin, lassés du
monotone spectacle de ces chambres remplies de jarres, nous nous déc1- .
démes A revenir sur nos pas sans en avoir atteint lextrémité. »

Il est, je crois, difficile d’étre plus précis, et je pense que des re-
cherches faites sous la stéle d’Amenophis IV seraient intéressantes.

Ces considérations tant géographiques quarchéologiques me poussérent
a rejeter entiérement l'identification de Tounah avec Tanis superior et a
chercher ailleurs.

Au mois de juin 1897, me trouvant au Gebel Abou Fodah, Jéerivais les
notes de routes suivantes que je transcris intégralement :

«15 juin 1897. — Si nous considérons la situation géographique de
Qousieh et de Meir, d’Achmounein et de Tounah, nous remarquerons que
Qousieh et Achmounein (Cusae et Hermopolis) sont villes politiques, capi-
tales de nomes et que Meir et Tounah sont leurs dépendances, les villes
funéraires gardiennes de la nécropole en méme temps que tétes de routes
de caravane allant aux Oasis ),

™ 11 s'agit de la stéle d’Amenophis IV,  séance de novembre 1897, & I'Institut
que Prisse d’Avennes a copiée et publiée  égyptien) 1'importance archéologique
dans ses Monuments égyptiens. qu'avaient les routes de caravane au point
@ Jai montré ailleurs (Les *Aqabaks,  de vue de la situation des nécropoles.
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« Considérons encore la position de Thinis, ville capitale, aujourd’hui
Birbeh (voir Nestor L'Hoste, Lettres écrutes d Egr/l)te, p- 125) et d'Abydos,
ville funéraire, téte de route vers I'Oasis de Khargeh.

«Nous avons 1A la route, 'acheminement funéraire par excellence : la
ville des vivants, la ville des tarischeutes, la nécropole, le chemin vers les
Oasis placées presque sur une ligne directe allant de T'est & T'ouest. »

Cherchons maintenant Tanis et sa nécropole.

Si nous prenons la moitié de la distance qui sépare Hermopolis de Cusae
nous nous trouvons presque exactement & Tanouf aux nombreux monticules.

Partons de Tanouf et dirigeons-nous vers I'ouest. Nous trouvons :

a4 b kilométres: Koum el Garfeh et plus au nord au loin de Tendeh sous,
Koum el Akdar, Koum el Afrit, Koum el Westani, Koum es Schal,
puis:

4 8 kilométres: ruines de N. Abou Kalagah et le Deir ¢l Garandaoui. La
Carte de 1a Commission d'Egypte signale non loin de la des co-
lonnes de granit;

12 kilométres: Galdek ou Dalgeh ads, gros bourg, camp de la tribu
d’Abou Koraim, licu ot aboutit la route qui conduit a la pelite Oasis.

fse

Si la situation est identique pour Dalgeh ou Galdeh (comme disent les
gens de Rodah et des environs) et Meir, Tounah et Abydos c’est en allant
vers la montagne, droit & T'ouest que I'on aurait chance de trouver la né-
cropole de Tanis superior.

Le 17 juin, quand j'arrivai & Rodah, j'étais fort malade et les gens qui
m’accompagnaient 3 bout de forces aprés une rude campagne qui durait
depuis bientét huit mois. Je ne pus aller moi-méme vérifier si mes induc-
tions théoriques étaient justes.

Le reis Tonios du Musée que j'envoyai avec des instructions précises re-
vint le 1¢ juin et je résumais ainsi son rapport :

« Ainsi que je 'avais pensé, une nécropole existe du coté de Dalgeh. Elle
se trouve dans la montagne, exactement & Pouest de la ville.

«Une porte de tombeau apparait. Au-dessus est gravé un texte hidrogly-
phique de quatre lignes horizontales. Deux cartouches peu lisibles s’y
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trouvent, contenant six ou huit signes au plus. Le haut seul de la porte est
visible. Tout est enfoui et on ne peut y pénétrer (fig. 1).

«Non loin de 1 sont des buttes d’extraction, des rakchehs, annoncant la
présence d’autres tombeaux enfouis. »

Clest 14, je crois, ol nous trouverons la nécropole des princes du ndme
de Uadj. D’aprés les renseignements que mon envoyé m’a fournis et qu’il

m’a donnés & plusieurs reprises, sans variante, je suis porté a penser qu’elle
est sinon vierge, au moins peu connue.

Malgré le mauvais état de ma santé, malgré la chaleur accablante qui
régnait, je me disposais A aller vérifier moi-méme la véracité de ces rensei-
gnements qui me semblaient intéressants. '

Rappelé & Ghizeh, je ne pus mettre ce projet a exécution.

En résumé en allant du nord au sud nous rencontrons :

1° a. Ville politique Hermopolis, El Achmounein (yasyeid! .

b. Ville funéraire Tounak &43.
¢. Nécropole.
d. Route vers la petite oasis.
a° a. Ville politique Tanis superior, Tanouf 30 .
b. Ville funéraire Galdeh x<.s .
c. Nécropole.
d. Route vers la petite oasis.
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3° a. Ville politique Cusae, Kusiyeh xaopil} .
b. Ville funéraire Meir yae . |
¢. Nécropole.

d. Route vers 'oasis de Farafrah.
Et plus loin :
&e a. Ville politique Thinis, Birbeh .t .
b. Ville funéraire Abydos, Harabat el Madfouneh &3,30d) .21 .
¢. Nécropole. '
d. Route vers 'Qasis de Khargeh en passant par la grande fente le
Ro-Peka.

Je crois que cette classification peut tre adoptée pour beaucoup d’autres

villes que celles que nous énumérons ici.

Beni Hassan, 13 janvier 1898.

Geonrces Legraim.




UNE ANCIENNE LISTE

DES DECANS EGYPTIENS

PAR M. G. DARESSY.

On sait que les Egyptiens avaient choisi des constellations, indépen-
dantes des signes du zodiaque, pour correspondre aux trente-six décades
dont I'année était composée; selon les idées astrologiques ces décans exer-
caient tour a tour leur influence sur terre, aussi les Egyptiens avalent-ils
soin de dresser des tables indiquant quelles étaient les constellations dont
il fallait redouter I'influence en chaque moment.

Les listes de décans les plus anciennes connues jusqu'ici dataient de la
XIX® dynastie; elles sont gravées sur le sarcophage de Séti I et au plafond
du Ramesseum, ce sont de simples énumérations, ainsi que celles qui fi-
gurent dans le tombeau de Ramses IV, sur le sarcophage de Nectanébo I
ou dans les tableaux astronomiques des temples de Denderah, d’Esneh et
d’Edfou. .

A Abydos, dans les temples de Séti et de Ramsés, chaque décan est mis
en rapport avec une ou plusieurs divinités et fait un don au roi.

Toutes ces listes présentent quelques différences entre elles et avec le
catalogue que nous en a transmis en grec I'astronome Hephestion. Jai
reconnu une table bien plus ancienne des décans sur un monument du
Moyen Empire, le cercueil dEmsaht trouvé en 1893 a Siout et conservé au
Musée de Gizeh ),

La momie de ce prince féodal reposait dans un double sarcophage en
bois : c'est en dessous du couvercle de la cuve intérieure qu'est peint le
tableau qui nous occupe. '

D'un bout & lautre du couvercle sont tracées douzé lignes paralltles

" N° 1354 du catalogue. Entrée n* 30966.
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correspondant aux heures de la nuit; vers le milieu ces lignes s'inter-
rompent et font place & une représentation de quatre divinités célestes qui

sont :

1° Une cuisse de beeuf parsemée d’étoiles : moljxg « Meskha

dans le ciel du nord» c’est la constellation de la grande Ourse;

R =
deux mains un plafond constellé;
Leur faisant vis-a-vis:

«Nut la porteuse » sous forme d’une femme soutenant a

3 AY=1"Z\"  \—2 «Sahou, tourne ta face, tu vois
..... dans le clel du sud» Sahou est le nom de la constellation Orion
représentée par un homme marchant la téte tournée, un bras levé;

4° Une femme debout la téte surmontée d’une étoile avec 1égende A J
-Y- ": :_2 x — '| ! k —_— l @ «Sepet (Sirius)! fais vivre le prince, chef

des prophétes Emsaht (V) ».

Une bande plus large que les autres, chargée d'inscription en gros carac-
téres divise tout le tableau par moitiés, laissant d’un coté les heures du
soir, de T'autre celles du matin. L’inscription est ainsi concue :

°% =\
m-):
Hl:ﬂ\"’ - -.A i

——--.
-nl‘l

STL2ANT N0~

S et Eobil § W

et Ll B NS
SA—-ATTAT

..—:l'

SRS NA5STHTS 1.-.Arﬁh 4 P

-mﬁ

=\—1-

« Offrande & Rd seigneur du ciel dans toutes ses demeures pour que le

M Tn couvercle de cercueil provenant
de Bircheh présente un tableau analogue.
D’un cdté on voit la constellation de la
cuisse et Nut sous forme d'une femme
tenant un vase § dans chacune de ses
mains levées au-dessus de la tédte. De
l'autre cété p_: ‘ est une femme dont

la téte est surmontée du triangle qui
forme son nom. Sahou est un homme qui
tient Seped par le bras; il se hausse sur
une jambe mettant 'autre pied contre la
Jambc de Seped; il tourne la téte coiffée

ainsi &frb— et brandit le signe -Y- avec

1a main gauche.
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pain, les beeufs les oies paraissent & Ia demande du chef, directeur des
prophétes Emsaht; offrande a Meskhu dans le ciel du nord, offrande &
Nout, offrande 3 Sak dans le ciel du sud, offrande & Samd du sud et Samd
du nord, offrande & Nuter dja pet et Remen her, offrande & Sepet et Mesta,
offrande & Akhi et Am khet akhi, offrande & Hat-khau et Pehi-lkhau, of-
frande & Khenti-her et Khenti-khert pour satisfaire aux demandes du chef
Emsaht ».

Cette priére funéraire s'adresse au soleil, aux quatre divinités repré-
sentées dans le tableau central et & d’autres constellations dont nous repar-
lerons plus loin.

Les lignes d’heures sont divisées en quarante colonnes verticales. Les
trente-six premitres correspondent aux trente-six décades; les derniéres
contiennent une sorte de résumé de la liste. Au-dessus des colonnes une
inscription désigne la décade & laquelle se rapportent les indications du ta-
bleau.

On a ainst fﬁmgﬁ ®, Thot premiére décade; @ n @ §, la décade du
milieu; © n ¥ B, décade de fin; ':\nm;ﬁ ®, Paophi premiére dé-
cade, etc.

Tel est le cadre du tableau, voici maintenant comme il est rempli. La
colonne au-dessous de la désignation de la décade est occupde par douze
noms de décans, un par heure; dans la colonne suivante sont inscrits les
mémes noms mais a une case supérieure, si bien que le premier nom de
la colonne précédente ne figure plus, tandis qu'un nouveau décan apparait
dans la dermére case du bas (la premiére heure de la nuit) et ainsi de
suite. Voir comme exemple les deux premicres colonnes p. 83.

La premiére moitié du tableau (premier semestre) suit assez régulicre-
ment I'ordre des décans, dans la seconde moitié (aprés le tableau des con-
stellations polaires) aprés le septitme décan Sanm — au lieu de pour-
suivre la série on a fait intervenir successivement les noms de constellations
mentionnées dans I'inscription de la bande centrale : ces dernitres chas-
sent ainsi peu & peu les décans de telle sorte que la dernitre décade de
Mesori ne porte plus qu'un nom de décan, & la dernidre heure.

Annales, 18g8. 6
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Voici, p. 84, la liste des décans telle qu'elle est fournie par ce monument,
comparée avec des listes d’épocque postérieure : celle de Séti I (XIX* dyn..
1450 av. J. C.), de Ramsés IV (XX dyn., 1200 ans av. J. C.), d'Edfou
(époque ptolémaique, 1™ siécle av. notre ¢re) et enfin la liste d’'Héphestion
(v siécle ap. notre ¢re).

Je n'ai pas besoin d'insister sur les différences que présentent entre elles
ces différentes listes: pendant les milliers d’années qui séparent la rédaction
de ces catalogues il a dd se produire des modifications dans I'aspect du
ciel; certaines étoiles ont pu s'éloigner de la constellation & laquelle on les
avait rattachdes, ce qui a foreé i inventer.de nouveaux groupements. Si les
astronomes arrivent un jour & trouver & quels astérismes correspondent les
décans le déplacement de certaines de ces étoiles que nous révéle ce tableau
les aidera sans doute & déterminer l'aspect de la carte céleste des Egyptiens.

11 existe une partie de la liste pour laquelle les documents sont loin de
coincider c'est celle comprise entre ’%«} et {3 . Evidemment le scribe
a oublié deux décans, sans cela la liste se réduirait & trente-quatre: cetle
omission sexplique par la ressemblance qui existe entre les noms éerits
de deux constellations voisines }’i\ et § ﬁ-; de méme les autres tables
mentionnent aprés un groupe Khent que le scribe aura sauté croyant faire
double emploi avec les décans 11-12 du méme nom. Il est au moins cu-
rieux que ce défaut tombe sut la partic ou justement la liste d’Héphestion
ne s'accorde pas avec les documents égyptiens. Un changement curieux est
celui qu'a subi le nom du 33" décan. D'aprés Emsaht il sappelait Hesta

"wla palette» dans la liste de Séti ce nom est devenu par confusion Mestér
Sahu «1’oreille d'Orion »; plus tard on a pris un homonyme et 1a palette est
devenue, Tesilk = Soadédx «le nécessaire a éerire».

Un fragment de panneau d’Akhmin également du Moyen Empire et por-

" tant une table de décans analogue a celle qui nous occupe écrit :_\ ! !\\
8 le nom du quinziéme astérisme, le seiziéme était ?3 her-ab-sokar,
le dix-septiéme q - } j j j, le dix-huitiéme : ‘ xE .

Dans les tombeaux de Ramses VI et IX & Biban el Molouk figurent des
tableaux d'influence des étoiles concus sur un plan analogue a celui quia
servi ici; mais alors les conslellations ne sont au nombre que de treize; la
plupart n'ont aucun rapport avec les décans, cependant on retrouve Sebu
dchu que Ramsés 1V substitue au 10" déean, drit—=3a., sch-n-khau = 2.




— 83 —

jaeoa e one§
Tae_ | TanT
ZenT - | BT
U LIl
Ll =
J=[—~|dhZ2
=2 fh=a=
ih=a= - | dhI=PH-
dth Z=MH- | 1
1A L e
W, 5
2 1 =
R -\




— 84 —

) R B R
e il ey
*120%g/-3,0900) =[*5 Frg
-m s
A oI
7ipg, e -TF=
I L
"2fsa0 i A I« -T® 11l ®
s A \=1& -J& e
*syrinoaXdoy mM"Am' A.C””ﬂﬂ ”ﬁzm Ar!””ﬂv
Coe%
*sprinoay = lﬂ.” A. h - Arl”
~C e e
‘nodas ‘A1 STSWVY 11Lg8 "LHVSNE

‘NOILSHHAJH




— 85 —

‘wdg

2oy

*griaoy]
.mib»W

“maoltg

.miu.bmW

riosg

*2ap¢-3aXoo],

.mmcb.ex

‘2a0X-uuy,

pmXno

|y

Lx

[ 14

VA

[

1

o1

Wyt
T W

We
=1

2«

L&

~WH=
-7 W
o W
Wy

0%

Ly

)

cr

¢t

61

e




- —

— 86 —

poxwanox | co -5 m;if T ruf.;
1 LW
‘pdosaoy | 9% — iy s[ip LU
a0)9g | ¢ “ «
sdosaoy | ve
‘norg | s Y < R O A RRRREREREE
aoigj-bwy, | oo % e
X | e 2e ,\ L | o
Y Y N T
X, | oo 'y YNy | e
=20 2 w7 =7 =aT |
"oy | & =% =99 =9%% |
oILsanazH N Al sESRY 1 1as ——




— 87 —

.hnw

$10™X

.H..a Hv denogpy
9900
.*K%bcm

.\&uiwwio.m

*nomY

apuag

9¢

Ve

€¢

8¢

¥e

og

6

|e

VL

d

-

wb@

1=
1313
-1 %

x
-

1T
Erey
BT =

-8

LIl

9¢

Ve

134

Gg

139

og

65




— 88 —

seb-n-sahu (Orion), et seb-n-sepet (Sothis) = 36. On ne trouve du reste
aucune coincidence entre les dates indiquées pour I'influence de ces étoiles.

A partir de la seconde décade de Pachons, diverses constellations sont
substituées aux décans dans le tableau; elles se présentent dans ordre
suivant :

L INT} Vil 7
{S1) \e VI 3
T Th X 313

IV =0 XS
v I&) Xl )7
vi oA

On reconnait encore la quelques décans, ou grandes constellations dont
dépendaient les décans : IV uart khert— 34 ; V Khafu est probablement une
errcur pour Sabu (Orion) placé entre 35 et 36 dans la liste de Séti;
VI Tep tot sepet == 35 ; VII Am Lhet sepet doit suivre Sepet 36 ; VIII Sati rap-
pelle Sati knemt le second décan; [X Ahau est & rapprocher de hat khau et peh
khau= 4-5. Quant au n° X c’est une répétition de III.

I reste donc & assimiler les trois premiers noms et je crois qu'il faut y
reconnaitre des planétes. Samd-res «le serviteur du sud » serait Jupiter, que
les inscriptions appellent x % I'¢toile du sud», ! :i- «qui traverse le
ciel du sud, ete.», Samd-mehti =le serviteur du nord » serait la planéte Mer-
cure, ordinairement appelée pr ou pJv', enfin Nuter dja pet s'appli-
querait & Saturne pour lequel on a déja les désignations de \2 « Horus
taurcau du ciel», =4 | Y\ © = ~astre d'orient qui traverse le ciel ».

Aprés les trente-six colonnes consacrées aux décades le tableau ajoute
quatre colonnes donnant une sorle de récapitulation des noms. La case de
désignation de la décade est également remplie par un nom d'étoile si bien
que ces derniéres colonnes contiennent les noms suivants :

1°—6.7.8.9.10.19.12. — 13.15.16. 29. 17.18;

2"— 1. 20.21. 22, 23, 20, 24— 25, 28.29. 30. 31. 3a;




— 89 —
3°—31.34.33.34.35.36.1. — 2.3.4.5.6. 9;

be— L IL IIL IV. V. VL. VIL. VIIL IX. XI et dans les dernié¢res
cases — 1177 B8 fill «total des adjoints . .. . . du ciel 36».

Le manque de soin avec lequel a été rédigé le tableau se manifeste en-
core ici par des répétitions et des omissions.

Le scribe a en outre commis d’autres erreurs dans la disposition du
tableau. Dans les tétes de colonnes il a suivi I'ordre des mois, du 1* Thot &
la derniére décade de Mesori sans faire attention que le premier semestre
aurait ddt 8tre marqué seulement aprés le tableau central; nous savons en
effet que le commencement de 'année égyptienne était au 1= Thot, les pre-
miers décans auraient donc dd se trouver dans la colonne de ce mois, alors
quils figurent dans le second semestre du tableau; Iordre des décans est
assuré entre autres textes par ceux du plafond de la salle hypostyle de Kom-
ombo V), ot les décans sont mis en rapport avec les heures, le premier décan
— <. correspondant avec la premiére heure de nuit . fff | et les autres

f— K

ainsi qu’il suit :

1% décan = 1™ heure nuit. 17° décan = 1™ heure jour.

3 — 2 — 17* — a —

b — 3 — ' 18 — 3 —

/L — 4 — 19 — 4 —

5 — 5(7) — a1 — 5 —

6 — 6 — 20 — 6 —

— 7 _ 23 7 _

9 — 8 — ab — 8 —
10 — 9 — 9
10b  — 10 . 10 Inscriptions

6 _ L non reproduites
‘r t . (pl. 32a).
15 — 12 — 12

Malgré ses imperfections cette liste des décans n’en offrc pas moins un
grand intérét; elle nous montre que dés la XII* dynastie le tableau céleste

' -Kom Ombo, pl. 316 et suiv. Les copies étant imparfaites les noms peuvent étre
devinds plutdt que lus.
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était déja tracé dans ses grandes lignes tel qu'il I'était aux temps des Grecs
et des Romains, lorsque les astronomes de l'antiquité classique vinrent
s'instruire dans les écoles égyptiennes, et dés lors il y a fort & penser que
de I'époque des Pyramides i celle des Ptolémées la science astrologique a
continué i suivre les mémes errements.

G. Daressy.
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LE NILOMETRE DE KOM EL GIZEH
PAR M. G. DARESSY.

—_—

Le Nilométre de Kom el Gizeh récemment apporté au Musée Egyptien a
été découvert en place, mais complétement enterré dans une des buttes
voisines de Karioun, qui marquent I'emplacement de Vancienne ville de
Xnpevs. Tout & c6té du nilométre on reconnait les vestiges de I'ancien canal
d’Alexandrie, successeur de la branche canopique du Nil, alors que le canal
Mahmoudieh passe & un kilométre plus au sud.

Ce nilométre se compose simplement d’'une colonne de marbre blanc, de
forme & peu prés cylindrique, mesurant 5 m. 275 (10 coudées) de hauteur,
1 m. 86 cent. de circonférence 3 la base et 1 m. 58 au sommet, sans
autre ornement qu'un bourrelet aux deux extrémités. La colonne devait oc-
cuper le milieu d’un puits carré d’environ quatre métres de c6té construit
en calcaire, mais les murs sont presque entiérement détruits et aucune
inscription n’est visible sur ce qui en reste. Le sommet de la colonne était
A peu prés au niveau des terres avoisinantes® et & 4 m. 23 au dessus de la
mer ®), On voit par cela que la majeure partie du monument était sans cesse
dans la terre humide, et aussitét qu'on a déblayé, 'eau est arrivée .11 a
été impossible de voir le fond du puits; d'aprés les traces visibles sur la
colonne, celle-ci devait étre encastrée dans la macgonnerie d’environ o m. 35.

Sur la colonne sont marquées quatre échelles différentes, au moyen de
traits larges de prés d'un centimétre gravés profondément; les chiffres sont
indiqués par des lettres grecques dont la forme indique suffisamment que le
monument a été érigé a 'époque copte. Deuxde ces échelles, celles du nord
et du sud ® occupent la hauteur totale dela colonne; les deux autres, celles

™ Juste & mi-chemin entre Alexandrie ' En aoiit 1899 il y avait 1 m. 4o
et Damanhour. de la colonne dans 1'eau.
@ La berge du canal Mahmoudieh & @) L'orientation n’est qu'approximati-

Karioun est & 4 m. og au-dessus du ni-
veau de la mer.

@ Mesore prise par un ingénieur du
Ministére des Travaux Publics.

ve, laconstruction faisait avec le nord ma-

gnétique un angle d’environ 30° versl'est,
en sorte que I'échelle dite Nord regardait

en réalité le N. N. E. el ainsi de suite.




—_ 92 —

de I'est et du sud-est ne comportent qu'un petit nombre de traits, versla par-
tiesupérieure du monument, ces derniéres marques sont gravées plus grossie-
rement que les premiéres, les lignes sont souvent de travers, tout indique
qu'elles ont été tracées & une époque postérieure A la premiére graduation.

Je donne ci-dessous le tableau de ces graduations, en faisant observer
qu'a cause de l'irrégularité et de la largeur des traits il n’est guére possible
de prétendre & une approximation plus grande que 2 ou 3 millimétres.

La simple inspection de ces tableaux suffit 3 montrer avec quel insou-
ciance de la précision étaient gravées les divisions, aussi est-il difficile de re-
trouver la valeur non pas méme exacte, mais approximative que devrait avoir
chaque mesure;; on en est réduit & prendre des moyennes produisant des écarts

qui vont jusqu’a un centimétre selon les données sur lesquelles on opére.

I. Echelle Nord. — Elle est bien gravée; chaque unité est partagée en
quatre parties égales, les barres des unités ont 1a cent. de longueur, les
subdivions seulement 7 1/a. Il est & noter que la premiére coudée n’est pas
indiquée, le trait le plus bas porte le chiffre A. Les unités varient de
o m. 570 & o m. 580; en prenant la moyenne des sept coudées marquées
on trouve 2% — o m. 575. Si T'on retranche cette longueur de o m. 710,
distance du premier trait & la base, on voit que le zéro de I'échelle aurait
été 3 0 m. 135 de cette base, soit & 5 m. 140 du sommet, et 0 m. gao au
dessous du niveau de la mer. La valeur moyenne des subdivisions est
'l‘%f =om. 1937.

II. Echelle sud, — Elle ne porte que des divisions entiéres, et une demie
unité au dessus de la septitme coudée. Les chiffres sont assez réguliers,
autour de 0,670 sauf pour la premiére unité qui n’a que o m. 663, ce qui
réduirait la moyenne i iﬁ's = o m. 667 maisla demie coudée étant un peu
forte raméne & o m. 6694 la valeur de 'unité.

Qu'on me permette de préjuger ici de la réponse & une question qui va
dtre examinée plus loin : je regarde les deux premiéres échelles comme
contemporaines et ayant un rapport entre elles. La coudée de I'échelle I me
semble avoir été considérée comme ayant ak doigts ou 6 palmes, en ajou-
tant un palme on trouve que la coudée septenaire aurait été de 0,575 +
0,0058 = o m. 6708 soit & une différence infime prés (pour les anciens)
la valeurde la coudée II. Je considére done ce dernier chiffre comme acquis.

En retranchant 0,6708 de 0,802 on arrive & o m. 1312 pour distance
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EcueLLe 1. — Norp. Ecueree II. — Sco.
DISTANCES. DISTANCES.
e ™ et e
A PARTIR ENTRE A PART! g
GRADUATIONS. ATIR w S
sk
ES3
dela r::lier subdi- anités de la ‘l“, ¥ a
base. P trait. | Visions. ) base. P::;" -
m. mill. | m. mill. | Millim. | Millim. m. mill. | m. mill. | Millim
—] 5,275 |sommet. —] 5,275 |sommet.
—] 5,082 | 4,312 . —] 5,153 | 4,351 338
—] 4,880 | 4,150 i 286 Z} 5,85 | 4,013
1
He] 4,736 | 5,026 ’
s 38'6 150
— 4,586 '
! 141 670
| 5465 | 3,585 576
133
—] 4,303 | 3,598
143 '
Z=—4 4,160 | 3,450 " ) 4,145 | 3,343
1
— 4,015 | 3,380
139 )
—|] 8875 | 3,165 27
145 671
—1 3,730 3,020
14a
S—f 3588 | 1878
144
—] 8,844 | 2,734 Cad 3,478 | 3,670
144
—] 3,300 | 2590 576
14s
—| 3,158 | »,448
146 669
€] 3,015 | 2,308
154
—} 2,868 | 5,158
143
—| 5,795 | 2,015 574 A=f 2,805 | 3,003
143
— 2,580 | 1,870
s 18s
A 438 1,79
" ! 146 b0
—J 2,399 | 1,588
144 _
—] 5,158 | 1,638 578
154 r =
| iigen | 188 -—f 3,135 | 3,333
134
Fe] 1,860 | 1,150
. 136
—1 1,794 | 1,00
7 146 670
—| 1,578 | 0,868 570
143
—] 1,435 | 0,795 5
1 B—f 1,465 ,663
B—] 1,390 | 0,680 1465 | 0,66
143
—§ 1,187 | 0,487
14s 580
—] 1105 | o.395 43 1,055 niveau 663
—] 0,863 | 0,15 ] de la mer.
109
Ae=] 0,720 | © Ae=] 0,802 o
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EcueLie III. — Esr. EcnevLelV. — Scp-gsT.
DISTANCES. DISTANCES.
. ENTRE \ ENTRE
A pARTIR GRADUATIONS. A PARTIR GRADUATIONS.
e e - ubdi- ités de la r:::ier subdi- unités
base. | P ::l::er visions. | "™ base. | P trait, | Visions. :
m. mill. | m. mill. | Millim, | Millim. o mill. | m. mill. | Millim. | Millim.
—] 5,375 |sommet. ~—] 5,276 |sommet.
Zeed 5416 | 1,036
8,
Ho 6,115 | o,9s —1 5,136 | 0,956 °
181
—] 5,019 | 0,846 o —1 4,995 | 0,815
9t _ 189 656
—| 4,995 | 0,752 4,848 | 0,668 .
6 1
—] 4,837 | 0,656 9" 570 —1 6,703 | 0,53 .
1
—] 5,795 | 0,652 s S—1 4,560 | 0,380
92 i I o s
—| 54,643 | o,470 s ! W47 0,39 - 380
Zed gsis |03 | T {6306 | onis | 2
s 146 |
—] 4,453 | o,280 s =] 4180 | o l
94
—] 4,359 | 0,186 358
3
-] 4,266 | 0,093 s
3 -
=] 4173 | o $

de la base au point initial de I'échelle, chiffre d’accord a 4 millimetres
prés avec celui déduit plus haut pour la premitre graduation. Cest sur
cet accord que je m’appuierai pour chercher la valeur des deux autres
coudées dont la détermination est moins aisée a faire.

I1I. Echelle Est. — Elle ne porte qu'une coudée entiére (divisé en si-
xiéme) et quatre sixiémes en dessous. La coudée de Z & H. serait de
o m. 570, la moyenne sur I'échelle entiére serait seulement de o m. 5655,
et ainsi le zéro de la graduation serait & o m. 555 ou o m. 5go de la base,
chiffre qui différe assez de celui des échelles I et II pour montrer que le
point de départ n’est pas le méme.

IV. La derniére échelle, dite du Sud-est est la plus irréguliére de toutes,
elle comprend une coudée entiére, la sixiéme divisée en quatre parties
égales, suivie d’une cinquidme plus petite, et en outre trois divisions de la
cinquiéme coudée. La coudée mesure o m. 656, si I'on prend la moyenne
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des quatre valeurs obtenues en comparant les subdivisions on arrive &
o m. 6637; conséquemment le point initial aurait été & o m. 624 ou
o m. 577 de la base, ce qui cadre avec les résultats approximatifs obtenus
pour 'échelle III. 11 semble donc qu'il y ait deux groupes paralléles, fait
dd a ce que les graduations ne datent pas du méme temps :

PREMIERE EPOQUE. DEUXIEME EPOQUE.
Leo 20,131 — 0,135. Le o & 0,655 — 0,624.
I.  Coudée de o m. 575. I, Coudée de 0,565 — o,570.
1I. Coudée de o m. 670. IV. Coudée de 0,656 — 0,663.

I’examen de ce tableau montre que III se rapproche de I, 1V de II, mais

avec une différence en moins; il semblerait donc que I'inscription des nou-
velles mesures, en dehors de la modification du point de départ coinciderait
avec une modification du systéme métrique égyptien se traduisant par une
réduction sur la longueur des unités employées 1.

Il est impossible de savoir exactement de combien a été cette réduction
vu le manque de précision de la graduation. Si T'on tient & faire coincider
exactement les points de départ de ces échelles on trouve que pour le o0 &
o m. 582 de la base 1a mesure Il devrait étre de o m. 566, et la mesure
IV.de o m. 663; ainsila réduction aurait été de g millimétres surl'une, de
7 millimétres sur 'autre et en raison inverse de lalongueur de ces unités. Si
I'on admet au contraire que la diminution a été égale pour les deux unités,
on aura une bonne moyenne en supposant que la réduction a été d’un tiers
de doigt soit 0 m. 0079, ce qui ferait ressortir la coudée III 4 o m. 567
et la coudée IV & o m. 6642, et alors le zéro de I'échelle reste vague entre
om. 576 et o m. 588.

Il n'est pas aisé, vulindécision des chiffres, de reconnaitre quelles sortes
de mesures ont été employées. L'unité de la premiére échelle (o m. 575)
se rapproche assez de la coudée romaine, ou double pied, dont la longueur
semble avoir été de o m. 585. A I'époque ot le nilométre fut érigé cette
coudée p:uvait avoir été déja réduite d’'un centimétre; au moment ou fut

®) Un fait semblable est cité par Ma-  ce que douze anciennes coudées en fassent
qrizi. >Amr fit diminuer de deux doigts  quatorze nouvelles.
la coundée des NHométres, de maniére a
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gravée I’échelle 11T on la rogna de nouveau; or, 0 m. 567 estidentique a la
valeur des coudéss inférieures du Méqias de I'ile de Rodah ¥ il se pourrait
donc que les échelles III et IV aient été faites en méme temps que le khalife
Souleyman, en 716 aprés J.C., installait le nilométre de Rodah. Simulta-
nément ou adoptait une nouvelle division de la coudée en six palmes de
quatre doigts, (o m. 0945) au lieu d”indiquer les demi-pieds.

Tout le systtme métrique actuel d’Egypte dériverait donc de I'ancienne
coudée romaine. Tandis que la coudée Nili était progressivement réduite, la
coudée courante conservait a peu prés son ancienne valeur. Les savants de
IExpédition d’Egypte® trouvérent quele Dira baladi mesurait om. 5775 soit
a peu de chose prés la coudée byzantine de I'échellel . Depuis, cette longueur
a 6té fixéed o m. 5826, puis d o m. 58, ce qui lui rend sa valeur primitive.
Nous avons vu que ;la coudée II, d’un sixi¢me plus forte que la premiére,
valait approximativement o m. 670 a I'époque de I'érection du Nilomeétre.
il n’est donc pas improbable qu'elle ait suivi les fluctuations de la coudée
romaine, et ail cu primitivement une valeur légérement supérieure. Ce
pourrait étre alors la coudée de Constantinople, adoptt’ée par les Turcs aprés
la conquéte de 'Empire grec et rapportée par eux en Egypte; le dira stam-
bouli actuellement en usage vaut o m. 677.

Quant aux divisions de la coudée IV il semblerait que le fonctionnaire
méme qui les a traces n’y connaissait pas grand chose : cette division en
cinq parties sort absolument des usages. Il parait que les quatre premiéres
divisions valent chacune 6 doigts, ou o m. 1434; le surplus par suite de
la réduction de longueur ne vaut plus que 3 doigts a/3, soit 0 m. 0874.

Tels sont les résultats qu'on peut tirer de I'étude de ce nilométre, ré-
sultats un peu décevants en comparaison de ce que promettait cette qua-
druple graduation. Le monument n’en est pas moins intéressant pour
T'histoire de la métrologie byzantine puisqu’il nous indique la transition
entre les mesures romaines et celles usitées de nos jours en Egypte.

6 octobre 18¢8. G. Daressy.

™ Le sixiéme et le sepliéme pics ‘du @) Description de l’l':'gyptc. — Anti-
Megias sont de o m. 568. V. Chélu-bey, quités, vol. YIII, p. 20g.
le Nil, le Soudan et I'kgypte, p. 84.
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LA CHAPELLE D’UAZMES

PAR

M. GEORGES DARESSY.

La chapelle d'Uazmeés %), déblayée en février 1887, est située d une soixan-
taine de métres au sud du Ramesseum, 3 100 métres de la bordure de la
plaine. Ce petit édifice funéraire était construit entiérement en briques
crues, aussi a-t-il mal résisté aux injures du temps : 'angle nord-est est com-
plétement détruit et, dans le reste du temple, il ne subsiste des murs que
a métres de hauteur au maximum,

Le temple proprement dit mesure 14 métres de largeur sur 28 de lon-
gueur, mais au sud et & 'ouest se trouvent des dépendances, des chambres
ayant probablement servi de magasins et d’habitations pour les prétres; si
bien que I'ensemble des constructions occupe un reclangle de a2 m. 50 sur
30 métres. Le pyléne d’entrée est tourné vers la plaine; au nord la chapelle
est bordée par une voie dallée de 15 métres de largeur qu'on peut suivre
vers T'ouest sur une longueur de plus de 80 métres, le cété nord de cette
rue longeant les dépendances du Ramesseum. On remarque sur cette voie
une grande base en pierres qui parait avoir servi de socle pour un sphinx.

Le seuil de la porte d’entrée est constitué par une grande dalle ; une fois
le pylone franchi on traversait successivement deux cours dont le mur de
séparation a entiérement disparu; un léger ressaut du mur sud indiquant
une différence de largeur des cours permet seul d'indiquer leur emplace-
ment respectif.

Un petit escalier de sept marches, avec milieu en plan incliné, situé au
fond de la seconde cour donne accés au vestibule desservant les chambres
du fond; celles-ci, au nombre de trois sont de dimensions presque égales
entre elles et sont disposées paraliélement.

™ Cettenotice devait dtre publiée dans  paru. Cfr. T'ouvrage de Flinders Petrie,
Le Musée Egyptien dont le texte n'a jamais  Siz Temples at Thebes.

Annales, 1900. 7
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Toutes les piéces semblent n’avoir jamais eu qu'un sol en terre battue, sauf
les parties teintées en rouge sur le plan () ot postérieurement a Thotmes III,
probablement sous Ramsés II, on a établi un dallage en se servant d’an-
ciens monuments retournés face en terre. C'est dans le vestibule, soit dans
le dallage, soit dans les décombres qui le remplissaient, qu’ont été trouvés
presque tous les monuments découverts pendant le déblaiement et décrits
plus loin. Un seul objet paraissait étre resté & sa place antique : c'est la
statue de la reine Maut-nefert qui occupait le point F du plan prés de la
séparation des chambres centrale et du nord. A peine 20 centimétres
de sable la recouvraient, des enfants en jouant mirent & découvert la téte
et le fait, signalé & M. Grébaut, amena la découverte de tout I'édifice. Les
dépendances du temple dont l'entrée est vers I'angle sud-ouest de la
seconde cour n’ont presque rien donné : le plan en a été assez difficile a
dresser, car parfois il ne restait qu'une assise de briques crues pour mar-
quer I'emplacement d’'un mur. Les parties teintées en jaunes sont les vestiges
de constructions en briques crues antérieures au temple d’'Uadjmés. On re-
marquera encore une petite chambre ménagée dans I'épaisseur du pyléne,
sans communication avec le reste de I'édifice, et qui était peut-étre la loge

du gardien du temple.

MONUMENTS PROVENANT DE LA CHAPELLE D’UAZMES. .

1. Grés. — Haut. 1 m. 65, base 1 m. 08 sur o m. 50. Entrée 27575.
Invent. 574a. Catal. 2a31. Le Musée l'fgypden, pl. I. — Statue de la reine
Maut-nefert assise sur un siége a dossier sans ornement, les mains posées
sur les genoux. Elle est vétue d'une longue robe blanche dont I'échancrure
permet de voir un large collier multicolore. Sur la grosse perruque qui
encadre la figure un vautour étend ses ailes, sa téte se dressant sur le front
de la reine. Les chairs sont peintes en jaune.

Sur le devant du si¢ge on lit la dédicace suivante :

N=Cl18—ISNTE

SSat 2t I 1CH '} P puniet

™ Musée Egyptien, pl. 1V.
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.

«Le dieu bon maitre des deux lerres (Thotmes II) a fait ceci en monu-
ment de sa mére, la royale épouse et mére Maut-nefert, vraie de voix».

La reine Maut-nefert était déja connue par une inscription gravée sur un
colosse de Thotmés I & Karnak®. Un fragment de stéle en grés provenant
de Gournah et qui se trouve au Musée de Gizeh représente celte reine
assise derriére son fils. Le roi est coiffé du casque, il tient en main

la crosse et le signe §. Son nom est |} (o | @~ - & =]7.5Sa
mére qui le tient par le bras est dite "3y~ w3+ ("W §); ce dernier car-

touche est gravé assez mal, dans un creux, comme s'il résultait d’une sur-

charge.

2. Grés. — Fragments d’une statue d’homme accroupi ayant pu avoir
o m. 50 de hauteur. Sur le devant de la robe était gravée une inscription
dont il ne subsiste que ces débris :

{ a™m~—rci=-n @ 1
(o}

M0 11 |l =

e ;[r‘ “-k\ B

™ .
o N Y, e

RN

3. Calcaire. — Hauteur o m. 3g. Entrée 27838. Inv. 570. — Statue
d’homme accroupi, enveloppé dans une grande robe sur le devant de la-
quelle on lit :

=T S L A~

™ Mariette, Karnak, pl. 38.
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cle prétre et kher-heb Se-dd, vrai de voix, dit Khar (le Syrien), vrai
de voix.

Sur le pilier auquel s'adosse la statue se trouvait un proscynéme &
Ammon el au prince Uazmés probablement, dont le nom est détruit ainsi
que le bas de I'inscription, par suite du mauvais état dans lequel se trouve
ce monument :

HlmimEL S 2N T e~
L'inscription continuait sur les cétés du pilier, il n’en reste que :
IS =137 TIBHSRIES T

XE*\

. Calcaire. — Long. o m. 08. — Petit fragment d’une statue accrou-
pie ayant peut-étre représenté le méme personnage que la statue précédente.
On n’y lit que :

XX
w.h
M

5. Gres. — Fragment d'une statue analogue au n° a, avec 'inscription
p

suivante, dans laquelle le nom d’Ammon a été martelé.
A F = - TS

6. Calcaire. — Débris du dossier d'un siége sur lequel devaient se
trouver plusieurs personnes. Les hiéroglyphes sont gravés et peints en
bleu, les lignes séparatives en rouge
-

+
[ =

RN =
] e - |y

et d'autres fragments insignifiants dont on ne peut retrouver la place. Sur
I’épaisseur du dossier des inscriptions donnaient le nom de Thotmes I et de
son fils Uazmés.

I TI=CIgUAF I+ R
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7. Calcaire. — Dans la grande cour de la chapelle, & I'endroit marqué
C sur le plan, se trouvait une statue accroupie, presque entiérement détruite
par P'humidité qui Iavait fait fendre en petits morceaux. Il n’y avait rien &
tirer des fragments de I'inscription sur les genoux dont les plus grands
morceaux sont :
Imeo A TOS

n,...“-._—_ —

Autour du socle courait un texte dont il ne reste que :
coté droit de la statue pem » i} o =7 partle postéricure @ ®

_u._'&—s_ // -

=TIy ~To A [ | Ufedté gauche =[] 5 7 §{1

Laput Sbbig | Bt § It =riatts

Cette statue d’architecte, abandonnée sur place, semble dtre du temps

de Ramsés II.

8. Calcaire. — Larg. o m. 4o. Entrée 27815. Cat. a34. Le Musée
Egyphen pl. Il. — Stéle du plus grand intérét au point de vue historique
et juridique, dont malheureusement il n’a été retrouvé que des fragments
a I'entrée de la chambre centrale du fond, ne nous laissant que le tiers
du texte.

Dans le cintre de la stéle plane le disque ailé. Au dessous Thotmées III

-I:(O- ﬁ]A -? offre le feu & Thotmés I -| : (o ] g U]A -Y- assis sur un

trone, tenant la crosse et le fouet devant une table chargée d’aliments, et
derriére lequel se tient debout Uazmes 4 g 5=~ (MR flj | )} — qui porte
une fleur de lotus.

Derriére Thotmés III une inscription en colonnes verlicales indique I'objet

defastile : | {500 TN 2 L dh[(cmm 8] TR
AT TIeHN [T B v T hAl i
'dSGEINT LN DR UNTIATINT LY
I i hh" 330 Nk IR LE fll ey 8]

«L’an a1, le 25 Phamenot, sous la Majesté du roi du midi ¢t du nord
Thotmés III, vivant & toujours éternellement. Titres de propriété (établis
par le) nourricier du fils royal Uazmés Senames pour sa femme Hudjar en



— 102 —

son nom, en celut du compagnon de sa femme Hudjar, de son fils Sa-dd]
de sa fille Ta[ari et de sa fille Amenset].
Voici ce qui resle du texte méme de cet arrangement de famille.

i*Zﬁ%}élmf}}"ﬁli“"!k"dkxP°' —=1\
LTINS A NN AT IR TIN TN T
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D’autres petits fragments qui ne s'assemblent pas avec les deux morceaux

principaux ont été trouvés dans les déblais :

I I m
(o 8} 2o =\

o=l gt B 2

LERR RN S %I

—Y=xk =0T
$owa

v v VI
S ) S YR
Jovononr, —t € -
k!! lllz

[N
Le fils de Senmes Sa-aa, mentionné 4 la ligne g, est peut-étre celui pour
lequel a été fait la statue n. 3. Le tombeau d’un individu portant ce nom
a été découvert & Gournah en 1896. (Cfr. Recueil, Notes et Remarques
$ CL).

9. Calcaire. — Haul. o m. 28, larg. o m. 18.Entrée 27820. Catal. 233.
Le Musée Egypdm, pl. III. Stéle au sommet de laquelle on voit une oie ﬂ'
IW ! g j et une chatte assise Q- séparées par un vase ( ) en forme
de lotus @,

En bas un personnage a grande perruque et costume d’apparat est age-

nouillé devant Uazmes assis tenant le baton § et une fleur de lotus. La

légende est gravée en petites colonnes verticales : ,‘ <=-A ")' ' 2:
- -_ 3 A -

- — zil‘,...k‘hmp u’ﬁ_.

™ Une stéle avec 1'oie d’Ammon se  reproduite dans la Revue archéologique,
trouvait dans la collection Abbot. Elle est 1851, pl. 154.
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10. Calcaire. — Haut. o m. 18. Entrée 27785. — Petite stéle cintrée
au sommet. Deux personnages, I'un en costume civil 'autre en soldat,

adorent Ammon q-dj;'rﬂx Leurs noms sont donnés comme

wit: THEIFE W AR RESNI T

11. Calcaire. — Haut. o m. 13, larg. o m. 10. Entrée 29824. Le
Musée Egyptkn, pl. VI c. — Petite stéle oit T'on voit un prétre dont le nom
est illisible versant la libation devant Ammon QH ﬁ = ,} -"H (?)et

Thoueris sous forme d’hippopotame debout coiffé des cornes et du disque

“AX-b

1a. Calcaire. — Haut. o m. 31, larg. o m. a9. Entrée 27824a. Le
Musée Egyptwn pl. VIa. — Stéle ou est représenté seulement un taureau
B 3 “T W devant une botte dressée ayant la forme . Ce taureau

noir de Mentou est sans doute celui qu'on adorait & Hermonthis.

13. Calcaire. —Haut. om. 11,larg. om. 14. Entrée 27786.— Partie
supérieure d’'une stéle. Au premier regisire un prédtre agenouillé présente
le feu & un urzus :3 )‘:‘:E dont la tdte est surmontée du disque.
Légende : ‘"I::}é Au second registre deux hommes agenouillés
7!-' -a & = ¥ i faisaient offrande & plusieurs ursus superposés (ll n'en
reste que deu\)

14. Calcaire. — Larg. o m. ao. — Fragments du bas d'une stéle don-
et \FT} Sal b=l iS58

15. Calcaire. — Haut. o m. 11. Entrée a7787. Le Musée Egyptien,
pl. VI b. — Fragment de stéle ou de bas-relief finement gravé en relief,

représentant la vache d'Hathor, un collier au cou, marchant sur des mon-
tagnes.

nant seulement la dédicace

16. Calcaire. — Haut. 0 m. aa, larg. o m. ao. Entrée 27819. —
Stéle ébauchée. Au premier registre on voit seulement la partie inférieure
d’une personne assise sur une chaise; i la partie inférieure un individu
portant de I'eau dans des vases suspendus aux extrémités d’un baton posé
en équilibre sur son épaule. Pas d’inscription.
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16 bs. Calcaire. — Haut. o m. 43, larg. o m. 3o. Entrée 27748. —
Fragment d’une sttle qui depuis est tombée en poussitre. Au premier
registre on voyait une sorte de palmier avec de gros fruits (probablement
un doum) et au dessous la téte de deux prétres et quelques signes sans suite.

17. Grés. — Débris d’une stéle ayant pu avoir o m. 60 de hauteur. On
distingue sur un fragment du haut les jambes de plusieurs personnages, voici
ce qui reste du texte :
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18. Grées. — Ilaut. 2 m., large 1 m. 20. Entrée 27625. Le Musée
lfgyptien, pl. 1. — Encadrement de porte dont les morceaux étaient em-
ployés dans le dallage du vestibule de la chapelle d'Uazmés.

Au milieu les cartouches de Thotmes III (o wam ﬂ] et (X% m: zi]

posés sur le signe mmn sont surmontés de deux plumes et du disque m

Deux inscriptions sont gravées sur les montants : 3 | 75 .® 3 Y\ ¢

el adechun JPY Pug | YN MRS .::H
Ti'j:fﬁf”ﬂ”ﬂ:‘:‘?n!"]ﬂ—4A-- .
= |TZTHAZSZS=ZIN N DI T ===F
sl SW2T 2N 2 et —(H=11N.

Ma-4nkh-t est je crois le nom de1'édifice funéraire de Thotmes III, situé
au nord du Ramesseum en avant de Cheikh abd-el-Gournah, et connu des

Arabes sous la désignation «el-Makhzin », Le nom du personnage a ét¢ mar-
telé.

19. Grés. — Long. 1 m. 08, haul. 0 m. 50. Entrée 27576. Le
Musée ngphm pl. I. — Dessus de porte sculpté et peint. En haut le
disque ailé : Py '| I au dessous en deux lignes et répétés symétriquement
les noms de Thotmeés III :

it (cmEALt P R(ZN—TRAD.

20. Grés. — Long. 1 m. ok, haut. o m. 65. Entrée 2784o. —
Dessus de porte orné d’un bas-relief, double adoration & Osiris par
Su-m-nut et sa seeur Anii qui tient un collier et un sistre, toutes les gra-
vures sont rehaussées de jaune. Légende au dessus des personnages :

s

=
D)
S LSE

bl

(%]

~Im (]
*[1h]

DONAG LA T RIS
1 i 7 L

n!.}

XIX® dynastic.
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21. Calcaire. — Long. o m. 40, haut. 0 m. 18. Entrée 27818.
Cat. 235. Le Musée Egypdm, pl. VI. — Bioc ayant fait partie du revéte-

ment d’un mur; inscription gravée en relief.

lblﬁ{ii
R <= =

e
o= M=
’2!}%’3—5

2a. Grés. — Long. o m. 4o. — Dalle dont la surface est trés usée.
Ony voyait un prétre agenouillé versant de T'eau, il ne reste de la légende

que {1 )€ T {23 — et des signes épars 823 /™, =, etc

Sur la tranche, en une colonne verticale le nom du prince Uazmes : l;

* ZChif =

23. Grés. — Dalle fragmentée et usée sur laquelle on ne lit plus que
des fragments d’inscriptions au nom de Su-m-nut (v n° 90)

CvEmCI TS EIIMNE FETICN

70 %0 1 3 3 Juni SUPRIPY T

2h. Grés. — Long. o m. 60, haut. o0 m. 38. — Dalle de revétement
de mur portant un fragment de la liste des revenus de la chapelle.

a I 2y = §oE T
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25. Grés. — Long. o m. 36, haut. 0 m. 20. — Dalle de revétement,
les lignes sont rouges, les hiéroglyphes bleus.

IR
I NS S
R I
S2EI
3 E =
3

D’autres petits débris de monuments, portant des lambeaux d'inscriptions
ne valent pas la peine d’étre reproduit.

G. Daressy.
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LES FOUILLES

DE DEIR EL AIZAM

(SEPTEMBRE 1897).

Au mois de juillet 1897, le Bédouin Farag Ismafl et le Copte Yassa Tadros vinrent
demander & M. Loret 1'autorisation de faire des fouilles & leur frais dans la montagne
de Siout, parmi les ruines du Defr el-Aizam, olasll 135, puis dans la nécropole de
Dronkah. M. Loret 1a leur accorda et il chargea I'Inspecteur de Rodah, Mohammed effendi
Chabin, de surveiller les travaux.

Les fouilles commencérent & Déir el-Aizdm, le 4 septembre, dansla Chambre n° 1 du
plan, et elles se poursuivirent jusqu'au 11 sans produire de résultats importants. Farag
Ismall découragé se désista, mais Yassa Tadros persévéra jusqu'au 18. A cette date,
voyant que le site était décidément pen fructueux, il transporta les chantiers au Nord
de Dronkah, au pied de la montagne et prés des terres cultivées, a I'Est du cimetiére
musulman dépendant du village; il explora cette localité du 19 au 24. Le 25, il exécuta
des sondages plus bas, au Sud de Déir Riféh, mais n’y découvrant aucune tombe
intacte, il arréta définitivement les travaux, le a7 septembre.

Le rapport de ces fouilles, écrit en arabe par Mohammed effendi Chabén , a été traduit
en francais par Sobhi effendi Arif. La publication en avait été préparée par M. Loret,
qui avait fait exécuter les clichés nécessaires avant mon arrivée. J'y ai ajouté la copie de
T'inscription copte tracée & I'encre sur la jarre, et I'énumération des objets et des frag-
ments de livres coptes recueillis au Déir el-Aizdm, qui sont conservés au Musée.

G. Maspero.

L

RAPPORT DE MOHAMMED EFFENDI CHABAN, INSPECTEUR DE RODAH.

Dair el-Aizam (l.l!a:.ﬂ _y25) estun couvent copte ancien, situé sur le sommet
de la montagne qui court & 'Ouest de Siout. Il est & une lieue de distance
de la ville. On y arrive par le chemin de Cheik Abou Toke ((islo 52! 322)
placé sur la montagne Ouest, en face du cimetiére musulman moderne.

De cette route le visiteur se dirige vers 'Ouest, escalade des monticules,
descend des vallons, laisse & gauche et & droite des petits tas de cailloux
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échelonnés spécialement par les anciens pour guider sa marche, et arrive
enfin en face d’'un grand amas de pierres derriére lequel le Dair se trouve
placé dans un vallon, & une distancede 200 métres. En s’arrétant au coté
Nord de la facade, le spectateur observe que des tombeaux entourent ce
Dair des cdtés Est, Ouest et Sud et touchent de trés prés le mur d’enceinte
(fig. 1). La construction est en briques crues et composée de deux étages.
L’étage supérieur est totalement démoli; il n’en subsiste que deux murs i
angle Nord-Ouest. L'étage inférieur est conservé dans son état primitif,
mais 1l est caché sous un amas de terre, et vu & distance, il ressemble &
une masse noire de cendres; 3 mesure qu'on en approche on en voit les
différentes dépendances composées de plusieurs chambres de dimensions
inégales, car le monument n’est pas géométriquement divisé.

En commencant, les fouilles ont donné des fragments de papyrus et de
parchemin portant des textes religieux en langue copte, et des fragments
de papier portant des caractéres arabes qui paraissent étre le reste de
hodgéh (titres de propriété) ou des actes de vente. Une longue pidce de
135 m. ag cent. de superficie, probablement I'église ,dont le sol est bétonné,
renferme, sous une couche de o m. 50 cent. de terre, des cadavres qui sont
étendus cote a cdte, sans linceuls et dont les os sont rongés par les sels. Les
murs de cette piéce sont crépis a l'intérieur et celui de I'Ouest est contre-
buté par deux colonnes en briques cuites.

Derriére le mur d’enceinte Nord de cette piéce, un cachet d’hostie a été
trouvé, il mesure o m. 13 cent. de diamétre, etil est composé de 3a carrés
oul est gravé la Croix; des inscriptions coptes en forment le contour ( fig. 2).
Ce cachet ressemble a celui qu'on emploie actuellement dans les églises
coptes. Prés de cet endroit, les restes d’une construction ronde en briques
cuites, de 1 m. 5o cent. de diamétre, ont été découverts; elle parait marquer
'emplacement du four oti I'on préparait les hosties.

Comme ce Dair est éloigné de la riviére, ses habitants faisaient un dépt
d’eau dans un bassin triangulaire construit en briques cuites et cimenté
intérieurement. Les fouilles et sondages opérés dans une chambre Quest
donnérent un vase en terre cuite portant des inscriptions coptes écriles
Tencre noire; il était hermétiquement fermé par un bouchon de terre et il
contenait une matiére résineuse d’encens. Un habitant de Dronka, connais-
sant parfaitement la langue copte, auquel je me suis adressé, ne la sachant
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pas moi-méme, a lu I'inscription, mais il n’est parvenu & en traduire que
le nom de Siout et la date qui est de la 771° année copte, ce qui prouve

Fig. a.

que ce Dair était habité il ya 84 2 ans. La plus grande hauteur des chambres
ne dépasse pas 3 métres. Les plafonds étaient de bois de palmier, mais il
n'en existe plus aucun; tous se sont effondrés et on ne rencontre plus que
des débris de poutres gisant sur le sol, mais I'on voit encore vers la créte
des murs les trous dans lesquels les bois s’ajustaient.

Le Dair est fondé sur la montagne méme, et les tombeaux qui I'entourent
de ses trois cotés sont, les uns taillés dans la roche, les autres creusés dans



— 113 —

le sable. Chaque tombe renferme un ou deux cadavres placés I'un sur Fautre
et ensevelis soit dans une caisse en bois, soit dans une natte de branches
de palmiers. Le bois dont les caisses sont faites ressemble au bois feuillard
moderne, et les planches sont jointes entre elles par des clous du pays.
Quelques-unes des caisses ont des anncaux en fer aux quatre angles (ui
servaient a les soulever. En les ouvrant, j'ai conslaté que le mort est ense-
veli dans un linceul de toile blanche brodée aux extrémités avee de la soie
bleue (fig. 3) et portant une croix peinte au safran. Il est entouré, sous cc

linceul, d’une toile plus légtre, et habillé d'une chemise en soie d’un tissu
fin brodé sur les manches ou portant en caractéres arabes g a8 Y &1 Y
A Jgay N & gy Y 5a g &l Les cadavres sont généralement en bon élat
de conservation. On distingue encore chez la plupartles traits de la figure,
les cheveux sont intacts ainsi que la peau qui est sealement noircie. Celle

Annales, 1 900, 8
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conscrvation est due non a 'embaumement mais & la dcssica.lion : on peut
séparer facilement les corps des linceuls qui les enveloppent. Les morts
portent sur la 1dte des bonnets en éloffe & plusieurs couches; la couche
supérieure est généralement bleue et le sommet du bonnet est doré.

Les caisses n’admetlent aucune inscription, sauf la représentation de la
Croix peinte au safran, tandis que les linceuls portent en caractéres arabes
B Joay O 1 gy 3 Y3y A g AN VTR Y, s bien qu'on ne pourrait nulle-
ment se prononcer sur la religion des occupants et décider s'ils sont coptes
ou musulmans , rien quau moyen de T'inscription. Il faut en conclure que ces
gens ne faisaient aucune atlention aux caractéres tracés sur les linceuls; ils
les achetaient & des marchands musulmans et ils s'en servaient, sans juger
A propos de rien modifier aux légendes contraires & leur foi.

o h
Fiz. 4.

Quant aux morts roulés dans des nattes de branches de palmiers, et
qui appartiennent a la classe pauvre, ils sont ensevelis de la méme facon
que les premiers, mais leurs linceuls ne sont pas brodés, et, les natles qui
les entourent n’étant pas suflisamment joinles, on les a ompnquetés dans
une toile forte pour empécher que la terre ne touchit lears eadavres.
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Les tombeaux sont de forme allongée. Ils mesurent a métres de long,
om. 70 cent. de large et 0 m. 70 de profondeur en moyenne. Ils sont
au nombre de 1400 environ.

Les femmes, elles, sont ensevelies de la méme manicre que les hommes.
Elles portent quelquefois de petits anneaux d’or aux oreilles; des peignes
carrés en bois chargés d'inscriptions arabes sont placés derriére leur téte et
suspendus aux tresses de leurs cheveux. Voici un bon exemple de ces
peignes (fig. 4).

Les inscriptions se lisent : sur la face reproduite en fac-simile : }3-
M L) ey, et sur Tautre face : GULY 3 1 sl Oy lastll 558 L)

Les fouilles du Dair El Aizam terminées, les chantiers ont été reportés
successivement :

1° Au nord du village de Dronka, dans un endroit olt 'on remarque un
mur d’enceinte en briques divisé en plusieurs compartiments renfermant des
tombeaux (fig. 5). '
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Fig. 5.

Cinq tombeaux ont été ouverts sans grand résultat. Le tombeau n° 1 est
un puits d'un métre carré sur 2 m. 50 cent. de profondeur et ne conlient
pas de chambres. Le tombeau n° 2 a été fouillé en 1886 ct il a donné des

vases en albdtre et en cuivre, et des plaques d’or; c’est dans une chambre
8.
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au fond, située au Nord, que ces objets ont éLé trouvés (1), Le tombeau n° 3
a été également fouillé en 1886 et n’a fourni aucun objet nouveau.

2° A Qawiel au pied de la montagne. Ciet endroit renferme beaucoup
de tombeaux coptes, mais les cadavres sont entourés de linceuls simples
- sans représenlations. Quelques-uns qui n’avaient point de linceuls ont été
dévorés par le salpéire et les os méme sont en mauvais élat.

[I. LiSTE DES OBJETS TROUVES AU DEIR EL-A1ZAM,

Une chemise en toile avec col brodé;

Unc piéce de toile avec quatre bandes et brodée aux deux bouts;

Une piéce de toile blanche avec deux longues bandes de broderies en
couleurs jaune et rose (cfr. p. 113, fig. 9);

Une autre chemise en toile avec petites bandes de broderic en couleur,
le tout en mauvais état;

Une piéce de toile blanche avec une petite bande de broderie en couleur;

Deux picces de toile blanche, avec une bande de dessin en couleur;

Un coussin en toile bourré de paille;

Un paquet de morceaux de toile sur lesquels on distingue encore quelques
resles de dessins et de broderies en couleur;

Quatre calottes, dont une seule a conservé sa couleur;

Une cruche en terre cuite, avec inscription copte, sur la panse. Elle est
bouchée encore, mais elle a été cassée en deux par le milieu;

Un moule & hostic en bois (cfr. p. 112, fig. 2);

Un plateau en paille tressée;

Une reliure de livre en peau;

Une petite caisse remplic d’encens, T'encens provient de la cruche men-
tionnée plus hant;

Deux clous en fer; .

Une boite en fer blanc contenant des fragments de parchemins coptes;

Une enveloppe contenant d’autres fragments de parchemin.

M Cf. Maspero, Melanges de mytho- et des incidents qui I'accompagnérent est
logie et d’archéologie égyptiennes, 1. 1,  donné tout au long.
p- 206-207, ot le récit de la découverte
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1II. L INSCRIPTION COPTE DE LA CRUCHE.

Les textes tracés sur les ﬁ’agménts de parchemin seront publiés plus tard. Je me
borne & reproduire ici la descriplion et les inscriptions de la cruche signalée aux
pages 110, 111 et 116 du présent volume. — G. M.

N° 3145 du Journal d'Entrée, 8104 du Catalogue de Crum. — Jarre en
terre grossicre, d'un rouge pale, semée de petits points noirs, fragments de
charbon ou poussiéres prises dans la pite durant la cuisson; base arrondie,
formede poire avec brusque ressaut vers le haut pouraccentuer le cou. Une
ligne ondulée est tracée horizontalement sur la panse, les deux anses sont
brisées. Le vase est encore fermé : le bouchon se compose d'une pitee
d'argile en forme de soucoupe, maintenue sur P'ouverture au moyen d'un
chiffon serré d'une double corde, le tout revétu d’une couche assez épaisse
de limon mélé de paille.

Le vase était intact au moment de la découverte; il ful brisé par la moitié
lorsqu’on le tira de terre, et on le trouva rempli d’'une maticre résincuse,
qui est de la myrrhe, yax. I porte sur la panse une longue inscription de
3o lignes d'inégale longueur, divisée en deux colonnes, 'une de 18, 'autre
de 12 lignes, séparées par un trait rapide. L'encre est pale, I'écriture grosse,
bien moulée, semée de quelques ligatures, de - avec €, n, ¢ suivants, un
peu brouillée vers la fin ol 'encre a coulé et empdté quelques letires : les
mots se suivent presque parlout sans séparation. La seconde colonne com-
mence a la hauteur de la dixiéme ligne de la premiére.

17 colonne.

MNOY TENANAN
ANOKMMAMABACIAG
MUNACOHITAIAKIIAKI
PERA)HPCMITMAKAPIOC
5 MNANAIWCHPHPMTAA

MAPATGZMIT TWWHA)MIN
€AN}21ONMITIPANTIAPAITH

. MGEMWAX.GMONAXOCZMITI
MONACTHPION I TEATIAIWL?2



— 118 —

10 MMNXAHNYCMOYGYCWWIENM
MANZAMHHN
2NNENKOYIN200YGTCOBKNTAN
KAAYAMKOYIWHMNCTNOYBGG TG
NIYAANGGIGZOYN : ANKAYMIGTNA

15 GIMNNCOON NGYWING 6 NPAWTOOY
G¢TGiENnzHTCNGOYOoInG £ £ wos
CPCOY2YBWNIN TGXWPANKHMGN20YOTE
THOAICCIOOYT  MHOYXINGONCNTGNC:0Y

2™ colonne.

CIAGT THQ)

20 AYWIIW)TOPT2180A
2IMAAAPAAN : MNHPWMG
NTAYGPAI'PIOCG20YHENGYG
PHY 1TOCBOHOIAGPON
Ayun’mlcw'cyec'rmc'mc

a5 NTAYKAACG2PAIZNNGIIA
21TMfNTHNGTICKONOC
NTGTAINCNIWTMNN
WHPGMNTIGITNAGTOYAAR
OYMNTHNOY TGNOYW'T

30 NGOOYNAYAMHN #*

L'inscription a éé tracée par 'Apa Basilé en son propre nom et au nom
de son frére le diacre Pakiré, tous les deux fils du bienheurcux Apa Joseph
de Talmaragé du nom d’Akhmim, tous les deux se réclamant de ce titre qui
dépasse leur mérite, & savoir, le titre de moines de ce Monastere d'Apa lo-
hannes du Désert, puissent ses bénédictions dtre avec eux, Amen! L’écrivain
rappelle ensuite quen ces jours misérables o ils s¢ trouvent, ce pelit peu
de parfum est venu en leur possession, qui est cette myrrhe que voici gre
maax nG, ct qu'ils Font déposé 1a pour ceux qui viendront aprés eux; ils
ajoutent I'indication de la quantité, non sans une certaine complaisance pour
la valeur du don quiils font. Tout cela se passait & la date de I'an 771 de
Pére des Martyrs, alors qu'il v avait une famine terrible dans la terre
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d'l"}g)’plc et principalement dans la ville de Siout, une persécution de la
part des aulorités constituées ct un trouble perpétuel du fait des Arabes, et
que les hommes étaient en état d’hostilité farouche les uns contre les autres.
Cett¢ misére arrache aux deux personnages un appel au Seigneur pour qu'il
les secoure eux et tous ceux qui professent la foi élablic & Nicée 3nncria
par la bouche des évéques, a savoir que l¢ Pére, le Fils el 'Esprit Saint ne
sont u'une divinité unique, gloire i elle, Amen.

L'an 771 de I'Ere des Martyrs correspond & I'an 1156 de J.-C. cest-a-
dire & en temps ou l’Egypte était ravagée par la famine et les contagions,
suite des guerres civiles et des révoltes au milieu desquelles périt la dynas-
tie des califes fatimites. Le convenl d’Apa Johannés du désert, ana 1w2
[AnnHC]Mnxan, ot les deux fréres étaient moines, est certainement celui-1a
méme ou le vase a été découvert, c'est-a-dire le Deir el-Aizdm, dont le
vocable se trouve ainsi déterminé pour la premicre fois par un teste ori-
ginal. Le village de Tal-Maragéh, patrie de leur pére, n’existe plué au-
jourd’hui dans ia plaine d'Akhmim, ou, s'il existe encore, il a changé de
nom depuis le XII° siccle. — G. Maspeno. ‘
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RAPPORTS
SUR L’ECROULEMENT DE ONZE COLONNES

DANS LA

SALLE HYPOSTYLE DU GRAND TEMPLE D’AMON
A KARNAK
LE 3 OCTOBRE 1899

La catastrophe du 3 octobre 189q a été décrite et étudiée dans trois rapports officiels :
1° celui de M. Legrain, Conservateur-dessinateur du Service des antiquités, qui, chargé
en 1895 par M. de Morgan de diriger les travaux de la salle hypostyle, avait été
mainlenu dans cet emploi par M. Loret; a° celui de M. Mahmoud Bey Fahmy, ingé-
nieur du district de Louxor; 3° celui de Nicour bey, au nom de la Commission mi-
nistérielle qui se transporta aussitdt sur les lieux et y rechercha les causes de 1'écroule-
ment des colonnes. J'ai éliminé le rapport de M. Mahmoud Bey Fahmy, qui élait assez
sommaire, mais je publie in-extenso le rapport de M. Legrain et celui de la Commis-
sion, eny joignant quelques photographies et quelques piéces nécessaires a Iintelligence
du texte.

Le rapport de M. Legrain était demeuré inédit jusqu’a ce jour. Celui de la Commission
a paru au Journal officiel de I'Egypte, et il a été reproduit dans plusicurs des journaux
du pays. L'importance de la piéce justifiera I'insertion de ces deux documents dans
les Annales du Service des antiquités. — G. M.

I.
RAPPORT DE M. GEORGES LEGRAIN.
Lorsque, 1e 3 mai 1899, la quatritme campagne de fouilles fut terminée

a Karnak, la situation de la partic nord de la salle hypostyle pouvait étre
résumée alnsi :

Colonnes solides par elles-mémes ou réparées . . . . . . .. b
Colonnes tombées: n™ 52, 53, 54, 55, 56,57, 66 . . . . . 7
Colonnes en démolition pour refaire les assises : n* 63 et 64 .
Colonnes en reconstruction : n™ 7, 45. . . . . .. ... .. 9
Colonne menacante: n° 47. . . .. .. ..., ... ... 1

Toraw 67
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Architraves & consolider : n™ 38, g, ho, 48, 39, Jo, 21; paliers:
21, 20, 13, 29, 36, 27.

La colonne A7 étail en trés mauvais élat, plus d’a demi rongée par le
salpétre. Je la fis reprendre en sous-ceuvre, comme j'ai fait pour bien d'autres,
ctelle tient encore, penchant vers 'est. Ses voisines 36 et 2 étaient, elles,
absolument saines. Le salpétre les avait effleurées a peine et les reprises que
J'y avais failes élaient insignifiantes. Les fondations étaient, comme celles
de la colonne penchée n° 45, en bon état. 11 n'y eut pas besoin d'y faire
de reprises.

Les colonnes 29 ¢l 38, comme toules celles qui ne présentaient rien
d’anormal, ne furent jamais photographides spécialement que je sache. Je
posstde, je crois, la collection la plus compléte des photographies de Karnak:
je 'en ai que trois ot elles figurent par hasard. On peut cependant y voir
qu'elles étaient en trés bon état, ne penchant ni & gauche ni & droite. Jai
dit plus haut que la colonne n° 47 penchait vers Fest. Elle était relide a
la colonne 38 par deux lourdes picrres d'architraves qui ont suivi la co-
lonne 38 dans sa chute vers Pouest. H a done fallu pour cela qu'il y ait eu
un arrachement violent, une poussée énorme capable de déplacer plus de
50,000 kilog. de pierre sur un point dappui d'un métre carré de surface
environ. De fait, deux fragments sc sont détachés d'un des deux blocs et
demeurent encore sur le haut de la colonne 47 qui, elle, n'a nullement
souffert de I'accident du 3 octobre 18¢¢. Par contre les blocs de archi-
trave ont été lancés contre la colonne 46 ot ils se sont brisés. La colonne 416
penche depuis d'une fagon inquiétante. En somme, la colonne 47 doit donc
dtre écartée des causes de 1'accident. Le 3 octobre 18¢¢, vers ¢ heures du
matin, le surveillant Youssef Ahmed, qui était en tournée au mur d’enceinte
est du temple, entendit un grand bruit semblable au tonnerre. Il courut
aussitot vers le temple et arriva assez & temps dans la salle hypostyle pour
voir les colonnes 23 ct 32 jetées le long du pylone de Ramses. Le galir
Ahmed Suléiman, qui éait au pied de I'obélisque de' Thotmés, y était
demeuré, épeuré et ne vint que quand le bruit fut éteint. 11 entendit des
choes répétés et successifs; 4 la suite des constatations que Jai faites
soigneusement depuis mon arrivée & Karnak (4 octobre & deux heures).
J'ai pu rétablir I'accident dans ses phases.

La cause initiale a é1é, pour unc raison que nous tacherons de deviner
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PARTIE

DE

LA SALLE HYPOSTYLE DE KARNAK
OU SONT LES COLONNES ECROULEES.
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LEGENDE :
. Colonnes écroulées le 3 octobre 1899 ;

o Colonnes ébranlées et penchant de I'est a T'ouest par suile de
I'écroulement ;

Q Colonnes en réparation (1898-1899);

O Colonnes tombées d'ancienne date.
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plus loin, la chute de la colonne n° 38 vers Fouest. Elle entraina la colonne
n° aq avec clle, en brisant violemment la moitié de sa base. Les archi-
traves 20-29, 29-38, 38-47 suivirent. Les colonnes 28 ¢t 37 recurent le
premier choc et tombérent avec leurs architraves sur les n® a7 et 36.
Celles-ci heurtérent les n™ 26, 35, 44 : la colonne 35 s’écroula et ren-
versa successivemenl les colonnes 34 et 33 : enfin les deux colonnes 34
et 23 allerent s'affaisser, se coller, contre le pylone de Ramses II. ,

La colonne 46 fut alteinte par I'architrave 38 ct 47 au haut de la cin-
quitme assise. Elle s'inclina sous le choc et penche maintenant d'une facon
forl inquiétante vers I'ouest. La remise en place de cette colonne sera d’'une
grande difficulté. Je pense que le plus pratique serait de la démolir pitce
par pitce, comme jai fait pour la colonne 63.

La colonne 44 recut une architrave en plein corps. Les morceaux se sont
disjoints, ct la face sud-est est mutilée comme si un boulet de gros canon
Favait frappée. Néanmoins clle tient encore, et la base, que javais consolidée
jadis, a résisté au terrible choc.

La colonne 26 souflrit davantage. Frappée par la colonne 27 & la base
de sa quatrieme assise, elle céda, s'inclina. Chose plus grave encore, la
deusieme et la troisitme assise se fendirent, et un segment de plus du
tiers de la superficic totale se détacha.

Dés que J'eus recu de Gizéh le ciment nécessaire, je fis boucher le vide
ainsi produit par unc bonne maconnerie de ciment, sable et moellons.
C'est un contrefort solide qui pourra, je l'esptre, empécher la chute de la
colonne 26; cette chute dailleurs pourrait aussi amener celle des colon-
nes 25 et 24, si ce nest plus. Ce travail de consolidation présentait les plus
grands dangers. Il a été terminé le 10 octobre.

Enlin j'ajouterai, pour terminer cette longue nomenclature, que T'angle
sud-cst du massif nord du pylone de Ramsés II s'est gravement 1ézardé,
par contre-coup de la chute des colonnes n* 23 et 32.

Tel est le résultat de I'accident du 3 octobre.

Ercoe pEs FONDATIONS DE LA SALLE HYPOSTYLE.

La premicre pensée que jai eue a été de vérifier I'état des fondations des
colonnes n* 2¢9 et 38. Je ne les ai trouvées ni meilleures ni pires que
celles des colonnes n™ 7 et 45 : elles seraient plutot bien conservées.
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Les I:ngptiens ont bdti la salle hypostyle sur des fondations de petit
appareil. Ellessont composées de cinq ou six couches de gros moellons assez
bien équarris et noyés dans du sable tamisé. Une ¢paisse couche de cc méme
sable régne au-dessous des fondations.

Les photographies reproduites sur la planche I, donnent I'état de la sur-
face des fondalions des colonnes a2g et 38. Elles ont fléchi ct présentent
actuellement la courbe ci-contre en coupe (fig. 1) : or, les deux segments
étant d’est et ouest, on ne peut pas penser & un affaissement de segment.

B Je ferai remarquer que la colonne 37 qui
s'est écroulée, poussée par la colonne 38, a la
méme position. Si I'on admet T'hypothése que

A B la chute des colonnes est due & un affaissement
\ du sol sous les fondations ou bien aussi & la
désagrégration des moellons les composant,

X on devra pourtant observer que tel n’a pas été
Fig. 1. le cas de 1a colonne 37 qui, elle, a comprimé,
éerasé ses fondations dans sa chute. Il ne faut pas oublier quel énorme
poids (plus de 200 tonnes) a pesé sur ces fondations au moment ot I'équili-
bre s’est déplacé violemment. Nous avons 13, je e répete, un état semblable
a celui des fondations des colonnes aq et 38, ct cet état ne pouvait prove-
nir, 3 mon avis, ni d'un affaissement ni d’'une désagrégation des assises.

Jai d'ailleurs laissé le sol dans T'état ot je I'avais trouvé, ne voulant pas,
sans aulorisalion ni témoins, pousser plus avant ces recherches. Je n’ai
reliré que la boue qui couvrait la surface des pierres.

AFFAISSEMENT DU SOL.

Le temple de Karnak, cette année comme les précédentes, a 6té rrigué.
Jai méme demandé d'assister & cette opération, qui eut lieu le 1 septembre
dernier.

D’ordinaire I'eau,une fois entrée dans le temple, y demeure jusqu’a fin
novembre. Cette fois ci, pour des raisons que jignore, T'cau fut donnée le
17 septembre, supprimée le 7, et le temple se dessécha. Je protestai offi-
cicllement contre celte mesure, et I'cau fut redonnée e 12. I yeut, le 16,
1 m. o cent. d’eau dans la salle hypostyle et, un peu plus tard, le niveau
alteignit prés de deux metres. Le a2 enfin, T'eau fut de nouveau supprimée,
et, le & octobre, le lendemain de la catastrophe, quand Jarrivai, toute I'eau
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était partie; le sol n’était plus que boueux, et le lac sacré était assez bas.
Ordinairement, les années précédentes, la dessication du temple ne se faisait
pas aussi vite : je I'attribue a la faiblesse de la crue de cette année et au peu
d'infiltration qui en est résulté.

Il y a donc en résumé ces faits nouveaux : suppression de I'eau du 7
au 112, et, par conséquent, double introduction de I'eau dansle temple. La
seconde inondation a été aussi plus forle que d’habitude. Le sol s'est dessé-
ché rapidement deux fois.

Le systtme d'inondation annuelle des temples a été préconisé par
M. Grand pacha, dans son rapport sur les temples égyptiens de 1888, et
particuli¢rement pour Karnak, (cf. op. [, p. 53). Il est employé & Lougsor
depuis sept ans, & Karnak depuis quatre ans, et il n'a produit que de bons
résultats. Le sol a été désalpdtré, le ciment a été durei. Je ne pense pas
que ce soit & ce procédé que I'affaissement du sol puisse étre attribué, si -
affaissement il y a eu. '

Karnak a eu bien des ruines déji avant qu’il ne fit inondé, et de tout
temps on dut le réparer. De nouvelles catastrophes venaient souvent, comme
derniérement encore, déconcerler les cfforts des réparateurs. Voici une
liste approxiinative des déghts, réparations et phénoménes ressentis &
Karnak et dont nous avons pu constater I'existence :

Reconstruction du sanctuaire par Philippe Arrhidée;

Reconstruction d’'une chambre du palais de Thotmes I1I par Alexandre II;

2li7-222 av. J.-C. Restauration des jambages du III™ pyléne par Pto-
1émée III et Bérénice 11;

’ 146-137 av. J.-C. Restauration du grand pylone de Ramsés Il ct des
colonnes de la salle hypostyle par Ptolémée IX et Evergéle II.

27 av. J.-C. Tremblement de terre trés violent qui ruine Thebes;

16 ap. J.-C. Restauration du sanctuaire d’Qusertesen par Tibére;

Vers 60oo. Tremblement de terre qui ruine la partic sud de la salle
hypostyle, chute du pyléne de Ramses;

Chute de ¢ colonnes dans la grande cour: ces colonnes tombent toutes
dans-la méme direction;

Tremblement de terre qui fait pivoter le haut d'une des colonnes de
la salle dite du jardin botantque;

1861. Chute d'une des colonnes penchées;
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Chute de la colonne n° 7:

Chute d’une des colonnes prés de la chambre d’Alexandre. Cetle chute,
ou plulot cet arrachement, est singulier. Les deux tiers de la colonne qui
sont tombés sont inta¢ts; l'autre tiers, qui demecure en place n’est pas
moins intact que le reste. Cette particularité ne peut étre expliquée que par
un mouvement sismique local ;

1865. Chute d'unc porte dans I'axe du temple, prés de Tobélisque
d’Hashopsitou ;

1884. Ebranlement de la grande porte de la salle hypostyle;

1887. Tremblement de terre & Lougsor;

18¢7. (:'hutc d’un montant de porte dans le temple de Phtah Noferher;

18¢8. Ecroulement du pyléne d’'Hormheb ou I'inondation n’atteint ce-
pendant pas;

3 octobre 189g. Ecroulement de onze colonnes dans la salle hypostyle;

6 octobre 18¢9q. Deux architraves sc brisent et tombent dans le temple
d" Aménophis II. ' '

On peut voir dans cette longue liste que, quatre ou cing fois, nous pouvons
certainement attribuer des chutes ou des dégits imporlants & des tremble-
ments de lerre, & des ondulations tellurgiques. Ces ondulations sont sou-
vent trés courtes, inatlendues, et, parfois, comme pourla colonne dela salle
dite du jardin botanique et celle de la chambre d’Alexandre, sont localisées
a un endroit trés petit. Les Arabes connaissent fort bien cetle particularité
et distinguent deux sortes de tremblements de terre; I'une provenant de
cyclones, Iautre, plus classique, avec secousses plus ou moins répétées.

Je me suis demandé si on ne pouvait pas chercher dans un tremblement
de terre, dans une brusque ondulation tellurique, la raison de I'accident du
3 octobre.

A la date du 1* octobre, on peut noter comme phénoménes atmosphé-
riques : 4 7 heures du matin un grand cyclone, qui cut lieu & Alexandrie;
4 10 heures et 1/a, pluie au Caire; 4 1 heures et 1/a, pluie & Beni Souef.

Le 2 octobre au soir, il y eut & Karnak un grand semoun chargé de sable
et de poussiere.

Le 3, & ¢ heures du matin, eut lieu 'éeroulement; le soir, il v eut de
grands éclairs.

Le 4, vers six heures, il y et un nouveau semoun avee pluie et orage.
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Le 5, & g heures du soir, deux architraves se brisérent dans le temple
d’Aménophis 1L

Le 6, grands éclairs.

Y a-t-il entre ces semouns et ces éclairs et lesaccidents récents un rap-
port quelconque. Je suis porté i le croire pour les raisons suivantes :

Les fondations des colonnes aq et 38 étaient, je I'ai dit, assez honnes.
La basc de la colonne 38 est absolument saine. Celle de la colonne 2¢ a
été, on peut le voir, arrachée violemment du sol.

Ces deux colonnes, je le répéte encore, étaient absolument verticales,
Iarchitrave 29-38, qui pesait dessus, bien horizontale, sans fissure ni
défaut. Jamais clles n’avaient été entamées par le salpétre; tout en tombant,
clles se sont peu désagrégdes. Les segments sont solides, et je nai eu qu'a
boucher ci et 1a quelques trous ou fentes insignifiantes. Quand la salpétra-
tion, la désagrégation, se produit & Karnak, elle a presque toujours lieu a
fleur de sol et non sous le sol. Il suffit de creuser quelque peu pour re-
trouver une fondation solide, et celles des colonnes 2 g el 38 paraissent I'avoir
été. J'ai montré plus haut, par comparaison avec la colonne 37, queleur éat
actuel pouvait ére postérieur a 'accident. Et, quand méme cela ne serait
pas, si les pierres de fondation s'élaient désagrégées, la colonne aurait
penché peu & peu, se serait inclinée, comme bien d’autres le font. La pierre
ens’écrasant méme aurait fait tampon, et la chute aurait été lente, comme le
fut celle de la colonne penchée par exemple. Ici, au contraire, c’est un arra-
chement, un fléau fortuit.

La colonne 38 tombe, entraine la ag™ et de plus tire avec ellesles deux
¢énormes pierres de T'architrave 38-47, (ui élaient auparavant entrainées en
sens contraire. Et tout d’'un coup les voici qui remontent la pente que leur
donnait la colonne 47, quittent leur point d'appui en y laissant quelques
fragments d'cles-mémes, tournent comme prises dans un tourbillon,
frappent la colonne 46 qu'elles font chanceler, et ot elles se brisent en
menus morceaux et tombent loin de leur point de départ. Et cela quand
d’autres architraves, elles, sont tombées directement & terre, sans suivre
leur colonne avec laquelle elles avaient, par leur situation horizontale, des
points d'attache plus séricux que I'architrave n° 38-47 n'en avait en tout
cas avee la colonne 38.

I y a td en somme un fait singulier dont je demande un sérieux examen
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el qui, A mon avis, pourrait fournir une explication de 'accident du 3 octobre
plus rationnelle peut-dtre que celles que j’ai examinées plus haut, c’est-a-dire
affaissement du sol ou désagrégation des fondations.

Telles sont, Monsieur le Directeur général, les faits qui se sont passés a
Karnak, les observations que j’ai pu faire durant mon dernier séjour, et les
explications que je puis fournir du malheureux accident du 3 octobre 1 899.

G. Lecrar.

I1.
RAPPORT DE LA COMMISSION.

La Commission instituée par arrété ministériel du 18 octobre 189qg, en
vue de rechercher les causes qui ont déterminé : 1° La chute, survenue le
3 octobre courant, de onze colonnes dans le Temple de Karnak; a° L’ébran-
lement de trois autres colonnes dans le méme temple, s'est immédiate-
ment réunie et, le méme jour, est partie pour Luxor. Dés son arrivée, le
lendemain, elle s'est réunie & Karnak, dans la salle hypostyle, ou elle a
commencé ses investigations. Aprés un examen d’ensemble des lieux ou la
catastrophe s'est produite, la Commission a réglé la marche de ses travaux
de la maniére suivante :

1° Constatation des faits;

2° Recherche des causes qui ont déterminé la chute ou I'ébranlement
des colonnes;

3° Etude des moyens de consolidation qu’il y a lieu d’adopter pour pré-
venir de nouveaux dommages et réédifier, si possible, les colonnes tombées
ou inclinées.

Tous les membres de la Commission étaient présents. MM. Legrain et
Mahmoud bey Fahmy, auteurs des deux rapports sur I'accident du 3 octobre,
se tenaient i sa disposition.

I. CONSTATATION DES FAITS.

La Commission a tout d’abord pris connaissance :
Annales, 1900. 9
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1° du rapport de M. Legrain, en date du 11 octobre 18gq:

2° Du rapport de Mahmoud bey Fahmy, en date du 17 octobre 189q.
Elle a ensuite procédé aux constalations.

Les onze colonnes tombées et les trois colonnes ébranlées appartiennent
a la salle hypostyle, leurs positions sont indiquées sur le plan ci-joint*) par
les numéros suivants:

Colonnes tombées n* 38, 37, 36, 35, 34, 33, 32, a9, 28, 27, 23;

Colonnes ébranlées n™ 46, 44 et a(.

Les deux rapports précités concordent trés sensiblement quant ala marche
du phénoméne et ils attribuent I'un et 'autre,  la chute initiale des colonnes
ag et 38, T'origine du mouvement que toutes les autres colonnes n’auraient
fait que suivre. L’examen des licux montre I'évidence de cette hypothése; il
est dés lors particuliérement intéressant de suivre, autant que possible, le
mouvement de ces colonnes dans leur chute.

Colonne 38. La colonne tout entidre a fait un mouvement de bascule
autour de sa base qui maintenant est inclinée & 50° environ. La rotation
s'est effectuée autour d'un diamétre du socle, normal au plan de la chute.
Une partie du socle est entrée dans le sol, effondrant sous elle une moitié
environ de la fondation, et découvrant autre moitié restée a peu prés in-
tacte comme le montrent les photographies de M. Legrain reproduites sur la
planche I. La fondation se compose actuellement de la partie devenue appa-
rente par le renversement du socle 5 , formée de moellons de dimensions trés
inégales, sans liaison entre eux, quelques-uns méme posés sur champ; puis
d’une autre partie sans doute primitivement semblable a la premiére, mais
enti¢rement effondrée et dont il ne reste & peu prés que des débris de
pierres écrasées et comme réduites en sable un peu terreux, avec quelques
pierres éparses ayant mieux résisté sous la charge.

Colonne ag. Ce qui préctde est absolument applicable a 1a colonne ag,
tombée évidemment dans les mémes conditions et, sans aucun doute, par les
mémes causes que la colonne 38. L'examen des fondations de cette colonne
montre & peu prés identiquement la méme situation et le méme état de dé-
composition des matériaux (cfr. la planche I ot sont reproduites deux des
photograhies prises par M. Legrain).

@ Voir le schéme de ce plan & la page 123 du présent volume.
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L’écrasement des fondations dés colonnes 38 et aq est di, sans aucun
doute, 3 la mauvaise qualité des pierres qui les composent, rendues plus
friables encore par leur salpétration extréme. Il y a lieu également de noter
la disposition curieuse et trés défavorable des fondations de ces colonnes
qui, au lieu de présenter en plan une surface supérieurea leurs bases, sont
plutét de dimensions moindres et, en quelques points, en retrait sur le
plan des colonnes. Cette disposition si défavorable & la stabilité des colonnes
a dd également contribuer a leur renversemant.

L’abondance des eaux d'infiltration dans les fouilles, ordonnées par la
Commission, n’a pas permis de les descendre jusqu’au niveau inférieur des
fondations des colonnes n* aq et 38, et de vérifier les dimensions d’'une
pierre de fondation de grande surface, placée sous la moitié Sud-Est des
fondations , alors que la sonde enfoncait librement sous la partie N.-E.; c'est
un point important & vérifier plus tard.

Il semble certain que les colonnes ag et 38 sont tombées tout d’une piéce,
avec leurs socles, et ne se sont brisées qu'au choc des autres colonnes, ou
mieux encore, en arrivant sur le sol. Leurs assises, disloquées par le choc,
sont le plus souvent assez bien conservées pour qu’avec des soins minutieux
il soit possible de les réédifier.

La description de 'état des autres colonnes serait forcément confuse et
sans grand intérét, mais la photographie reproduite sur la planche II en
donne une image frappante: elles sont, sauf les deux colonnes appuyées
au pyléne dans un chaos absolu, et le triage de leurs parties respectives
nécessitera des soins méticuleux et la plus grande prudence pour conserver
le plus possible intacts tant de morceaux épars.

Les trois colonnes ébranlées doivent aux chocs des colonnes tombées leur
état dangereux.

II. RECHERCHE DES CAUSES QUI ONT DETERMINE LA CHUTE DES COLONNES.

De I'aspect des lieux il résulte avec toute évidence, que la chute des co-
lonnes aq et 38 a donné la premiére impulsion au renversement des neuf
autres colonnes. L'une d'elles seule est-elle tombée la premiére ou les deux
ensemble? il est difficile de rien dire & cet égard. Cependant, le fait qu'elles

9.
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sont tombées parallélement et quelles étaient reliées par une architrave
porte a croire a une chute simultanée.

Comme l'une des causes primordiales de la chute des colonnes, il faut
admettre I'état de désagrégation d’une partie des pierres des fondations,
rongées par le salpétre, et devenues si friables qu'on peut sans grand effort
* les émietler entre les doigts. Les échantillons rapportés par la Commission
montrent ce fait avee toute évidence.

Il en est de méme pour le sous-sol, formé maintenant de sable salpétré,
dont certaines parties ont montré i I'analyse une proportion considérable de
matiéres salines.

La salpéiration du sol et des fondations du Temple est due & deux causes
distinctes :

1° L'exhaussement du niveau des infiltrations du Nil depuis la construc-
tion du Temple;

2° La présence des débris d’habitation et du sébakh dans les ruines,
pendant des siécles, en quantité considérable.

111, ExHAUSSEMENT DU NIVEAU DES.INFILTRATIONS.

Le lent exhaussement séculaire du lit du Nil a profondément changé les
conditions dans lesquelles les anciens temples égyptiens avaient été btis.

Les inscriptions hiéroglyphiques, gravées sur la face Quest du quai an-
tique du Temple de Karnak méme, nous donnent la hauteur atteinte par
quarante crues du Nil entre g50 et 650 avant J.-C.

De P’étude faite de ces crues par M. Ventre pacha dans la Zeitschrift fiir
w;;w)liache Sprache en 1896, il résulte que I'exhaussement moyen du lit du
fleuve peut étre évalué i 0o m. 096 par siécle, et que I'altitude moyenne des
crues A cetle époque est de 74 m. a5 au-dessus du niveau de la mer. Appli-
quant ces données, nous trouvons que, 500 ans plus tot, quand fut batie
la salle hypostyle, vers 1400 avant J.-C. T'altitude moyenne des crues était
inférieure de 0,096 x 5 soit 48 centimélres soit a 73 m. 77 R. L. Le
niveau moyen de la salle hypostyle étant, d’aprés Grand pacha (Rapport
sur les Temples I‘fgyptiem, 1888, cité par Ventre Pacha), de 74 m. 10,
nous en concluons que, au moment de sa construction, la salle hypostyle
fut établie & 0 m. 33 seulement au-dessus du niveau moven des crues de

cetle o'»poqm-.
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De sitcle en siécle, le niveau du fleuve s'est donc exhaussé, mouillant
périodiquement le Temple. L'inondation de 1895 ayant eu a Karnak une
altitude de 77 m. 39, la crue atteignit 3 m. aq au-dessus du niveau de la
salle hypostyle.

On ne considére actuellement que le niveau des eaux d'inondation. Celui
des eaux d'infiltration, eaux bien plus dangereuses puisqu’elles sont salpé-
trées, aurait toujours été plus bas, de deux métres environ. Elles auraient
donc atteint cette année 13 1 m. 29 de hauteur dans la salle hypostyle.

On peut enfin, en employant les mémes données, et en estimant la pro-
fondeur des fondations & 1 m. 75, trouver la date ot les caux d'infiltration
vinrent attaquer les substructions des bases :

1.29 + 1.75 3160-
0,096

1900 = 1260 avant J.-C.
et celle ot elles dépassérent le niveau de la salle hypostyle et rencontrérent
le sébakh qui y était alors abondant :
1,29
0,096

= 1300 ans, soit vers I'an Goo aprés J.-C.

Ainsi, deux cents ans & peine aprés la construction, les fondations dela
salle hypostyle étaient déja atteintes parles infiltrations, et, depuis 1300 ans,
le salpétre provenant du sébakh dissous et transporté par ces eaux désagrége
les grés qui les composent (cf. le diagramme ci-joint).

Les temples étaient & Torigine et par leur affectation méme dépourvus
d’habitation et aucune chance de salpétration n’était a redouter. Tout au
contraire, dés I'dre chrétienne, les habitations y devinrent extrémement
nombreuses, et I'énorme quantité de sébakh et de débris de toute sorte qu’il
a fallu retirer pour mettre i jour une partie du dallage ancien, montre quelle
a di &tre leur importance. Il y en avait plus dec 1+ m. 80 dans la salle
hypostyle au témoignage de Grand Pacha, Rapport, t. 1, p. xu. Il en subsiste
encore dans la partie Sud une buite haute d’environ 8 métres.

Déja, a I'époque de Mariette Pacha, vers 1860, de trés grandes quantités
de sébakh avaient été prises dans le milicu de la salle hypostyle et rejetées
vers le pourtour. Ce mouvement des terres semble avoir eu pour conséquence
la chute de la colonne n° 7 qui, déja, penchait sensiblement. Nul doute que
le déblaiement de cette salle a dd, en rompant I'équilibre du sol établi
depuis des siécles, nuire a la stabilité des fondations et permeltre aux infil-
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trations une action inégalement dissolvante du sous-sol. Les colonnes
conservées dans leur alvéole de sébakh se sont trouvées sans appui et
ont d’autant plus fatigué leurs fondations déja affaiblies par les infiltrations.

11 serait donc & recommander que des déblaiements nouveaux ne fussent
faits qu'a mesure que les moyens de consolidation des colonnes ou des
murailles seront suffisants et que la réfection ou la réparation des fondations
pourra suivre immédiatement le travail de déblaiement.

Certaines analyses de sébakh, faites par le M. D* Rathgen et citées par
M. le D* L. Borchardt dans son Rapport sur la désagrégation des blocs de
grés des constructions des temples de Philae, donnent jusqu’d 1/7 pour cent
de sels nuisibles. La proportion n’est pas moindre sans doute pour les
koms de Karnak. Ce fait était si connu que, dés I'année 1888, le Gouver-
nement se préoccupait de remédier A cette situation, et les moyens qui
furent mis en usage sont indiqués dans le rapport de S. E. Grand Pacha
de mars 1888.

Enfin les pierres dont se composent les colonnes et leurs fondations sont
un grés mélangé d'oxyde de fer, provenant le plus souvent des carriéres de
Selseleh. Son poids moyen est de 1933 kilog, le m°., son absorption d’eau
de 10,33 o/o, sa résistance a I'écrasement de 164 kilog. par c°. Cétait,
a T'origine et pour des constructions édifiées entiérement & sec, une ma-
tiere convenable, facile A travailler, condition qui a di influer sur le choix
qui en a été fait. Mais, par contre, c’est une des pierres les plus mauvaises,
en raison de sa grande porosité. alors qu'elle est noyée dans un véritable
bain de salpétre et, de plus, exposée & des alternatives de sécheresse et
d’humidité. Il suffit aujourd’hui du moindre effort pour réduire quelques
unes de ces pierres en poudre. Cependant, ainsi que la Commission a pu le
constater dans les fondations méme des colonnes aq et 38 récemment
éboulées, a coté de ces pierres pourries, il en reste d’autres qui présentent
encore une certaine résistance, condition évidemment défavorable i la stabi-
lité de T'ouvrage.

11 semble que le déblaiement et aussi le lavage destiné & désalpétrer les
bases des colonnes et murailles, et qui paraissent avoir donné de bons ré-
sultats pour les parties visibles au-dessus du dallage, aient eu une action
plutét nuisible sur les fondations dont ces opérations ont troublé I'équilibre
et la résistance. Ces mémes opérations semblent avoir donné & Luxor un ré-
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sultat excellent, si on s'en tient également a I'aspect du pied des murailles
et aux socles des colonnes. ’

Il n’a pas été possible de découvrir les fondations jusqu'au niveau de
I’assise inférieure: I'eau, venant en abondance dans la fouille, aurait pu pro-
duire des glissements dans les parties voisines de I'édifice. La fouille a dd
méme étre remblayée. Il sera nécessaire de constater quel est I'état des der-
niéres assises, aussi bien dans la partie restée intacte en apparence, que dans
la partie broyée par le renversement des colonnes. Ce travail ne pourra se
faire avec sécurité que lorsque le niveau des eaux d'infiltration sera notable-
ment descendu, aprés quelques mois.

Quelle est la cause certaine qui a déterminé le premier mouvement de la
colonne? Il est difficile de la déterminer rigoureusement. M. Legrain , dans
son rapport, aprés Mariette pacha et les égyptologues qui ont écrit sur
Karnak, émet I'idée d’'un nouveau tremblement de terre local. Nous devons
dire que nous n’avons recueilli aucun renseignement qui puisse confirmer
cette hypothése. Mais il n’est nullement nécessaire de recourir & une cause
étrangere pour justifier la chute des colonnes 29 et 38, dont les fondations
sont dans un état de décomposition tel que toute défaillance de quelques
moellons arrivés A leur terme de résistance suffisait parfaitement & amener
un défaut de stabilité capable de produire le renversement. Ceci étant encore
aggravé par ce fait que les fondations sont de dimensions plus faibles que
les colonnes elles-mémes.

Enfin le moment ou cet accident s’est produit semble justifier cette hypo-
thése. Le lavage de la salle hypostyle venait d’4tre fait et les eaux s'étaient
retirées plus rapidement que d’habitude, ainsi qu'il résulte du rapport de
M. Legrain(! sans doute par suite de la baisse rapide du Nil. Seules quelques
mares d’eau étaient restées dans la salle, qui se sont épuisées d’elles-mémes
par infiltrations en quelques jours. Les fondations se vidant de leur trop
plein d'eau, rien de plus logique qu’un tassement, dans ces conditions, se
soit produit brusquement.

1V. ETube DES MOYENS DE CONSOLIDATION.

Le peu de résistance du sol, T'état de désagrégation des pierres salpétrées

¢ Cf. plus haut, p. 125-126 du présent volume.
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qui forment les fondations des colonnes, et la disposition particuliére de
celles-ci, contribuent a rendre leur stabilité trés précaire, surtout maintenant
quelles sont dépourvues des architraves et des superstructures qui les
reliaient entre elles. Le moindre mouvement des colonnes dans le sens ver-
tical devant amener leur chute prochaine, il importe de les protéger & cet
égard par un contreventement établi de telle sorte que tout mouvement soit
& peu prés impossible isolément.

La disposition préconisée par la Commission pour ce contreventement
consiste, en principe, & entourer les colonnes de colliers puissants, avec
interposition de cales en bois pour éviter tout froissement des sculptures
dans le serrage, et i réunir ces colliers entre eux par des tiges indéformables
formées de fer 4 I de forte dimension. Des dispositions de détail seront
prises, afin de permettre la mise en place facile et rapide de ces diverses
piéces, en méme temps que le serrage nécessaire & donner a I'ensemble du
contreventement la rigidité indispensable & son efficacité.

On peut espérer qu'aussildl ce contreventement en place les chutes de
colonnes seront irés peu probables, méme s’il se produisait dans les fonda-
tions des tassements analogues & ceux qui ont provoqué la chute des co-
lonnes a9 et 38. C'est, de toules les mesures nécessaires, la premitre et la
plus indispensable & prendre.

Les murailles et pylones ne semblant nullement menacés d’'une chute
prochaine, les réparations qu'ils peuvent exiger n'ont pas été I'objet d’une
étude spéciale de la Commission, qui a porté son attention seulement sur les
travaux immédiats, se réservant de faire ultérieurement une étude générale
des temples de Karnak et des opérations que leur consolidation ultérieure
nécessitera. Quanta présent la consolidation nécessaire peut se restreindre
aux colonnes de la salle hypostyle et & leur superstructure. La plupart des
colonnes sont menacées, et ce que 'accident du 3 octobre a montré de leurs
fondations doit donner la plus grande inquétude pour Tavenir. Ii faut
absolument pouvoir visiter les fondations des colonnes et le plus souvent
les réparer ou les refaire en totalité, si T'on veut étre assuré de conserver
la salle hypostyle encore quelques si¢cles.

Pour atteindre cet objet, la Commission a estimé qu'il serait nécessaire
d'isoler tout d’'abord les fondations des colonnes, de telle maniére que la
réfection partielle ou totale de la fondation de chacune d’elles ne puisse
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occasionner aucun glissement des fondations voisines ni provoquer des
chutes partielles ou méme du déséquilibre dans I'ensemble. Elle a prévu a
cet effet un quadrillage de murettes en maconnerie de pierre dure et ciment,
isolant chaque colonne dans une case spéciale.

La construction de ces murettes sera faite par petites parties, de maniére
a n’ouvrir simultanément que le moins possible de fouilles trop rapprochées
les unes des autres; en tout cas ces fouilles ne devront jamais intéresser deux
colonnes voisines. Afin d’éviter les trépidations qu’aurait pu produire le
battage de palplanches dans les endroits ou le glissement des sables du
sous-sol I'eldt nécessité, on a prévu I'emploi de téles minces d’acier dont la
descente peut se faire sans effort.

Le quadrillage terminé permettra de visiter sans danger de glissement
les fondations des colonnes et de déterminer la nature et 'importance des
réparations a y faire. Il semble, d’aprés le peu que I'on connait de ces fon-
dations et la maniére dont elles se sont comportées dans I'accident du
3 octobre, qu'elles serontentiérement a refaire. Le devis estimatif le prévoit
ainsi.

Les dispositions adoptées permeitent d’affirmer qu'en aucun point des
fondations nouvelles la pression sur le sol ne dépassera 1 kg. 500 par cen-
timétre carré, aprés que tous les travaux de réfection auront été terminés.
Cette pression est assez faible pour offrir toute sécurité quant aux tassements
possibles. Dans le temple actuel, certaines des fondations de colonnes
doivent exercer sur le sol une pression atteignant 3 kilogrammes par cen-
timétre carré.

Les colonnes brisées ou ébranlées seront démontées, assise par assise,
et remises en place aprés réfection de la fondation. Ceci permettra de les
reconstruire en liant les diverses assises au ciment et d’assurer leur conser-
vation.

Au cas ou il serait soit difficile, soit inutile, de démonter une colonne,
on pourrait encore, mais exceptionnellement, la supporter par un ensemble
de charpentes en bois formant éclissage soutenu lui-méme par des vérins
hydrauliques pendant la réfection de la fondation. L'emploi de vérins hy-
drauliques est recommandé pour éviter toute trépidation des maconneries.

Il sera peut-étre et méme probablement nécessaire de remplacer certaines
parties trop défectueuses des colonnes tombées ou atteintes par le salpétre.
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Le choix des matériaux devra étre fait avec le plus grand soin, dans les
carriéres de gres.
V. Drainace.

Les causes principales de destruction du temple étant I'action désagré-
geante du sébakh et des infiltrations, il conviendrait d’entraver le plus pos-
sible leur action nuisible par un drainage rationnel, maintenant le niveau
des infiltrations sous le temple a la cote 78,00. De cette maniére, les lavages
annuels pourraient étre repris, dés que la réfection des fondations serait
terminée si toutefois, & ce moment, on juge encore leur action nécessaire.
Quant & présent la Commission est d’avis qu'il y a lieu de les suspendre
pendant la durée des travaux.

La Commission n’a pu, dans le peu de temps qui lui était accordé, que
faire un examen rapide et établir un projet sommaire des travaux de conso-
lidation et de reconstruction. Les chiffres quelle donne comme évaluation
ne peuvent donc étre considérés que comme une indication, et il serait dési-
rable qu'il lui fit permis de procéder & des études plus précises, avant que
des travaux définitifs soient commencés.

Le Caire, le a8 octobre 189g.
Signé : Ch. Nicoun, Alf. Peray, G. Lyons, Isuate Seany, M. Ams.
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LES SEPULTURES DES PRETRES D’AMMON
A DEIR EL-BAHARI

PAR

M. GEORGES DARESSY.

Lorsque, venant deI'Assassif, on se dirige vers le temple de Deir el-Ba-
hari, on longe d’abord sur la droite de vastes excavations ™), dues probable-
ment & I'exploitation de I'argile, puis, aprés avoir dépassé I'entrée du sentier
conduisant i la Vallée des Rois, on voit enfin, toujours a droite, une certaine
étendue de terrain A peu prés unie, circonscrite entre la chaussée, la mon-
tagne et les petites ondulations précédant le temple, au milieu desquelles
se trouve le tombeau de la reine Nefru @,

Jusqu'en 1891, cet espace sis en pleine nécropole, entouré de tombeaux
creusés soit dans le fond de Pamphithéétre, soit dans la montagne, n’avait
pas été retourné par les fouilleurs. Au mois de janvier 1891, pendant que
le Service des Antiquités procédait au déblaiement de la terrasse supérieure
du temple de Deir el-Bahari ©) Mohamed Ahmed Abd-el-Rassoul, le dénon-
ciateur de la cachette des momies royales, vint trouver M. Grébaut et lui
fit part que, dans ce terrain vierge, il avait remarqué un point ou devait
exister un tombeau.

Des ouvriers furent placés a 'endroit désigné, ot quelques grosses pierres
émergeaient de la couche de sable. Ces pierres une fois enlevées on reconnut
un dallage bouchant l'orifice d’'un puits; plus bas était une couche de
briques crues, puis un autre dallage. Le puits était comblé avec un mé-

M Ces excavations ont élé depuis ®) C'est au méme moment que fut dé-
comblées en partie par les déblais prove-  couverte, au sud du temple de la reine
nant du temple de Deir el-Bahari. Hatchepsu, la lombe d’Ament, prétresse

® C'est & peu prés 'emplacement ot d’Hathor, contemporaine de Mentouhotep
la carte de Wilkinson indique emuch pot- @ vl . Cfr. Catalogue du Musée de Gizeh,
tery». n° 115, 116,117,842, 915 & 918.
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lange de pierres, de sable, de morccaux d’argile provenant du forage. A
huit métres au dessous du dallage supérieur, on trouva, dans la paroi nord,
une entrée de chambre fermée avec des branches, des débris de cercueils et
des blocs de pierre; dans le puits méme existait un faux plancher composé
de troncs d’arbres et de bouts de nattes. Plus bas, le puits était comblé avec
de grosses pierres entre lesquelles s'était glissé du sable. Enfin, & onze métres
de profondeur on atteignait le fond, dans la paroi sud se dessinait une
ouverture houchée entiérement par un mur en briques crues.

A ce moment M. Grébaut me fit venir de Louqsor, ot je dirigeais alors
les travaux de déblaiement et de réparation du temple. Le & février, une
bréche fut pratiquée dans le mur et je pénétrai dans une galerie encombrée
de cercueils. Quelques minutes d’examen me permirent de constater qu'on
venait de découvrir une cachette, analogue A celle sur laquelle M. Maspero
avait eu la bonne fortune de mettre la main dix ans auparavant. Le style des
cercueils annoncait la fin de la XXI* dynastie. L’époque de translation était
donc la méme dans les deux cas, mais, cette fois, au lieu de rois et de
grands prétres, le souterrain ne renfermait que des personnages d’un rang
plus modeste, tous cependant attachés au culte d’Ammon.

La galerie n’est pas spacieuse : elle n’a que 1 m. 70 cent. & 1 m. go cent.
de largeur et autant de hauteur. Creusée dans I'argile dure, elle descend
d’abord trés légérement, tout en décrivant une petite courbe puis se dirige
horizontalement vers le sud. Primitivement, ce corridor long de 93 métres
aboutissait A une piéce presque carrée, de prés de 4 métres de coté, com-
muniquant avec une autre chambre plus étroite; plus tard 4 76 m. 20 cent.
de T’enirée et & un niveau inférieur de a métres, un embranchement fut
creusé perpendiculairement & la grande galerie, dans la direction de T'ouest;
Pescalier qui le dessert occupe d’abord toute 1a largeur de la galerie, puis
se réduil de moitié et change enfin d’orientation en laissant un palier carré.
L’étage supérieur était ainsi coupé en deux trongons sans communication
Tun avec I'autre; pour aller vers le fond, un des prétres chargé de la sur-
veillance n’avait trouvé rien de plus simple que d’apporter sur le palier le
couvercle d'un des cercueils et de le poser légérement incliné, appuyé contre
la paroi a pic au dessus de laquelle s'ouvrait la galerie du fond : ce cou-
vercle lui servait d’échelle par I'aide que lui offraient le dessus des pieds,
les mains en relief sur la poitrine ct la téte.
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La galerie inférieure est enliérement creusée sur une longueur de
5am. 4o cent. et amorcée sur 1 m. 5o cent. en plus; ses autres dimen-
sions sont semblables & celles de la galerie principale. La longueur totale
des souterrains a donc atteint 155 métres, 10 métres de plus que ’hypogée
de Séti I

Des caisses de momies étaient déposées dans toutes les parties de ces
catacombes. Prés de l'entrée, tout était dans le plus grand désordre: en
deux endroit le passage était absolument obstrué, trois cercueils ayant été
placés de front et d'autres empilés sur ceux-ci, il fallait ramper pour
franchir ces obstacles(V). Plus loin, les cercueils étaient disposés sur un
double rang, le long des parois, laissant un passage libre au milieu, la
téte tournée en général vers le puits. Ils alternaient sans régle aucune avec
les coffrets a ouchabtious, les Osiris renfermant les papyrus, les vases et
canopes etc. Sur le sol étaient épars des fruits, des fleurs, des statuettes
funéraires échappées de caisses brisées.

Les chambres du fond étaient littéralement bondédes ; on se demande
comment on avait pu y faire pénétrer tant de cercueils, étant donné surtout
que 1a étaient les plus grands de toute la trouvaille.

Je constatai que sur les cercueils les plus riches les visages et les mains
recouveris d’une feuille d’or avaient été arrachés. Peut-8tre les mémes
voleurs qui ont mis & mal les sarcophages des Pharaons ont-ils aussi spolié
ceux des préires dAmmon; ce n’estdonc pas aux Arabes qu'il faut attribuer
toutes les dégradations subies par les caisses de momies royales, mais aux
Egyptiens eux-mémes.

Un fait & signaler c’est que dans la plupart des cas, la caisse étant
double, la boite intérieure était seule fermée; les chevilles qui devaient fixer
les tenons du couvercle & la cuve extérieure n’avaient pas été enfoncées.
Pour faciliter la descente dans le puits on introduisait séparément les deux
enveloppes, mais les préires ne se donnaient pas ensuite la peine de fermer
le cercueil extérieur. )

La surveillance de la cachette fut organisée avec 'aide des gafirs du Ser-

@ Pour empécher la détérioration des  ouvriers, une seule personne, un touriste
objets, je priai M. Grébaut d'interdire  francais, a pu voir la cachette.
I'entrée de la cachette; en dehors des
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vice des Antiquités & Gournah et des matelots du bateau du Musée. Tant
qu'il resta des objets dans le souterrain je ne quittai pas I'endroit, passant
la nuit sous une tente dressée a coté de l'orifice du puits.

L'enlévement des objets commenca le 5 février. Dans la galerie, je pre-
_ nais note des cercueils au fur et 3 mesure de leur extraction: ce sont ces
numéros d’ordre de sortie qui sont attribués aux momies dans la liste
publiée par M. Lieblein %), A leur sortie du puits les objets étaient reconnus
par MM. Grébaut et Bouriant; deux fois par jour, une longue procession
se mettail en marche vers le fleuve, les ouvriers portant sur des civiéres les
sarcophages et les caisses ddment clouées contenant les petits objets. Le
13 février, la galerie du fond du puits était entierement vidée. On déblaya
alors la chambre supérieure, mais on ne trouva dans cetle piéce, presque
entiérement remplie de terre, que quelques débris d'un cercueil de la
XIX® dynastie. Il est & supposer que le puits avait été creusé & cette époque.
Sous la XXI* dynastie, profitant du travail déja exécuté, on Papprofondit
et on perca la galerie conduisant & une chambre destinée i la famille du
grand prétre Rd-men-kheper. Quelque temps aprés, on changea d'idée, et les
souterrains agrandis recurent indistinctement les membres du sacerdoce
d’Ammon, ceux qui n’avaient pas les moyens de se préparer un tombeau
particulier ou qu'on désirait mieux protéger contres les tentatives des
voleurs.

En résumé il est sorti de la cachette:

153 cercueils, dont 101 doubles et 52 simples;

110 boftes a statuettes funéraires;

77 statuettes osiriennes en bois, en majeure parlie creuses et renfermant
un papyrus;

8 steles en bois; .

a grandes statues en bois (Isis et Nephthys);

16 canopes;

1 bois de lit;

10 paniers en roseau;

5 paniers ronds en jonc tressé;

M Dictionnaire des noms hiéroglyphiques, n° 2544,
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a ¢ventails:

5 paires de sandales;

11 couffes de provisions (viande, [ruils, ete.);

6 couffes de fleurs en guirlandes;

5 grands vases;

5 caisses de poterie;

1 caisse de mains et de barbes en bois détachées des cercueils (V).

Aucun texte n'a été découvert soit dans le puits soit sur les parois des
souterrains. Dans celles-ci, de distance en distance, une petite cavité creusée
a 1 m. 50 cent. de hauteur permeltait de placer une lampe; une matiére
analogue a dela cire blanche a coulé le long des murs, et 'analyse chimique
permettrait probablement de reconnaitre a quels produits les Egyptiens
avaient recours pour éclairer ces catacombes. Au moment de I'entrée dans
ces galeries fermées depuis prés de 3000 ans, la chaleur était accablante
mais il n’y avait pas de mauvaise odeur. La sécheresse du terrain dans
lequel la tombe était creusée a d contribuer a ce résultat; dans les chambres
du fond seulement, quelques infiltrations avaient amené la production de
longues aiguilles de salpétre. L'introduction de I'air frais changea les con-
ditions de conservation, et, au bout de (luelqucsjours déji, des craquements
signalaient le fendillement de la couche de plitre qui recouvre les cercueils.

Les cercueils arrivérent au Caive dans Jes premiers jours de mai; ce n'est
quen hiver 1892 qu'ils purent &tre exposés au public. Dés le mois de
mai 1891, avec lassistance du D" Fouquet, javais commened examen
des momies dont la majeure partie fut démaillotée. Jai déja publié les
documents que cetle opération & mis entre nos mains et qui ont donné des
indications précieuses sur la chronologie de la XXI* dynastie .

™ La premiére annonce de la décou- @ G. Daressy, Contribution a I'étude de
verte a été faite par le Journal officiel du  la XXI* dynastie, dansla Revuc Archéolo-
gouvernement E'gyplien, dans le numéro  gique, janvier 1896. — D Fouquet, Note
du 7 février 1891, et quelques détails pour servir a U'histoire de I'embaumement
ont été publiés par M. Grébaut dansle  en b"[,ryple, dans le Bulletin de Ulnstitut
méme journal, A la date du 23 février. Egyptien, séance du 6 mars 1896.
Cfr. L’Illustration du 4 avril 1891.

Annales, 1900. 10

[
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APPENDICE L

PLAN ET COUPE DE LA CACHETTE

DE DEIR EL-BAHARIL

COUPE SURLAXE
Longueur de la premidre partie du soulerrain. .......... 76™a0
Longueur de la premiére partie de escalier............ 3 6o
Longueur totale occupée par escalier................. 5 23
Logueur de la seconde partie de la grande galerie. ... ... 12
Longueur des chambres. ....... ..o oo il 3 85
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APPENDICE 1L

DISPOSITION DES CERCUEILS DANS LA CACHETTE ®.

PREMIERE GALERIE. GALERIE INFERIEURE.
68 121
67
66 120 118 119
65 117 116 115
64
63 114 113 113
6a 111 110 108 109
61 -
107 109
59 6o
58 106 104 101 102
5a 57 103 100
51 5o 56
48 &g 55 99
46 54 97 98
45 53
h; Zq 95 96
ha 4h gl
IIO h1 93
39 36 37 38
35 34 9t 92
33 31 3 88 89 go
30 a9 ab a6 86 87
28 a7 23 21
ali 18 19 30 85 84 82 83
a2 14 81
17 12 13
16 15 9 10 78 79 8o
11 7 8 77
6 5 .
4 3 75 76
2 1 7h 72 73
Rangée gauche.  Milieu.  Rangée droite. 71 70 6g
(Est.) (Ouest.) Coté gauche. Goté droit.
' Puirs. | . (Sud.) (Nord.)

™ Quand deux numéros sont & c6té I'un del'aulre, le second appartient & la momie
qui était placée en dessous.

10.
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(FALERIE PRECEDANT LES CHAMBRES.

132
128 13
127 130
1206 129
1ah 12D
129 128
Coté gauche. Coté droit.
(Est.) (Ouest.)
PETITE CcHAMBRE. GRANDE CHAMBRE.
S.
5. 143 1b4a
hg sur 15 139
1hg 150 o
147 sur 148 141
145 sur 146 144
136
151 sur 152 137
153
138 134
N. 133 135
N.

G. Dansgssy.



— 119 —

FOUILLES

AUTOLUR

DE LA PYRAMIDE D’OUNAS.
(1899-1900).

Sitdt revenu en Egypte, j'ai repris les fouilles de Sukkarah au point ou je les avais
laissées en 1886. Pendant mon premier séjour, j'avais essayé d'ouvrir les chambres inlé-
rieures de chaque pyramide, afin d'y releverles dispositions particuliéres du monument
et les inscriptions qu'il pouvait renfermer. Je ticherai de compléter celte recherche et
de pénétrer dans celles des Pyramides qui demeurent closes encore, 2 Zaouiét el-Aryan,
& Sakkarah, & Dahshour, a Lisht, mais I'effort principal portera désormais sur les
Jrarties extérieures, que j'avais négligées sysiématiquement, faute de ressources pour
mener de front a la fois les deux sortes de travaux. Chaque tombeau royal de I'Ancien
Empire comportait en effet, outrela pyramide centrale ot reposait la momie du mailre,
une enceinte reclangulaire, dallée, formant cour; une chapelle funéraire attenante a
la face Est et renfermant les statues de double visibles ou cachdes; un réseau de sou-
terrains, ouvrant sous le dallage, tracéle long de la face nord, et pouvant se replier vers
'Est ou vers I'Ouest & ses deux extrémités, pour abriter les personnes de la famille
royale que le souverain voulait admelire auprés de lui; enfin des soulerrains ou des
tombes isolées pratiqués a4 'Ouest et au Sud, parfois méme une ou deux petites
pyramides destinées & des reines ou a des princes du sang.

J'ai commencéles recherches, le 4 décembre 1899, autour de la pyramide d'Ounas,
afin que les touristes puissent en profiter et visiter, lors de leur course & Sakkarah,
I'ensemble de souterrains ou de constructions dont les tombes royales se composaient
aux temps memphites ou pendant la premiére épogue thébaine. Les déblaiements ont
¢été conduits par M. Alexandre Barsanti, Conservateur-Restauvateur du Service, et la
description en viendra utilement lorsque la campagne sera terminée complétement.
Pour le moment, jo me borne a publier les rapports que M. Barsanti a bien vouln
ni'adresser sur les monuments étrangers ala pyramide qui ont é¢é mis au jour pendant
la durée des travaux. lls sont de deux sortes : des mastabas, dont un seal dtait intact
au moment de la découverte, celui de Samnofir, et des puits de T'époque saite, dont
les trois plus importants, situds au Sud de la Pyramida. étaient vierges. Le lectenr
jugera par lui-méme si le résultat de cette premiére campagne de fouilles peut-étre
déclaré satisfaisanl. — G. M.
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I
LE MASTABA DE SAMNOFIR

PAR M. ALEXANDRE BARSANTI.

Le 8 janvier 1900, les ouvriers qui travaillaient du cété Nord-Ouest de
la pyramide d'Ounas mirent & nu le sommet d’'une petite construction en
briques crues. Un trou, ouverl anciennement du cété Sud, me permit
de constater I'existence d’'une cham-
brette voditée, au fond de laquelle,
du c6té Nord, on apercevait Parchi-
trave d’une petite porte. Aprés quel-
ques heures de travail, la partie

-

- supérieure des quatre murs, puis
\ les premiéres marches d’un escalier,
sc montrérent; dés Tlaprés-midi,

les décombres qui cachaient le mi-
gnon ddifice avaient totalement dis-

T
ERRELEY]

paru. L'inscription gravée sur I'ar-

. chitrave de la porte révéla aussitot

qu'il appartenait & un fonctionnaire

de la V™ ou de la VI™ dynastie,
Fig. 1. intendant du palais royal et ministre
de la chapelle funéraire, probablement de celle de la pyramide d’Ounas,
puisqu’il repose si prés du tombeau royal. Il sappclait Samnofir.

S I. Cour.

On pénctre dans la cour par un étroit escalier de huit marches en
pierre, construit le long de la paroi Nord. Elle est des plus petites (fig. 1),
puisqu'elle mesure seulement 2 m. 20 cent. sur les cotds Est et Quest,
1 m. 82 cent. sur le c6té Sud ; les marches quiy descendent ont 0 m. Go cent.
de longueur, o m. 10 cent. de hauteur et o m. 20 cent. de largeur (fig. 2).
Cour et chambrette, le tombeau entier a été taillé dans la roche vive jus-
qu'd laprofondeur de 1 m. 4o cent., mais les parois Est et Quest de la cour
sont doublées d’une banquelte en pierre, celle de PEst jusqu’a o m. Ao cent.
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du sol, celle deI'Ouest jusqu'a o m. 8o cent. La petite cour et la chambrette
avaient été taillées dans la roche jusqu’a la hauteur de 1 m. /o cent. La
' montagne est, en effet, d'un calcaire
st mauvais en cet endroit qu'elle
n'a gutre plus de consislance que
de Targile seche; les murs se se-
raient éeroulés bientdt si on ne les
avait étayés de contreforts dla base.
La partie supérieure des parois a
de méme 61é garnie d'un faitage
en pierre. Un crépi assez solide,
ECHELLE formé de limon du Nil mélé & du
b 1™ sable fin, couvre 'escalier et les
Fig. a. quatre parois. La créte des murs ne
réveéle aucune trace de toiture et la
cour était & ciel ouvert, jusqu'au jour de I'enterrement de Samnolir.
La porte de la chambre ouvre au milieu de la paroi. Elle mesure a peine
o m. 47 cent. de largeur et 1 métre de hauteur (fig. 3). Elle consiste en trois
dalles, dont la plus épaisse
forme architrave, tandis que
les deux autres servent de
montants; ces derni¢res sont
ajustées si peu solidement
quil faut se garder de les
heurter en passant de peur
de les faire tomber. Deux
proscynémes sont gravés sur
I'architrave, I'un & I'honneur
d’Anubis, Tautre 3 celu e
d’Osiris; viennent ensuite les Fig. 3.
titres et fonctions du défunt (fig. 4). On pourrait croire de prime abord
que la seconde et la troisitme lignes ne sont pas lerminées; mais, en y
regardant de plus prés, on sapercoit qu'elles s'achévent dans les deux
petites colonnes verticales, la ligne 3 devant le personnage de gauche, 1a
ligne & devant celui de droite.



S . Cuausre.

La chambre a 2 m. 2o cent. de longueur sur 1 m. 0g cent. de largeur;

la partic droile des parois, taillée & méme la montagne, ne dépasse pas

1 m. ho cent. de hauteur. Elle est arrdlée, au sommet., par une pelite

moulure, an-dessus de lzullu_-llt- s¢ développe une voidte en briques crues,

ATETI T

ECHELLE

enlée directement sur le rocher

7. (lig- 5). La construction de

cetle vouite a ddt commencer du
colé Sud pour sachever du eoté
Nord. Les briques sont couchées
par lits obliques, appuyés en
encorbellement I'un sur l'autre,
de maniére & ne pas nécessiter
I'emploi d’un gabarit pendant
la construction. Ce procédé in-
génieux est encore usité au-
jourd’hui : la plupart des mai-
sons nubiennes présentent des
voiites construites de la sorte.
Le principal mérite de celle-la
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est de compler parmi les plus anciennes connues. Elle ¢tait entierement

peinte en blanc a Torigine, mais une partie de la couleur est tombée

avec le temps.

Paroi Nord. L'enduit qui la recouvrait manque presque partout dans la
partie supérieure. On apercoit pourtant, au-dessus de la porte, quelques
restes d’'une esquisse au trait rouge, repré-

sentant un homme occupé a enregistrer
des vases (fig. 6). A droite, le crépi est
mieux conservé, mais les tableaux qui s’y
étalaient sont d'une encre si fugitive que
c'est & peine si I'on y devine la pose des

Fig. 6. personnages : ce sont des hommes qui
préparent les offrandes (fig. 7). A gauche enfin, il 0’y avail que des amas
d’offrandes, dont plusieurs sont faciles & distinguer encore sur les parties

intactes de I'enduil (fig. 8).

Paroi Est. Elle est large de 2 m. 20 cent. sur
1 m. 4o cent. de hauteur. Vers T'angle Sud, une
grande figure au trait rouge se tient debout, le
baton dla main droite. C'est Samnofir qui assiste
_aux scénes ordinaires de luttes et de chasse, et
qui recoit les offrandes fundraires. On litau-dessus
de sa téte, toujours a I'encre rouge, cing lignes

verticales de beaux hiéroglyphes : \’kxg

| -

. 2 ‘\‘\Q" - 3 N
SIS — 1 N~ A IS =1

[ - -— 5
ﬁ%—-;l L asa | pTM‘m*m I q)‘\
©) & 21\ §. Sonnom Il =} est
repélé devant lui. Sa femme est agenouillée a ses
pieds, et elle lui serre la jambe droite de son
bras gauche. Elle tient & la main droite une fleur
de lotus, dont elle aspire le parfum, et son nom

et ses Litres sont éerits devant elle : ;- ow
- AN
— A4 X
- -
e <> 5 -
L.e centre de la paroi se divise en quatre re-

gistres, toujours  ébauchés & Tencre rouge. Le

AN

)
[
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premicr représente dabord six femmes chargées d’offrandes. Vers extré-
mité, Samnofir, assis, écoute sa femme et sa fille qui lui jouent de la
harpe. Son nom est éerit devant lui Em-:ﬂfﬂ -, ct on it
au-dessus de sa femme et de sa fille la 1égende W‘:‘k J (si) D le nom

de la femme 2 77 et celui de la fille gu,~ @ <—~) sont tracés devant

clles. Une bataille entre matelots anime le
second regisire; un des combattants, tombé a
I'eau, se raccroche de son mieux & la proue de
un des bateaux. Le troisiéme registre expose,
du coté Sud, des paysans dont les uns condui-
sent et les autres soignent des beufs, des
génisses et des veaux : un enfant trait unc
vache dans un coin. Du c6té Nord, Samnofir
est debout, le baton appuyé sous laisselle
gauche; cette fois, la figure est dessinée a
I'encre noire. Enfin, surle quatritme registre,
on apercoit, aux deux extrémités, des servi-
teurs qui apporlenl des canards, au milicu, six
hommes qui tirent la corde d'un filet, pour
prendre des oiseaux (fig. o).

Parot Quest. La longueur en est de

a m. 23 cent. et la hauteur de 1 m. 4o cent.,
comme celle des autres parois. Elle se divise
en trois partics. Au centre, lasttle se dresse,

Fig. 8. haute de 1 métre ct large de 0o m. G2 cent.

(fig. 10). Quatre tables, portant chacune quatre vases de formes différentes,
sont rangdes au-dessus de la stéle (fig. 1 1). Adroite, on distingue vaguement

D) EXREN

T Titr T Tt
T T utti T N1
Fig. 11.

des dessins a I'encre rouge; Samnofir estassis , la face tournée vers laporte. A
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gauche, Samnofir sitge encore, au trait rouge, sauf la perruque et fa barbe

Fig. 10.

qui sont noires. Les contours de son corps sont cernés d'a plat noirs, comme

aussilesinseriptions et les offeandes de eette partie de Ta pavoi. Le bras gauche

-,
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est tendu vers la table d'offrandes: le bras droit s'appuic sur la cuisse, et la

main fermée tient le petit mouchoir. Six vases sont disposés deux & deux
o1 ‘\ \ ) of o ’, ' - ' ’ - 1 — ) Lo 1
derriere le mort: d'abord g 5 ) . puis ﬂ =' et g !, cn[m;ﬁ

Fig. 1a.

%201 Quatre lignes verticales se déploient au-dessus de sa téte (fig. 19):

i
l-
#
\

15
-

Enfin, entre le personnage

!7 ct la table, les quantités d’of- i I i i i i

frandes sont énumérées par # fow-

milliers :
[
= Les offrandes elles-mémes I I I
| QU

L {13! sont empilées au Sud de la

, .
[] ~} table: canards, concombres, légumes, vases, pains

= HEH

3 0E L AH

et autres objets d’'usage courant. Un autre tas est
disposé sous la table, et, tout pres des pieds de Samnofir, deux petits
guéridons sont rangés qui portent, celui du Sud un grand vase & bee peint
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en jaune, celui du Nord trois vases a libation peints aussi en jaune. Les
offrandes sont exécutées fort habilement, avec beaucoup d’art et de godit,
bien que le travail ait été fait a la héte.

Paroi Sud. Elle comprend cinq registres, les trois premiers, de vases
et d'offrandes sur des tables, gigots de beeuf, légumes, téte de veau. Le

Fig. 13.

quatriéme contient sept porteurs d’offrandes, et, devant le premier, du
coté Ouest, la légende : f_{';,:;l?& :;:f] Ils ont des vases, des
paniers, des gazelles liées par de longues cordes, un petit veau et un
canard. Au dernier registre, on voit également sept hommes, dont les
trois premiers apportent des gigots de beeufs et les autres des canards.
Devant le premier porteur de canards on discerne quelques signes -—«'é
'lc_-l qui indiquent sa parenté : c'élait le fils de Samnofir, mais le
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nom est illisible (fig. 13). Toute cette paroi est dessinée & I'encre rouge.
La portion qui occupait le cintre manque presque enticre. Il n’y reste plus
qu'une barque, sur laquelle sont dessinés des vases et des paquets de
cordes et les jambes du personnage, puis, vers le sommet, la main assez
bien dessinée du méme personnage dont le corps est détruit (fig. 14).
Une petite table d’offrandes en calcaire était couchée a plat sur le sol
devant la stéle, encastrée entre les montants. Au moment de la découverte
un objet bizarre y était posé (fig. 15); c’est un tas de pots en calcaire

Fig. 14.

Fig. 15.

barbouillé d’ocre rouge sombre, un morceau détaché du groupe bien
connu qui représente un potier cuisant sa vaisselle. On se demande ce que
ce fragment faisait A cette place inattendue.

S III. PuiTs ET CHAMBRE FUNERAIRE.

Le puits est taillé dans le rocher, et il n’a recu aucun revétement de
maconnerie. Il est profond de six métres et large d’un métre sur les cotés
Est et Quest, de 0o m. go cent. sur les cotés Nord et Sud. L'entrée de la
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chambre funéraire ( fig. 16) est pratiquée dansla paroi Est de ce puits. La
chambre elle-méme est orientée du Nord au Sud, et ellemesure 2 m. 5o c.
sur 1 m. go cent. de largeur; elle est haute
de 0 m. go cent. Elle est placée précisément
au-dessous de la chapelle. Sitét qu'elle fut
ouverte,.j’y apercus, au milieu et posant sur le
sol, unegrosse dalle en calcairede om. 1 8 cent.
d’épaisseur, longue de a m. 2o cent. et large
de o m. go cent. Elle recouvrait un cercueil

en bois, placé dans un véritable panier rec- e
. . H
tangulaire en tiges de roseaux, le tout em- , ECHELLE
boité dans une cuve creusée 3 méme le rocher Fir. 16
lg. 10.

presque au milieu du caveau. )
Sur le couvercle une bande d'inscriptions, court du Nord au Sud (’} ‘ f|

e B RN el Y {ASIMYS A Une autre

bande fait le tour du cercueill méme. Coté Nord : I r o { (l. < '

LN P LUET L L Ouet - ==y

] Pl :‘;g,:':‘;i":‘ “IIE) YR M= g cowEst:

$Al T-MAZ81T es{’r_JCAi‘.'{M
R I Fobg

La momie était couchée sur le flanc gauche, la téle au Nord, appuyée
contre un chevet en bois, les jambes un peu repliées pour pouvoir entrer
dans le cercueil qui était trop court. Les bandelettes sont d’une toile assez
fine et roulées avec soin. Le bois est trés friable, ce qui n’a rien d’étonnant
aprés tant de siécles. Les joncs sont encore en bon état, mais les cordelettes
qui les assemblaient sont usées. Le fond du panier est mieux conservé que
le haut; peut-éire les déchirures qu'on y remarque se sont elles produites le
jour de Yenterrement, au cours des manipulations nécessaires pour mettre

BN

la momie dans son cercueil.

La momie, le cercueil ct le panier ont été transportés au Musée de Gizeh.
Le puits et le caveau ont été comblés de nouveau; la chambre funéraire sera
ouverte aux voyageurs, aussitét que les travaux en cours autourde la pyra-
mide d’Ounas seront achevds.



LES TOMBEAUX DE PSAMMETIQUE ET DE SETARIBAN.

RAPPORT SUR LA DECOUVERTE

PAR M. A. BARSANTI.

Le 15 janvier, en exécutant les sondages au Sud de la pyramide, je
trouvai l'ouverture d'un premier puits, large de 1 m. ho cent. sur

1 m. 3o c. et profond de ad m.
Un peu avant d’arriver au fond,
le 16, je découvris I'ouverture de
deux tombeaux qui se font vis-a-
vis dans les parois Sud et Nord.

Le tombeau du Sud était si en-
combré de débris de rocher qu'on
n’y pouvait pénétrer. Jen com-
mencai le déblaiement aussitot,
et le 17, aprés beaucoup de peine,
yapercus le sarcophage, tout a
coté de la porte (fig. 1 et 2). Il
mesurait environ 2 m. 20 cent.
de longueur sur 1 m. 25 cent. de
largeur, et le couvercle en était
épais de o m. 7o cent., le tout en
calcaire grossitrement taillé, sans
inscription visible, mais intact ct
le couvercle scellé encore & la cuve
avec du ciment jusque vers le mi-

Fig. 1.

lieu; je remarquai, posés & terre vers 'Ouest, les vases canopes consacrés
4 Amset et & Douamoutef. IIs sont d’un albAtre trés fin et trés bien
poli, et la légende m'indiqua le nom de la personne entérrée dans ce

Annales, 1900.

11
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caveau, la dame :J:d, Setariban. Le lendemain, en continuant
le déblaiement, je recueillis, au fond d'une espéce de niche ménagée
rudement dans le roc, les deux autres

vases canopes, celui de Hapi et celui

de Kebhsennouf, puis, versles pieds

du sarcophage, trois cent statuettes

funéraires d'une facture des plus

médiocres, jadis renfermées dans

une boite en bois qui, en pour-

rissant, les avait laissé échapper

sur le sol; quelques fragments d’ais

étatent encore mélés aux figurines.

Le couvercle cnlevé en partie, je

ne rencontrai point dans la cuve le

second cercueil en basalte que jes-

pérais, mais une simple caisse en

bois, couchée la téte au Nord, et

porlant encore des traces de dorure.

Sitot que jeT'eus touchée, elle tomba

* en poussiére. La momie elle-méme

. était presque pourrie. Elle avait les

Fig. ». doigts des pieds ct des mains em-

prisonnés dans vingt petits étuis en or formés d’une feuille mince roulée
sur-elle-méme, et une collection d’amulettes intéressants. C’étaient d'abord,
au fond du cercucil, prés du coté gauche, les deux § doigts symboliques en
pierre dure, comme d’habitude; prés de la tdte, deux petits chevets “T" en
hématite; sur la poitrine, un ceur 4 en cornaline, un f Tat, une boucle
de ceinture ‘ lait, un I Ouady et un il 3 doré; sur le ventre, une
plaquette sans inscriplion; prés de la bouche, une petite langue en or, une
plaquette en or, sur laquelle Isis et Nephthys sont finement gravées;
enfin, une autre plaquette en or sur laquelle on voit, dessinés au trait,
un chat, un collier ousekh et un vautour. Des perles ordinaires étaient en-
tremélées aux débris de la momie; elles proviennent probablement du
collier que 1a dame Setariban avait au cou. La momie relirée, je remarquai
au fond de la cuve une inscription hiératique tracée & T'encre i 'endroit o
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la téte avait reposé, mais fort endommagée et d’'une lecture difficile, tant
a cause du mauvais état des caractéres, que de la paleur de I'encre et des
rugosités de la pierre. Si onréussit & la déchiffrer, peut-dtre donnera-t-elle
quelque indication qui nous apprennes'il y avait alliance ou parenté entr2
la dame Setariban et le propriétaire de I'autre caveau.
Celui-ci est aménagé avec soin (fig. 1 et a), ct Ton y pénétre par un
couloir, long de 5 métres et revétu de
calcaire. Les murs en sont malheu-
reusement lézardés de haut en bas,
celui de I'Ouest comme celui del’Est,
et jai dd en boiser une partie pour
empécher que le passage des ouvriers
et des visiteurs en détermindt la chite.
La chambre funéraire est construite
en calcaire comme le couloir. Elle
mesure 5 m. 20 cent. de long, sur
2 m. 68 cent. de large et 3 m. 50 de
haut (fig. 2 et 3). Elle est recou-
verte d'une vodte en plein cintre, et
la premiére chose qu'on distingue en
y pénétrant, c’est un énorme couvercle
de sarcophage en calcaire qui semble
emplir presque entiére. Il a 1 métre
d’épaisseur et une seule bande hori-
zontale d’hiéroglyphes y est gravée,

dont voicile texte : h_:_,T-ls- . Fig. 3.
AN NS NSNS AT~ AN

— = 1l est maintenu au-dessus de la cuve par des piliers consistant
chacun de trois dés, également en calcaire, d’environ 3o centimétres de
haut, letout faisant un peu moins d’un métre. Ces piliers sont posésaintervalles
égaux sur les parois méme de la cuve, ¢t on les avait calés avec des chiffons,
dont les débris & moitié pourris sont encore en place. La cuve du sarco-
phage en calcaire occupe tout I'intervalle compris entre les murs de 1'Est,
de I'Ouest et du Nord, et elle s'agence st bien avec la construction qu'on ne
pourrait mieux faire aujourd’hui. Ele mesure 4 m. 20 cent. de long,

11.
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2 m. 20 cent. de large, 1 m. 03 cent. de hauteur. Elle contient un second
cercueil en basalte, en forme de gaine de momie, d'un travail trés fin, et
qui porte sur la poilrine une inscription en colonnes verlicales; la cuve
en était vide, et le couvercle posé au-dessus d'elle, en attendant la mo-
mice du mort. Au Nord, & I'Est et a 'Ouest, trois niches ménagées dans la
muraille devaient recevoir les canopes. Elles ouvrent sur le sarcophage en
calcaire, et en y pénétrant, jai pu constater que celui-ci était orné sur son
pourtour extérieur d'une bande horizontale d’hiéroglyphes : on voit encore
au ¢oté Est I\ | 1§ == ct au c6té Ouest @I\ "=2| ]. Les quatre
parois de la chambre portent des inscriptions en beaux hiéroglyphes: mais,
tandis que celle du Sud en est couverte entiérement, celles de I'Est, du Nord
etde I'Oucst ne sont gravées qu'a mi-hauteur. La partie inféricure en était
masquée par le couvercle, et T'on attendait que celui-ci edt été descendu
pour achever la décoration. Une large bande horizontale d’hiéroglyphes
arréte les textes a la partie supérieure ct faitle tour de la pi¢ce. Elle contient,
avec quelques formules cmpruntées aux textesdes Pyramides, des proscy-
némes a Osiris, & Anubis, & Thot, pour toutes les fétes réglementaires, et
on y lit les noms et les titres de 'Osiris Psammétique m [] k:’, né de la
dame Ta-kam-a-ast ] .y qm l -,

La disposition du grand sarcophage en calcaire, et celle du couvercle
du cercueil en basalte, prouvent clairement que la momie n’a jamais
repo§é dans ce tombeau. Peut-éire Psammétique périt-il en guerre hors
de’Egypte, ou disparut-il en mer, au cours de quelque mission lointaine;
peut-étre aussi ful-il mis & mort par ordre du roi pour révolte ou pour
trahison. Une fin de ce genre peut seule nous expliquer quon ne l'ait pas
déposé dans une sépulture préparée i si grands frais et avec tant de soin.

En étudiant la disposition de I'ensemble, on en arrive bientét a décou-
vrir la facon dont Tarchitecte s’y prit pour lui donner I'aspect qu’il a
aujourd’hui. Il creusa le grand puits dabord, le petit puits ensuite
parallélement & Pautre, et il lesmit en communication par le bas au moyen
d’une tranchée. Cela fait, il descendit parle grand puits le bloc gigantesque
de calcaire qui servit de cuve au sarcophage extéricur, puis la cuve du
cercueil de basalte qu'il y encastra ; il érigea les six piliers, il y posa le cou-
verclede calcaire, et il insinua le couvercle en basalte dansespace demeuré
libre entre les piliers. H batit ensuite, contre les parois du sarcophage en
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calcaire, la chambre funéraire en blocs de calcaire de taille médiocre, et il
lui fit une couverture en voidle, pour quelle pdt résister plus aisément a la
pression des matériaux sous lesquels on I'enterrerait quand on remplirait le
grand puits; on pratiqua toutefois dans cette vodte, presque au ras dela paroi
Nord, une lucarne rectangulaire de o m. 6o cent. de long, suro m. 35 cent.
de large, dont 'emploi sera indiqué tout & T'heure. Cependant on décora
d’hiéroglyphes les partics des parois que le couvercle ne masquail pas et
I'on attendit la momie; c'est par le petit puits qu'on se proposait de la
descendre. Une fois en place, on devait ajuster & la cuve le couvercle en
basalte, le luter, retirer, assise par assise, les six piliers qui soutenaient
le couvercle en calcaire, en commencant par les piliers du fond; puis,
quand on aurait réussi & placer ainsi ce couvercle, on achéverait de
graver les textes des parois Est, Nord et Ouest, on cisélerait les étoiles
ordinaires au plafond, on peindrait le plafond et les hiéroglyphes. Le tout
achevé, le macon devait fermer intérieurement la porte avec des dalles pla-
cées a l'entrée et & la sortie du couloir, puis se retirer par I'ouverture
pratiquée dans le fond de la voite au Nord. Une fois dehors, on devait, par
la méme ouverture, remplir la ehambre de sable fin de maniére a faire du
tombeau comme un bloc solide, et & préter un appui nouveau a la voiie
contre le poids qu'elle allait soutenir, tout en rendant plus difficiles les
travaux que les profanes auraient & accomplir si jamais ils voulaient violer
la sépulture. En effet, ce n'était pas moins de 2000 métres cubes de
remblais que le grand puits devait contenir lorsqu'il serait comblé, et la
pression d’une pareille masse ne pouvait manquer de faire tomber un
torrent nouveau de sable dans la chambre, chaque fois que des voleurs,
descendus par le petit puits, s'efforceraient de la vider. Ici, comme la
momie manquait encore, on aveugla la lucarne au moyen d’'une dalle main-
tenue en place avec du pldtre, et on combla le grand puits, se réservant
de faire le nécessaire quand Psammétique serait venu se coucher au
tombeau; Psammétique n’ayant pas reparu, et le tombeau étant demeuré
inoccupé, on laissa tout dans I'état. Le petit puits fut comblé aprés I'en-
terrement de la dame Setariban, et 'ensemble est resté oublié jusqu’a nos
jours. Je nolerai, avant de terminer, que les bloes de caleaire utilisés & la
construction de la chambre et des puits, proviennent de la pyramide
d’Ounas. Le revétement de celle-ci était en calcaire blane d’'un grain admi-
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rable, et on y puisa a différentes époques, comme dans une carriére ol les
matériaux ne colitaient que la peine de les prendre.

Le tombeau de Psammétique est donc intéressant a divers titres. D’abord,
il nous a rendu de fort belles piéces de musée et des textes curicux em-
pruntés 3 la liturgie des Pyramides, ensuite, il nous fournit un bon exemple
des procédés que les Memphites de I'dge Saite employaient pour construire
les tombeaux. Non seulement le type qu'il représente est celui des sépultures
de la méme époque que nous avons découvertes auprés de la pyramide
d’Ounas, mais on le retrouve dans d’autres quartiers de la nécropole, aussi
a Gizeh, ou il a servi & établir 1a fameuse tombe de Bokenranel, dite Tombe

de Campbell.

A. Bamsanti

1L

LES INSCKIPTIONS DE LA CHAMBRE DE PSAMMETIQUE

PAR M. G. MASPERO.

Les inscriptions de la chambre de Psammétique ont élé estampées par
M. Barsanti. Je pensai d’abord n’avoir qud relever les variantes qu'elles
présentent avec le texte des formules du Rituel des Pyramides et du Livre des
Morts qu'elles reproduisent; mais, toute réflexion faite, il m’a paru préfé-
rable de les publier in extenso. Le voisinage de la pyramide pourrait faire
penser qu'clles ont été copiées dans la chambre funéraire d'Ounas, et jel'ai
cru d’abord, mais les différences qu'on remarque entre les deux versions
prouvent uil n'en est rien. Les incantations des scrpents et les autres
chapitres sc retrouvent dans d’autres tombeaux de méme époque, tels que
celui de Baoukounirinif & Gizeh, et elles étaient en grande faveur parmi les
Egyptiens de I'dge Saite. On voit, la facon dont ils les estropiaient, qu'ils
n'en comprenaient plus bien la letire, et que la langue en était trop ar-
chaique pour eux; ils ne s’en servaient que davantage, et ils leur attribuaient
d’autant plus de verlu qu'ils les entendaient moins. Une publication inté-
grale donnera la preuve de ce fait mieux qu'un catalogue des variantes, et
clle permettra i tout égvptologue d’opérer la comparaison par lui-méme.



— 167 —

Je me borne & reproduire les textes pnron par paroi, sans y joindve ni
lraducuon ni commenlaires.

A. Paror Sun.

Le haut du cintre est occupé par une bande de trois lignes horizontales,
contenant la priére qui met le mort sous la protection de la déesse Nouit,
et qu'on trouve souvent sur les sarcophages dés les temps les plus ancicns:

el Lot Yol W3 LI0 Nt [0SF Ml 8 X ]
Tt & Yt 5~ T B0 S 0D Wb N—Tou
TN -ENN T T LT oW TS0

- W
A la suite de cette espéce de préface, vingt-sept colonnes verticales
contiennent les formules magiques dirigées contre les serpents.

TNYRA T e T ¥ we R [~ med 2N (| )
NS TAENTIMNNERN ]~ 2~ al RTINS
IRYEZVZAN-IINDR- M TSI 27
AFPENFILTAILTINE s Yl 2077
TMOL 2o {A RN~ L1 =~

STINSZTHRAP 22 s e e Z TR YN
st b USSR I RLArS YRt o R g iy I

™ Ce texte dans Ovxas, p. 44, 1. 3oo-

3oh.

O] ' } au lieu de o q }, faute pour

Ie scribe d’avoir compris le sens de la
formule.

&) Ce texte dans Ounas, p. 44, 1. 305-
306.

' La barque renversée, ici et ailleurs,
a un mit sur Poriginal.

® Celle formule dans Ocvss, p. 45,
1. 310-311.

© Celte formule dans Ouvsas, p. 43,
1. 308-310.

™ Ce texte dans OL.\AS, p-47,1.323-
3ak.

® Ce lexte dans Ouxas, p. 48, 1.334-
3lo.

i Le serpent pose sur le .
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=y T illh—eles=2

SN MUY

Da - 4R IES LZCZANINTN

R eI SRS JTTIRS 3 X X3 NLIA ] -y
2~
petd NI ERn ESIEN WET=h L

B0 @ eIy —

il |icm
!"""“ [ ]

bl KX T

DHTA-Ye le]— DUTIAQFESNT NS
L. 3X Uat={be Sef £ Llhl I PN by

=IO LT 7] "°’,.L.a}‘““l‘§“'

(SR LIU bl o

LN LI N
e SRS WA W3 111

= B
- | -

[y -Hs‘u’;])‘!} =

TA=

LN )
,..-M""#}ﬁr- L)
T TN

[E3 110 WutiR Nt >4 N Cwiey L:ml} u

TRTMwT AN NT

AL ILE et S W ¥

" Ce texte dans Ovsas, p. 47, 1. 328-
33a : le graveur a passé .--'h devant
o
St-4.

™ Ce texte dans Ovxas, p. 46, 1. 320-
3a1.

® Ce texle dans Ounas, p. 46-47,
1. 322-3a3.

) Cette formule dans Ouxas, p. 44-
45, 1. 306-308.

) L'original porte toujours une for-
me de scorpion allongé qu'on voit dans
Ounas.

©® Le graveur a passé &= }

@ Cetle formule dans Ocsas, p. 45,
1. 312-3a0.

® Jes deux oiscaux onl les pattes
tombantes dans I'original.

(9) ( “ . - L —
Ounas répéte deux fois - h ,
-
o ¢
(" Le graveur a passé & derriére J
") Les variantes de nolre texte prou-
vent que le graveur et le scribe n'avaient

rien compris au vieux langage dans le-
quel la formule était concue, Voici la

wnion €0xs: 8 o (Y
SRR LTI
DI ICE DY - 4=
CEADFNCE DT =



— 169 —
AN NN b4 8 St 3 g R i
MELLZwTol«S 0 LV 28:3 0
CAMNERMT =2 R WTTRR M=
b R JONESES 3B CULE B JuW I Joal Jhiig, N4
POINFI LT TENN/ N AL =T ANy e
[ Yt gy Nl LESTU NREED R A1 D RI-4 § N

- HHESES S S S g SO % L

W ey P - |

Y-IZNERY Fay—fafSem 2 M.a}’“"
LLI‘M!TT‘b!T‘T:T'I'lﬁDA': Oat2e

VA § Yo TL%’&!!~Q=W=WP=A=
""‘:"“-JL“}MIﬁH...'l\QO)‘}“NmO}\2 p
INFRANTT U N DINP AT T X N )
(B et}

~ Sous ceregistre, ct distingudes de lui par unc lignelégere, deux autres séries
de textes se déploient, I'une & Textrémité droite, Pautre d Textrémité gauche
de la paroi, affrontées, mais séparées I'une de I'autre par un grand espace
vide, correspondant & la projection de la partic en dos d’4ne qui couronne
le convercle dugrand cercueil en calcaire. On compte, a droite et & gauche,
sept li'gnes de textes, qui, au licu de nous donner des formules nouvelles,
répétent seulement les priéres destinées & repousser les reptiles venimeux.

Le panncau de droite renferme les formules publiées plus haut aux

AN -CEID==0T Yo =118

f po C& q p] &) Ce chapitre de ne pas mourtr de nou-
™ Ocxas, ® gv‘ Cp—‘;\ ' p] ceau se trouve, avec quelques varianles: ,
— parmi les textes qu'on rencontre d'ordi-

@ Ouxss, A - naire surles cercueils dela XI* et dela XII°

‘ Lanasan W § .
M Ouvas, l - dynastics.
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lignes 8-9, 9-10, 10-11, 11-12. Les hiéroglyphes sont tournés vers la
droite et les colonnes se succtdent de droite & gauche.

TNZ =2 AN 2T L NN =IY
Y LM LS . S ALY N suai | 5N 3o
e Vet Eous BAUAu IR S Yt REST)e 8 L
ol—~TAYTNEZZ M {—1BIN-TINZ-£L Y
~1=S1-L ZZ

Le texte de gauche, dont les hiéroglyphes sont tournés vers la droite,
contient les formules publides plus haut, aux lignes 4-6 et 6-7:

TNAZY =Ty R |« T mie TN

SZAN=TNIMB ] 2~ s {TIN

HRIE-=ZAANT T NERN-MITETL

1Y TSNS AT I E P Yol 20 L
B. Paror Ocksr.

Lasparoi Quest est limitée vers le haut par une longue ligne d’hiéroglyphes,
qui contient un proscyntme & Osiris pour le défunt Psammétique:

_T_A‘*J'fe}1:?u]‘6'fﬁ o= N\J i{ %Wy
S [ IECHMNAN IS www A IO E10
TAMTHAZ o> T1=tS1203» 220
3" 3" 3 Wb Surtrt vl a0} SLALIL il e
\hi-.

Sous cette premicre ligne, on a affiché la liste ordinaire des offrandes,
mais le graveur, aprés avoir tracé d’abord les lignes qui divisent les cases
sest fatigué, et il a introduit les noms a la file sans ligne de séparation.

—
-—
Povvwner,
Povnsnet,
oo,
-
t —"]
——

J'ai rétabli les lignes pour plus de commodité.
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by | 48 | 49 | 50 | 51 | 53 | 53 | 54 | 55 | 56 | 57
Porroon, bt | = | 9 9
SLLLLY 2240
F eIM| T |TIN|¥ & | eee
!b' S lwlw ! V|V |V |w|w! |3
1 1 1 [ [ 1 1 l [ |
69 | 70 [ 7t | 72 [ 73 | 76 | 75 | 76 | 97 | 78 | 79
(= =] — y B - o |t
"iu*miug‘}li;:
} 1 |05 =
el o= | saf1]l
_l_ " 1 1 ' 1 ' 1 1 1|
91 93 93 9l 95 96 97 98 99 | 100 | 101
=1 IMEININIHR|TINTIT|=
} o - o= | — | 9¢ — | M | |
TIRITVITIsIAlAITIFITE
1 [ EETTTR 1 1 [ 1 [ 1
113 | 114 | 115 | 116 119 118 119 120 | 131 | 122 | 123
L E A I S TSN
1 [l =y
"N eow XII $ | %. vl w | w | w

M Au lieu de la figue unique le texte porte, comme déterminatif, le chapelet de

figues enfilées.
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58 59 Go 61 62 63 64 65 66 67 68
o€ el Pl I N I B WV I I
P L BRI
) 5= W
(RN S RN U B T I A 2
11 1 11 i 11 ! 1] 1 1 | 1
8o 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90
2= A N St =
""R['i_*;g:;}-':ﬁj\
] = -
' ’ I ; 4 W ‘li ° ° ° ﬂ;d G=F
CORL [ R [0 RN v nenn 0 e e rn
103 | 103 | 104 | 105 | 106 | 107 | 108 | 109 | 110 | 111 | 112
EEEN SR =l EvEl WA ) Sull S 3
RIS
'\
‘4:’ <=: <§?’ l I v  J v v v w
I 1 1] 1 I 11 11 11 'll 1
12l | 135 | 1a6 | 127 | 128 | 129 | 130 | 231 | 132 | 133 | 134
RSP R B Yk =
= TR TGS
s o |w | v | v |w | ¥ v |w | lw|Vw
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Aprés cette table d'offrandes, commence la série des priéres, empruntdes
au texte d'Ounas comme la plupart de celles qui ont précédé :

SRR bt N\ N IS W1 B 4 i)
PETHOL  @i—-IDL =TS e N LT
SONE VAT S PR NS TR ¥ 7 1) W i
MINDINS SN LNEa N LT
L Y2 L0 Sy Pt K A5 X Pl | ol
WS LI>TAMND NS - 2 i =
LS SE SR LI NN A S X S SR
AR TN NP ISI 2 N-S SIS
DI eRATETO Y DL >-TAINDI NS

Lo ST E= AT E2 LT

Ll P —— 1] s> o

N5 JHLIE Nt im Lol § Juit by =2 N1 Dugs 2
(D Sallnd YLD ol fibag P D=3 3 g bty
[~ P=TNZr=M-2Biod >T2INII 1N
SPIRN=LI>T2NINTWNZZNTT)
TEZVNES =W =L -\ - TTTTTTT=1-
ol —{ZE L>T2INI AN USZTY
WMTA>TXNDI NN T LT PRI
NS F=JTRE N> TN T TR 2D

TNZMESZITY =M P - —NSIT

M Ce texte et le suivant se retrouvent priéres qui accompagnent la présentation
dans Ovvas, p. 4-6, 1. 5-13; ce sonl les des libations.
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A>TXIMP NN —=NTTIR] -3 T A7

LYD N 110 Nt {1} Brdbugd U300 T—11 Susteny. "-}
TETRio!IAZ2TIA 22 N Ha T2
ZATXINI NI L TN A
TETIT-¥I VAN ETF 132
Y LS ETNTNNNT 5N NS
i =L S Sog et Ul 3 VNNV B B VI IES )
(= ZIZ2-MTI— 2 2 F=UMNTT
pt ) ST WAL N D Vet N Bl ) RDsii | 0 SN
M= Ti= 120 N8P N-11=TT1—
LRSS S F R St WE N3 LI St Rauip N} PR Lo
TN THtle=1= 2w i =M - @ TTTTITIT]
S TI=ZTTIFSL2INI» oINS 2t T
et o LRt Ra'lE 3 St =il Ry FLTL N
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C. Puaror Esr.

Une seule ligne horizontale d’hiéroglyphes court au sommet de la paroi
Est, comme dans le haut de la paroi Quest.

‘“4_._A"'*‘r)$2:I}:.’°W"f’b)‘.-}‘)‘z*mi‘f
TENMRZ-EITW Y 2INTNT 22T
°.‘1‘+ CANTHIE Y ST HETYNZZ
I WA YA 3 3" 3" S 2 WA- A1) Nt Ly b P2

Sous cette ligne, une longue inscription en cinquante-sept colonnes ver-
ticales se déploie, qui commence d la paroi Nord et qui comprend, & coté
des textes empruntés aux pyramides, une version du chapitre CXLVIII du

Livre des Morts.

PN LSL SS“-Q.‘_JJ HT>-TX]N
S 110 St in Tt Stunin (L] Q*;SSS.-_-Ek
INE =2 fl— T TEIR>-T A INI NS
LY V- AR 4o SR 11D S8 § NS N
ToY NN D= o =2 =TT
N2 A - LT XN I T NSNS QE
aet Y=mb R34 D TGk Sheal W N3 LT Numg N !““
g ST Sl Lot P Yump YUl forpa |— gy U B &

—12-2E=NRANYZIM T iﬁ'f“'ﬂhi)]’;‘

" Ce chapitre est dans Ocxas, p. 63- ) Ce chapitre est dans Ocvxas, p. 64-
64, 1. 476-479. 65, 1. 484-489. Notre graveur a coupé,
) T sauté par le gra\eur faute de la comprendre, une partie de

) Le graveur a qau[é — .ﬂ la formule initiale : p‘j l ) J ';[‘

o~ 2U=TEMAY IS0
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MSAN= =L 2T T A=W I N\
AT =L T AN NS TN A>T
TAINI NS TIEL>T XN M T INZIE
—TNEZIZ XN P NSTIT PR o >=T 20N
1§ L10 Nd ey N § ot (i bl WA Y3 L1 N
TNE>T XN TINTTTNZ+ X T4 06
AZNT 1IN AISE I NS =MD T
PAINDI N2 D~ [T>T AN TR
ST W21 >T 2NN
ST AN AT T T AN Y INE
TINEMAPS AN MNP I -0 T
AN ATt LA T AN YN R =
M N TTEITIT>T AN NZIZR
=lad O lZ [T Z 8 = > T AN 3N T
AU >T XN NN 2T e (0T
TIMN=-NTLI-NT=I TN TWNQ P
AN QASONTN QS TIINT AT AN
JUN=S.E SR NTRES 3 Y RoAvwiind TR S—Rhll

? ’ [I g? elc., et la suite est reproduile
avecnon moins de négligence, comme on
Je constatera en comparant les deux textes.

™ Qcxas, 1. 488, donne !:}, nolre
graveur, ne connaissant plus la forme fé-
minine du pronom pluriel, si fréquente
dans le texte des Pyramides, I'a remplacée

par la seule forme que 1'on comprit de
son lemps, ! [ ] }

) (e chapitre est dans Ocxas, p. 65-
66, 1. 489-4ga.

® Le graveur a passé ::_

) Le graveur a passé w~ derriére le

mol L La‘b
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WS TAIND NS P TIS—UIR N o=
TN NS E IR Ay 0 Y g
CASLS W2 YA L1) =il B § §.J Pl WUTY
YNTST TN TENIT TAININTAINS T
YR L TNINONNT TSI TINE T A
NP NPT =TT I URNRNR U )
SINS«O P ONERMITAT I ANSS T2
AR LT AWM ATTISTS
oA T T U L N2 —F R R
U AE LT e R NN IS N
L TN« N INSISL>TAIN TN
SR=IZ L TN INTER LT
M NS SN =AY T W= A 0

~ T T T - =] T T e P 1= [}
el RRIL TR = O S =S R L S LY L ST
SIS L > TAIN YN p s} Ba
£ 1T ANT R4 NI SIZANGE = P 0

™ Le graveur a passé < : lire l <= saile, ne connaissantplus cette formegram- '

au lieu de ! maticale, I'a remplacée par Q ' } qui
® Erreur degravure pour \ | h; ».  woffre aucun sens.
Le graveur a interverli les deux membres @ Le graveur a passé la fin de ce cha-

de phrase: dans Ou~as, celui ou 'oie s pitre l s p? L

figure est avant celui ol il est question ) Clest, sous un titre un peu différent

oo, . .
du beeuf i . et avec des varianles, le chapitre cxuvin
® Tei Ounas avail q, } ; le graveur du Licre des Morts.

Annales, 1goo. 12
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™ Cette formule nous est connue par
la Pyramide de Papi II, 1. 814-8a0, p.
ho1-hoa. Elle y élait mutilée; Ia ver-
sion du tombean de Psammétique nous
permet de la compléter et d'y corriger
une ou deux fautes de copie. Par malheur,
le graveur saite ne comprenail plus la
wajenre partie de son texte. Tl Ia done

semé de faules curieuses, (ue la compa-
raison avec les restes de la version antique
feraressortir aussitét. La version de Psam-
mélique montre qu'a la fin du texte que
j'ai publié, il manquait seulement le mot

"2) et peut-dire fe cartouche (o § U1}
') , afin de compléter le chapitre,
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D. Paror Noro.

Le cintre de la paroi Nord est occupé dans sa partie supérieure par une
inscription horizontale de trois lignes, qui commence a la partie gauche.

el Lol Wl N3 L11) Ny PRany Sonyi) B bantnd 3-=fenk
T UM ANZ == TIPS
M= ZTHITNS LT\

Au-dessous, le texte continue par longues colonnes verticales, divisées en
deux parties affrontées de grandeur inégale. Dans la section de gauche on
ne compte que dix lignes, renfermant le chapitre LXXII du Livre des Morts,
celui qu'on lit d'ordinaire sur la gaine des sarcophages d’époque saite :

TINLASTo\IITe T T TIMNINT =M
T={elkFT Y TRV et U~
UMW L TN M TR == 1T
“IMMISIS~IZVNZ M T i e Vi e
V1A EQZ NIRRT 0
= °)"l°}*_.}ll’“}Lw;:‘,:)!'m.‘.*
lodf IIANN -~ 2T Mol ] 2 802 0 F 01T
) X154 N\-el)T“'!\'lfﬂ T =2—1\2
THINZ T T TIOD L e L ETRMITTS
STTHA="E NS IS TN S <3 S AN

—tn T DA~
aDwn 2ii

Dans la section de droite, ot les hiéroglyphés sont tournés vers la
gauche, on remarque d’abord, en haut, formant un registre particulier de
huit lignes, les noms des huit principales huiles et poudres canoniques:

12,



339 sho 241 shs 245 246

=
P

of «*

~ 7D | 2
:f

R
M|y |5
'l

Les inscriplions gravées sous ce tableau contiennent les formules em-
ployées pour attribuer les huiles au mort. Les quatre premitres lignes y
correspondent chacune a celle des huiles ou des poudres qui est nommée
au-dessus d'elle, dans la ligne correspondante; toutefois, les trois lignes
placées & partir de la double case des essences —2, hiit, forment une seule
¢t méme priére:

TNA>T eI\ LSS NN PN LT 0
WS ASTAWNTINNE T NA~T e\ AT
WISt nL > T NS A TN\ S
TN A>T 'P\flﬁfkﬁ"‘“-ﬂk'ﬂﬂ\“’

SN T - 2N NP 2L (N T
MEL=%=3i¥"=T"MNH- N =T\
SRSV ENL NS A ASTTN
IS0 W =1TWNII=27 0T
I-AZNw= TN TP = w5 1o\ T (M TNt as
EWNTPENTWHE T INTFEI Z LI T T >~
AT=ASE LT AN NS T U= AT
X‘I'ZZLE‘L'F\ 9!’“’”)[‘:7:-]']*=’*- !

TAININ T NS M AE=MmMET TR
’%’%’%"\H‘W‘ TN d

AAAAA 1 = >
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Répandus sur les murailles, on apercoit ca et 1a des graffiti démotiques,
tracés & I'encre noire. M. Groff a bien voulu les recueillir pour nous, et sa
copie est reproduite sur la planche ci-jointe (p. 18a). Voici, d’autre part,
les indications qui permettront au lecteur de délerminer la place exacte ot
chacun d’entre eux se trouve sur la muraille.

Paror norp. Elle ne porte aucun graffito démotique.

Punot gst. Legraffiton® 1 est placé danslaligne 177, 4 c6té dumot m |
: , la partie horizontale entre == ¢t <=~ — Les graffti n** 2-3 sont placés
sous la ligne horizontale 168, entre les signes § — ©," de cette ligne et le
nom & [|Y\ ., de la ligne verticale 187. — Le graffito n° 6 est dans la
ligne verticale 195. — Le grafito n° 7 est placé dans la ligne horizon-
tale 168, a coté des signes\_-_f ; , & la hauteur de la ligne verticale 176.
— Le graffito n° 8 cst placé au haut de la ligne verticale 198, & coté du
mot h — Le graffito n° 10 est placé dans la ligne horizontale 168, au-
dessus des lignes verticales 189-190. — Le graffto n° 11 est placé dans la
ligne horizontale 168, a cheval sur les lignes _:___—ﬂﬂf elc., les signes
démotiques étant placés  cheval sur lessignes hiéroglyphiques, comme il
est montré pour [l et ¥ au n° 13 de la copie de M. Groff. — Le grafito
n° 12 est placé  cheval sur les lignes 203-204. — Le graffito n° 14 est
placé entre la ligne horizontale 168 el la ligne verticale 205. Il avait été
tracé avant que l'inscription hiéroglyphique. ne fit gravée, car plusieurs
des signes qui le composent ont été coupés par la barre qui sépare la ligne
horizontale du registre des lignes verticales.

Paror sup. Le graffito n° 15 est placé sous les signese . - A | »
qui terminent la ligne horizontale 3. — Le graffito n° 18 est placé dans la
ligne verticale a1.

Paror ouvest. Les graffiu n** 4, 5, g sont placés au haut de la ligne ver-
ticale 155, le n° 4 au dessus des signes (fffj =, le »° 5 sous ces signes et
entre [l et ~—, le #° g entre [l et J| = . — Lesgrafits n** 16-17 sont
placés dans la ligne horizontale 46, le »° 16 sous les signes ¥], le #° 17
au-dessus des signes < (J}| .— Legraffiton° 19 est placé dans laligne ver-

ticale 147,sous le signe ~~-.— Legraffiton® 20 est placé au haut de la ligne
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verticale 147, au-dessus dugroupe ! } — Les graffitin® 2 1-22 sont placés:
le n° 21 dans la ligne verticale 141, gauche dugroupe 1 de # @ ™M ||
qui est dans la ligne 140, le n° 22 au-dessus dem "j a ﬁ dans la ligne
verticale 140. — Les grafiu n** 23, 24, 20, 27, sont placés dans laligne
horizontale 46, mélés aux hiéroglyphes ~& -t S superposés, le »° 23 au-
.dessus du premier ~e-, le »° 24 entre le premier et le second —e-, le
#° 26 entre le second et le troisieme—e-, le > 27 sous le troisiéme —e-. —
Le graffito n° a5 est placé dans la ligne verticale 156, entre le =~ de l[]
VNS etle—de 7

Enfin, le couvercle du cercucil en basalte porte une série de représen-
tations et d'inscriptions qu'il faut, les unes décrire, les autres reproduire
m-extenso. Il a la forme d’une gaine humaine, mais une forme large, aplatic,
disgracieuse. Les principales inscriptions qu'il porte sont enfermées dans un
cadre dessiné sur la face de la gaine par des traits de profondeur médio-
cre; la partie supérieure en est entamée par le collier large attaché au cou,
et par I'image de la déesse Nouit déployant ses ailes qui y est pendue. Les
textes sont divisés en deux registres opposés par la parlie inférieure.

Le premier de ces registres contient au centre, sous 'image de la déesse,
une inscription en quaire colonnes verticales, courant de droite & gauche,
et ot on lit les formules ordinaires de Nouit et des enfants d’Horus '\h

PALSTAINI NN A~ TN~
INZRNZy el M2 - NS0 0
5—!1*2:“l°“1-}"\-ﬂ'?-)t‘.‘~)\°
—AELSTA N INTHAT N T )
)nasn:; E=Y=-TT2 =TT =)

3 . =4J~=. Linscription conlinue, toujours dans le méme sens, en
trois colonnes qui débutent sous le collier méme, & gauche de aile de la

) Dans 'original 'homme ) porte  représenter idéographiquement le verbe
réellement sur son bras et sur sa tde le Fa1, porter.
serpent s~ ; ¢'est un archaisme destiné a
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Sosse ¢ ° * 3=
déesse: | HHH < Z@Ww PR T AN LT
L = 6

NI N L=MNS—\¥, et, au-dessous, une ﬁgurme
d’Amsiti & gaine de momie ct i téte humaine; n'“( ,__L*):__ &*"‘k g
et, au-dessous, une figurine de 1)ouaoumaoutf & gaine de momie et a téte
de chacal. Sous la figurine d'Amsiti, une légende nouvelle commence §

- . . . . .
A0S & e Y\ ¥ avec la figurine de Maiotfouf & gaine de momie et a

x Y . . 1Y . 9 “ P
téte humaine, puis, sous Ia figurine de Douaoumaoutf, $ |\ 1, }'m é
W\ 3 avee la figurine d'Horus Khontmarouiti, A gaine de momie et A
téte d’épervier. Enfin, le bas des trois colonnes verticales, qui contiennent
les lignes 9-q, est occupé par une représentation de la déesse Isis, accroupie
i 9 pep | p

. ’ ) A s :
sur le signe de T'or rn, coiffée du swge] et posant les mains sur le sceauQ,
telle qu’on Tapercoit fréquemment sous le pied des cercueils et des sarcopha-
ges, mais placée en sens opposé des ligurines des enfants d’Horus, et en-
veloppée de trois petites colonnes d’hiéroglvphes qui répondent, par

contrariélé, aux colomws 5, 6-8, 7-9: ALY J»n "w=
Tl o s—\®.A dronu, de la déesse Nouit, et symétriquement

a l inscriplion e gauche, trois colonnes d'hiéroglyphes contiennent d’abord
la méme inscription que celle de la cinquiéme ligne: '|3 ’i“}‘/i‘e A -
RN T L 2 [~ > AN Viennent
ensuite quatre autres divinités funéraires, réparlies comme en deux
registres dans la partie supéricure des deux colonnes suivantes: 'f h ’_L
! A Q,. g I\ B avee la figurine & gaine de momic et & téte de cyno-
_céphale; P\ Ln A * i ga Y ¥, avee la figurine & gaine de
momic et & téte humaine; P 7Y L} ] ]~ S5 =~ Y\ ¥ avecla figurine
& gaine de momie et d téte d'épervier; 7 1\ L e | = — [ 2 avec
la figurine & gaine de momie et & téte humaine. Sous ces trois colonnes,
et disposée de 1a méme facon que du coté gauche, on apercoit la figurine
de Nephthys, agenouillée sur le rmn, les mains posées sur le sceau Q, coiffée
de son nom U et accompagnée de sa légende 1“[ \ H -7 ‘=>1 i

:. e pkvu 3 &‘é& *

Les ple(ls portent une inscription en deux lignes horizontales, tourndes
de droite & gauche : hﬁ}- . ]kﬂ ) [ ﬂ‘mﬂ) ATy 1
PR rE WCREUD S T2 et
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1.
LA DATE PRECISE DU TOMBEAU DE PSAMMETIQUE.

Un rapprochement heureux des titres que Psammétique porte dans son
tombeau, avec ceux qui appartiennent au dédicataire d’une stéle du Séra-
péum, a permis & M. Chassinat de fixer d'une maniére précise la date a
laquelle notre Psammétique vivait. Je ne puis qu'insérer in-extenso la note
qu'il a bien voulu me remettre i ce sujet :

« Le Musée du Louvre: posséde une petite stéle en pierre calcaire, décou-
verle par Mariette au Sérapéum, et quia été dédiée a I'Apis mort I'an 23
d’Amasis, le 6 Phamenoth, par un certain @ ﬂ‘:“). La parenté de ce
personnage, qui dit étre le fils de 1a dame k"}' ,/J//,, (sic, pour -L "2‘ ‘l_ ) ,
et les titres quil porte me font croire que le tombeau déblayé par M. A.
Barsanti pendant la derniére campagne, dans les fouilles pratiquées par M.
Maspero autour de la pyramide d'Ounas, a été construit pour lui.

« Les inscriplions gravées sur ce monument sont les suivantes. Dans le
cintre, accompagnant l'ordinaire scéne d'adoration au beeuf sacré @):
puis, au-dessous, en quatrelignes horizontales : “]

Pl IS TN I—S>TET i)

AT I | PR e Tl Nand | R COR N
T j=0

«Si l'on compare ce texte & cclui du tombeau de Saqqarah, ol sont

~—

[P=)
Nl

d

L3
Y|

se

énumérées lout au long les fonctions exercées par le mort, et qui est ainsi

conu: ANEZHI L2 S>TIHOS AL T

" Stéle n° 338

“ Dans la copie de celle stéle que
jai publiée dansle Recueil de Travaur,
Lxs, p. 177, Textes provenant du Se-
rapéum de Memphis, n° cxxur, j'ai indiqué
en tdte de cetle colonne une courte lacune.
LUn nouvel examen du monument m’a
permis de constater que le texte est intact
en cel endroit. Peut-étre pourrait-on, ala
rigueur, supposer au conlraire que (uel-

ques signes ont ¢élé gravés au-dessus de
— . . . .

. -—’, mais I'élat de la pierre laisse
place audoute.

® Le nom de la mere de Psammé-
lique est orthographié ] .y q m lo
“k”ﬁ‘l”f et "* = fdans
le tombeau.

 Le graveur a sauté ici le groupe

oonsont,

: » qui compléte Ja formule!‘l’ : .
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, T'identité des deux Psammétique apparait cerlaine.
q PP

La seconde inscription est plus développée et renferme des détails plus
complets sur la carriére du personnage; mais cela tient surtout a la desti-
nation du monument ot elle est gravée. La stéle, qui est du reste de di-
mensions restreintes, n'ayant dautres prétentions que de rappeler T'acte de
dévotion accompli, ne comportait pas un étalage aussi complet des qualités
du donateur. Il convient cependant de préter attention & la forme ] }
1% X b X donnée en variante de X [ T J9JL 2.

cLemot [ 7 (ou son synonyme $1°=), quiservait i désigner d'une
maniére générale les pays situés hors de l’["]gypte, semble, en de certains
cas, avoir été pris dans un sens plus spécial, et avoir été appliqué aux con-
cessions territoriales assignées comme résidence aux colons, pour la plu-
part grees et libyens, qui habitaient la Basse-l';'gyptc, el qui élaient placés
sous la surveillance d'un haut fonctionnaire indigéne. Peut-étre, comme le
pensait Brugsch, s'agit-il ici d’un territoire qui faisait partic du nome mé-
nélaite, ol étaient cantonnds les étrangers «tels que les | ; ., fchennou et
les T = Ioniens, entrant avec leurs vaisseaux dans I'embouchure Capo-
pique M», d'une de ces nombreuses échelles fondées de temps immémorial
sur la cote méridionale de la Méditerrande. Je crois pourtant qu'il serait
plus exact de le placer sur la limite du nome d’Occident, dans le voisinage
de Kom el-Hisn, ou sc trouvait précisément la région dénommée ] i ::
vaotaveia.Le M TN T @99{; 2 serait donc un fonctionnaire de mé-
me nature que le X == 7 = (mir khasitou Hanibou), qui réunissait i la
fois le pouvoir civil et militaire, et de qui dépendaient les colonies étrangéres
établies dans les villes ouvertes au commerce hellénique, sur les bords de
la Méditerranée et dans I'intérieur du Delta, & Alexandrie ou & Naucratis,
(%] 42.?(2)’ par exemple, quelque chose comme «I'administrateur des colons
Tihonou @ de la concession du nome d'Occident ». Le déterminatif collectif

™ H. Baeescn, Dictionnaire hierogly-  cst fournie par une stéle trouvée a Kom-
phique, p. 130a. Gayef et conservée actuellement au Musée
™ Cette forme a été signalée pour la  de Gizeh; cfr. le Musée égyptien, 1. 1,
premiére fois par M. Maspero,dans les  pl. XLIV.
Comptes rendus de I Académie des inscrip- ™ M. Révillout, dans son Catalogue
tions et belles-lettres, 1899, p. 796. Elie de la sculpture cgyptienne, p. 39-4o
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qui suit iﬂ;me parait probant; il oblige de traduire «les gens de la
Khasit, les Khasiens, de nationalité Tthonou », et non «les étrangers Tthonou »
car, dans ce cas, le déterminatif devrait tre reporté aprés z : ; Un exem-
ple excellent peut étre cité a I'appui de ce que j'ai dit plus haut, concernant
la signiﬁcfation de f [‘ _:‘ » bien que, parson origine, il ne serattache qu’in-
directement & la question. Le dieu Sokaris est quelque fois appelé EJ?
f [l T~ (I, ce qui ne peut pas évidemment &tre lu «Sokaris sur son pays
étranger », mais bien plutdt «Sokaris sur son domaine, sur le terrain qui
lui est concédé .

« Reste a expliquer maintenant comment, si mon hypothése est fondée,
les scribes ont pu écrire le méme titre sous deux formes aussi différentes. Le

PN Y } nn n était un chef de troupes auxiliaires recrutées parmi
les Libyens, comparable au _; -k tiht ﬂ tiht ] n E Nous savonsen effet que,

i l'origine, les Timihou furent incorporés, moitié de gré, moitié de force,
dans les légions égyptiennes, i la suite de leurs incursions malheureuses
dans la Basse-Egyptc. Quelques-uns d’entre eux sont représentés Deir el-
Bahari, dansant un pas guerrier au bruit de caslagnettes en forme de bou-
merang, qu'ils frappent en cadence 'une contre l'autre. Le commandement
de ces milices étant presque toujours confié, par mesure de précaution,, &
des dignitaires attachés  la cour par des liens de parenté, de reconnais-
sance ou d'intérét, qui répondaient de la fidélité de leurs troupes, il serait
naturel que notre Psammélique, qui avait rang de prince, edt é1é invest de
celte mission de confiance. Je croirais donc volontiers que ‘; ] ‘ g ) n
n n est simplement une abréviation de }3 f ﬂ - nnn ] ‘g } =
AN 9998~ . caril aété établide longue date que les Egyptiens
ne faisaient pas toujours de distinction entre les Timihou et les Tihonou,
lorsqu'ils parlaient des tribus libyques de la Marmarique ®); il y aurait alors

n° 514, pour des raisons qui m’échappent,
fait de ce fonctionnaire un rchef des pays

éirangers et de Nubie». z : ; ne peul

- —
cependantpas étre confondu avec mes am
——
qui est le nom courant de la Nubie,
a cause de Ta désinence nou, quiest propre

aux différentes formes que revét dans les
textes le mol tihonou ] i

M Cf.H. Bauesen, Dictionnaire géogra-
phique, p. 1287,

™ Guasas, Etudes sur Pantiquité histo-
rique, p. 178.
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synonymie compléte entre les formes fournies par les deux documents,
indépendamment I'un de V'autre.

La stéle du Sérapéum donne, en plus du nom de la mére de Psammétique,
celui de son pére, Gu Y\ = |, Harsiési, que les textes du tombeau passent
sous silence. Le fait est assez curieux pour étre noté. On pourrait supposer,
si cette omission est volontaire — et rien ne prouve le contraire — que
la mére de notre personnage était d'extraction plus noble que le pére, et
que, pour cette raison, celui-ci n’aurait tenu qu’une place effacée dans la
famille. »

cLe Vésinet, le 15 Septembre 19o00.»

Psammélique aurait donc vécu au milicu du VI* siécle avant notre ére.
S'il prolongea son activité jusqu’au temps de I'invasion Perse, on s’explique
I’état du tombeau et I'absence de 1a momie, en supposant qu'il mourut sur
le champ de bataille de Péluse, & la téte des Libyens qu'il commandait.
Son corps ou aurait été abandonné sur place et aurait disparu, ou aurait
été enterré dans quelque tombeau improvisé, non loin de I'endroit od il
avait succombé en combattant pour I'indépendance de son pays.

G. Masekno.
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111.
LE TOMBEAU DE SMENDES.

RAPPORT SUR LA DECOUVERTE

PAR M. A. BARSANTI.

Le a Février, en continuant le déblaiement des terrains situés au Sud-
Ouest de la pyramide d’Ounas, je découvrisun puits largede 2 m. 50cent.,
long de 3 métres et profond de 8 métres. Il ne menait a aucune
chambre funéraire, mais tout au fond, un grand sarcophage était posé sur
le roc méme, A égale distance des quatre parois, la téte orientée vers
I'Ouest. 1l est de forme rectangulaire, taillé grossitrement dans du cal-
caire compact, et il mesure a m. ao cent. delongueur, sur 1 m. 3o cent.
de largeur, et 1 m. 10 cent. de hauteur.

Le bloc a été évidé en forme de momie, de maniére a contenir juste le
cercueil en bois momiforme. On ne voit aucun décoration, ni al'intérieur,
ni & Pextérieur, mais une seule bande d'inscriplions est tracée sur le pour-
tour de la cuve, et elle nous apprend le nom du personnage ainsi que ses
titres. Il s'appelait Nes-bi-Neb-dad, ou Smendés, son pére avait nom Har-
emhat et sa mére Tars.

La bande d’hiéroglyphes contient deux inscriptions affrontées, qui se
rencontrent ﬁf l"ﬂ au milieu du coté Quest, vers la hauteur de la téte.
L’inscription A passe du c6té Nord sur le coté Sud et finit sur le coté Est,
dont elle occupe la plus grande partie. Elle est ainsi concue:

NISe-ATSEL MaaTe T2 THE® N
part 1 TNES N e b N RSN WeiGulnl | Ny 1 ) e
=1

L'inscription B, gravée de gauche & droite, passe du coté Quest au coté

Nord et finit sur le c6té Est o elle rencontre la fin de I'inscription A. Elle
est ainsi congue:
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Le couvercle gisait a terre, jeté de cdté par les voleurs; il ne porte
aucune mscrlpuon Du cercueil en bo:s qm était encore encastré dans la
cave, il ne subsistait plus que des ‘débris informes. La momie avait été
complétement détruite désl'antiquité, et leshijoux qu’elle possédait enlevés.
Jai pourtant recueilli dans la cuve, parmi les débris des membres, les
deux doigts en pierre dure, un assez beau scarabée en pierre verte, sans
inscription, et un petit chevet \T" en hématite. Au dehors du sarcophage, et
rangées contre ses parois, j'ai compté 397 statuettes funéraires, dont une
trentaine seulement ont recu les inscriptions ordinaires. Les quatre vases
canopes étaient debout, deux a la droite dusarcophage et deux & la gauche.
His sont grands, bien conservés, et leurs inscriptions ont été gravées trés
finement: ils ne portent que les formules ordinaires & ce genre de mo-
nument (), Enfin, j’ai ramassé dans un coin une petite table d'offrandes,
sur une des tranches de laquelle est tracée rapidement a la pointe une
inscription phénicienne @),

A. BarsanT

Sakkarah, le a0 Février 1goo

M Ils portent le n°® 34162 sur I'inven-  page de 1'inscription a été envoyé & la
taire du Musée. Commission du Corpus Inscriptionum Semi-
™ Ne d’inventaire 34177. Un estam-  ticarum, qui la publiera prochainement.
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RAPPORT SUR UNE DECOUVERTE A LOUXOR

PAR M. HOWARD CARTER.

INSPECTEUR-GENERAL DU SERVICE,

On May the 4", Jusef Ahmed El-neggar informed the Inspector
of Luxor, that, in digging the foundations for rebuilding his house
in Luxor, he had come upon some statues in granite. I proceeded
to the spot at onceand found that the house is situated some distance
East of the temple of Luxor, in the centre of the large block of
buildings lying in that direction. On inspecting the same, I verified
that, while digging new foundations, they had come upon a large
Osirian figure in red granite of Ramesses II, together with parts
of other statues partly uncovered.

Seeing that further investigations were essential and that, in
removing the statues, two walls of the house would be endangered
and parts pulled down, I made an agreement with Jusef Ahmed
El-neggar, the owner, thatl should pay him the sum of five L. st.
for walls, and compensation for the necessary excavations. Monsieur
Legrain kindly lent me some of his men and they removed the
statues.

and temple of Luxor :

1 ‘* meters high; bears following inscription (A) on the front.

The following are what were found, now placed in the magazine

1. Largered granite Osirian figure, broken at theknee, 3, 50

2. Black granite statue. — Standing figure of Khnum, legs

broken just above the knee, life size; fine work but no inscription.

~e
§> 3. Black granite statue. — Standing figure of Sekhmet broken

in three pieces, legs missing, life size; no inscription.

M 4. Two fragments of statues, black granite.
_— 5. Fragment of red granite stand or altar, 0,85 cent. high,
#5  bearing the following inscriptions (B) on two sides, the others

heing worn away.
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EXTRAIT D’UNE LETTRE DU MARQUIS DE NORTHAMPTON.

Le marquis de Northampton a demandé, en 1899, I'autorisation d’opérer quelques sondages
d Kom el-Ahmar, en face de Miniéh. Il a travaillé sur ce site du 16 au 26 décembre, et
il a bien voulu consigner le résultat de ses recherches dans la lettre susvante :

Having carefully examined the site in 1898, I had decided that the best chance of
finding Egyptian remains was in the N. W. corner. It was only there that I could find
any stone used in building, and all the brick-buildings seemed to be of Roman times.
I found on the first day, both on West and South sides of the high mound forming
the N. W. corner of the ruins, a built stone wall with cut-stone facings. It could
hardly be a quay-wall, because there are many brick buildings further south on a lower
level. The facing stones are of soft limestone; but the stones used at the back and
which rise to some height are not only of limestone but also of sandstone, and must
have been brought from a distance or belonged to an older building. 1 had net
time to follow the wall all round, owing to the great mounds of rubbish rising over
them; but I found, by excavations at various points, that the West side of the wall
was over 24 feet and less than 44 feet long, and on the East the wall extended beyond
a8 feet. It appears to be the solid basis of an edifice of stone, but nothing showed what
the edifice had been. It looks rather as if it had been a pyramidal tomb. On the base
wall there are two or three very rudely scratched boats, with raised bows and sterns,
propelled by paddles, with the lower extremities of the rowers; but it is so roughly
executed that it looks as if a very young child had been at work. Under the brick
Roman buildings, above the stones I dug in several places, 1 found some chambers all
of late period, i.e. post-Egyptian. In one of them I found high up in the wall a coffin
of a two yearold child, witha metal bracelet broken and two small beads. In another
wall I found another coffin painted white inside, with male and female skeletonsin it, a

pair of very thin gold ear-rings, I believe Roman, and a queer broken pottery vessel.

In the rubbish I found a scrap of papyruis, beads, broken odds and ends, mostly
Roman, but one or two Egyptian.

A systematic and lengthened excavation might be productive, but the Sabakh
excavators, who have got very low in places, only found Roman remains and nothing
of interest. Of course, these remarks only apply to the N. W. and W. end of the old
town. I do not think that there hasbeen any deep excavation made in the higher eastern
part under the tombs.

19 January 1goo.



RAPPORT DE M. LEGRAIN

SUR LES TRAVAUX EXECUTES A KARNAK

POUR LE DEMONTAGE DES COLONNES

DE LA SALLE HYPOSTYLE.

(10 DECEMBRE 1899 - 23 MAI 1900).

[y

La catastrophe du 3 Octobre nous avait imposé 1'obligation de prendre sans tarder
les mesures nécessaires pour démonter les cinq colonnes qui menacaient ruine, puis
pour remonter les onze colonnes écroulées. La Commission, dont on a lu plus haut le
rapport, avait préparé A ce sujet un devis qui exigeait 'ouverture d’un crédit extraor-
dinaire de hoooo L.E. Sans examiner le détail du projet, ce qui n’était point de ma
compélence, il me parut que les travaux, quels qu'ils fussent, devaient comporter trois
séries d’opérations :

1° Le démonlage de cinq colonnes menacantes, et 'enlévement des monceaux de
blocs qui représentaient les onze colonnes écroulées;

2° L'examen de T'aire ainsi obtenue, par des ingénieurs ou par des architectes dé-
légués a cet effet, et la consolidation du sous-sol d’aprés leurs indications ;

3° Le remontage des colonnes, et la remise des lieux enleur état primitif. Un calcul
rapide me permit de penser que la premiére de cette série d’opérations pourrait durer
deux années environ et coiiter un peu plus de 4ooo L.E. Toutefois, comme trois an
moins des colonnes ébranlées étaient dans une situation telle qu'elles pouvaient s'effon-
drer d'un moment & T'autre, je demandaiau Ministére des Travaux Publics une avance
de 300 L.E. sur le budget ordinaire de 1goo, pour commencer les travaux sans plus
tarder, el, sitdt que je I'eus obtenue, dans la premiére semaine de décembre, j'envoyai
M. Legrain & Karnak, sur I'avis de Sir William Garstin, avec ordre d'installer immé-
diatement les chantiers de démolition. Plus tard, en février et en mars suivants, la
Gaisse de 1a Detle consentit & m'accorder une somme de a6oo L.E., dont 700 devaient
dtre consacrées & I'achat d’un matériel Decanville destiné spécialement aux travaux du
temple, et 19goo seraient employédes au démontage et an déblaiement. L'usage fait de
ces fonds pendant les premiers mois de I'année est exposé sommairement, dansle rapport
que M. Legrain a bien voulu me soumetire a la date du 8 juin, quelques jours aprés
son retour de Karnak. — G. M. '

Annrales, 1900. 13
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Monsieur le Directeur,

Envoyé a Karnak pour surveiller le démontage des cinq colonnes
moitié ruinées lors de la catastrophe du 3 octobre 189, J'emmenai avec
moi M. Richard Chauvin, surveillant européen, Baskharoune Abou Awad,
chef portefaix, Hassan Abbati, chef terrassier, Mohammed Marzouk , Ibrahim
Ismain, écrivains, et une équipe de portefaix rompus & nos travaux. Partis
le 10 décembre 18¢q au soir, nous sommes rentrés au Caire le of
mai 19oo au matin, aprés 165 jours de travail, sans avoir eu & déplorer
aucun accident sérieux, et ayant, je le crois, rempli, dansla mesure de nos
forces, la mission qui nous avait été confiée.

§ 1. — Coronae 46.

Sitot le chantier en état, nous atlaquimes la colonne n° 46. Notre palan
différentiel de 10 tonnes peut manceuvrer & 10 métres. La colonne 46,
comme ses voisines, mesure 15 métres de haut. Il était donc nécessaire de
poser les pieds de la chévre bien au-dessus du niveau de la salle hypostyle.
Le sol, de plus, était jonché de débris de colonnes écroulées sur lesquels
il aurait été plus que hasardeux d’appuyer notre appareil. Une fois de plus
je dus recourir au procédé du remblai de terre. Ce travail fut rapidement
exécuté. Sitdt qu'il fut terminé, le a5 décembre, la chévre el e palan
furent montés, puis, le aq, T'abaque de la colonne 46 fut enlevé. La ma-
neeuvre n’élait pas nouvelle pour nos ouvriers, et nous I'avions exécutée
plusieurs fois avec succés pendant la campagne précédente; mais, cette
fois-ci, T'inclinaison de la colonne ajoutait aux difficultés. L’abaque, iré
par en haut, pouvait quitter son point d’appui tout d'un coup, faire pen-
dule, rompre les attaches et briser T'échafaudage. Il pouvait aussi frotter
par son angle Est contre le haut de la colonne et en amener la chute,
malgré le nouveau remblai de terre qui la cachait au tiers. Cette crainte
nous fit disposer un solide palan de retenue qui, lorsque la manceuvre fut
faite, maintint la lourde pierre (10 tonnes), arréta le mouvement de pen-
dule et évita tout.accident. Une fois descendu, I'abaque fut chargé sur un
wagon que notre voie ferrée avait amené au pied de la colonne, puis il
gagna la place qui lui avait été préparée au Nord de la salle hypostyle.
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Les tambours, composés chacun de deux segments pesant 5 tonnes en
moyenne, furent enlevés par le méme procédé, emmagasinés, classés et
numérotés. Quatorze d’entre eux, soit 7 tambours, ont été démontés de la
sorte. Il reste encore 6 tambours en place.

§ II. — Covronxe 44,

Le niveau du remblai étant atteint, nous quittdmes la colonne 46 qui,
d’ailleurs, ne présentait plus qu’un trongon de 6 métres complétement
enfoui dans la terre, et, le 12 janvier 100, nous transportdmes nos engins
a la colonne 44. Celle-ci avait été littéralement éventrée par une architrave
tombée du haut d’'une colonne voisine. L'abaque fut enlevé le 14 janvier,
puis quatorze segments le suivirent au magasin commun. La colonne 44
est actuellement dans le méme état que la colonne 46.

S III. — Coroxze 20.

La colonne ‘a6 était beaucoup plus inquiétante, je I'avoue. Les colonnes
a7, 28 et ag s'étaient
jetées sur elle sans pou-
voirl’abattre, maislabase
avait été disloquée d'une
faconeffroyable, ct, quand
il fallut I'étayer d'un con-
trefort cimenté, javais
passé quelques jours d’an-

goisse réelle. Le haut du
fat et le chapiteau incli-
naientvers I'Ouest, entrai-
nant Tarchitrave qui les
reliait i la colonne n° 17.

Cettearchitrave était com- (fig. 1)

posée d'un bloc de 15 métres cubes pesant 37 tonnes 1/2, et dedeux autres,
supérieurs, pesant 5,000 kilogs., en tout plus de 42,000 kilogs. La colon-
ne 26, en se déplacant de A en A’, brisa les queues d’aronde qui la liaient
aux voisines, I'arracha & son alvéole et la poussa sur P'architrave 16-17
qui fit ventre vers le sud (fig. 1 ). Il suffisait qu’au moment de I'enlévement

1 3.
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de Tarchitrave 17-26, une fausse maneavre fit faite, qu'un vérin claquét,
qu'un bois s'écrasit, pour que la masse revint buler dans son enco-
che primilive, et, faisant bélier, renversat les architraves 16-17, 17-18,
au risque de culbuter les colonnes prochaines. De plus le remblai, s'il était
mal exécuté, pouvait exercer une pression sur les colonnes et en amener
la chilte. 11 fallait donc lui trouver une coupe qui, si clle n'annihilait pasla
pesanteur de la terre, I'égaliserait et la distribuerait de telle sorte que la
colonne ne fiit point poussée dans un sens ou dans l'autre. Le cas navait
pas encore é1é prévu par les auteurs qui font autorité dans la matiére, et je
dus chercher moi-méme de quoi résoudre le probléme. J'adoptai un systéme
de cavaliers, qui me parut le plus convenable en I'espéce, je le renforcai avec
des poutres d'étai, et, apreés avoir posé les reperes de papier & la jonction
des architraves 16-17, 17 et 18, je commencai I'enfouissement de la
colonne 26. Pour en finir tout de suite avec la poussée des terres, et pour
montrer que, grice aux dispositions prises, on peut considérer qu'elle a été
a peu prés nulle, y'ajouterai que, des sept repéres posés, un seul a disparu qui
fut arraché par le vent. Les six autres ont tenu bon jusqu'a ce jour; seulement,
fort tendus a l'origine, ils sont maintenant légérement distendus. Jattribue
ce relachement & T'enlévement de I'architrave 17-26 que la colonne 17 n’a
plus & supporter. 11 résulte de I'allégement ainsi obtenu que le ventre fait
par les architraves 17-15 et 17-18 a diminué, et qu’ainsi le danger est
actuellement moindre qu'il ne I'était au lendemain de I'accident du 3 octobre.

Desle 3 janvier, le remblayage avait commencé sous I'architrave 17-26.
Il fut continué jusqu'au 17 mars, époque a laquelle on travailla & établir
un plan incliné conduisant de I'architrave a la plaine. Le 19 mars, ce plan
était terminé. On élablit un épais plancher de poutres, on chaussa I'archi-
trave avec des bois solides, les vérins hydrauliques furent amenés; mais,
dés que I'énorme masse s’ébranla, I'eau jaillit des pistons. Malgré tous les
soins que nous avions pris, la sécheresse de I'été passé avait endommageé les
valves de ces délicats instruments. Je dus interrompre la manceuvre, ct, le
22 mars, envoyer les vérins en réparation a la gare de Louqsor; les travaux
ng purent étre repris que le 8 avril.

Le plan de manceuvre était comme il suit: 1° Soulever horizontalement
T'architrave par les vérins hydrauliques; 2° la maintenir au centre par un
massil de poutres: 3° Pangle nord de Tarchitrave étant éloigné du haut de
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'abaque 26 de 10 centimétres, introduire deux plaques de fer entre le haut
de I'abaque et le dessous de T'architrave, puis disposer des rouleaux de fer
entre les deux plaques; 4° soulever légtrement I'architrave du coté sud, de
facon que ce coté devint plus haut que le coté nord. On obtiendrait ainsi
une inclinaison qui faciliterait le déplacement vers le nord et le chemine-
ment sur les rouleaux; 5° amener des vérins a vis et A charriot 4 la partie
sud, enlever les vérins hydrauliques, les cales et une partie du massif de
poutres, sibien que la pierre ne posat plus que sur les vérins chariotausud
et sur les rouleaux de fer au nord; G°agir sur les vérins & vis et déplacer
Parchitrave vers le nord; 7° les vérins a vis étant & bout de course, caler
de nouveau, rétablir I'inclinaison si besoin en était, ramener les vérins i vis
au début de course et reprendre la manceuvre. Cest par cette succession de
travaux qu'aprés quatre jours d’efforts, nous arrivimes & déplacer I'archi-
trave ct & Famener presque & cheval sur 'abaque 26 ; mais il nous restait
descendre T'architrave sur ses rouleaux. Nous rétablimes les vérins hydrau-
liquesaux quatre coins, puis, quand la pierre fut soulevée de 20 & 30 cen-
timétres, nous posdmes des massifs de madriers aux extrémités nord et sud.
L'abaque 26 fut alors enlevé, mis sur rouleaux et mené rapidement jusqu’a
sa place de magasinage. Ensuite, I'architrave 17-26 fut descendue petit &
petit, par oscillations successives dont la premucre fut provoquée du cdlé nord.
Le 18 avril, le plan incliné était revétu de poutres, un matelas recouvrait les
peintures encore vives du dessous delarchitrave, des poutres la chaussaient
et nos gens, aprés 'avoir solidement attachée, I'avaient décorde de palmes
afin d’écarter d'elle le mauvaiseil (pl.I). Par surcroit de précaution, j'avais
fiché des pieux, des poutres et des ancres dans le remblai et amarré autour
despalans de retenue. Le 1, lesrouleaux furent décalés, leshommes halérent
auxcordes, les palans de retenue manceuvrérent; trois heures aprés, l'archi-
trave 16-26 était emmagasinée dans la plaine, saine et sauve. Nous avons,
par la suite, enlevé encore sept tambours, soit quatorze segments, de la co-
lonne 26.

S IV. — Coroxxes 23 ET 32.

Les colonnes 23 et 32 s'étaient jetées le long du pylone; la colonne 23
avait méme sauté de 50 centimétres environ de sa base. Clest, je pense, i
ce choc énorme qu'il faut attribuer le mouvement qui, depuis le 3 octobre,
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s'est manifesté dans le massif nord du pyléne. Il était facile de profiter de
notre remblai pour amener notre appareil jusqu'auprés delles, puis pour
les démolir en partie de facon & décharger le mur de leur poids. Nous
avons ‘enlevé 'abaque et dix segmentsde la colonne a3 et cinq segments de
la colonne 3a.

S V. — ENLEVEMENT DU REMBLAIL

En méme temps on procédait i 'enlévement du remblai. Cette opération
commenca au lendemain méme du jour oti I'architrave 17-26 fut descendue,
le 20 mars. Laterre, & Karnak, est utilisée plusieurs fois avant d'étre jetée,
soit au fleuve, soit au champ de décharge situé a I'est du grand mur d'en-
ceinte. Pour alteindre & ce dernier point, la route est pénible et présente
une déclivité de la plaine au temple. J'employai nos remblais & établir une
digue et, sur cette digue, une voie ferrée en pente douce, qui, partant du
mur de Séti, descendrait vers la grande porte de I'est et emmenerait nos
rebuts vers notre champ de décharge. Cette digue mesure actuellement prés
de 300 métres de longueur, et, grice a Tinclinaison qu'elle présente, le
transport des déblais s’y exécute rapidement et sans fatigue; c'est A la
fois économie de temps et économie d'argent. Cette voic de décharge nous
servira jusqu'au déblaiement total du temple.

Jestime que le remblai total était au moins de. . . . . ..... 10.000™
La digue, faite de déblais, jauge environ . ............ 5.000™
Nous avons donc déplacé cette année environ.. ......... 15.000™

S VI. — ETaT AcTUEL DES TRAVAUX DE KaRNak.

En résumé, les travaux exécutés au cours de cette campagne, confor-
mément au programme tracé par le Service des Antiquités, peuvent étre
indiqués en quelques lignes. Il sagissait, comme je I'ai dit au début, de
démonter les cing colonnes qui, ébranlées par le chocdu 3 octobre dernier,
ne s'étaient pas écroulées mais menacaient ruine. On a enlevé :

Colonne 46. 1 abaque pesant au moins.................. 10,000 kil.
14 segments pesant chacun en moyenne 5,000 kil. 70,000
Colonne 44. 1abaque.........cooiiiiiiiiinas. 10,000

thsegments...........iiiii 70,000
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Colonne 23. 1 abaque......................0i0vl.. 10,000
1osegments............civerennanaaesaas  D0,000
Colonne 31. 5 segments............................. ab,000
Colonne a6. 1 architrave............................ Aha,000
1 abaque................. ... 0. 10,000
15 segments................... tietier... 70,000

Soit en tout, pour les cinq colonnes. ... 367,000 kil.

- Voild ce qui a été fait au cours de cette campagne. On peut dresser
comme il suit le tableau de ce qu'il nous reste & faire dans la Salle Hy-
postyle, avant davoir fini la premicre partie du programme tracé par la
Direction du Service des Antiquités :

ARAQUE NOMBUR DB
i : SEGUENTS,

Colonne 33.....ciiiiiieiiiinretencnrnneannnonans = 16

Colonne 306.......cciieiienieneecnonnnerannnans 13
206
26
20
a1
26
26
26
26
26
26

Colonne Ah.......cciiiiiiniiiinnrecaaannnnnnns 12

Colonne 97......cciiieiiiiiiiiiiiiiieiiiiien.,
Golonne a8......cciiiiiiiiiieerencononnrennnans
Colonne 3g....iiveiinriiiiiiiiiiiiiineienenenen
Colonne 32.......0c0iiiiernneirncnnsccncncnnnns
Golonne 33.....iuiiriiirieeneenrerceeencecannnns
Colonne 3h.......cciiiiiiiinrenennanocnnncnncns
Colonne 35......ccciiieiirerninneceenecnnonannns
Colonne 36......000iiiirienecnrneccncnoncnanans
Colonne 37....ccciuinieiiiiiiiiiiiiiiiiiennan,

o ke e e e e e e

Colonne 38.........c000veeen.n. RN Ceeeeeen

Colonne AG.......cieiiivennenncenencassesnnnnes ——= 13
26
26

Colonne A7.....ciiiiiininieiiiiieriiieinnnnnns,
Colonne D2.....cceviuiiiiiiiiiiiiiiinneiannnnen

al
26
26
Colonne 57....ccciuiiiiiiiiiiriiereiiiieennnnnn 1 26

Colonne Bh.....vieiiiiiiiiiiiierionennsonnnens
-

-

1
1

Colonne B3......ciiiiiiiiiiierenennccnncenancons 1 26
1
Colonne D3...uvierieriirenreneeoeeecaascanannna 1
1

Colonne H56.....0.cevienneeecnasacesoncanncncnns

Colonne 63.......00ciiiiiiiiiinrnenenccencannes — 10
Colonne 6h....c.vvcevunennnnnccncncanes tatenne — 18
Colonme 66.....00000itnenenernenccccecncnannns 1 26

Total... 34 18 543

Soit en tout ak colonnes plus ou moins complétes, comprenant 28
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abaques et 543 segments; I'enlévement des restes d’architraves ne peut
dtre porté que pour mémoire.

Jestime que, sila campagne prochaine s’ouvre le 1= octobre 1goo, cette
lourde tiche pourra dtre terminée vers le 31 mars 1go1, et veici les bases
de mon calcul. Nous disposerons de trois palans différentiels et d’une voie
ferrée enbon état. Or, chaque palan, peut facilement enlever deux segments
par jour. Chaque jour de travail produira donc six segments, soit :

pour T'enlévement des 553 segments, & 6 par jour........ 100 jours.
pour I'enlévement des abaques...................... 20
pour I'enlévement des architraves et pour I'imprévu . ...... 26

En tout ... 146 jours.

Chaque mois comporte en effet 26 jours de travail effectif, soit
26 6=156 dont on doit retrancher encore les jours de chomage du

Beiram et la féte d’Aboul-Haggag.

RAPPORT DE M. EHRLICH

SUR LES TRAVAUX EXECUTES A KARNAK

POUR LA CONSOLIDATION DU PYLONE OUEST

DE LA SALLE HYPOSTYLE.

(20 AVRIL-23 MAT 1900),

Les parties du massif nord du pyldne de Ramsés II qui avoisinent I'angle sud-est
m'avaient inspiré de vives inquiétudes en 1884-1885, el javais di les consolider.
en 1885, au moyen d’un contrefort grossier de pierres etde homrah, qui fut remplact,
en 1895, par un blocage de ciment plus agréable a T'eeil. M. Legrain avait exprimé,
dans le rapport qu'il adressa au Ministére sur la catastrophe du 3 octobre 1899, la
crainte que Je choc des deux colonnes 23 et 32, puis le contre-coup général de la
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secousse n'eussent compromis la solidité de celte restauration ), et, de fait, du milieu
de décembre au milieu de janvier, des blocs se détachérent de la paroi méridionale et
des fissures nouvelles s'ouvrirent dans la maconuerie. Ce ne fut toutefois que le
19 janvier 1goo que le danger se révéla menacant ; une avalanche de blocs s'abattit
dans le passage qui réunit la cour de Taharqou & la Salle Hypostyle, et les deux dalles
qui le surplombent, dernier reste du linteau de la porte disparue, menacérent de
s'écrouler. M. Legrain les arréta au moyen de quelques rails, mais I'état du massif
n’en resta pas moins si périlleux qu'il ne voulut pas encourir seul la resposabilités de
mesures & prendre pour empécher un accident. Je m’adressai au Ministére des Travanx
Publics et, sur ma demande, I'Architecte en chef, Manescalco Bey, alla chercher &
Karnak (7-8 février)les éléments d’un projet de consolidation qui, modifié et agrandi
sur 'avis de M. Somers Clarke, I'architecte anglais bien connu, alors en séjour & Louxor,
comportait 'établissement :

1° d'un treillis en fer qui embolterait 'angle sud-est du massif; s'implanterait du
bas dans un radier de béton, et s'ancrerait du haut sur les assises supérieures du
pyléne;

2° d'un systéme d’étanconnages en bois qui s'appuierait, & travers le passage, sur la
face nord du massif méridional, et qui se composerait de plusieurs parties désignées surles
plans de T'archilecte par les lettres A B G D : ce systéme s'appliquail sur toute I'épais-
seur des massifs du pyléne ;

3° d’'un perré en maconnerie, surmonté d’'un mur en sacs de sable, qui, contre-
butant la face Est du massif, compléterait 1'effet du fer et des bois.

Tout nous manquait pourexécuter ce projet, maisla Caissedela Deltenous ouvrit un
crédit de 1400 L.E. Gréce a ce subside, les fers, les bois, les sacs, le ciment, partirent
pour Karnak; des ouvriers spéciaux, magons, charpentiers, mécaniciens furent embau-
chés. Enfin, M. Perry, Directeur général des biliments civils, voulut bien nous assurerles
services d'un ingénieur allemand, M. Ehrlich, attaché aux travaux du barrage d’Assoudn.
M. Legrain avait recu les matériaux et les hommes, aun fur et & mesure qu'ils arrivaient
& Karnak. 11 avail installé les ouvriers, commencé les opéralions préliminaires: ce ne
fut que le 20 avril qu'il remit les chantiers & M. Ehrlich, et qu'il reporta toule son
activilé sur le démontage des colonnes de la Salle hyposl)le

J'ai jugé utile de publier ici: 1° uneextrait du premier rapport de M. Ehrlich en
datedu 27 avril 1900, destiné & montrer1’élat du pyldne aumoment ol prit la direc-
tion des travaux; 2° le rapport qu'il m'adressa un mois plus tard, le 21 mai, pour
m’annoncer que son ceuvre de restauration était {erminée et pour m'en retracer les
grandes lignes. On verra en lisant ces documents, combien Je danger élait grand et
quel effort M. Ehrlich dut fournir afin de le conjurer. — G. M.

® Cfr. plus haut, p. 124, 197-198, du présent volume, I'opinion de M. Legrain, et page
136, Topinion contraire de la Commission.
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L

EXTRAIT D'UN RAPPORT SUR L'ETAT DU PYLONE

DU TEMPLE DE KARNAK.

A la date du 10 avril 1goo, le pyléne qui méne a la salle hypostyle
présentait I'aspect suivant :

1° L'angle Nord-Est de lentrée, qui est le plus dangereux, montrait sur
la facade de T'entrée plusieurs fissures rés prononcées, dont I'une, de
5 m. 5o cent., etdeuxde 2 m. 10 cent. de long, sur une largeur moyenne
de 7 & 10 centimétres; la facade Est, qui donne sur l'intérieur de la salle,
montrait des fissures semblables, mais d’une apparence moins inquiétante.
Lorsque, se mettant dans la travée centrale de la salle, on regardait dans la
direction du Nil, le parement interne du massif Nord du pylone dessinait
une courbe assez régulitre dont la fléche était d'environ 10 centimétres.
En regardant dans le méme sens, on s'apercoit que la moitié Ouest de cet
angle fait sur le plan général de la facade une saillie d’environ 5 centimétres,
juste & I'endroit o se trouve la grande fissure de 5 m. 5o cent.

a° Cause des dégits. — Quelques recherches que jaie pu faire sur place
je n’ai trouvé nulle part, soit enregardant du haut du pyléne, soit en
enfoncant des barres dans les fissures méme, un massif ou un bloc de ma-
connerie quelconque, qui fidt en liaison avec la facade. On peut donc
admettre, cc qui du reste est bien prouvé par 'exemple de plusieurs autres
~ édifices de Karnak, ainsi que parle pylone d’Horus écroulé récemment, que
le parement constitue un mur entiérementindépendant, contre lequel pousse
le poids du parement Ouest du pyléne . écroulé de vieille date et dont les
débris sont répandus dans la cour de Tahraka. Cela posé, il parait évident
que peu a peu cetle pression latérale, qui n’était plus contre-balancée par
le poids de la toiture puisque celle-ci n’existait plus depuis des sidcles, a
dd faire fléchir au milieu le mur auparavant perpendiculaire, et qui ne lui
opposait que deux dpaisscurs de pierre pour lui résister. L'état du mur a
dd s’aggraver encore pendant ces derniéres années, lorsqu’on a enlevé
environ 3 métres de terre 4 la base, ce quil'a privé sans compensation d'un
support qui lui était fort nécessaire.
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Le mouvement du mur se développe décidément dans la direction du
Nord au Sud, et il pése principalement sur la moitié Ouest du coin dan-
gereux, ainsi quil résulte des observations que jai faites sur les fissures
saillantes au premier paragraphe de ce rapport. L'angle méme peut étre
considéré comme n’ayant pas hougé, et un mouvement des fondations est
invraisemblable.

En résumé, I'état du pyldne est trés critique. Je ne puis dire de combien
les fissures ont augmenté derniérement, mais I'écroulement de la partie la
plus dangereuse, soit le coin Nord-Est de I'entrée, doit 8tre prévu comme
probable, avant que les mesures prises pour remédier au danger aient été
appliquées de facon efficace. De plus, le moindre choc contre la facade,
pendant I'élévation des poutres de I'étayage prévu par le devis, peut amener
une chdte des pierres du devant, et celles-ci a leur tour entraineraient celles
qui se trouvent derriére elles.

Je me vois, en conséquence, hors d'état d'affirmer que la consolidation
eflicace du monument pourra avoir lieu sans que des accidents sérieux se
produisent pendant I'exécution des travaux. Au cas ou pareils accidents se
produiraient, je ne pourrais m’en sentir responsable, étant donné I'état
tout A fait ruiné du pyléne.

1L

RAPPORT GENERAL SUR LES TRAVAUX EXECUTES
POUR LA CONSOLIDATION DU TEMPLE DE KARNAK.

S I. — ETAT DU CHANTIER A MON ARRIVEE.

Le jour de mon arrivée & Karnak, le 20 avril, I'état du chantier et des
travaux dont je devais prendre charge, élait le suivant:

A. Matériaur. — Je trouvais a pied d'cuvre des moéllons en quantité
et de la caillasse pour servir & I'établissement du radier en héton. 1400
sacs, remplis de terre, étaient rassemblés dans la salle hypostyle.

B. Travaur.—Lataillé des piéces pour I'étayage « D » du plan original
était attaquée. Quelques poutres transversales du treillis en fer étaient
coupées et assemblées provisoircment.
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C. FEtat due Monument. — Je renvoie pour cc point au premier rapporl,
rapport que j'adressai au Service des Antiquités A la date du 27 avril.

S II. — Erupes raiTes str PLACE. — TRAVAUX PRELIMINAIRES.

Sans retard, j'examinai la situation sous trois points de vue :

1° Les travaux recommandés par le devis sont-ils tous exécutables el
nécessités par la condition générale du monument, et dans quel ordre
conviendrait-il de les mettre en marche?

2° Est-il possible d’en supprimer quelques-uns, tout en tenant comple
du danger qui menace la stabilité du pyléne ? Et, si oui, quels sont cem
qu'on pourrait supprimer ?

3° Pour ceux qui resteraient & exécuter, comment faire pour adapter &
la situation réelle le plan dressé par les soins du Ministére ?

1° J'avais déja exprimé dans mon premier rapport quelques doutes sur
la possibilité d’enfermer Vangle Sud-Est du massif dans un treillis de fer.
Aprés avoir vérifié sur place quels obstacles I'irrégularité des murs devait
apporter a l'installation d'un appareil quelconque en fer on en bois dans
I'intérieur du passage, je me sentis confirmé dans mon impression el je
conclus a l'inutilité du treillis. Quand méme on edt réussi a I'ancrer soli-
dement sur les assises supérieures du pyldne, ce qui me parait étre impos-
sible, la rigidité méme des parties qui le composaient ne lui edt pas permis
d’épouser les sinuosités des parements; il aurait fallu multiplier les cales
pour procurer I'adhérence, et compliquer ainsile travail de montage dun
travail d'ajustage long et compliqué.

2° Le treillis supprimé avec 'approbation de Monsieur le Directeur, il
va de soi que le rocher en béton devenait inutile. On évitait ainsi le danger
auquel on aurait exposé la base du monument en formant un vide en face
ct autour de ses fondations.

Quant & Tapplication d’étanconnages en bois sur toute la longueur du
passage, de I'Est & I'Ouest, je constatai, d'aprés ma connaissance intime des
lieux que j'ai visités & plusieurs reprises depuis 1895, que toute la partie
de l'entrée située d 'Ouest de 'angle menacé, sur une longueur de 18 métres,
n'avait pas changé sensiblement pendant ces derniéres années. Je proposai
done la suppression des étavages en bois A B € du devis, ct Monsicur
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le Directeur se montra également favorable a cette modification. Je ne
maintins donc, des travaux prévus au début, que I'étanconnage en bois de
Pextrémité Est de 'entrée, n° D du devis; la construction du contrefort en
moéllons et en sacs de sable, du cété de la salle; enfin les travaux de support
des deux pierres de la toiture qui menacaient de tomber.

3° La nécessité de corriger le plan original en plusicurs détails m’étant
donc apparue, je fis un relevé exact du passage, en plan et en élévation.
Je réussis ainsi i noter, autant qu'on pouvait le faire du haut d’'un échafaud
volant, les irrégularités des deux parements et les différentes largéurs de
Touverture, celles-ci changeant presque de deux en deux métres sur toute
la hauteur. Celte étude terminée, je pus procéder a fixer les centres des
montants de chaque assemblage.

S IIL

EX]éCUTION DES TRAVAUX PRINCIPAUX.

Le lundi, 23 avril, je débutai par les fondations du contrefort. M'éman-
cipant des données du dessin primitif, j’enveloppai I'extrémité intérieure de
Pangle Sud-Est, créant un épaulement destiné a empécher une chute des
pierres du parement dans le passage. Le plan qui accompagne ce rapport
(fig. ) indique les contours du mur. Jai pris soin de réserver autour de la
base de lapremiére colonne un espace libre d’environ un demi métre, pour
éviter d'infliger & cette base la pression & laquelle elle aurait été soumise,
si elle avait été enfermée dans le massif de pierre, ainsi que le comportait
le plan primitif.

Etayage en bois n° D (fig. 3). — Le fruit assez rapide du mur du c6té Est,
soit de om. 14 c. par métre de hauteur, ne me permettant pas de continuer
un systéme & quatre étages sur toute 'dtendue de I'angle & protéger, je me
contentai de prévoir quatre étages pour les deux premiers assemblages de
fermes du coté Ouest, et trois étages seulement pour le troisiéme, le plus
rapproché de la salle hypostyle. La coupe longitudinale de mon plan donne
la disposition de ces assemblages. Pour le montage des pi¢ces, J'avais établi
un systéme de poulies, attachées & deux grandes poutres qui traversaient le
plan supérieur des deux parements Nord et Sud, et un vérin ordinaire, qui
était placé sur le radier du temple du cété de la salle.

Pendant que les travanx préparatoires, appréts des bois du premier
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étage, fabrication des colliers et des harpons, avancaient sans reldche, je
montais les supports verticaux du premier étage. Le a8 avril, la pose des

Fig. a.

montants de cet étage était achevée, puis venait celle des poutres transver-
sales, assemblées toutes prétes A 'atelier au moyen d’anneaux en fer méplat;
enfin, le 30 au soir, les trois fermes de I'étage n° 1 étaient en place, et Ton
poussait sans tarder a I'établissement de I'étage n° a.

Au fur et & mesure qu’on montait ainsi, et avant de poser les montants
d’un étage nouveau, il fallait toujours reconnaitre les sinuosités des murs.
On en prenait le profil surdes bouts de planches, et, d’aprés ces modules,
on taillait les bois sur place, de maniére que leur face intérieure et les
pierres du parement se liassent intimement; de méme pour chaque poutre
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transversale. Les variations en largeur d’'un parement i I'autre s'élevaient,
pour chaque assemblage, & 0 m. 15 cent. entre le minimum et le maximum
de Touverture & traverser, si bien qu'on I'on devait prendre des mesures
spéciales pour chaque poutre. Le
travail n’en avancait pasmoins, et,

253

le 7 mat, nous avions terminé U'érec-

2%

tion de l'étayage D dans ses parties

essentielles. Il ne restait plus qu'a

[ ¥ 7]

finir complétement 'assemblage
des bois, qui n’étaient que fixés
légtrement au moyen de cales, de ‘ | 3
clous et de crampons. Dans le
double but d’économiser du temps
et d'épargner les bois autant que
possible, j'avais entiérement re-
noncé & encastrer les piéces.

18.90
2

Dans le méme temps, je faisais

280

commencer le remplissage des

-——

i

grosses fentes qui sillonnaient les

murs, aumoyen de pierres ou cail-
loux hourdés aumortier de ciment.
Contrefort en perré et sacs de sz
cument (fig. ). — Avancant d’un 7¥%
pas égal avec I'étayage en bois,
lafondation en pierres était montée (Fig. 3)
jusquw'd 3m. boc. au-dessus du radier du Temple. A ce point on commenca
la pose des sacs déja préparés avant I'achévement du perré. Je constatai que
ceux d’entre cux qui avaient été rassemblés dans la salle hypostyle avant
mon arrivée s'étaient endommagés, probablement A cause de la nature
nitreuse de la terre qui en composait la charge, et je cherchai 2 m’appro-
visionner de sable bien scc; j’en trouvai une quantité suffisante dans les fonda-
tions du templedétruit dela XII*dynastie, 31'Est delachapelle de ThotméslII.
Les sacs, chargés et liés sur place, étaient transportés par baudets a pied
d’euvre; 13, une équipe spécialeles recevait, les transportait sur le mur et
les posait. L'aspect plutét rassurant des assises supérieures du parement Fst

ol
Or".
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me décida, en cours d’exéeution, & réduire la hauteur du contrefort, de
15 métres & 11 m. 85 cenl. Je réalisai une économie pareille sur la lon-
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Fig. 4.

gueur, en laréduisant de 20 métres, qui étaient prévus, a 11 métres. De
plus, jefis élever a T'extrémité Sud comme A I'extrémité Nord une espéce
d’épaulement en pierres et en sacs de sable qui, élargissant la base du
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contre-fort d'environ 3 mélres vers le nord, forma un bon appui au
talus, trés raidesur ces cotés, et donna une garantienouvelle de sireté contre
les tassements qui se produiront forcément pendant I'inondation.

Les travaux du contrefort furent achevés le 10 mar.

Consolidation des deux dalles de la toiture. — D’aprés les mesures prises
sur place, il était facile de voir que le centre de gravité de ces pierres se
trouve tout prés de I'endroit ot elles prennent leur point d'appui sur le
mur de la facade méme. Tant qu'elles seront bien protégées A ce point-la,
la partie qui fait saillie sur e plan vertical du parement en retraite ne
pourra guére causer d'inquiétude. Elles vont s'amincissant rapidement vers
leur extrémité Sud, sibien que leur poids de ce coté devient une quantité
négligeable. De plus, la retraite du parement sur lequel ces pierres
sappuient forme deux culées naturelles, dont la distance n’est que de
i m. 35 cent. environ. Je choisis, parmi les poutres & ma disposition, les
plus longues, celles de 8 métres, afin d’obtenir un bon appui surle dessus
des culées. J'en réunis quatre en un sysiéme de poutre armée, en les
assemblant au moyen de deux colliers en fer semblables & ceux que javais
employés pour I'étayage. Le point ot les pierres exercent leur poids surla
poutre armée se trouve aux deux tiers environ de la longueur totale de la
pierre, en lamesurant de sa face intérieure vers le Sud. Je fis tailler les bois
suivant les contours du dessus de chaque pierre, et, en poussant des cales
afond vers les deux extrémités Est et Ouest, je donnai tant de cohésion &
I'ensemble, que je considére les dalles comme & T'abri de tout danger de
chute pour longtemps. Cette combinaison m’a permis de supprimer la ma-
connerie en arches de briques et piedsdroils en pierre de taille et moéllons
qu’on avait projetée en cet endroit, et par suite, de réaliser unc nouvelle éco-
nomie sensible.

Le jour méme de larrivée de Monsieur le Directeur général du Service
a Karnak, soit le 14 mat, tous les travaux mentionnés ci-dessus élarent achevés.

S IV. — REPARATION DES PAREMENTS.

Ces réparations comportaicnt le remplissage des grosses fentes el des
trous principaux par une maconnerie en moéllons ou en caillasse hourdée
au morlier de chaux et de homra. Ces travaux concernent, comme ceux des

Annales, 19o00. 14
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deux dalles, la partic du parement qui est en retraite. Ils ont pour objet
aussi bien de maintenir en position une quantité de blocs portant des
inscriptions, que de bien lier la maconnerie de la partie en retraite avec
celle de I'angle élanconné qui I'avoisine. Je les terminai le 20 mai, puis,
le jour méme, je fermai les chantier et je congédiaile personnel.

En résumé, je considére, et c’est également T'avis exprimé par Monsieur
le Directeur général lors de sa visite & Karnak, du 14 au 16 courant,
que les travaux exécutés sont assez solides pour garantir la stabilité du
pylone, dans son état actuel, pour plusieurs mois au moins. J’espre quele
monument supportera I'inondation, et que nous n’avons 4 craindre pour le
présent aucun écroulement général ni médme partiel.

Karnak. le a1 mai 1goo.
F. Eurvicu.




DIE PYRAMIDE VON SILAII

AUSZUG AUS EINEM BERICHTE
YON

LUDWIG BORGIUARDT.

Cairo, 13 Oclober 18¢8.
Im October 1898 hatte ich Gelegenheit, die Gegend von Silah (&yw)

im Faijum, nérdlich vom Eintritt der Bahnlinie Wasta-Medinet ¢l Faijum,
zu besuchen. Auf der Hohe des Gebirgszuges, der das Faijum vom Nilthal

Fig. 1. Ansicht von N-W.

trennt, fiel mir cin kleiner, anscheinend nicht natirlicher Higel aufl, den
dic Wichter des Service des Antiquités « Pyramide» nannten. Auf der
Linant’schen hydrographischen Karte Mitteligyptens sindan der betreffenden

1h.
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Stelle «ruines» angegeben @), Petriec (lllahun, Taf. 30) verzeichnet an
diesem Orte eine Mastaba.

Das Gebaude, das ich nur ganz kurz besichtigen konnte, liegt auf der
Hohe des Gebirgszuges, der hier schroff gegen das Faijjum und sehr
allmahlich gegen das Nilthal abfallt. Von dem Bauwerk aus kann man
sowohl die Pyramide von Medum als auch dic von Hawara sehen. Wie
sich nachtraglich feststellen liess, ist iibrigens die Ruine deutlich fast von
der ganzen Bahnlinic der Faijumbahn zu sehen, selbst vom Bahnhof Wasta
aus. Dic ungefahre Lage gicbt die beifolgende Skizze :

LAGCESKIZZE
[+ 1]

~ PYRAMIDOE VON SILAH _

Fig. a. Lageskizze der Pyramide von Silah.

Da der Aufstieg von Westen aus fast unmoglich ist, kann man vom
Thal aus nicht direct zu dem Bau gelangen, sondern muss mit einem
Umweg von Norden her in einem Einschnitt zu ihm emporsteigen. Oben
angekommen steht man vor einem heute mastabaihnlichen Steinbau, der
rechteckig, viclleicht quadratisch angelegt ist. Ob die Seiten genau orien-
tiert sind, konnte ich mangels eines Instruments nicht feststellen,, ungefahr
orientiert schicnen sie zu scin. Die am besten erhaltene Westseite ist 3o
grosse Schritte lang. Alle Seiten sind mehr oder weniger der Lange nach
von Schutthaufen aus zerschlagenecm Kalkstein bedeckt, der wohl vom
Bauwerk selbst stammt. In der Nordseite ist ein grosser tiefgehender

™ Die weiter nérdlich verzeichnete «Pyramides\kann der Lage nach die unsrige
kaum sein.
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Einbruch, wohl von alten Grabraubern herriihrend, vielleicht aber auch
von modernen «fouilles illicites », die in dieser cinsamen Gegend des Fai-
jums ganz unbemerkt vor sich gehen konnen.

Fig. 3. N-W - Ecke.

Die Construction zeigt aussen wenig bearbeitete, aber lagerhaft verlegte
Kalksteinblocke in regelmissigem Wechsel von Liufer=und Binderschichten;
das Innere ist rohes Fiilllmauerwerk, gleichfalls aus Kalksteinstiicken. Als
Bindemittel diente reichlich mit Wiistensand versetzter Nilschlamm. Soweit
hitte die Anlage also nichts, was von cinem gewohnlichen Mastababau
abwiche; es waren jedoch um den inncren, wie cben angegeben, con-
struirten Kern wohl noch mehrere, sicher aber em niedrigerer Mantel von
gleichér Construction herumgebaut. Ich mochte daher das Ganze cher fiir
den Rest einer kleinen Stufenpyramide anschen, die vielleicht mit Riicksicht
aufdie constructiv ganz gleiche Anlage der Pyramide des Doser et Saqqara
in dic Zeit der 3*" Dynastie zu verweisen wire.

In der Umgegend der Pyramide habe ich ausser einem beim Aufstieg
bemerkten Stick Basalt keinerlet Reste von anderem bearbeitetem Stein
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ausser Kalkstein geschen. Spuren eines Graberfeldes, das bei der Pyramide
zu crwarten wire, habe ieh nicht feststellen kinnen.

Fig. h. Ecke cines vorgeleglen Mantels.
In der Mitte ist die Eche der niichsten inneren Stufe sichtbar.

Diese wenigen Zeiten sollen nur dazu dienen, Acgyptologen, die diese
abgelegene Ecke des Faijum besuchen, aufl das Bauwerk hinzuweisen und
zu weiteren Untersuchungen anzuregen. Eine Ausgrabung, die mit verhalt-
nissmissig geringen Mitteln durchzufiihren ist, wiirde wohl von Interesse
sein.
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INDEX COPTE ET ARABE.

Les numéros d’ordre suivis d’un a se rapportent au livre 111, traitant des animauz ;
les numéros suivis d’un p se rapportent au livre IV, traitant des plantes.

iBwx 8o a.
aBaxicee 376 p.
&Ronia 256 p.
AR1apiBagan 253 p.
&Rrpon aba p.
aBpacion 292 p.

&capreoxnxon 23a p.

arpioAskonon 385 p.
&xaKid 220 p.

&xeAn 61 a.

axAn 173 a.

axinoc 185 a.

a1 334 p.

&Aid 435 p.

I. — INDEX COPTE.

&awo¥i 66 p.
aAcon g p.
sasiA 176 p.

aAreprTen 162 p.

aBAKIA 161 a.
BAKENRE 217 .
&aex-Tarp 86 a.
&2021 53 p.
ad%on 149 p.
a2Aon 109 a.
aAxenoc 147 p.
aAdoc 37 p.
&A1doc 73 p.
addorc 433 p.

advanTsawnT 382 p.
&xsnon 168 p.
aananon 416 p.
s20%CIC 257 .
&2ecT0Y0AIRC 268 .
aryeshan 141 p.
axgywos 4o p.
&wsrdon 32 a.

awna 272 .
awxnaric 134 p.
awsanaxox 143 p.
zponaxon 218 p.
Awanon 311 p.
awsn0c 59 a.

" Voir le texte de cet arlicle plus haut, page 48 du présent volume.



aupiz 106 a.
ivopaxon 165 p.
&wipon 378 p.
anics 376 p.
sarvon bho p.
2aschiRzAoc 120 a.
sspoxion 96 p.
inzBapeia 275 p.
anwenic 4ad p.
&nreon 439 p.
anecpon 46 a.
ansovc 155 a.
ANKITWN 110 P.
anewonK 107 p.
aneovasop 348 p.
annowep 395 p.
ananar 88 a.
anicon 347 p.
ansixpoc 69 a.
ANTOAL 121 a.
an-rpaxin 4o1 p.
anageps 364 p.
amé 161 p.
Anmaa 75 p.
anAmxon 282 p.
anonresason 238 p.
ampoc 136 p.
&moc 76 p.

&po 258 p.
apussa-Ta 145 p.
Apanenoxn 228 p.
apnolanon 135 p.
aprononon 264 p.
spronanag 130 p.
appoc 353 p.
pICTOAO IS 222 P.
apeciron 118 p.
ap-Teucic bog p.

ap-rocTpaxoc 116 p.

apyin 338 p.
ackrar Alig p.
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2CKoAOBATHpION 301 .

acxoAonoA-Tion 295 p.
acxioc 298 p.
&CO7A1 177 a.
acw197 p.
a~con 377 p.
acnaw 67 p.
&capion 155 p.
acaq 299 p.
acoqnep 241 p.
a-Tpomia 29 p.
a~Tponixoc 309 p.
a7Tpoc 70 a.
Exwpia 73 a.
apenein 20k p.
aAqyIRCeor 101 p.
aqyipa 157 a.

aq 178 a.

asme 64 a.
a20p1 184 a.

Bax 69 p.

B 6 p.

BoBeA 294 p.
Bo¥rTAoccon 318 p.
Bagpary 174 p.
Bz711on 280 p.
Baxkawor 164 p.
Azxinon 388 p.
Bexxr 44 p.
Aedsain 7 a.
Bo¥AAsproc 408 p.
BzAznTiIn 279 P.
AzAxnoc 28 p.
Braoc 126 a.
BxAcavon 236 p.
BeAswd 59 p.
Az bo a.

Bent 10 .

Benxr 17 a.

Aipr 107 a.

Bapahion 281 p.
Azphapizon 266 p.
RepzeAws 114 a.
Boeprea 411 p.
Apawex 229 p.
Roxpwoc Ao p.
Axpixaxina 43 p.
Azpixon 303 p.
Azpnasin 453 p.
Bepnikapion 201 p.
Bepcr 371 p.
Azpacion 287 p.
Bzpcapiac 15 a.
Beperya 327 p.
Rep-y 104 p.
Bzpwry 63 a.
Bepayer 392 p.
Axcavon 293 p.
Becapia 47 a.

Sry 71 P

sary 366 p.
Repexe 381 p.
Boyanx 441 p.
Az-yeponfid 199 p.
82-1oc 36 p.
azajorp 14 a.
Azajovy 379 p-
Brax 68 a.

Bexr 75 a.

Tenna.souson 308 p.
rnipoc 181 a.

cpryr 108 a.

atdvawsoc 4od p.
aedyan 145 a.
sprureoc 47 p.
AZPANOC 290 P.
apic 45 p.
2.0C0C 2 P
azdnar 267 p.



ar b1 a.
erAocovaunoe 438 p.
woxA 38 a.

eAxo 83 p.

eAnemioc 46 p., 363 p.
eAecparyinon 34 p.
TAcarf 119 a.

separ 331 p.
Tua-fpaxonion 208 p.
en 26 a.

snyrac 431 p.
szowor 393 p.

epAin 437 p.

eposan 61 p.

spwy 87 a.

spaygiey 337 p.

epxews 89 a.

ecaioe 5g a.

eyeqys 81 a.
edepuiapuon 255 p.
spary 149 a.

eyas 3o a.

egpacoxs 415 p.

tsE 52 a.

eseov 23 a.

Eswow 54 a.

&0 162 a.

£38220% 17 p.
727 167 p.
igada 93 p.
gaunaxon 323 p.
gawsnoaon 183 p.
gomicea ahk p.
zopoRain 285 p.

Rt 390 p.
wsarvovn 341 p.

BA1450N0C 209 P.
B2103010COA0Y 210 P.
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weinon 15 p.
wanen 34a p.
®pe 77 a.

waips 33 p.
wpiBiion 269 p.
wapAwn 231 p.
wapixi 131 a.
wapuipa 455 p.
wsapuoc 355 p.
®p1uoc 1 p.

wapancifin 288 p.

wepay 358 p.

IAR 100 p.
inrxsa 249 p.
sumg 21k p.
12ivyos 35 a.
poasac 74 a.

1ockena0o¥ h1g p.,

et 67 a.
1cocepoc 99 a.
ey 332 p.
182001 72 P.
12 SajayKn 3 p.

xeoxos 246 p.
xaBama 274 p.
xoranoc 326 p.
Keapoc 3o p.
K2B0pION 171 P.
xa®1poc 167 a.
KIKI 192 P.
KIKIZwn 320 p.
Kaxe! 123 a.
K&K®N& 175 p.
KEKOAL 119 P.
Ko¥KAoc 430 p.
KXKNOC 111 a.
xaxr 168 a.
KOKE™ONR 177 P.
XO¥XOwha~] 101 a.

xeA 153 a.
XAk 173 a.
xaAzsBonia 248 p.
xoAorunee 384 p.
wa2owvxs Aa a.
KArko¥xaAsson 321 p..
KoAzxinon 386 p.
xoAAan 166 p.
KaAzweneink 189 p.
KEAB .08 PUIS B IKOF
139 p.
xArsoc 260 p.
xoAan-ipon 198 p.
KaAoME 121 p.
KBAZTKY 97 2.
XAZpoOC 113 a.
xAzpioc 84 a.
xoxAovoc 83 a.

KBAp1on 197 p-

KoAS0T 132 a.
XA1¢r 127 a.

Ko¥Az2¢r 153 a.
Kowx 234 p.
xkavahreoc 194 p.
K008I [0R 297 P-
xkapanyron 153 p.
xannt 98 a.
xkaumipoc 96 a.
KenaBaxo¥n 226 p.
KONCiAKR 391 p.
xoniza 418 p.
Kanousivon 312 p.
K¥nasovon 313 p.
K¥N2L0N0N 211 P.
xanon 397 p.
xennaps 62 p.
xenecoc 85 a.
KENTE 51 p.
KANO¥qI 139 a.
x¥napicoc 41 p.
Ko1ps1 53 p.



Kkpi8ic 339 p.
xapazwvon 206 p.
xopwoAroc 74 p.
xopeow 457 .
xpikion 178 p.
KPIKORAAIA 251 p.
xapaxansoc 233 p.
KPOKOPOC 133 P.
xopxact 417 p.
Kkpaw 351 p.
kpaw 373 p.
xpawfe 163 p.
kprufon 456 p.
KAPAMKN 104 a.

KEPNO¥OHCAAOC 271 .

xepc 141 a.
KHpOC 202 .
XOPIC 170 a.
ikpac-yen 40 p.
xap¥KAoC 13D a.
xapToAoc 113 a.
xopTevoc 78 p.
xopen 436 p.
Kp1&T{oc 50 p.
K&Ci& 139 p.
KACB0K 120 .
KacTanon 244 p.
K& 10%¥AL 399 p.
xkauic 87 p.
KO oN 193 p.
KIIon 205 P.
xe-gp1 8o p.
KE{ICED 225 P.
xadar 93 a.
xawyorAr 48 p.
xegpioc 396 p.

Az 64 p.
As801 6 a.
ABanoc 148 p.
As8ac 329 p.
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ARyR 413 p.
Aerxe 38 p.
Aaxxadoxdoc 245 p.
Aaxawor 447 p.
Aroxen 235 p.
Azkonee 346 p.
Arbxonoc 219 p.
AZAOYKRN 117 P.
AeAre 176 a.
Az b1d p,
Axasree 345 p.
Atsoewoc 278 p.
Aresryon 259 p.
Acwn 2 a.
A xonicodipIrc
328 p.
amapron 356 p.
Aencant 406 p.
Axcryon 243 p.
Arjon 212 .
Aeqr 130 a.

8% 5 a.

so%1 1 a.
wxcazdon 85 p.
wxcwvoc 128 p.
wveeaio 265 p.
uaKIAR 49 a.
waxioc 48 a.
aexoc ha2o p.
IAKKC 150 a.
saxioc 458 p.
2.0A0C 0N 291 P.
wsron 427 p.
2210A0R 170 .
waAsypion 349 p.

‘oo qia 387 p.

20TARX 79 A.
vavwan 286 p.
vavipun 230 p.
BENBON 77 P-

Bzanapo¥ 317 p.
saemEnwn 4ag p.
¥pIkK 273 p.
wipixonon 187 p.
sapcahin 283 p.
3G 9o a.

wsacs b a.
BOCKaAIN 173 p.
sockaAzron 33k p.
w¥ckon 108 p.
vy 372 p.

vo-pa 98 p.
vijpovaka 31k p.
f&m1o1g 380 p.
wesvovst bob p.
H2¢ud 370 p.

nawepoc 2l a.
no¥xep 84 p.

nae. 32 p.

no¥nt 7 p, 368 p.
noxpsr 78 a, 102 a.
napxiocon 106 p.

nowep 71 a.

2xAs 14 .

ZxAzn 122 P.
g¥Aoncya¥pox 250 p.
ZXpoc 112 .

owpIOAIAON 221 .
oixohin 196 p. '
o¥Asr 133 p.
oAolreoc 412 p.
ovadcac 4 p.
ovanay 13 a.
onton 160 p.
omac 319 p.
oxpu 336 p.
opoAx 169 p.
opxanon 26 p.




OPIKANON 190 p.
OPKARIOCOC 27 P.
0¥PIC 213 P.
o¥pra Joa p.
opraun 360 p.

ocrt 23 p.

oxcalin 443 p.
ockenanox 419 p.
ocp¥on 138 a.
0%6-% 367 p.
oxronon 284 p.

o oporoAAmn 270 .
o1 62 a.

MBAPYIKK 172 P.
NIKanon 397 p-
TECKERWN 20 p.
nexanoc 343 p.
neAzwion 344 p.
naAAwks 82 p.
neAewon 446 p.
TEALLON 57 P.
noAxwneyo¥ 132 p.
naAenofep 242 p.
TEANEnEAR 0wy hal p.

TEANENENL.8 1200 427 p.

TAz-jonon 12 p.
nanexp 3 a.
nanswAwnc 36 a.
nanyoxs 39 p.
namenonec 432 p.
nenepon 310 p.
nenpoc 306 p.
napazaiic 16 a.
NapaKo¥kI 58 p.
npig 261 p.
TAPATIG 305 p.
nippig¥Aon 454 p.
nippozron 157 p.
nepct 54 p.
nEpIaon 239 p.
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nepez 66 a.
ncxiwoc 138 p.

necnesicin 240 p.
necovpwy 184 p.
TeT[aAon 102 p.

MO {AL.OKIT[ON 19D D.
TEENKN 105 a,

pur 1ho a.

pad-ton 8 p.
po¥an 361 p.
poaixc 74 a.
poZomanag 127 p.
poAaron 322 p.
pana 1ha a.
pawnoc 35 p. 4o p.
poucin 434 p.
pinon 300 p.
pizogomnicca 156 p.

penanon 3ok p., 369 p.

pIp 29 a.
poc 362 p.
pary 115 p.
pria 3oz p.
peixk 158 p.
por{on 111 p.
pa1day 22 a.

coxo 330 p.
cwoxfen 113 p.
ceiteoc 138 p.
caxBimoc 159 p.
cx¥AAa 444 p.
cakavona 131 p.
ckx¥angoc 180 p.
cadowks 146 a.
cie 114 p.
cavoxkyxoc 394 p.
creize haa p.
cowsanac 443 p.
CO¥20NAC 191 .

cuxpna 137 p.
cvvoc 134 a.
cenap 136 p.
cony 18 p.
CpoTHOC 117 2.
cepinox 374 p.
capic 398 p.
cepeyxwn 289 p.
capaxoc 151 p.
capaxmq 18 a.
cackepac 263 p.
cicasen 91 p, ba1p.
C¥CARBEN 21 P.
CTAKTH 153 p.
CrpAomen-{pion 207 p.
co¥jion 252 p.
camunapr 375 p.
cpoRArioc 95 p.
cypacwpa 154 p.
cyipraxe 146 p.
cepag 144 p.
crpyenon 445 p.
cyaxo¥A 174 a.
cigr 31 p.
cworss 125 a.

TEAnwoxi 39 a.
axeorvion 206 p.
o¥keronk 137 a.
TeAsoma 156 a.
1eApinoc 8 a. 136 a.
newsan 5o a.
pvackenoc 94 p.
EnS 122 A
~{EpeBinEoC 23 .
“pacuaga 365 p.
TWPTAC 21 Q.
“IPAKANEE 150 P.
“IpaKonon 19 p.
fpixonon 185 p.
“POXORKC 10D P.



“pias boa p.
“japivon 24 p.
apez 4 a
“ypenepr 144 a.
—repeic 180 a.
TepT¥AdocC 110 a.
“pidreAdon 203 p.
“\poreddan 179 p.
“JAPXOK 200 p.
“paedon 186 p.
~2oc 118 a.

st 82 a

+swadon 213 p.
“ua-yion 86 p.
Tpikonon 237 p.
wpon 315 p.

per 166 a.

Jasa 333 p.

Jaxs 352 p.

pea 335 p.

Jraripa 18a p.
raionxaparbaeporn

2327 p.

rersoAra 277 p-
arnmé. 60 p.
Jormuxianko 316 p.
Pimg 65 a.

dorug 13 p.

Jrenoc 31 a.
Janraniosary 37 a.
impoc 3o7 p.
JrepadArre 223 p.
Japuaxorn 2l7 p.
Jpron 181 p.

XAKKAMA¥ 115 a.
yoxazc 148 a.
Jox¥kdoc hog p.
yaasanxk 14a p.
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XAnoa 9 p.
Jxa%Arn 4oo p.
XAnIpoc 125 p.
Xo¥Ep 99 P-
Xaphant 216 p.
Xaphong 45a p.
Jyipocpiadion 33 a.
yapo¥k 154 a.
xapxinoc g a, 164 a.
Xpixoc 134 p.
XPWIOERT 11 Ph
Jpinon 103 p.
Xxpoxp 139 a.
xap-yoAoc 169 a.
Xoprioc 423 p.
Jadaacr 68 p.
gy 4alb p.

Yeansoc 188 p.

wh 389 p.

ans 56 a.

wnig 214 p.
wgipacia 254 p.
WKALZ. 100 a.

wpban 16 p.
ajae 34 a.

djhe 88 p.
wawoxA 2b a.
waA tho p.
waAoexs 183 a.
weAae 357 p.
QWEAGIHIAL QO P.
wAwae 451 p.
wenoct 23 p.
agenciqr 31 p.
wory 23 p.
agepriveaxinoc 182 a.
ayeurs 428 p.

WorIpEy 72 2

ey 28 a.
ajuagoy 27 a.
ajeuyEn 109 p.
dydgun 5 p.
ajaqowps 143 a.

qo¥kacy 147 a.
qeny 165 a.
qopr 128 a.

&euc 354 p.

Spiw 76 a.
£3pabwosTiC 19 .

Snb 53 a.

Sithr 57 a.

Svo bh a, 45 a.
SaAwovAr 12k a.
S¥asg 43 a.
Svx 9ba.
enax 65 p.
2smopr 55 p.
Spiss g5 a.
Sp¥w 33d p.
swry 11 a.
2y 383 p.
203 158 a.
20%q 3ho p, ka6 p.
290 160 a.
29op 133 a.

«e 63 p.
AIKPHC 10 .
2AKEAKEC 171 a.
o<zt 116 a.
xEAQAT 151 a.
xz00%A boa.
acxuErAs 41 a.
xenpes 56 p.
AERIAKT 70 P.
BRI 179 a.
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a¢tips 4a p. 6x 81 p. 6possTu g1 a.
2€ICBIC 92 P. ‘6AR 159 a. 6pouiiayad 92 a.
acaury 89 p. 6zrowxc 163 a. 6a.3c1 20 a.
xosac 350 p. GArsass 359 p. 62 103 a.
2€E2%PE 79 P- 6oAusc 172 a. 62¢1 175 a.
axexprC 13 a. 6mmc 448 p. 6zac81ps 107 a.

1I. — INDEX ARABE.

Nora. Pour faciliter les recherches, j’ai corrigé dans cet index , autant que je U'at pu,
les orthographes incorrectes du manuscrit. Les mots ainsi rectifiés sont précédés
d’un astérisque.

Koo 53} 185 a. oyl 166, 167 p.
gl 5} 233 p. Zas 296 p.
Lyl 292 p. < 218 p.
vasel ® 153 a, &) 181, 183 p.
&yl 131 a, Jie!l * agg p.
gl 15 p. Jol 7,137, 399 p.
Jot * 3a p. Jiy,lot 269 p.
sl 95 p. JDKQ;IS‘ * 231 p.
yasl 180 p. el 238 p.
ylest 61 a. @Akl 204 p.
3y 30, 31, 353 p. &5} 163 a.
iyl 18, 19, 23 2. Lt 2a0 p.
ONphyl 2aa p. At JWST 260 p.
o 283 p. lasall l" 114 a.
hﬁlm‘ 67 p. PR ¢l 1472
Ot 1 a ,_;g,eruSa.
emlwt 155 p. Zasasl * 296 p.
Un.bla’m‘ 143, 144 p. w)b)._u‘ * 266 p.
FLliut 386 p. wlgel 13 p.
WayNiSslsiuwl * 301 p. o= 165 p.
lsaxdd alio p. wyyydl alb p.
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asmesst 367 p.

Ja#l aag p.

39 85 a.

Jaot 38 a.

Z b 326, 4ad p.
& 92333L 199 p.
wi=sb 381, 38a p.
&b 71,79 0
@b 73, 74 a.
&3b bo1 p.
*aaly 388 p.

b 108, 3ak p.
o= ® a71p.
)% 138, 1ha p.
‘53)) 1137 p-
awys boa .

Ul&fl:ﬁ 198 p.
ey 166 a.
Gl 58, 453 p.
oy 193, 199, 203,
255,298, 358 p.
" 59 p.
t\bl.h.: ako p.
My 346 p.
Juay 370 p.
Jiai Vaas Ghg p.
S Yoy G44 p.

L 111 a.
glay 426. a7 p.

2y a5, 264 .

Jo 50 a.

@& 170, 1714

5,4 52.a.
w16 .
Ji 367 p.

@Yy 114 p.
rli,\ 164 p.
)ﬂ_ ha a.

Jab * 110

slaby 143,143 a.
byl a8, 22k p.
U‘)), ul&) 1814 a.

& big p.
3% 39 p.
éd.&,) 100, 315 p.
& 139 a.
‘.gle: 39 a.
=@ 209, 210 p.
) 128 a.

r 79 2
K343 12D a.
095 231 p.
Kys 149 a.
a3 355, 356 p.
5% 8op.
w‘).'i 288 p:
zW 36, 57,180 p.
zlm.i‘ 135 a.
Jas 117 .
@95 86,87 p.
Liss 196 p.
@4 o1 p.
sl 63 a.
ula,.f.‘»‘ * 158, 184 a.
S 1h, 15 a
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& " a73 p.
Ua ;& * 99 p-
N8 & * 316 p.
3ol 54 * 48 p.
5,4 * 365 p.
),3. 54 a.
5 * 457, 458 p.
Jaas * a7 a.
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yadyla 137, 130 p.

<O 6o a.
ey " 393 p.
Zha 2bg, 291 p.
Sha 175 a.
‘gé‘)g 75 a.
o2y 69 p.
u,b)a 155 a.
&Koy Aba p.
o> 375 p.
sl O 198 .
30> 133 p.
)b J.s * aab pP-
wWha 3o p.
yaT 83, 84 p.
J= bo a.
Cl"‘-“ 123 a.

Rwdboua 171 p.
39> OS2 p.
5y 839> ak1p.

o 192, 239,

ala,

283, a84, 448 p.

Clﬁnﬁ" it * bha p-
Ulﬂh : 84 p-
5, b7 a.
)l & 277 -
o 77 a.

e

by=
&.;).s 2 p.
Gy * 206 p.
US> * 197 p.
Jays 237 p.
gy yus 281 p.
Ui 113, 433 p.
@ ol xaaal 301 p. '
coladl xaaza * 3oo p.

157 a.

rd

pras 90, 96 p.
uuté; 148 p.
U'J,d; 46 a.
s 14 p-
el 176 p.
U’jl; 148 a.
)le- 35, 51 a.
Ipala 1132,
vas 337,366 p.
ol 79 p-
W o1 p.
J& 53 a.
rlé- 91 a.
Ll 311 p.
Ua 99 p.
98 Oia 2013, 203 p.
Jaxl 447 p.
255 a6 p.
‘Jé s~ 436 p.

&aa. 160 a.

Z,).Qa 84 a.
rl.'h 246 p-
s 399 p.
G 188 p.
Jaya log p.
9 yi ba p.
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Eays 99,199 p.
CGyya 58, 59 a.
r!js 109 p.
g 389 p.
Wl bao p.
#2125 * 319 p.
NMa 3aa.

Ry * ag,30a.
buaiia * 163 a.

g 54,55 p.
wYsa 168 p.
ulelsa * 297 p.
Jas 44 a.

ses lhag p.
iyl 321 p.

@.«_é)b 319,313 p.
J&s s 310 p.

o> 16 a.
xbs 178 a.
zlas 87a
&alas 88, 89 a.
ly> 363, 366 p.
13: 46 p.
5y> 106 a.
3> 139 p.
Jadys * 136 a.
Ws 456 P
s 19 p.
Qe > 208 p.
Kunguan> li07 p.
l;‘,g,” 8,&) abl P
e®> 111, 323, 343,
3abp.
559> 165 a.
> 12, 33 a.

> 86
).33 why 146 a.
N,‘) 135 p.
g‘) 14o a.
Nsy * 161 a.
&ay 403, bok p.

rs 78 a.

)L‘n‘o) 359 P-
slgy 146 a.
Z'}‘) bal p.
é 67 a.
wley 61 p.
Oy 239 p.
welayy © 253 p.
by to1p.
Uy 123 a.
edsly * 17 p.
<y bop.
Jag} <y 268 p.
ga) 137 a.
W)y 37, 73 pe
slyyy 285 p.
%&) ° 4b6 p.
),)é) 43 p-
igy 71 p.
shykey 133 p.
ey * 263 p.
G238 133 a
Jaddl Xeply 17 a.
T * 183 a.
@5 * 3a3 p.
Jussy 183 p.
8y 303, 315 p.
W'y 430, 431 p.

wak) 89 p.



zw * 19 p.

W * 21 p.
s 91, 317 p.
ksl * 67 p.

ém 1, 2 a.

olow 276, 379, 380,

396, 397 p.
D zolw 227 p.
50w 11 p.
sy * 398 p.
uu;)m 164 a.
Gayw " 371 p.
™ 27D
Oiw 258 p.
Jayie 81 p.
Lk 44 P
Lisdw 131 p.
Jw * 134 p.
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IV.

TOMBEAU DE PETENISIS.

RAPPORT SUR LA DECOUVERTE

PAR M. A. BARSANTI.

Le 2 décembre 18¢gq, en continuant les sondages nécessaires au Sud-Est
de la pyramide d’Ounas"), je vis 'ouverture d'un grand puits se dessiner
sur le sol. Il fallut une dizaine de jours pour enlever le sable qui la
masquait et pour en dégager complétement les quatre cotés. Elle n’élait

Fig. 1.

0

pas carrée, mais les cotés Sud et Nord en

mesuraient 7 m. 10 cent., les cotés Estet Ouest

8 meétres. Je commencal aussitot a la vider,
mais, danslamatinéedu 11, je découvris dans
P'angle Nord-Est, i la profondeur de 5 métres
5o cent., une porte taillée rudement dans le
roc, et qui ouvrait sur un ensemble de galeries
et de petites chambres pleines de momies
brisées. Comme j'étais pressé de savoir ce que le
puits nous réservail je fis murer cette porte : il
me parut seulement que ces soulerrains appar-
tenaient A I'une des catacombes de la famille
d’Ounas, dont M. Maspero m’avaitrecommandé

de rechercher 'emplacement, dans les instructions qu’il me donna lorsqu’il

me confia I'exécution des fouilles . Remettant & plus tard le plaisir de vérifier

celte conjecture, je continuai le déblaiement, ct je rencontrai plusieurs

fragments de bas-reliefs provenant peut-étre de la chapelle dela pyramide;

parmi cux je distinguai un ostracon trés bien dessiné & I'encre noire, un

™ Cf. cc qui est dit de ces sondages, plus haut, p. 161 du présent volume.
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profil de roi de T'époque des Ramessides (V). Touteflois, impatienté de la
Ienteur avec laquelle I'opération marchait, je me décidai & chercher le petit
puits, celui par lequel on avait di descendre la momie. Deux jours plus
tard, le rais Khalifa m’en signala 'embouchure, & 3 métres environ plus
au Sud, presque dans l'axe du grand puits, comme au tombeau voisin de
Psammétique (fig. 1) @\, Le sable qui le bouchait était mélé de grosses pierres,
et il fallut huit jours pleins pour le vider. Enfin, en arrivant i la profondeur
de 27 m. 50 cent., J'apercus la porte au milicu de la paroi Nord. Elle était
encore murde par quinze picrres de taille bien cimentées, disposées sur cinq
rangs, et qui présentaicnt chacune une
surface de 25 centimétres carrés, sur une
longueurde o m. 80 cent. Je fis enlever
'une d’elles par le rais Khalifa; & peine
fut-elle tombéce que le sable nous inonda,
et trois jours durant jessayai de I'épui-
ser; mais a mesure qu'on I'enlevaitil s'en
écoulait d'autre. Au bout de ce temps,
voyant qu'il 'y avait pas moyen de péné-
trer par celte porte, je pris le parti de re- -
tourner au grand puits et d'y remeltre les
ouvriers. Ce ful seulement le 11 février,
vers onze heures du matin, que jatteignis
Pentrée de ce coté. Elle était close par sept
rangées de picrres superposées et magon-
nées solidement (fig. 2). A midi juste clle .
élait ouverle, et le rais Roubi, le rais Kha- Liliir
lifa et moi, nous entrdmes enfin dans la Fig. 2
chambre funéraire de Padounast.

Ellc est vodtée 1égtrement en ogive (fig. 3). Les parois sont recouverles
d'inscriptions ct de figures sculptées ctpeintes, dont les coulcurs sont assecz
bien conservées. Lavolteestd fond blanc, pourimiter le ciel, elle est semdée

™ JFinclinerai a croire plutdt que  des dynaslies Saites. — G. M.
Tostracon est d'époque plus récente et @ Voir, a ce sujet, ce qui est dit plus
qu'il représente un des rois de I'une  baut, ala page 164 du présent volume,
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d’étoiles enrelief, rehaussées de blanc, et 'ensemble que forme cette décora-
tion produit un effet magnifique. Les inscriptions qui couvrent les quatre
murailles sont d’un relief trés 1éger, et la variété des tons appliqués sur les
caractéres donne & I'ensemble un aspect a la fois trés sévére et trés beau.
Une large bande d'inscriptions court du Nord au Sud, dans le haut de la
paroi Est, et la sépare du plafond étoilé. Les hiéroglyphes en sont plus
grands que ceux du corps de la muraille
et trés finement gravés ;

L) [ (el S et b
e =S Z1-TSI T
NANT—RMF 41 =
‘\} iz =T
ANSEMMNEZ]T12
-+ _=‘Tr)°2-k°jn
S T INSE= 2

C’est un proscynéme & Osiris, Sei-
gneur de Mendés, Dieu grand, maitre

offrandes bonnes, au double du ministre
garde-sceau, ami intime royal de Padou-
nast fils de Psammétique et de la dame Dous-n-noubti.

La partie supérieure dela paroi Nord est remplic par les représentations

Fig- 3.

des colliers, ou des décorations que Padounast avait pendant sa vie.
La bande horizontale d’hiéroglyphes qui arréte, parle haut, le corps de
la paroi Quest, est un proscynéme au Dieu Plah Sokari, dont voici le texte :

F AN IEENMNEF Nl NETZ2-TE0
THINT—R2QMTHN S M= T =T
< ASEMNZI TIPS TN-Y =2 Tu
Xtﬂiﬂ".“kﬁ?"“l-l&‘b- |

X d’Abydos, pour qu'il accorde toutes les
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La paroi Sud ne porte aucune figure : on n’y apercoit que des textes
funéraires disposés en colonnes verticales. La niche qu'on y remarque ne
contenait rien. ‘

Trois lucarnes pratiquées exprés dans le plafond avaient laissé pénétrer
le sable, et, au moment ou nous y entrimes, la chambre était & moitié
comble. Le constructeur avait voulu évidemment T'ensabler toute entiére,
apres y avoir déposé la momie, mais le hasard fit que plusieurs des pierres
mélées au sable dont on remplit le puits,s’engagérent dans les lucarnes et les
bouchérent. L’accident fut heureux pour
nous; s'il ne s’était pas produit, nous eussions
été obligés d’enlever toute la masse de rem-
blais qui recouvrait extérieurement la voite,
et Dieu sait combien cette opération eiit exigé
de temps et d’argent. Les héritiers de Padou-
nast espéraient-ils ainsi préserver plus effica-
cement la momie de leur parent contre les
entreprises des violaleurs des sépultures,
ouvoulaient-ils seulement consolider la voite
en remplissant totalement Tintérieur? Les
quatre angles étaient occupés chacun par un

gros dé en maconnerie, qui dut servir a . e
. H . ‘ . S
guider la descente du couvercle du sarco-
] Fig. 4.

phage en calcaire. Deux ou trois statuettes
émaillées bleu, la plupart sans inscriptions, étaient amoncelées sur le dé de
droite, et cent quatre-vingt-dix-huit sur celui de gauche, toutes d’un travail
assez médiocre. Sur le sol, & gauche, il n’y avait qu'un pot de terre cuite
qui renfermait une maticre embaumée. A droite, on voyait onze petits vases
en terre émaillée et une plaquette portant quatre petits vases accouplés,
“de méme matitre. Le tout était posé sur un socle en bois, qui tomba en
poussiére dés qu'on le toucha. Deux niches, ménagées dans les parois Est
et Quest (fig. 4), contenaient les canopes. Sitét qu'on eut enlevé le
sable je constatai que le sarcophage en calcaire était intact. I était
énorme comme celui de Psammélique, et le couvercle seul en apparaissait
au dessus du sol.

Il mesurait 4 m. 4o cent. de longueur, sur 2 m. 8o cent. de lar-
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geur, et il était épais de 1 m. 14 cent. Il ne portait aucune inscrip-
tion et jordonnai de I'enlever. L'opération exigea huit jours de travail, au
bout desquels le cercueil en basalte fut enfin dégagé. 1 était de forme
humaine, large, aplati, la poitrine couverte des figures et des textes ordi-
naires. Aprés en avoir soulevé le couvercle, je reconnus que la momie était
entitrement décomposée. Le rais Khalifa la fouilla et ne trouva qu'un
petit nombre d'objets de valeur médiocre : un gros scarabée en pierre
verte, sans inscription; un petit chevet 3y en hématite; untout petit Horus
en lapis-lazuli; une colonnette | en lapis-lazuli; deux petits scarabées en
pierre; quatre oudjas %3 ¢n cornaline; six petits scarabées en pierre; un
f dad en cornaline; un autre § dad en lapis-lazuli; une statuette de R en
lapis-lazuli; une amulette en cornaline, représentant le boumerang en
forme de demi-serpent; deux plaquettes en feldspath vert; un ceur en
cornaline; deux autres ceeurs en pierre; trois perles en cornaline; trois
autres perles en pierre.

Ordre recu de transporler le cercucil en basalte au musée de Gizeh, jele
fis extraire du puits par le rais Khalil Mohammed, puis j'exéeutai les répa-
ralions nécessaires pour permeltre aux savants et aux touristes de visiter
la chambre sans crainte.

Sakkarah, le 22 mars 1goo.
A. Barsantr.

LES INSCRIPTIONS DU TOMBE\AU DE PETENISIS

PAR M. G. MASPERO.

Les inscriptions du tombeau de Péténisis sont sculptées trés délicate-
ment et revétues des couleurs les plus vives. Chaque hiéroglyphe est
détaillé avec un soin admirable, lesoiseaux surtout, dont lesmoindres détails,
plumes, griffes,bec, sont modelés comme sur une figurede grande taille.
Toutefois, le style n'a déja plus la pureté de la belle époque saite: ila
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les formes rondes et floues des temps ptolémaiques, et la minutie du travail
ne réussit pas 3 dissimuler une gaucherie réelle de dessin et de com-
position.

Les textes sont plus incorrects encore que ceux du tombeau de Psam-
métique, et ni le dessinateur ni le graveur ne comprenaient le premier
mot de certainsd’entre cux. Les lecons sont tellement bizarres par endroits,
que je n’ai pas hésité & reproduire plusieurs fois le méme texte in-extenso,
désespérant d’en faire sentir suffisamment la barbarie, si je me bornais a
relever les variantes. On y remarque de plus des singularités de coupe
extraordinaires : tel chapitre finit abruptement, tel autre n’a plus son com-
mencement et le texte y débute au milicu d'une phrase. A I'étudier de
prés, on voit bientdt que cela tient & la fagon dont le travail matériel de
sculpture a é1é exécuté. La décoration a été ébauchée en un temps ou,
comme aujourd’hui encore au tombeau de Psammélique, l¢ couvercle du
sarcophage en calcaire était juché sur des supports, attendant la momic, si
bien que toute la partie basse des parois Ouest, Est et Nord, était inaces-
sible aux ouvriers. L’on a dessiné, puis gravé sur ces parois, les portions
supéricures de chaque colonne, jusqu'au point ot le couvercle le permet-
tait; ensuite, quand le couvercle a é1é abaissé, on a gravé les portions
basses des colonnes du premier grand registre. Le dessinateur n’avait pas
bien calculé partout la longueur du texte a réserver, si bien que, dans
plus d'une place, il avait trop de mots, et que, dans plus d'unc autre,
il n’en avait plus assez pour achever la gravure: dans le premiercas, il a
serré les hiéroglyphes ou abrégé les mots; dans le second, il a intercalé au
bas de la ligne trop courte le titre J— ou == —, qu'il a allongé le plus
qu'il a pu, sans s'inquiéter du reste de savoir s'il interrompait ou non le
sens du conlexte. Plus tard, le couvercle étant descendu, lorsqu'il a fallu
reprendre les parois, comme on était pressé d’achever, on a attaqué tous les
panneaux & la fois, chaque ouvrier ayant le sien & exéeuler; dans la pré-
cipitation, 'espace a été mal calculé, et tel chapitre dont le commencement
devait s trouver sur un panneau voisin est aujourd’hui acéphale, la place
y ayant manqué pour y graver le commencement. La chambre de Péténisis
nous offre donc un exemple deplus de la négligence avec laquelle les
Egyptiens procédaient parfois , lorsqu'il s'agissait de la décoration de leurs
tombcaux.
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Paror Esr.

La ligne qui arréte la paroi par en haut a é1é copiée par M. Barsanti
dans son rapport ); il est donc inutile de la transcrire ici de nouveau. Le
corps méme de la paroiest divisé en trois registres de hauteur inégale, le
premier contenant des figures, les deux autres des textes.

On ne voit que des objets d'offrandes au registre des figures: 1° le vase
&F sur une sellette en bois =, 2° un guéridon bas, rectangulaire, en
bois, supporte quatre vases alternativement de terrc rouge et d’al-
bétre f et trois ' ; 3° cinq pains Aconiques,placés sur une sellette en bois,
supportent, les quatre premiers, un painlong @ ,le dernier un pain rond
®; 4° une couffe posée sur un support ‘r contient une botte d’oignons, des
légumes, du pain ==, de la viande ‘a,, et sous la couffe on apergoit un vase
plein de grains ou d’une matiére rougedtre #; 5° un guéridon rond T,
chargéde pains ronds coniques etlongs :: A;:, que surmontent des concom-
bres; 6°un vase f , un vase ' sans goulot, un vase !, chacun sur son sup-
port I ; 7° un nouveau guéridon de pain, de viande et de volaille, avec un
petit guéridon de farine & gauche, deux vases ## A droite; 8° nouvelle
couffe, chargée & peu prés de laméme facon que la premiére; g trois hydries
', ‘ et § sur leurs supports I ; 10°un troisiéme guéridon de pains et de
gteaux. Au-deld, commence une séric d'insignes et d’armes qui seront men-
tionnées plus loin.

Le registre qui s'étend sous cette représentation se partage lui-méme
‘en deux bandes, qui contiennent: la bande supérieure, la majeure partie de
lapancarte des offrandes ; I'inféricure, la fin dela pancarte et quelques textes
empruntés aux Pyramides. Voici d’abord la pancarte :

(1) Voir plus haut, p. 2332 du présent volume.
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A la suite de la pancarte, et en partic sous elle, commencent les textes
rituels dont se couvre la paroi. Ils se développent en colonnes verticales ,
d’abord dans toute la longueur du sous-registre , empruntés comme de juste

au formulaire des Pyramides :

TN SIS T2V T =T 3«9\

M Jai mis t au lieu du sceptre a trois
létes qui sert a écrire ce nom, et dont le

poincon n’a pas pu étre gravé A temps.

@ QOvcyas, 1. 2g5.
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Dans la seconde partic de la paroi, on rencontre d’abord, une
série de ces emblémes '1, désignés par leur nom, ct & chacun desquels

m Olmv,\s,l. 72-83. lidre du scorpion qu'on rencontre dans
® Quxs, 1. 300-310. les textes des Pyramides; Je l'l.li remplacée
® Lire[]] ! } p !. . parlout par la forme ordinaire aux épo-

(ques postérieures, la seule que nous

® Lire ! <.= = ! possédions pour le moment.
® L'original porte cette forme particu- ® Ouxss, 1. 328-3ag.
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de formules,dont on rencon
spondante dela pyramide de Papi II:

débris dans la

tre quelques

une ligne

répond
scéne corre

-~

== oA DED et e 2 T l=
: )= A =11 a= =14 ].[ £ L)
1] = | L3 GE|E][ )+ s 1)
& x..m = L) 8= L= L)=|: = £ J]:]

AL AN s

I ZA) L= 1D A1

A AL )=} [t

S oy PP TR L] O | el o S

A2 G | A L= e

A AL =D )5 T

= ST TN HSH T D)) - )

MRIRIRIRIRIRIRIRIRAL I

A S-S TS €=

™ Le support du fouet [\ est dans I'original le signe ¥.
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138 1

TSN 2
TIIN Y o @]} |»] @ | ]
PR
=N WAL =
RN I IR=
w2 e Y e ¥
ZCENETHSNE
SNl
3§E§A>ﬁkgn
" j"_“-‘ y - -
et | LRI LN D
CaNMISTin

S S T
XayplT==
2t ENNEial

Les six derniéres lignes occupent loule la hauteurde la paroi. Elles con-
tiennent ces formules sur les serpents qui plaisaient tant aux Egvptiens de
I'époque saito-grecque. La répétition des mémes fautes aux mémes endroits

Annales, 1900, 16
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prouve quo cette seconde copie a été exéeutée d'aprés le méme original que
la pn emidre :

NAZM AT I R [ITmIed ST
'?’__. TR N 1S YOI aBE K EXol L1aT 3
ST IR P me ZWNENT YN Lo 2
el LY Dt T Vel & = 0
<2 =2~ 2eQ AN+ NED+TV N
-l =\ FAT AL E-ZNINS
Le dernier registre est divisé en quatre panneaus par des dispositions de
colonnes verticales et de lignes horizontales, que je signalerai au fur et &

mesure qu'clles se présenteront. Le premicr d'entre cux comprend quatorze
colonnes verticales:

TNOSTHIZROM A IS Ze ) ZiteRle )\
TS e TN U T s [~ U N RS S
T2 NS A SN U A
122 TN XNz Z LI—=N\TI % 11[{e
WINTMHSX ISl r=« Yy ZaZeRle N T 2
PINSRTEITHT TN N~ P~ L= 21\
A" xT T e\ ¥R =} - [ " TT
BIVEITEIESITVIIISITIIIEITSiZe Y 20
SonleNTHTAMNIY XM ISR ITAIS

™ La méme formule dans la pyramide  on (rouve la forme antique du scorpion.
d'Orxas, 1. a33-2ho. ™ La méme formule dans Ocxss,

™ lei, comme plus hantalaligne 116, 1. 240 sqq.
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OV Stk U3 St S W LA Yt § N B
TG TIITC RN T LMY
Y L Pt WP T ¥ T id=F T sk T\ S §
SEiIded it RN PIT MY T & A

MG SIZIT e MG iZe ) Tite R e N T
FRSIETTE PN Sl O VO b O PO 1
ZhreReNT:

Le second panneau consiste en Irois lignes horizontales , sous lesquelles
se succédent dix colonnes verticales. Voici d’abord les lignes horizontales:

TELINAEEMNISENS LA IT=SS T IR

i- FINNT ISy 2 2= =T

: S <'> ﬂ‘, ,&__ﬂ '1 -l ! > J [] ;D inscription continueet s ‘achéve, comme

nous le verrons, dans les trois lignes horizontales du premier panneau.

Les dix colonnes verticales sont un peu plus courtes que celles du pan-
neau précédent et du panneau suivant. Le texte, qui est le méme que nous
avons rencontré déja plus haut aux lignes 136-141, commence au milieu
d’une phrase, brusquement, par le passage qu'on lita la ligne 138.

e Jam il Sl =tmtey il B AN Canllh
SHAG=IZI TSI T 2792 % At
SAE=EMNZ TSI NES TN
oI 2P LTS TI AN T 1= =1=230 %
TNATZYE LTI E R fTmIen | T T
LRu AR Wb S g | Eo) SRS o NI EX Rl I
MANZIEmP e TN TRS— TN L

16.



ZLONC[eE "‘111" =ye ]t QN2
~2e

Le troisieme panncau se compose uniquement de trois lignes, de méme
longueur et de méme style que celles du premier panncau :

TN = e M= -0t T 1T HIM S
T=adF=-E N1t 2% "0)
7= 1-EIn-te“tt—I-T-1=0 ¥l
—1-Em-

Le texte continue sur le cinquitme panncau. Le quatriéme comprend

d’abord trois lignes horizontales, ot sachéve le texte commencé aux trois
lignes horizontales du second panneau:

TROMTHA S =12 =12 M P2\
et WL, et ¢ DS P=F-) g et Duti g LV~ Dig*

—n foaret, K Poroveet, a -HM . -
~—— -]
o VI ‘\“mlm

Les dix colonnes verticales nous fournissent une copic nouvelle de la
formule reproduite déjd aux lignes 148-161 du second panneau :

MERVIP N T2\l s § P By L) Sgmed X 1) VU
TSt WU ]l TUNTF o2 CE S

ZeWNSINTIZNZ N E DA E e [ 2N
P TTTMMO RN ZE LI =ATI% Tillten ]
Aih‘.’*@ﬂT“ HAJS 2 T—Zed Z 20 R le\ T
g Py 0 gy} by o g | ey L) L e g3 |
10 S Wik il fah SRES JT) N 3ok ERY

" lei encove, il faut vétablir la forme antique du scorpion.
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l ) - ) feewa pr—) 3
Uq . B q E‘ R 'q v J |<=>: le teate sarréte brusquement sur ce mot.
Le cinquiéme et dernier panneau comprend qualtorze colonnes verticales,
et, au-dessous, une scule ligne horizontale; c’est le texte d'Ounas dont
"nous avons vu un fragment déji aux lignes 175-180.

IR I e Jie ) ¥ PRV By ERe B SO £ B
Wy U= -0 Nt T 42T =
=yl =L 2P N3tz 2 n )
H=m S22 22 Y=Y I Le v\
S« AT LY «S— Tl N2\ N1=1%
NS\ =1 =t e NS~
WIS T = Ut et~ o WS— I WY 2=
A NZIN T B H-TPANS— 1N D~ E

AN TP ETIL =2\
MS=IIR NS ETIN-A TEE NS~
W BST2e Ji-1=T MA - NS~ NS
T2 Jl-IFVINTH - NS—INL IS T2
<= IVINE NP TNNer - T 22 2 IS
S-S Nl ) Vi AP i W FEP) RGN
P il —TZ T LZ ) = Aprds quoi vient I igne hori-

A W A PN e

zonlale:"l’5 \l l iz -0-'“ - I::P I]"‘

JONyEY
POIY by == et le texte sarrdte br usquement sur la négation.
oot a poonet, B W poscccet,

Panor Ocesr. .

La paroi Ouest reproduit symétriquement les dispositions de la paroi
Est. Elle débute. comme elle, par le texte de la pancarte. Pour ne pas
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allonger ce rapport sans nécessité, je me bornerai A indiquer les variantes
qu'on peut observer dans cette seconde liste. Elles ne sont pas nombreuses :

L. :nol:",l. :u/l__"“Y 1. ‘1101&. ﬂ l.aga l} ’_",l 293 !
R o v. Letexte qui succtde a la pancarte, de la ligne 26 i la ligne
313, nest qnc la reproduction du texte symétrique de 'autre paroi, et,

ici encore, je me bornerai A relever les variantes: 1. 298,le .2 de laligne
92 manque , 1. 2¢8, le j — de la ligne 94 manque, 1. 299, ,;;, aulieu

de ,S,,1. 301 ,{ au lieu de L, l. 303, _B ] au licu de x ], 1. 304 et

300, ats l:i. la seconde fois sans —, 1. 306, Dw g‘pourhfg‘,
1.308, le .= de laligne 104 manque, 1. 30g,le nom propre passé et rem-

placé par l Ul 311, aa /@ Eau liende = /™ o, 1. 313, c‘_t.sa
comme 4 la ligne 10qg. Avec la ligne 314 commence un texte différent
dont voici la copie:

TN EER R R R = TR

SRR e n-m-m:‘zknw:m
R Tt fonk S et P31 Sert ] B [T B e
PAN I ba Y — D — B R A Y
TrEe LTINS LT AN RO
# 2 DT AT A TIRNN N La formule

a été interrompuc brusquement. Derritre la pancarte et les textes qui lui
correspondent, on retrouve les mémes figures et les mémes textes que sur
la paroi Est, 1. 121 sqq., I'énumération des sceptres, bitons et armes,
chacun avec la priére qui le consacre. Ici encore, pour ne pas trop allon-

\

ger ce rapport, je me bornerai 3 indiquer les variantes ligne a ligne:
1. 3a4, é]:. sans le déterminatif i, 1.3a5, § )~ q lZau lieu

de ‘! po— q L:.cts au lieu dc}v\ L. 3ay, !}l\au lieu dc%\

1. 333, KR KR aulicu de 223, 1. 334,32 au licu de === au bas

5 Laformule dans Ot vas, 1. 231-233. ™ La formuledans Ousas, 1. 3a1-3aa.
™ LaformuledansOcyys, 1.310-311.
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de la ligne, 1. 335, 2= {1} s-aulieude 5“‘)73» 1.336, 2= 8= aulicu
de -9~ etﬂkmau lieu de Y sie +++,1.337, -—-Ja-au lieu de 'J—,
i 339,ﬁau lieu de r'],l. 3ho, | l manque au bas de la ligne, les cinq
lignes 341-345 commencent par |7\, L. 341, |\ Z aulicude | § =,
l.3h9,<)\>lr_:_|$‘|:pmau licu de s,_':‘-l:’ﬂ_\, mais _ manque 3 la
fin delaligne, 1. 343, -I t manqueainsi que ., eton litﬁl:iau lieude
22 L 340 =g BY au lieu de = y Y et =Y\ = au lieu

de ~— W\ =,puis § T} :le | & 7 eu licu de ' §
S~ 2 14775.1.345, — | 2 au fieu de == |5 et [ au licu

-
de ﬂm

Aprés la liste des armes et les invocations qui 'accompagnent, 1 déco-
rateur a introduit, pour achever le regisire, d’abord une version nouvelle
des deux formulettes insérées aux lignes 321-323, puis quelques-uns des
exorcismes contre les serpents qu'on rencontre dans la pyramide voisine :

TINOZEANM S22 3 P THL AT AN-TUN
27 =~ TAANAIANN RN ~IIN
=N LN N N2~ 2NT 22N, -
Il B EYRE RS ) N 2=l § N Tonlrtl b

) Wt - AU I R R WTH A Lol o) X-1!

g TENE Lo PO bt |<1) S

Le second registre reproduit la disposition par panncaux du dewsitme
registre de la paroi Est. C'est d’abord un grand panncau qui comprend
quatorze colonnes verlicales:

SRS B =P b T tengl g ) S0 e el
BT IN AN ST MDY E
™ La formule dans Ovnas, 1. 310-311. ™ La formule dansOuxas, 1. 334-337.

®) La formule dans Ounas, 1.321-323. ) La formule dansOcsas, 1. a12-219Y.

™ La formule dansOuxas, 1. 3a3-324.
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- F N TN —F T I Th—le ]
ey ) ¥ bty LR ¥ ek I‘.L);C:::’T“!kl:
S-SR LIS AW E T

i IS5y }:."_‘.:HJ.:::::::*! |-
mw“*'x~;¢§ MW ZZT-YNT T E
iy 1 Il ) SE RIS T Y] N8 Sl
“MHoM—AINT A= AN~ ~ e N =)\
THe A~ SN -T= A S I Ty 5=
DX =Nt v Lo Y=t ulE £ tell W RELEY |
NON T T AMOAMZ e N TLEER SN TS
S E =N T ZTEZ A RN T E— L «{ o\ «]
TEMNe NI SETEHINITM—~S e\
T m— e\ [T I3~ U
IR S SOt r E VS Suur—t s b3 Y=ty £
XM IR AYTSNIETUN T o 2 1
AN MINR 2 L AT LT R TN e, ici encore, Ja

formule s ‘interrompt brus:uement sur une préposition. Le décorateur, arrivé
& la fin du panneau, en a reporté la fin sur le troisitme panneau.

Le second panneau comprend trois lignes horizontales et dix colonnes
verticales. Les trois lignes horizontalss ne donnent qu'un proscynéme en
faveur du mort :

M AEERNSNARS S =I-

" Laformuledans Ousas, 1 290-221.
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SITHNNT— 2 M HAIST2IZd e Y
Mo MZml 322

Les dix colonnes contiennent le début du texte dont T'autre registre
contientla fin, aux lignes 3 14-320. Voici cette version, qui d'ailleurs est trés
écourtée et trés incorrecte:

“’"W"‘ SIS N T r~—2 -3 -1, 4
S vy b N Sent B3 kol oy Yampey 3 J LY
2’{’ J:MJ}iiﬁ%!hﬂ‘Hlﬂ)M”TﬂiJ
FRRI—=4T 2 ST RN T SN2 =
ooyt Dot e W V] g LT3 NIBcy el “)II
..J’:c\,l =3 P w et -2 =g b X3 3
J=RZTPA-F=N]IIFEIN LI 5 [P ctle teste

s’intcrrompt sur ce mot.

Le troisitme panneau ne compte que deux colonnes verticales de gros
hiéroglyphes. Il renferme la fin de la formule commencée sur le premier
panneau:

3-9 9) @a 2 - a - . e -~ 38 O @ Poeeh
il }()-méln:ﬁl-nm k 0”%! |°}—’$=m
Poosoost,  Joreroch - E -
rpesiieed 9. A 1= P . St
Le quatritme panneau sc compose, comme le second, de trois lignes
horizontales et de dix colonnes verticales. Les trois lignes horizontales

contiennent, de méme que les trois lignes symétriques de la paroi Est, les
titres du mort avee le refrain de la formule:

TROMIAIS=IZ AN SN =TI AT
) PSR BRIUETE T4 St g BY I
=12

" Laformule dans Ovvis, 1 2a9-2406. YOG OUs, 1Loaag-aa2a,
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Les dix colonnes verticales contiennent une seconde version du texle
reproduit plus haut dans le premier panneau, l. 355-364. Il commence
brusquement, & la ligne 384, surle pronom ™ de lalngne 3:);), m e .

et je me bornerai a enreleveries variantes: 1. 386, & Zm s = }

au lieu de X 7 ), 1. 387, [Fau lieu de j73,1. 388, —»p}.)r—\
au heu de — [] *kn—\ Le texte s'arréte soudain & la ligne 3¢3, sur .\
[~ . finissant par la mention des dents &= du mort.

Le cinquiéme panneau, composé de treize colonnes verticales, conlient
une version nouvelle du texte déji gravé sur celte paroi, partic aux lignes
314-330, partie aux fignes 369-378. Comme elle est plus compléte que
les précédentes, je la reproduis ici en entier, au licu d’en extraire simple-
ment les variantes:

Tl IS XIS IZ TN T 2311113
Lyl § =P bl Sy B i basd X3 3 |
I=R2N-FTNIIREINZTI=»~—-TTT4
PER—1=4Z 2SI RN T =N
SIS A ST IZ e\ T -} -1
LN jemg W P=rm) bl Pt B30 Il hang Yiamg 3 3 E
AEZNRIZNIDIFENN LU D ~TTT=TFETD
(= =1T =2 RN T =N I FFTHR U=
Ste "IV TSAN N 21T 22T e
PO ¥ T Y ek ) lamve-"] g 3wy (RSamg B3 =yl oy }
< I = AZANF AN DTREINR =TT
FERR—A =TT R N TN R MR
A NN SIT M TSN NN
< TAIGSIZ RN N T 2 -) -1 1TE 10210
YR B Shant =3 3 JE e N3-S WA
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I\ N\ : le texte Sarréteici, pour reprendre et s'achever au registre
supérieur, aux lignes 314-3a0.

Paror Norp.

La paroi Nord se divise en deux parties, I'une comprise dans le cintre,
l'autre resserrée entre les deux massifs de maconnerie qui occupent les
angles de la chambre funéraire.

La partie du cintre est consacrée A la représentation des bracelets, des
colliers, des parfums, des étofles, et aux formules qu’on prononcait sur elles
afin de les attribuer au mort. Les figures des objets sont réparties en trois
bandes superposées. Toul en haut, un petit registre contient, en commengant
par la droite, les deux anneaux pour la cheville, I'un au-dessus de I'autre,
l )_ T ', ensuile les trois bandeaux d’émail s q ; ! % []et les deux bracelets
[~ Amégalement allongés 'un au-dessus de l'autre. Au second registre;
et posés sur une longue table en bois & pieds trés bas, se succédent de droite A
gauche: cinq colliers larges ] de verroterie de métal ou d’émail, chacun ac-
compagné du flocon I:_'_-'} qui lui fait équilibre surle dosde I'individu. Chacun
d’euxasonnom: 1° /| f e 4 1, le collier d'Electrum; a° (= ¥ le collier
Maitre déternité; 3° 1| 7, le collier Multiplicateur; 4° 3 2 & le collier
Maitre du Vautour et de I'Ureus; 5°:.‘ﬁ A le collier Turquoise; et pour
terminer la série les bracelets du poignet .~ — |. Le troisiéme registre
contient, toujours alignés sur un méme guéridon, d’abord les huiles et
les fards canoniques , puis les étoffes et les vétements, chacun avec son
nom écrit au-dessus de I'image. Voici d’abord les huiles, les parfums et
les fards:

b1g | 418 | h1q [416|613] h1h | 513 b bog

AVT TS =
— Poveorh,

L

@...I?;’: e

eee e,

-bLS
£
!

il
3| m
ALK

daky
¢\
K

i
i

L4
L4
<>
k¢
ek ¢
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Le texte qui consacrait ces subslances est compris dans les colonnes
verlicales qui suivent le registre, d'abord une pritre générale de sept
colonnes, 1. 420-426, dont la derniére se trouve juste sous la ligne hog,
qui mentionne les :"jx.manzaliou, les deux plumes, puis, & partir
de la ligne 427 jusqu'a la ligne 431, les courtes formules qui servaient
A consacrer individuellement les cing huiles, de [l = m da ﬂ - } s ensuilte,
dans les lignes 43a-433, une nouvelle formule générale, I'invocation &
T'huile divine; enfin, pour terminer, trois priéres d’une ligne chacune cor-
respondant dl'encens et aux fards , e tout emprunté aux textes des Pyramides:

ERLVA S S RE X0 S B F=F=TY bg" I}
TNRIL-2-SM 22 TN A M~
I—PRAS=I2 Rt INIEISAME T2~
L11-1"MNY ST IS IS =12 NS
TIAN - MNNTI=3 N2 y—T0
P LA ) S l) Uit YR A B Y PP
8- 3=Ead B W ISP by Io N=ipirat Y21 S W
SPE] DS JilE==Rola g DA Junent:— Sulifmt T2V e
LY I=T) DS g DA N Junjan Yo M'*l‘h'-‘
""T%fbﬂf-.ol SI2 S AT ST
BAWRE TG Sl ¥ ISP I J [=iulag VA =T
‘“l'f)’“““ﬂ“’*@l‘h.éln 90" DA DA N 3=
TI2AZ-AZ TN NI 2T 2 2 - 1
N2V E-NAHEON 2P S HE T A= to
AN -ZE8NTHRI-ZNTIWNTE N
TNEAM M S=IZR-USMETILIL
S IWNTFNEFAMIMS=ITRMIESZIS T
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I 2=-TRMS A a=Ic N E=-12
Dy A Pl &
La série des étoffes et des vétements est disposée ainsi a la suite du
tableau des huiles et parfums :

446 445 444 443 4ha 4ht 4ho 439 438 437
[ ] - - &
N =RV =

4

BENA u_ﬂL uu]LmulehuuﬂLum{’uu}L il

Au-dessous des figures se déploient, en vingt-trois colonnes verticales,
les pidces qui servaient & consacrer les étoffes :

TN=N=N\G=T N U-TASNTN=N5
L NLERIS Sriagdl e BAL ERTRFTS Srb Vg AL,
~SETENGSTNFIINEIVISIAZENS
HINAISSIZRMIEZ- 1) A= 1ANE
TNl 2= 2dia=ICAI=Z2-1 8 )
TN I M | St E =T

VW MAEM-FFHITM-FFFT= 1M ->-
FIZ M-+ IZNR -2k AT
oEIZTNY I XM S22 A FSIT T S

i Le signe exact nous manque ; il re-  le graveur, qui leur a donué des formes
présente le jupon ouvert sur les deux variables dérivées de I'hiératique; jai ré-
cdtés, avec le tablier de méme longuenr tabli partout la forme réguliére, pour
que les basques. éviter P'emploi de clichés trop nombreux.

> Lamémeformule dans Ouvas. lignes A La méme formule dans Terr, lignes
66-71. Les l nont pas élé compris par 373-375.
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A-T=2=TPRESINTIZH-5 AT =[]
< 2TM=MNT T2 M=S=T LN =
SETLONLA- M IPNTId ISzt L )
STANTS AR AFTN—-NNTA S
=12 LIS -F=-INT NN 2y -
WA e=I2 20 ST N -GN T
R =TS TTZE2 02T NN
STt T Wl Tl Wend ERM YR W PP =g B4
BENA Q=2 TTTNIMNESSNIWNZD
=T =ZFNe=2Zl- TN~
A Ee3o) Sl ) SR 3 S ST mrmbe i) Wy
SAISIEN N2 N AT T ANA
TN =~ AN PP N Tee [ == TR Y
LY =T e

La seconde partie de la muraille, entre les deux massifs, est remplie
par dix-huit colonnes d'inscriptions en gros hiéroglyphes:

TR E AN S X j = I2 TAIE =) &)
T AN RN T e T — 1N T
—FY P AN SNSHSSI NI T H-S N
=) Wuli-) Wil B Wi 3 Vel i0 YL A 0 B0t

=gl — |- 1= 1 O —Seiad - 1= =1 IR YR Sy

) Laformule dans Ovsas, 1. 206-208.  indécis, dont il n'osait pas préciser la
@ lci le graveur a deux fois unsigne  forme: jai pris le signe connu qui s'en
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A S=I2RMTEZR 1A= :‘1"’...

EERT RO Sy b =i Lo et Py

A=-I1TUNI-NTRIZ2E - A =102

2EST=IISAS TSI 1P TN\
I TZZASANALEAN-THS ST TANS
=~V H I3 TONTY TS M e NFEINT AN
—=TId NS =1d 2 =HH-20 ST
te\—INI=TIN M- N

Panor Sup.

Comme la paroi Nord, la paroi Sud se scinde en deux parties. La pre-
midre, qui est comprise dans le cintre, compte quarante colonnes d'inscrip-
tion, divisées en deux portions de vingt lignes chacune, affrontées 'une a
l'autre. Dans la portion de droite P’écriture court de gauche & droite.

TP IS N =T 2202 YD
TR E=I NS =22 s T
35 NERERAR 3 Sl l) Vel 3 S WU Reeg §° 3 oy
Sr=¥"d-INw=a\ |+ 222022
L 90" 20 L) Tt 3 B il T34~ 15 svin DAL by
N A NIV P -Ze TR IR ST R
W2 -3 ETREND ISV RITONTINS
= LI RA S RaNIRIE N N -y Y]l
=\ETRMTTIT 2 Al=S 1t E r 4l

rapprochait le plus comme aspect général. @ Version ancienne du chapitre Lxvin
™ La formule dans Ousas, lignes du Livre des Morts, édit. Naviere, plan-
208-214a. che Lxxix.
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Pl AN DT AL T 1T
=WNTZ~FRN= NI NS L
YR AN EER]-IEIENTETRLRY
TEANER YR ea) |=RZ [TATINL T
N NFCE=EZTAT—UI TN TNUN A\
=THATREITENZTIATYS ST\
M-I TTHE=N«TRH I TN I FUSTS—A
TR0 Vet )\ fuetvS, Senry—{ | By Pl Pl Pl Pl
QeI T TEYN 2T T LN TN -2
 Yiomg S EIIES AN Tl el SN)" 3 g .

TSR —UET G-l T THI S

1r38 NV oL LD NSl U PR LB L1 54 Ses
we IMTTEIRN TN LE-3T=TTIN
=MY—2Ql«=w2 W= TIHNAUYIZ
30 I VWEEIES X b g VA o8 Salhibgh § [V-J japun
 SESESd VA8

Dans la portion de gauche, les hiéroglyphes sont tournés vers la droite,

et les colonnes se succédent de droite & gauche:

SRS X Fril RRLE ST MRS Y1) S X3
I ¥R AL TN A-ERTNE -2~
P u g s=d N L AT T Z ({0 =

- Gfr. Hornoteor, 1. fo5-ho7.
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=== UTTIIRI =P LI~y
AZ-WNATF MRSV T 2] NS
VAR Yl embiieniy 25 S LA PNl | o
M-’ = -\ 1= =11 =]—-1N T
eymyy Bl R Eat B NUEN gk ) B-3" 3 Jumthk
(RO R 8" 3 iy Ca ) Sl W) YU orieal ) L) Nl
e hm NN S T2 MV E R0
(Pl IR X B V- L3 Sl nUth 3 B e W S5
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) L'original porte ici 'homme plon-  qui s'en rapproche le plus comme forme,
geant les mains dans le vase W : ce signe  ’homme mesurant au boisseau.
n'existant pas, je I'ai remplacé par celui * Gfr. NaviLee, Todtenbuch, ch. LXXVI.

Annales, 19oo. 17
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Le second registre comprend deux inscriptions de huit lignes chacune,
luno a droite, l'autre 4 gauche de la porte. On it au cité droit:

TNZARNZIAWNN ZTT IS IS
SZTTIM-SETEIMURNLNT TSR o
TN=8LiM =271 ¢T =TT -1\
=\12<N=-XZTTIN 12N M s
N ATILIMNISAN T TR TIITHY
ZAN I T YO AZNTIT AN YIENTS
THRIHIEN AL HHIY MMM T AT RIT
T2 NI ATy ZSTTINRITELR
CATENNOSL BTN N TSN
INR N2 F TR TN NTF NSRS

) Ak :ni F-Mi*“ Le texte s'arréte brusquement sur ce mot.

On lit & gauche de la porte, syméiriquement au teste précédent :
610 A Bt W P20 I 3 W YRV ) A g
o St § /A S SAER) P 4

™ == est écriten pelits caractéres sous le ventre de I'oiseau ), comme pour réparer
un oubli du graveur. — @ Cfr. Ovvs, 1. 489-49a.
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ST M= 20" W\ et le texte sarréte soudain sur ce

mot, qui d’ailleurs n’appartient plus & la formule telle que nous la con-
naissons par la pyramide d'Ounas. .

Le sarcophage en basalte de Péténisis a été transporté au Musée de Gizéh,
et il figure & I'inventaire sous le n° 346/48. Il a, comme d’habitude, Ia forme
de momie, et il est d'un fort beau travail. La décoration est celle des
sarcophages de cette époque. Le couvercle porte le grand collier terminé
sur les épaules par deux attaches en téle d’épervier coiffé du disque solaire.
De chaque cité du collier, dans angle formé par le collier, le contour de
I'épaule et lebord dela cuve, unc déesse est agenouillée, 1a face tournie vers
le milicu de la poitrine du mort, les mains appuyées sur le sceau Q et
suivie d'un dicu debout: au Nord, c'est-d-dire & la droite du spectaleur,
Nephthys, coiffée de son nomU, et, derriére elle un Horus i corps d’homme
et & tdte d’épervier, debout, marchant, le -?- et le T aux mains, 'Horus de
Panopolis, comme le dit lalégende tracée horizontalement au-dessus de sa
téte, )*Y :':-0; au Sud , c’est-a-dire a gauche, Isis, coiffée aussi de son nom
],et, derridre clle, un Anubis & corps humain et a téte de chacal, debout,
marchant, le § et le { aux mains, #if; ] I. Toute la partie supérieur du corps,
du collier et des deux déesses au cou-de-pied, est occupée par unc inscription
de fort beaux hiéroglyphes en colonnes, courant de droite & gauche; on
y lit, ainsi que d’habitude & cette époque, le chapitre LXXII du Livre des
Morts.

INATI M a2 ZIMe ¥/ T3>0
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Comme illustration & ce tevte, et le fong du cadre dans lequel il est
enfermé, deux bandes verticales de figures se dessinent accompagnées de
leurs légendes, quatre de chaque cété, superposées I'une & T'autre et se
suivant dans I'aplomb de 'Horus et de I'’Anubis qui escortent les deux
déesses Isis et Nephthys. Au Nord, la bande comprend : 1° immédiatement
sous 'Horus, le génie Hapi, & corps de momie et a téte de cynocéphale,
avec sa formule ordinaire ’jg ‘" q g . 2° sous FHapi, le
génie Douaoumaoutf, i corps de momie et a téle de chacal, avec sa légende
ordinaire ]’a * ) R ) ;3 sous Douaoumaoutf, le génie
}_J_k::, a téte humaine et & corps de momie; 4° enfin, sous Kamnou,
une grosse urzus fy, dressée sur un socle rectangulaire, sans légende. Au
Sud, 1a bande comprend: 1° immédiatement sous I'Anubis , le génie Amsiti.
a corps de momie et i téle humaine, avec sa formule ordinaire, .'j . \
.=|] ] _{.M Bl ¥, 2° sous Amsili, le génie Kabhsanouf, & corps humain
et a téte d(penlel avec sa formule ordinaire, ﬁﬂlllkim ".":.
3° sous Kabhsanouf, un Anubis a corps de momie et a téte de chacal , avec
son nom : &“; A enfin, sous I'Anubis, un grand reliquaire d’Abydos "\
posé sur la montagne s, en pendant i Tureus de Tautre bande.
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Sur le devant des pieds, on voit les deux chacals allongés sur leur naos,
fouet au dos et affrontés ::\J 'g‘au Nord, devant qui, face i face, se
dresse, sur unsocle rectangulaire de pierre, une grosse ureus représentant
Selkitﬂ? Q et "’} : au Sud, devant qui, face i face, se dresse I'urzus
:m Entre les deux tableaux, un texte s'élend en cinq lignes horizontales
dont la premicre est sur la tranche des pieds. C'est la formule contre les
serpents, reproduile si souvent surles parois du tombeau : | h .L j é} ]

C=IZe ATV L TR T | Trevm g [
me |[CN= 1SN TINTIMZ 3] 11 25 n
TOINEIRYwe L7 =22 T e A 1202

La cuve neporte qu'unelongue bande d’hiéroglyphes, gravée au haut de
la paroi, prés du bord. Cette ligne comprend deux inscriptions qui com-
mencent 3 la tdte, au milieu de la face Quest, el se rejoignent aux pieds.

Celle de 1a moitié Nord est ainsi concue: 7\ § .2 W\ [.2.()=["
TAEC T TIZINT A T2 =
SETERINIZIT T INN

Celle de la moitié Sud est ainsi concue: I\ J B W TE=H 1}

-.oln I-ZIMIST- ]?N"-"\“Y‘J!)«:"Hk
== h-T17.

L’une et I'autre formule sont de rigucur a cette époque sur les cercueils
du méme type; le texte en est emprunté aux inscriptions des Pyramides.

Péténisis est dit fils de Psammétique. Bien que le Psammétique auquel
il seratlache ne soit point spécifié nettement,, la place ou la trouvaille a été
faite me porte & croire que c'est celui-la méme quiaurait dd occuper le
tombeau décrit au second de ces rapports. Péténisis, fils du Psammétique
qui vivait sous Amasis, aurait fleuri sous Darius I, et son tombeau daterait
soit de la fin du VI° si¢cle, soit des premiéres anndes du V°.
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TOMBEAU DE ZANNEHIBOU.

RAPPORT SUR LA DECOUVERTE

PAR M. A. BARSANTI.

Le aa février dernier, 'existence d’un troisiéme tombeau,, d'époque Saite,
me paraissant probable comme aux rais Roubi et Khalifa, je mesurai la
distance qui sépare les petits puits de Psammétique et de Padounast et je la
portai sur le terrain, & I'Ouest du petit puits de Psammétique. Deux jours
plustard, 'embouchure d’un petit puits m’apparut, puis, au bout de cing
nouveausx jours, lesouvriers arrivérenta 'entrée d’un couloir qui menait au
Nord. Comme j'avais asscz a faire d'achever le déblaiement du puits de
Padounast, je suspendis les travaux de celui-ci jusqu'a nouvel ordre.

Je les repris le 11 mars, dans la pensée que le caveau devait renfermer
la femme de I'undes personnages ensevelis dans 'un des puits d'a c6té. En
voulant ici encore dégager le couloir, je m’apercus bientét qu'un trou, pra-
tiqué au plafond du coté Nord, laissait couler le sable sans interruption.
Jessayai d'abord de parer i la difficulté au moyen d'une sorte de caisson
engagé dansle couloir, mais cet expédient ne m’ayant servi de rien et le sable
continuant & descendre, j'aveuglai le trou au moyen d'un tampon de
chiffons et de paille, maintenu par des morceaux de bois. Ce tampon
résista suflisamment pour que, le lendemain, je plsse arriver jusqu’a la
porte avee le rais Khalifa, et vérifier qu'elle était encore intacte. Bientdt apres
il c¢éda, et le danger de travailler sous une pluic incessante de sable
devint tel que je préférai renoncer & suivre celte voie. Je demandai Tauto-
risation de vider le grand puits, et, désque je P'eus, je misimmédiatement
les ouvriers & I'euvre en grand nombre. Au bout de sept jours, je découvris
la paroi Sud du grand puils, et je constatai qu'elle mesurait 7 m. 45 cent.
de longueur. Dix jours plus tard, je découvrisles parois Est, Quest et Nord,
ét. relevant les quatre angles., je vis que la plus grande longueur de Torifice
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était de 11 m. 10 cent. du Nord au Sud. Le 5 mai, vers dix heures du
matin, jatteignis enfin la porte du tombeau. Le platre qui T'enduisait était
encore intact: je I'enlevai en présence des rais, puis j'entrai dans le petit
couloir. Un meubleen bois, d'une forme simple mais élégante, se dressait
a l'intérieur de la chambre, entre la porte et le sarcophage en calcaire.
Comme il barrait I'accés, je voulus I'enlever, mais, avant tout, Jouvris le
battant quile fermait, et jem’apercus qu'il était divisé en deux compartiments
superposés, et rempli d’objets bien conservés. Sur I'étagére supérieure, au

Fig. 1 el a.

milieu et un peu incliné, était un sekhem } ¢n bois doré (n° 34350), em-
bléme du commandement ). Deux petits plateaux le flanguaient & droite el
a gauche, portant chacun quatre vases en terre émaillée (n° 34367). A
coté, quatorze vases en albtre étaient rangés; dix d'entre cux contiennent
des résidus, dont I'analyse nous révélera peut-étre la nature. Le reste des
objets étaient entassés péle-méle, avec des débris de bois vermoulu détachés
de la porte et des parois du meuble. En voici la liste compléte:

Quatre plaques rectangulaires d’albdtre, sans inscription.

Deux-petits flacons en cristal de roche (n°3436¢).

) Les numéros placés enlre paren-  lorsqu'ils ont élé portés sur Tinventaire
théses sont ceux que les objets ont recus,  du Musce.
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Deux petites bouteilles en bois (n* 34348).

Quatre petits cuisses en bois de la forme kbopesh, =~ (n° 34363).

Une statuette trés fine, en bois d'ébeéne, représentant un serpent a téte
de bilier. Il a sur la téte une Uraeus en or,d’un travail délicat (n° 34370).

Une téte de bélier, mais sans Uraus (n° 34371).

Sur F'étagere inféricure étaient placis, I'un & coté de I'autre, les objets
suivants :

Une plaque d'albatre de cette forme a (n° 34364).

Un étui rond de scribe avec ses calames (n° 343353).

Deux pitces uniques jusqu'a présent, figurant en bois 'embléme { d’0-
siris, la nébris roulée autour d'une tige plantée dans un vase (n° 34334).

Deux fouets I\ (n° 34344).

Treize sceptres, bitons et insignes en bois.

Un petit arc en bois {.

Une massue blanche en bois { (n° 34340).

Jenlevai ces objets, puis je fis transporter le meuble, trés doucement,
dans le grand puits, d'oti on le remonta i fa surface; bien que certaines
parties ¢n soient un peu vermoulues, il scra facile de le consolider et dele
restaurcr. Une fois qu'il ful parti, japercus, rangés par terre devant le
sarcophage :

Deux petits vases canopes en albdtre, i téte de Douamoutef et de Kebhsen-
nouf (n° 34330).

Une petite barque en bois ' (n° 34333).

Une autre barque en argile (n° 34351).

Trois barques en argile, plus petites (n* 34351-4).

Deux briquettes rectangulaires d'argile, avec hiéroglyphes.

Un Anubis en argile (n° 33461).

Quatre platsen terre cuite. sur I'undesquels la barque sacrée est dessinée

(n> 34373-4).

) Celte barque est intéressante, en ce élait commandant des bateaux du roi, on
que la forme en differe de celle des bar-  peut supposer qu'on a mis dans son
ques funéraires des dges anlérieures ;elle  tombeau le modéle du type qui prévalait
aun rudiment de quilleetse ressent del'in-  de son temps. C'est un spécimen précieux
fluence hellénique. Comme T'annehibou  pour Ihistoire de I'architecture navale.
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A droite de la porte, sur les restes d’un socle en bois, réduit presque en
poussiére, deux cent trois statuettes funéraires, d’'un bon travail et d’un
assez beau bleu tendre, étaient entassées: cent quatre-vingt-dix-huit autres
de méme style étaient déposées & gauche sur un guéridon pareil.

La chambre elle-méme ressemblait exactement i cejle des deux puits ex-
plorés antérieurement. Le plafond en est vodté (fig. 3 et 4 ), mais sans aucune
décoration. Au milieu de la vodte, du cété Nord, une lucarne avait été mé-

Fig. 3 et 4. N

nagée, pareille & celle que jai signalée au tombeau de Psammétique V). Les
inscriptions sont gravées en creux, et la décoration des parois n’a pas été
achevée partout. Comme d’habitude, unebande horizontale court tout autour
de la chambre, vers la naissance de la voilte, et sépare celle-ci des textes
funéraires.

' Yoir la deseriplion qui est donnde p. 165 du présent volume.
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Paroi Est. La bande de la paroi Est renferme une inscription tracée
de droite & gauche et ainsi concue :

41&’“1‘}32:va°['1'“-!\.~}‘_,%&“‘.:,'Il
BN ITRUSILEILAYNARIAN
— .L:;‘: —_ 1y

C'est un proscynéme a Anubis, pour qu'il accorde une bonne sépulture
au défunt, chef de la royale flotte, T’anhcbu.

Paroi Nord. Liinscription de la bande est en trois lignes superposées :
e ) WRACI B Jowponie X3} ¥ bt SERTE X S 1
SIZMAS =N DS Is-N1280)
S=TL XN )=

Ici, le défunt, chef dela flotte royale, Tanhebu, est appelé 'aimé du dieu
Seb,ledevoué prés dudieugrand, 'Osiris T'anhebu, enfanté par Ta-Nofritait.

Paroi Quest. Elle ne présente qu'une seule ligne comme la paroi Est:
FATIM-1 YIS SN X 2wl
w=| [ IS IDZTAN=F 2IY X0 1IN
A\if=n

Le proscynéme cst adressé & I'Osiris de Mendés, au dieu grand, maitre
d’Abydos, a Thot, pour le' premier jour de I'an et toutes les fétes qu'on
célebre pehdant T'année, afin qu'ils accordent ces fétes aussi au défunt
chef de la flotte royale, T'anhebu, enfanté par Ta-Nofritait.

Parot Sud. On y retrouve trois ligneehorizontales d’hiéroglyphcs.corﬁmc
a la paroi Nord , mais tracées de droite et & gauche:

i=IN+ DD ZE -] MR =1ASIEMIE
ES=Ye ({10 == N|EL
PAZE-ITNTZNS S
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Trois niches étaient ménagées & droite et & gauche, 'une dans la paroi
Nord, la seconde dans la paroi Est, la troisiéme dans la paroi OQuest. 11
n'y avail dans la niche du Nord qu’un pot en terre cuite jaundtre, conte-
nant des paquets de matiére embaumée : j'ai trouvé, dans chacune des
autres niches, une petite caisse en bois, toute disjointe, odt deux canopes
étaient déposées, Kebhsennouf et Hapi & 1'Est, Amset et Douamoutef &
I'Ouest (n° 3433 1). Le couvercle de chaque boite était surmonté d’un chacal
couché (n° 3434 9), et portait, écrit & encre, le nom des vases que la boite
renfermait ; le canope était placé directement sous son nom.

Le sarcophage extérieur en calcaire était, comme d’habitude, engagé
dans le sol méme de la chambre et le couvercle seul ressortait. Il avait été
tendu d’une étoffe trés fine, déchirée maintenant et réduite en lambeaux , sur
laquelle les objets suivants avaient été amoncelés & la hauteur de la téte:

Un tat f en porcelaine i revers doré (n°34368).

Une Isis et une Nephthys en porcelaine bleue (n° 34360).

Sept Tat f en porcelaine (n° 34362).

Quatre plaquettes en porcelaine (n° 3/1339).

Deux ménat “§ en porcelaine (n° 34338).

Un cachet, avec hiéroglyphes, en porcelaine (n°34357).

Dix perles longues == en porcelaine bleuc.

Quarante-neuf perles rondes @ en porcelaine bleue.

Quatre doubles plumes l enpierre (n° 34375).

Un plan incliné 4 en pierre (n° 34376).

Un Oudja 3 en porcelaine.

Une figurine du dieu Hobs en porcelaine (n° 34377).

Sous T'étoffe ,une large bande d’hiéroglyphes apparaissait, gravée, en trois
lignes, sur toute la longucur du corps, du Nord au Sud, c'est-d-dire de la

téte aux pieds :
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L'enlévement du couvercle nous prit cinq jours, et le cercueil interne en
basalte ne put étre dégagé complétement que dans I'aprés-midi du 10 mai.
1 est plus beau et plus fin de gravure que cenx de Psammétique et de Pa-
dounast; le basalic méme est d’'une nuance plus verte. Il nous fallut une
heure pour enlever le couvercle et pour meltre au jour I'intérieur de la cuve.
Elle était remplie de bitume jusqu’aux bords, et je crus d’abord avoir sous
les yeux un cercueil en bois noir, tellement le bitume était compact et dur.
Jattaquai la masse au ciseau, et je cherchai & découvrir les objets qu'on
rencontre d'ordinaire sur les momies de cette époque. Je m’adressai d'emblée
a la poitrine, sur laquelle Ma ou Nouit étendent leurs ailes, et, au bout
de quelques minutes, je pus extraire du bitume I'image de la déesse. Elle
étaiten or pur, emboutie et d'un travail trés soigné (n°34526 ). Jepassai en-
suite au masque, et je constatai qu'il était en or pur lui aussi, mais j'eus
beaucoup de peine i le dégager. Il était d'un travail trés soigné; malheu-
reusement il a eu le nezet le menton écrasés lorsqu'on descendit le couvercle
sur la cuve, et je ne sais si Ton parviendra i le véparer (n° 34525).
Cependant le rais Roubi cherchait de son cdté les quatre génies funéraires:
ils étaient & leur place habituelle. Amset et Douamoutef i droite, Kebhsen-
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nouf et Hapi & gauche, tous quatre en or, emboutis et d’'une facture excel-
lente (n°34467). Les deux tétes d’épervier qui servent d’attache aux colliers
étaient sur les épaules, Tune en bon état, 'autre toute tordue; cette
derniére a fini de se briser lorsque j'aivoulu latirer du bitume (n°3446g).,
Elles étaient en or, comme aussi la bande d'inscription qui, partant de
Pimage de la déesse, allait aboutir presque jusqu’aux pieds. Elle était pour
ainsi dire noyée dans une couche d’environ vingt-cinq centimétres de bitume,,
et formée de sept lames de métal mises boutd bout; quelques unes d’entre
elles sont légérement endommagées (n°34474a). Sous la plante des pieds,
des feuilles d'or froissées et découpées simulaient les semelles ordinaires
(n° 34527). Elles étaient cousues au maillot au moyen d’un fil d’or qui
en faisait le tour. Les doigts des pieds et des mains étaient enfoncés
chacun, comme ceux de la dame Setariban, dans des feuilles d’or repliées
formant étui (n° 34478). Enfin, & coté des pieds, je trouvai les fragments
d’un petit bracelet en or, dont les cloisons conservaient encore quelques
reste d'incrustation en feldspath vert, et droite et & gauche, deux figurines
d'Isis et Nephthys, pleureuses, embouties dans une feuille d'or épaisse
(n> 34468, 34470) brisée en plusieurs morceaux. Chaque bras avait un
demi bracelet en or, semblable & celui des pieds, mais intact et maintenu
en place au moyen d'un fil d’or trés solide(n® 34479).

Jai réservé pour la fin la description du collier. Il était formé d'une
multitude de perles rondes et longues en or, en feldspath, en lapis-lazuli,
auxquelles étaient entremélées des figurines de divinités et des amulettes
en or. C'elit été une pidce unique, si le bitume dans lequel il était comme
perdu n'en edt brouillé les rangs, ets'il n’avait fallu en rompre les attaches
pour en sauver les parties constituantes. Voici du moins la liste et le
nombre des objets que nous avons recueillis:

Une trés jolie dme & téie humaine, aux ailes éployées, en or, avec incrus-
tations de feldspath vert (n° 34475).

Un épervier en or (n° 34487).

Un vautour en or (n° 34519).

Trois serpents ailés (n° 3449o0).

Une toute petite dme en or (n° 34488).

Un § vase a libation en or (n° 34484).

Un . vaseen or(n°34483).
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Un petit palmier en or, avec ses feuilles et ses régimes de daltes, pidce
unique jusqu’a présent (n° 34496).

Une trés belle petite barque ¥» en or, d'une finesse de travail incom-

(parable (n° 34477).

Un vautour ailé en or; la téte manque.

Un scarabée en or (n° 34k g1).

Un Tat f en lapis-lazuli, serti dans une monture en or surmontée de
atef l‘, , et, & droite et & gauche, deux petits cynocéphales en adoration
devant cet embléme d'Osiris (n° 34480).

Une Isis assise, avec I'enfant Horus sur les genoux (n® 34481).

Un atef, soutenu de deux cynocéphales (n° 34530).

Une déesse Neit en lapis-lazuli, doublée d'une lame d'or (n® 34484).

Une téte de bélier de Khnoum, en or, avec béliére (n° 344497).

Un groupe formé des signes If-Y- en or (n. 344¢8).

Une plaquette en or, sur laquelle est soudée une découpureen or, re-
présentant un vautour auxailes déployées. Le chapilre du vautour est gravé
au revers de la plaquette, en hiéroglyphes trés fins (n° 34474).

Une Ouadj | surmontée d'un serpent (n° 34485).

Quatre vautours en or (n™ 34486 et 344gh).

Deux dmes & téte humaine, en or (n° 3448¢).

Un épervier d'Horus en or (n° 344g5).

Un épervier en or & téte de bélier (n° 344qqg).

Un signe sam | en or (n° 34303).

~Une Ouadj [ en or (n° 34500).

Une Hathor en or, i téte de vache: les pieds ont disparu (n° 34506).

Un Tat f en or(n° 34504).

Trois Uraus L en or (n™ 34502 et 34591).

Deux tiges  vis en or (n™ 34505 et 34514).

Un signe { heg en or (n° 34511).

Deux signes 1 user en or (n° 34501).

Un ceeur en basalte (n° 344ga).

Six tout petits oudjas %3 quatre en or, unen pierre recouver! d’une lame
d’or (n* 3450q et 34534).

Quatre petits oudjas §53 en pierre (n™ 34510 et 345a3).

Cinq petits pectoraux rectangulaires  enor (n® 34508 et 345a2).
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Deux tétes de serpents en or (n° 34507).

Un amulette en pierre, représentant un I en relief sur un pendant oblong
(n° 34513).

Une boucle de ceinture § (n° 345a4).

Deux pendants d'orcille oblongs , en or (u°34473).

Un petit collier & en or avec inscriptions au dos (n° 34476).

Une 4me & corps de serpent (n° 34517).

Un vautour “J) en or (n° 3453a).

Une petite croix T enor (n° 34533).

Un aker se en or,avec bélitre (n° 34531).

Une plaquette en obsidienne noire, représentant les deux doigts humains
(n° 34515).

Une lame d’argent, sur laquelle est gravé 'eil mystique, 3 oudja. Elle
a été trouvée au flanc gauche, fermant incision par laquelle on avait extrait
le ceeur, le foie ct les intestins (n° 34516).

Sept cent perles rondes e en or.

Quatre-vingt perles longues en or.

Cent vingt-cinq perles en or, cylindriques, renflées par le milieu.

Cest un véritable trésor, qui nous montre sous un fort bon jour I'art
des orfévres a I'époque saite. Je ne puis que remercier ici les rais Roubi et
Khalifa du soin avec lequel ils m’ont aidé a rechercher et a dégager les
plus petits morceaux de cette trouvaille.

IL.

LES INSCRIPTIONS DU TOMBEAU DE ZANNEHIBOU

PAR M. G. MASPERO.

Les inscriptions du tombeau de Zannchibou ne sont pas d’un travail aussi
fouillé que celles du tombeau de Péténisis, et elles n'ont pas été peintes, mais
elles sont d'une allure plus fiere et d’un style plus pur. Il est évident que
le dessinateur avait pénétré dansla pyramide d’Ounas, et qu’il s’en était donné
les hiéroglyphes pour modéle. L'imitation est flagrante dans la technique
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générale, et sile sculpteur n'apas réussi a dépouillerentiérement les habitudes
de son temps, du moins il a approché de fort prés la facture de son modéle.
11 ne faudrait pas conclure de celte imitation que le texte des formules a été
copié directement sur le texte d’Ounas. 1l a été établi, comme celui des tom-
beaux précédents, d’aprés les copies qui couraient alors de ces formules,
et les variantes qu'on y rencontre prouvent que le graveur de Zannehibou
neles comprenait pas mieux que ses confréres de Psammétique et de Péténisis
ne le faisaient. Peut-étre pourtant la version est-elle un peu plus correcte
que celle des tombeaux voisins; on dirait que le dessinateur, en allant
chercher modéle chez Ounas pour les formules des Pyramides, a rectifié ca
et 12 quelques-unes des parties fautives de la copie qu'on lui avait livrée.

Il ne m’a point paru nécessaire de reproduire in-extenso toutes les formules
qui se rencontrent déja chez Psammétique et chez Péténisis; je me suis
borné & reproduire les variantes, méme les plus insignifiantes, qu'elles
présentent avec le texte de Péténisis .

Paror Ovksr.

La paroi Ouest débute par la pancarte d’offrandes, comme d’habitude dans
cette série de tombeaux. Il est inutile de réimprimer ici le texte connu; je

me borne i noter les variantes qu’il présente avec le texte correspondant
de Péténisis.

L.t =2 24 @,1. 2 l=="1} 4. Laligne 3 de Péténisis est passée;
L30T AT L7-A-3F 18270l 192 L1, Liof][
$LuWI¥.1L mﬁ-)n L3740 a gk,
L8 =ML g T2M0Las Y Jf@.1 0a]2 0 ey

'. Avec la ligne 22, lo premier registre de la pancarte se termine, et la
ligne 23 se trouve reportée en téte du second régistre, sous laligne 1 ; 1. 23

Sl i a6 = e J{T L8 =K
1. 29,,-,:}‘, 1. 30‘5——,1. 3a ‘Ll, i. 3&_!_'_‘, 1. 35'___‘R[],l.36-|

38 S 1 3qsWE M L Ao E L L 40 )0 LA T
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= 1. 43 M. Le troisitme registre de la pancarte commence par la
ligne 45, sous la ligne 23 : 1. 45 5a Y -, 1. 66 & ()¢,1.510
BN TS, L5 R L syl L pa M 5,
ah ) L6 ) 1 63w L 6h T w1 65]° @y

Le quatriéme registre de la pancarte commence par la ligne 67, sous la ligne
45 ; la ligne 6 de Péténisis est passée; le mot ‘-==- B T\ estréparti sur

les quatre lignes 70-73;1. 71 —— | wmm 44 . 1. 75] |==v1. 803,

'..
l'l- -3

.8125v.1.82 | A 7.1.84 “Jﬂv,l.&) iy 2701868 |
LR S R

ove ¥

Derri¢re la pancarte, a la ligne 8¢9, commence la formule de présenta-
tion de I'offrande, qu'on trouve i la méme place (1. g1-¢5) au tombeau de

TN BT SN ) Sree St | ST IS Y.
Pl M =Y SNTE S S E N TS M et e

suit la formule du =, indispensable en pareil cas. Ici encore, je me borne-
rai & noter les variantes quelle présente avec le texte donné aux lignes

96-109 de Péténisis: 1. g1 & %, 5 ®,apris = | .U vient
AT oM T L ga  F T estpassé. w
LLos=A L o5 TP W~ Zetplushas TW\ | T sms le
= de Péténisis, 1. 97 _J_aulieude =] 7. 1. 98 E3 Y les doux fois an fien

<

de 3, Lmnu lieu deg ? j A ’f’anuliou de\jﬁ. L. 99:][,
aulieude s |§.1 2 4§ = auliecude[| 2 ¥ ¥ % 5 ) mavec ma

gauche et non a droite. 1. 100 53 | Y\ let plus bas 2 A " au lieu de
B\ 2t T | sanulieude 3§ Y

Derriere cette formule vient la priere de la conséeration des parfums,

Annales, 1900, 8
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qu'on rencontre dans Qunas , mais qui ne s'était retrouvée jusqu'a présent

dans aucun des tombeaux précédents : (' ﬂj Wy - 2 \ :L 2) Y

.} ’}‘ml Mm"J‘-—mth: =y—i=
=m- 'Iﬁ”‘l")}.w-*?!"}l‘_\mﬂ J=¥*r
“n MM TN %% = |} ,0. La formule est

suivie d'une série de petits chapitres, qu'on retrouve en partie au tombeau
de Péténisis, en partie sur les cercueils du premier empire thébain : “,’5 h

~=Ai- l‘h\f%)‘m)‘lﬂ*'-'%ﬂi‘T“Z:‘Jl-l
=AU N=—IZZANT 7 EHNNS I =
l‘nl‘h\li)‘“’“’"‘Q!P*-)‘NI)‘I‘JHWJQ*‘}TW
SRR Y 3 3 3 bl S R N TR IU=a ]
RATHN'ZE NI R T IRENIE N
ZME— o=~ 2\Ni d-

Paror Esr.

Elle contient quarante-six colonnes d’hiéroglyphes, courant de droite a
gauche, et contenant le méme mélange de formules empruntées aux
Pyramides ou au Rituel du premier empire thébain, qu'on remarque dans
les tombeaux voisins.

TNV ZLAF SN 2% T AT
PIAZ S SN MHI—— L 2RIk 2 -
)3 WE I IFH Tl | Yonors Seantl | STE W3 B
LN Th—1L 2R IR K =YD 2=~ T

TTEDVIZ2ZSSALMTZI NI DR T

1 CL ee chapitve dans Ocsas, L1 h-16.— Cf. ce chapilre dans Périnisis, 1. ho5-hg6.
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I R NN TTTHE N4 {{=-2
JSTAZF AN R DY T
(T[S r P~ INE=EZD 2 of-
Ll ) S5 T Skl oo LI 3 § - N
SR NLE N AL A NE RN
=¥ t-Z =Ty e\~ s )v( 4 3o
“IMNITHRE NN} =L 0 fiI0%
il Sl $—{lled SEPS ¥ S EI LI Yo Sl DY
LolgR| 2T T2 -} T NY=]
iy [—R=T1= e 20 [—RUMEINZ T NT
TAXMADRTAII=IENTLPARLOR
eI NMENNTELAL Ly 12X -
INTTUT LA DS 213 =71MNEL
MO R - IMIEZMETIZT AT A 20
weod. SLEL DIPTSR T Pnb. Sear Nl S b
REREArY=S by B N Sl ) Sorgorg. SUNTE L 3 b | it
LA DD TRTIDNINZAM» MG =P X
b ARSI WAL G Y1 ¥ e 308 e YELIS YA
TP BN T Sl ) Trienh Y SIS VD
42312 R 5]y P e aaTw=)

S B X Jat ) Joreore. SLN B N bay .81 ) Bl

M La mémeformule dans Oc~as, lignes ¢ La méme formuledansOvxas, lignes
h76-h74q. 484-48y.
18.



k‘""‘“J)N“.L);J-‘I)I:Z'?"&:“J)"-*'ITH
AAUETAIEA N NE 1) Yol 1 Dby T W 5 W Sl
) Jogor® LR SLILF S S F PP SEEN ] Ju
Sni-l Y B e %)RJ' a4 PARI QR )
Pt 25 S 1o | ol L. NP 5 0 St ), Jorons
&“"J}l!\“‘”m@;‘i TARLO R T IMINT
245 TN N=N=\T2 -\ T
TN TN QTN TN~ S SN TN~
I D L LW B Nt ) Jorore. SanC) 27 ) N 2
MPNL— G- MNSTTIN N —L A 2y~
TERC- DTSN N-LATHIOR D
B TlUASIES RalARN S Il S
| Jongore St ) DN o) Witan BV Tt ) Jory
et SR D 1 Tobit) S B R Sl
SN LATALINI DR DN
ANl FARINRTMET ) ’Wl}‘}‘k
Y TURINEL A ZIND DR TN

Piror Sco.

La paroi du Sud contient deux registres. Le premier occupe toute la
largeur de la paroi et compte vingt-deux lignes de grands hiéroglyphes; le
second se subdivise en deux panneaux de six colonnes d’hiéroglyphes chacun .
le premier a gauche. le deuxiéme & droite de la porte.

Le premier de ces registres contient deux chapitres que nous avons

4 Cette formule dans Ovsas, 1. 489-hga.
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rencontrés déja i la méme place au tombeau de Pétémsis. Comme le texte
de Zannehibou diffre fort peu de celui de Péténisis je me bornerai, cette
fois encore, & enregistrer simplement ict les quelques variantes qu'il présente.

L. 58, dans le titre méme du chapitre E3 7 au lieu de =, | §\ 5 aulieu
deﬂ}n, 2 auheude% Maulleudem ,_passé,l.159]-$$A
aulieu de § 55, 1.160 == | Y au lieu de ', 1. 161 7 Y au lieu de"g"
Y ==%.=]aulicu de — }[I, #¥}au licu de 22, 1.162 Q2|
Y au lieu de ~Q = b, 2 au lieu de 1k, J1au lieude ].[A W\ »au
lieu dem Y 2. N2 Y au ht,u de Wy, 1. 163 J=autieude 7,
e ighaulicude Wo P ANZR | T W-aulieudel } -
']-auheude-l h)'“}iaulieudeh }i, . 165 -llaulieude‘]
|1, liauheude!‘} "2 aulicude 8=, T | P aulieude ¥

s = aulieude 55,1167 7,1, auliende |, 2= = | T (sie)

aulieude&-"l::d. 168 "\ |k aulieude "7\ [mar, | | passé derridre
»:9,1.169 ~Jaulieude 7, §| 5, B avec § du'pluriel, au lieu de §| 3,

v T ) avec Y dupluricl, au fieude T Y77, 170, Y\ %7}
¥ avec ) du pluriel au lieu de Y } |} Aprés ce chapitre, qui occupe
les lignes 158-170, vient le chapitredentrer vers Osiris ,que I'on trouve aux
lignes 507-510 de la paroi Sud du tombeau de Pétinisis. En voici les
variantes : 1. 170 I-l:; au lieu de rj, L o171 %;‘!QM) au lieu
de nigl—-«! 1. 179! A iau lieu doj'i" $ au licu de s,
M)\ aulieude o, - au liewde 7=, 1 173 W= W\ =i !
> Taulicudelf xR = ‘p‘ﬁ au liew de T M9, 1 154§
-—aulleudei -l-auheu de-n-l L. t7)j iaulxeu deji,
1S ~ 1T Teliodef s ~ T ThL 176 #5
—Ypauliecude $5p J o=, | TP Sau lieu de 17y~

:h(‘)mau lieu de M"‘(h'ﬁ‘,l. 177 =g au lieu de A"i‘,:u':

™ Ici, comme plus haut & la page 257, le déterminatif réel représente le houlanger
dehout, pétrissant la pite dans un vase.
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}i au lieu de :}i,:an licu de =—, 1. 178 ﬂl”:i ‘ ﬁ
au lieu de ﬂ | k"'v‘\k @~ au licu de TS’:, . x a au lieu de
| — =19 t N Taufiended + Q) 237, 5N aw
lieu de | 7.1 -5 au licu de < Wf~4p', 1. 180____,& au lieu de {7,
= == sz Y au lieu de '“E"E"i

Les deux panneaux du second registre contiennent une partie des for-
mules ordinaires contre les reptiles. Dans celui qui esta gauche en entrant,

on a les petits chapitres reproduits dans le tombeau de Péténisis aux lignes
114-118. Ici encore, je me borne & indiquer les vaniantes de notre texte.

A la ligne 181 pw! < W\ #au lieu de ”'! 0,'10 N\~ au lieu de r —
L 182 % ~—aulieu de ~.0]e | =—au lieu deo | 2.1 183 & »=
Y Zauliecude @ o~ * o> ]| Xauliecuder—]],1. 184 [l..;
\ au lieu de %\h, :Lﬁﬂj:kau lieu de r-\.:: [] :J:k
Avec la ligne 27 commence un petit chapitre, qui se trouve dans Ounas,
mais qui n’avait pas été reproduit dans Péténisis. Je le donne complet :
AL PV T Y S E Yl
Le panneau de droite contient la formule si fréquente qui commence
par h ’X_\ : ) W , et qui est reproduite, entre autres endroits ,auxlignes
1ha sqq. du tombeau de Péténisis. En voici les variantes: 1. 187 & §

v au liew de & 77 )~ et partout v au lieu de <~ déterminatif,

T D 2NMPu =, 1. 188 £ au lieu de T3, = | Y au lieu de

I‘:Iq} ..,..!auliondet:'n'e.-' L 189 ® ._.a_,h,}:
® “~ au lieu de ._.am~>§mh }:--« Avec la ligne 190 com-

- | o=

mence une formule empruntée au rituel d'Ounas, mais qui n’avait été repro-

duite ni dans Psammétique, ni dans Péténisis : T "ﬂ (")'-—\J J ! ] ‘ J.

=131l =T} PR LTS - NP T
pretenal-Tne )l

' Cf. le méme texte dans Ovxas, 1. 322-323. — * Cf. le méme lexte dans Orxas,
1. 325, — * GF le méme texte dans Ovxas, 1. 3a3-324.
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Paror Norn.

La paroi Nord est occupée, comme d’habitude, par les formules relatives
aux huiles et ala parure du mort. On y rencontre d'abord, en onze colonnes
qui courent de gauche & droite, les noms des huiles et fards canoniques,
chacun d’eux avec la priére qui le consacre. Ici encore, il suffit derelever
les variantes qui se préscnlent avec le texte de Péténisis, 1. h10-h18,

ha7-h36. Ge sont, a la ligne 192, dans le titre du personnage, 4
' ":“Q } . = aulieude 4 ME}“*etlamcmemversmnsercplodml
auxl. 174-196. puis = =~ aulieude 771, 1. 1941 ,lemembrede phrase 7
:gkm estpassé, =-aulieude o—, Q\;au lieu dehc';n,l. 199"
xw’“"‘:au lieu de ‘:’"R * ﬂ"":', L. 196~ ®aulieu de'—-\vv

et T W W= au lieude T g W L1g7~f|®aulicude~§)
~3 & letitredumortest ici J MHjl % J} ""x au
lieu de ‘i' ﬂaulleude-ﬂlngSJ“Iauheude_),"
-1, *‘:‘:—: au lieu de =={=1, qf--’au lieu de | -2 avec I'ortho-
graphe Y dunom divin, — W24 AP} TN DT
1) B aulicude| + Y2} 2T\ -2{] 2lalignergg [ { =
3=%=}38=[}{—aulicude [ S[H O =)~}
oW\ —.1 200 J:Q 'aulnetnde-’]“',:::kgﬁ
%%vauheudeA- !Q}}v kaulwudc
-) manque, []J[] a '--\.mheu dc,‘)ﬂ-k,l a0 1ﬂrj ¥ aulieu de
[:¥w.\=aulicude® .1, 203 =0 T au liew de[={2. 37| B
au lieu defh \-

Aprés le chapitre des huiles, vient le chapitre de habillement , qui se trou-
ve aux lignes 447sqq. de Péténisis. Il a le titre, qui manque chez Péténisis :
"l" :_'?: 2 J "ﬂ'n‘-/”"\. I renferme les variantes suivantes: 1. 204, le pronom

féminin écrit = au lieu de = et le mot —'g derit ==, S au lieu de 3
’ ’

hn-‘ﬁ'.k“manquo.;H';Qq’"’!"‘an lieu de ,kllo
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ﬂ‘!j, a la ligne 203, [NT )@ “l'--s&au lieu deoﬂl T!
2.\ t-~sc! { I au lieu de | § = fff}, — manque, 1. 206 r:") au
lieu de . T,f,,elﬂ ’°§!-—-J,:au lieu deMZs-l‘;' “~a
lieu de | =, =aulieu de =, 1. 207 r--s)sau lieu de = '—! -
au lieu de | =, = au lieu de ,1. 208 Q.Jau lieu de [I_,V]= au
lieude ¥l 1. 209 J<~au heu de 1.7, au lieu de \/, §| =" aulieu
de fl 5, —~. 1. 210 } = aulieu de P~

Le sarcophage en basalte était de méme forme que ceux des tombeaux
précédents et il procédait du méme type d’ornementation. Un large collier
enveloppe le cou, et au-dessous du collier, comme en pendant, une image de
la déesse Nouit agenouillée, face & droite et allongeant ses ailes est sculptée
en un reliel trés fin. La surface bombée du couvercle porte, du collier et
de la déesse au bout des pieds, un décor d'inscriptions et de figures divisé en
trois bandes. La bande du milieu, placée sous la déesse méme, comprend,
en cinq colonnes de beaux hiéroglyphes tournés & droite, une des formules
les plus fréquentes des Pyramides:

VAL N HUQ R T ININN Y 2 20 2
VAT F— Sy in=i B DL -\ S
aud YO [ S N b h o) Yt D IED Ll Sty
NP ELN Hila R TS afl—iN- )]
Y ZIMMSS [V EIC =N =LE T
ThE—IE YR N=d T

Les deux autres bandes font cadre a la figure de la déesse Nouit et & la
bande centrale. Elles se divisent chacune en deux parties opposées bout a
bout: en haut, sur la poitrine, deux des enfants d'Horus avec leur image ; en
bas, sur les pieds. I'image de I'une des deux déesses Isis el Nephthys age-
nouillées surI'or et posant les deux mains sur le sceau d'éternité. La bande
de droite contient en haut, d’abord une facon de titre général, disposé en
une senle colonne verticale d’hiéroglyphes tournés vers la gauche:
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PR RN T L N 2302 L WWHLLGD
& :.' J } | 1 Viennent ensuite: 1°dans une méme colonne, lalégende: h
A 121 & < W\ ¥ ¢'Hapi et sonimage, une momie debout a téte de
cynocéphale, puis la1égende: T ! & A f 55 Y\ ¥ de Khribakouf
etsonimage,une momie debout 4 téte humaine; 2°dans une seconde colonne
colonne, lalégende: T 1§ ]]| <~ £ ==\ ¥ deKabhsanouf et son image,
une momie debout a téte d’épervier, puis la légende: n ”L\ ") — It
= ][1*= d’Anubis et son image, une momie debout A téte de chacal. Au-des-
sous, danslapremiére colonne, onvoituneNephthys, agenouillée comme il est
dit ci-dessus, et sa légende : \ )N L W21 = 2T L WNTHI Lo
%o |» - m|Z s La bande de gauche est disposée symétriquement

de la méme facon que celle de droite, mais les hiéroglyphes y sont tournés

vers la droite. On y voit d’abord le titre général : 5\ } } - A ; ,’,"\ !
o 2T LW LT LN THI 0% 13 (] ensuite
1°la légende 0 L e 1] & 7 W ¥ d'Amsiti, avec son image, une

momie 3 téte humaine, puis, au-dessous, la 1égende |\ A =\\&
D i
légende R "l o ST W\ de Tioumaoutf, et son image, une
momie atéle de chacal, puis, au-dessous, la légende h ’_!_\ )‘ m -

&\ ¥ de Harkhentanmaou et son image, une momie & téte d'éper-

de Maaiotfouf, avec son image, une momie a téte humaine ; 2° la

vier. Au-dessous, dans la premiére colonne, on voit une Isis agenouillée

comme il est dit ci-dessus, et sa légende: | h_L]: ! ﬁ!"fﬂ ] :n
T SISIZE—NES.

Sur les pieds on lit, enfermée dans un cadre long rectrangulaire, I'in-
scription suivante, en deux lignes horizontales de beaux hiéroglyphes tournés
vers la droite: |\ TN Hll o0\ %6 = I» SIN T 2012
T-\Tell—IS\Z 2=
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Autour de la cuve, une bande d'hiéroglyphes court tout du long, qui
contient, selon I'habitude, deux légendes affrontées. Celle du coté Sud est

ainsi congue : AR — L WHLDZ-IMTAI LIS
A=y~ NI ZFVY O O INY0NSD
-1z /ﬁ/ﬁfﬁl!"m”‘!“”"’{g:g):
RN ]2 = U AN Celle du coté Nord dit i\ | % £5 wr
"‘!V'*)\,-mbﬁr’x '}ncaé::: f:f
EANTHLDEIMIT S IN T T E

ey S R T RN T

W poeet, Ko ot s, S

térieur de la cuve ne présente aucune mscription.
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VL.

NOTE SUR LE PROCEDE
QUI SERVAIT A DESCENDRE SUR LA CUVE LE GROS COUVERCLE
DES SARCOPHAGES EN CALCAIRE.

PAR M. A. BARSANTI.

A la suite de recherches minutieuses sur le procédé que les architectes
égyptiens ont dd employer pour descendre, sans accident, sur la cuve, le
gros couvercle du sarcophage en calcaire enfermé dans les tombes de Psam-
métique, de Padounast et de T'anehibou, je crois avoir découvert le moyen
dont ils usaient pour exécuter ce travail difficile.

Sitét qu'on avait couché la'momie dans le cercueil en basalte, et qu'on
avait répandu sur elle lencens etle bitume alors en usage, on ajustaitle cou-
vercle de ce cercueil A sa place, et on coulait du platre par-dessus, jusqu’au
niveau des bords de la grande cuve. On remplissait ensuite avec du sable
les quatre rainures qui avaient été construites avec beaucoup de précision
dans les parois Est et Ouest de la chambre, ainsi qu’on le verra en consul-
tant les plans que j’ai donnés des trois tombeaux (*),

Au milieu de chaque paroi, entre les deux rainures, et communiquant
du bas avec elles par une petite ouverture, se trouve ménagée une niche assez
spacieuse et assez haute pour contenir un homme, et pour lui permettre,
aprés avoir opéré la descente, de passer par dessus le couvercle et de placer
la boile & canopes au fond de la niche.

Les rainures sont disposées de fagon & guider les quatre oreilles taillées
dans le gros couvercle. On plagait dans chacune d’elles une piéce de bois
dont les dimensions s'adaptaient exactement aux siennes. Elles supportaient
par I haut I'oreille du couvercle, et, par le bas, elles posaient sur du sable
comprimé, qu'on avait versé dans chaque rainure, aprés avoir bouché préa-
lablement T'ouverture qui la mettait en communication avec la niche cen-
trale. On placait un ouvrier habile dans chaque niche, on débouchait la

" Yoir plus haut, p. 161, le plan du celui du tombeau de Padounast, p. 263,
tombean de Psammétique, p. 233, fig. 4. fig. 2. cclui du tombhean de Zanchibou.
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petite ouverture, et T'ouvrier laissait couler le sable par elle, en réglant
I'écoulement sur les ordres de I'architecte.

Au fur et & mesure que le sable s’écoulait, les pi¢ces de bois glissaient dans
les rainures d’'un mouvement si doux que le contact du couvercle et de la cuve
n’était accompagné d’aucun choc.

JT'ai recherché si je trouverais encore quelque trace matérielle de 'opé-
ration, et J'ai constaté que les pidces de bois qui avaient servi ala descente
sont encore A leur place dans les rainures. C'est la preuve incontestable que
la descente s’accomplissait réellement ainsi que je viens de le dire.
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VIIL.

RAPPORT SUR LA DECOUVERTE
D'UN PETIT PUITS ANONYME A L’EST DE LA PYRAMIDE D'OUNAS.

PAR M. A. BARSANTI.

Le 6 décembre 1900, un petit paits fut découvert, & I'angle Nord-Est
de la pyramide d’Ounas. A la profondeur d’environ quatre métres, le jeune
Mahmoud, fils du Rais Khalifa, qui surveillait le travail, mit au jour un petit
monument en granit gris, représentant une Triade en haut-relief. Les trois
divinités sont debout & c6té I'une de I'autre: Osiris au milieu, Isis a droite
et Nephthys & gauche. On lit, sur la tranche, les textes suivants: 1* Dans la

partie arrondie du haut: | Y % =T3M- T =%l ="l L
NIJ’:-‘_JP TEERES gauche paperty ] | ol "WTT'I —tlla
AT “!%\o‘..!‘!,!fll: enfin A droite: | Gy =TT { L W ([
LR AT X G ¥ FIE, Pl i o1 | By odl' 3
- a L ,,__\ 3 . Ce petit monument est, comme on le voit, au
nom d’un certain Horemheb. Il mesure o m. 68 cent. de hauteur et
om. 36 cent. de largeur. Le travail en est assez fin; on ne saurait toutefois
le comparer aux beaux monuments de T'époque Saite.

Un demi métre environ au-dessous de ce groupe, les ouvriers atteigni-
rent le roc; le puits n'avais jamais été achevé. Il est donc plus que proba-
ble quela triade est arrivée ot elle est par accident. Elle provient vraisembla-
blement de I'un des deux grands puits qui se trouvent tout prés de la vers
I'Est, et qui ont été violés anciennement. Au moment ou les voleurs les
dépouillérent et jetérent parmi les décombres ce monument, qui n’avait pas
de valeur pour eux, il roula par hasard dans le puits inachevé oii nous

venons de le découvrir,

Saqqarah, le 18 décembre 1goo0.
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ANALYSIS OF ONE OF THE CROWNS FOUND AT DAHSHOUR

BY A. LUCAS.

La couronne en argent du trésor de Dakshour a souffert si fort depuis I'époque de la tro-
vaille, qu’il a paru nécessaire de la faire examiner par un chimiste expérimenté , afin de
savoir 8'il y a encore quelque chance de la sauver, el, en ce cas, quels moyens il convien-
drait de prendre pour arriver d ce résultat. M. le Capitaine Lyons, Directeur-Général du
Cadastre, a bien voulu la faire examiner par M. Lucas, chimiste attacké d son département.
I have seen the crown in question : it is much disintegrated and appears to be

crumbling to pieces. In some places, it has become a mere powdery mass, while in

other places it is falling away in flakes, and on the hottom of the case, there are
small pieces of the material that have fallen from it, as also some powder. In appea-
rance, it resembles very much iron that has been eaten away by rust.

1 took a small portion (0,0926 gram.) of the fallen fragments away for examination.

I find on analysis that the powder consists essentially of Silver Chloride with a
litle organic matter, and that the small flakes are also chiefly composed of Silver
Chloride, a little organic matter and a small residue of unaltered silver. Evidently,
therefore, the crown has been subject 10 some action whereby the silver has heen
converted in great pait into Chloride.

A solution of Sodium Chloride (common salt) in water, if allowed to act upon
Silver, will convert it into Silver Chloride, and, if the action be continued long
enough, this conversion, which at first takes place on the surface only, will extend
inwards until the whole mass of Silver has become Chloride. It seems very probable
that some such action has taken place with the crown, and this would occur if it has
been exposed during a lengthy period of years to the influence of Sodium Chloride
" and water, as, for instance, by being in contact with moist earth containing salt.
Further, the chemical changes causing disintegration would not cease with the
removal of the crown from the soil but wounld still continue, even assuming that
neither moisture nor salt were left adhering to the objoct. These secondary changes
would be brought about by exposure to light, and would be quite independent of the
presence of either air or moisture.

This action of light on the previously-formed Silver Chloride is quite sufficient to
account for the marked disintegration that has taken placein the crown since it has been
placed in the Museum. It seems probable that a certain amount of corrosion by
Organic Acids has also occured, though on this point 1 cannot speak with certainty.

No means exist of restoring the crown to its former condition. The chemical action
now going on may, however, in some measure, he arrested, and possibly complete
destruction prevented, if the crown be at once removed from its position and placed
where the light can no longer gain access to it or only to a very limited extent.



— 287 —

ANALYSIS OF BRONZE AND COPPER OBIJETS

BY A. LUCAS.

M. de Bissing, ayant eu besoin de connaitre la composition exacte de certains des vases en
cuivre ou en bronze qu’il décrivait pour le Catalogue Général, M. Lucas a bien voulu
analyser des parcelles de métal détaché de ces vases.

Method of Sampling. The objects examined were all metal vessels, and in most cases
the thickness of the metal was not sufficient to allow of drilling, hence I was obliged
to have recourse to-filing.

Partly because of the very limited time at my disposal, and partly because of the
disfigurement that would have been caused, the amount of the filings taken was
exceedingly small, the actual weight being as follows :

Weight of Sample

Number of Exhibit. taken, (grammes)

BhB0. . it i i e 0.1416
L 0.6320
3443 (Top portion) .. ...ovviveeeeninennn... 0.4886
3443 (Bottom portion) .....uiiiiiiiiiiiiinn.n 0.4480
Bh38. . i i i i ittt e e, 0.0676
B3 X T T 2SO 0.2353
3 I T I 0.1318
15, T 2 0.3798

Nature of Examination. — The determination in such small samples of traces of
Arsenic, Antimony, Cobalt, Nickel, Gopper Oxyde etc., all of which were possibly
present in minule quantities, was found to be impracticable, and so the examination
was more particularly limited to ascertaining which of the arlicles were Copper and
which were Copper Alloy.

Iron was found in each sample (afler the particles coming from the file had been
removed with a magnet ), but it was only determined quantilatively in n° 3491 and
n° 3533.

Result of Examination. — Six oul of the eight samples examined were found two
to he Copper and the remaining Bronze, namely :

Number of Exhibit. Nature of Metal.
B 7 7 P Copper.

Jhgr. ool eeeseenen feeereneecansnores Bronze.
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Number of Exhibit. Natare of Métal.
3443 (Top portion).........cooeivenuennnenn. Copper.
3443 (Bottom portion)........... teeiieiaeees . Copper.
7% 7. Copper.
3519 bttt Frreeierseeteaieenans Copper.
13 T T T Copper.
.13 T 7 Bronze.
The detailed composition of n® 3491 and 3533 was as follows :

Ingredients. N. 84g1 ofo. N. 3533 ofo.
3 5.01 8.88
23.74 2.39
Iron.. ..o i i i e e 0.38 0.50
Copper (by difference) .. ...........covvvunnn. 71.97 88.33

Total. 100.00 100.00
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